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Regeringens proposition till Riksdagen med forslag till
associationslagstiftning om grinséverskridande fusioner
och delningar i bolag med begrinsat ansvar

PROPOSITIONENS HUVUDSAKLIGA INNEHALL

I denna proposition foreslas det att be-
stimmelser om griansoverskridande fusioner
och delningar ska skrivas in i aktiebolagsla-
gen, lagen om andelslag och lagarna om fi-
nansieringsverksamhet. Meningen é&r att fins-
ka foretag dar aktiedgarna eller medlemmar-
na har begrdnsat ansvar ska kunna delta i
grinsoverskridande fusioner eller delningar
som har deltagande bolag fran andra stater
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet. En gransoverskridande fusion eller
delning kan anvindas for foretagsstrukturella
omvandlingar 6ver statsgranserna.

Syftet med propositionen &r att i Finland
sdtta i kraft direktivet om grénsdverskridande
fusioner av bolag med begrinsat ansvar. For
att forbittra verksamhetsforutsittningarna for
finska foretag och for att klargora rittsliaget
foreslds dessutom att bestimmelserna om
griansoverskridande fusioner ska tillimpas
ocksd pa andra fusioner som genomfors en-
ligt reglerna for nationella fusioner men som
direktivet saknar bestimmelser om. Av
samma skl foreslés ockséd bestimmelser om
griansoverskridande delning fastdn direktivet
inte géller delning.

Den foreslagna regleringen avser privata
och publika aktiebolag, andelslag, kreditinsti-
tut i aktiebolags-, andelslags- och sparbanks-
form samt de 6msesidiga fastighetsaktiebolag
som lagen om bostadsaktiebolag tillimpas
pa.
I aktiebolagslagen och lagen om andelslag
foreslas bestimmelser om situationer dar det
ar mojligt med en grénsoverskridande fusion
eller delning. I dessa lagar foreslas reglering
av fusionsplanen och o6vriga fusionshand-
lingar vid grénsoverskridande fusion samt
bestimmelser om hur de ska offentliggoras.
Bestammelser foreslas ockséd om bolagets fu-
sionsbeslut och om skyddet for aktiedgare,

293746

medlemmar, 6vriga placerare och borgenérer
vid en griansoverskridande fusion och delning
samt om registrering och rittsverkningar av
gransoverskridande fusioner och delningar.

Avvikelserna fran den nationella lagstift-
ningen &r en foljd av antingen direktivet eller
sdrdragen hos de gransdverskridande struktu-
rerna. Till denna del motsvarar de foreslagna
principerna for regleringen huvudsakligen
bestimmelserna om bildande av europabolag
eller europaandelslag genom granséverskri-
dande fusion.

Enligt forslaget ska ett finskt foretag som
deltar i en griansoverskridande fusion eller
delning fullgora alla atgérder och formalite-
ter som fusionen eller delningen forutsitter
innan fusionen verkstills. Till exempel ska
ett foretag som bedriver reglerad finansie-
ringsverksamhet forklara pa forhand for till-
synsmyndigheten hur verksamheten kommer
att fortsdtta eller avslutas i Finland i samband
med en fusion i en annan stat. Reglerings-
principerna motsvarar lagen om europabolag
och lagen om europaandelslag.

Dessutom foreslas det att den tid for bor-
genidrsskydd som giller vid nationella fusio-
ner ska forldngas i fraga om offentligrittsliga
fordringar eftersom det inte dr mojligt att pa
griansoverskridande fusioner tillimpa krav
som dr annorlunda dn de som giller for na-
tionella fusioner. For att den nationella lag-
stiftningen ska bli enhetligare och tydligare
foreslas ocksa att bestimmelserna om fusion
och delning i lagen om andelslag och spar-
bankslagen #ndras i tillimpliga delar for att
motsvara den nya aktiebolagslagen.

Ytterligare foreslas vissa andra dndringar i
aktiebolagslagen och lagen om inférande av
aktiebolagslagen och lagstiftningen om regis-
ter och foretagsinteckning.
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Forslaget hor samman med Finlands EU-  véndiga for att folja direktivet senast den
medlemskap. Medlemsstaterna ska sdtta i 15 december 2007. Lagarna avses trdda i
kraft de nationella bestimmelser som &r néd-  kraft den 15 december 2007.
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ALLMAN MOTIVERING

1 Inledning
1.1 Ikrafttridande av direktivet

Europaparlamentets och radets direktiv
2005/56/EEG om gransoverskridande fusio-
ner av bolag med delat ansvar, nedan direkti-
vet, ska tillimpas i Europeiska unionens
(EU) medlemsstater den 15 december 2007.
Grénsoverskridande fusioner, som regleras i
direktivet, gor det ldttare for aktiebolag och
for andra bolag med begrinsat ansvar for ak-
tiedgarna eller medlemmarna att genomfora
strukturella &dndringar inom Europeiska unio-
nen.

Direktivet tillimpas i EU-staterna och dven
i de Ovriga staterna i Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (nedan EES), beslut nr
127/2006 av gemensamma EES-kommittén.

1.2 Direktivets huvudsakliga innehall

Direktivet tillimpas pa fusion av bolag
med begriansat ansvar dar de deltagande bo-
lagen omfattas av lagstiftningen i minst tva
medlemsstater. Bolagen ska ha bildats i en-
lighet med lagstiftningen i minst tva olika
medlemsstater och ha sitt siite, sitt huvudkon-
tor eller sin huvudsakliga verksamhet inom
gemenskapen (artikel 1).

I direktivet avses med bolag med begrinsat
ansvar dels privata och publika aktiebolag
och andra motsvarande bolag i EU-staterna,
dels andra juridiska personer fran medlems-
staterna. Dessa ska ha kapitalinsatser av
dgarna och fungera med begrdnsat dgaran-
svar. Offentliggdrandet av bolagets hand-
lingar och uppgifter samt hur bolaget fore-
trdds ska vara ordnat pa det sitt som avses i

radets  forsta  bolagsrittsliga  direktiv
68/151/EEG (nedan publicitetsdirektivet).
(artikel 2)

I Finland omfattar direktivets tillimpnings-
omride aktiebolag men ocksd andelslag och
Omsesidiga fastighetsbolag med affirsverk-
samhet vilka omfattas av lagen bostadsaktie-
bolag. Direktivet giller 4ven 6msesidiga for-

sikringsbolag dir garantikapitalet medfor
andel i1 bolaget.

Enligt direktivet far en medlemsstat besluta
att inte tillimpa direktivet pd gransoverskri-
dande fusioner med ett kooperativt foretag
(artikel 3). Under arbetet med direktivet
framgick det att en del av medlemsstaterna
kan strdva efter en snédv tolkning av direkti-
vet medan andra vill ge det en bredare tolk-
ning. De nationella lagarna om andelslag och
Omsesidiga bolag skiljer sig betydligt mer
frdn varandra @n de nationella lagarna om ak-
tiebolag. Detta kan paverka hur tillimp-
ningsomradet for den bolagsrittsliga re-
glering som ska tillimpas pa gransdverskri-
dande fusioner definieras i olika medlemssta-
ter.

Direktivet giéller endast granséverskridande
fusioner som motsvarar sddana nationella fu-
sioner som dr mojliga enligt lagstiftningen i
respektive medlemsstat (artikel 4.1 a). For
genomforandet av direktivet dr det darfor inte
nodvindigt att tillita t.ex. fusioner mellan
bolag i aktiebolagsform och andelslagsform i
storre omfattning &n vad som for niarvarande
faststdlls i géllande lag. Skillnaderna i re-
gleringen av bolagsformerna i olika stater
kan leda till att t.ex. aktiebolag fran olika sta-
ter inte anses motsvara varandra pa det sitt
som avses i direktivet.

Enligt direktivet tillimpas huvudsakligen
de nationella fusionsbestimmelserna pé
gransoverskridande fusioner (artikel
4.1 boch 4.2).

Bestimmelserna om den fusionsplan och
om de andra fusionshandlingar som bolagen
ska ta fram (artiklarna 5, 7, 8 och 15) skiljer
sig inte mycket vare sig fran direktiv
78/855/EEG som giller inhemska fusioner
mellan publika aktiebolag eller fran nationell
finsk lag. Skillnaderna beror nidrmast pa de
griansoverskridande fusionernas sirdrag.

I fraga om offentliggdrandet av fusionspla-
nen, registreringen av fusionen, fusionsbeslu-
tet och genomforandet av fusionen (artiklar-
na 6 och 9—14) motsvarar direktivet i hu-
vudsak bestdimmelserna om bildande av eu-
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ropabolag och europeiska kooperativa fore-
ningar i radets forordning (EG) nr 2157/2001
om stadga for europabolag och radets forord-
ning (EG) nr 1435/2003 om stadga f6r euro-
peiska kooperativa foreningar.

I direktivet ingar ocksd bestimmelser om
arbetstagarnas medverkan i samband med en
fusion (artikel 16). Arbetsministeriet svarar
for beredningen av de nationella bestimmel-
ser som behovs for att sitta i kraft dessa be-
stimmelser i direktivet.

1.3 EG-domstolens avgorande om till-
limpning av etableringsfriheten pa
grinsoverskridande fusioner

EG-domstolen avkunnade en dom den
13 december 2005 i mal C—411/03 (Sevic
Systems AG) om tillimpning av etablerings-
friheten pa grinsoverskridande fusioner. I
fallet hade den mottagande statens register-
myndighet avslagit ansdkan om registrering
av en griansoverskridande fusion bl.a. med
motiveringen att den mottagande statens lag-
stiftning saknade bestdmmelser om gréins-
overskridande fusioner.

Enligt EG-domstolen far en registermyn-
dighet i en medlemsstat inte vigra registre-
ring av en gransoverskridande fusion endast
av det skilet att gransoverskridande fusioner
inte har reglerats nationellt. Att aktiedgares,
borgendrers, de anstélldas eller andra intres-
segruppers stillning kan dventyras pa ett icke
specificerat sétt utgor inte heller nagot skl
for ett avslag. Det verkar som om domen
bl.a. utgar fran att en grianséverskridande fu-
sion inte bor medféra nya problem vare sig
for deldgarna i det Gvertagande bolaget eller
for bolagets borgenirer, anstillda eller Gvriga
intressegrupper. Domstolen erkidnde & andra
sidan det Overlatande bolagets hemstats ratt
att i enlighet med EU-rittens allmédnna prin-
ciper reglera bolagets ritt att fusioneras med
ett bolag som registreras i en annan stat.

Enligt kommissionen ska direktivet och
Sevic-domen tolkas konsekvent pa ett sddant
sétt att de principer som framgar av domen
tillampas pa alla bolag som avses i artikel
48 i EG-fordraget. Enligt domen ska en med-
lemsstat tillata grinsoverskridande fusion av
alla dessa bolag, men medlemsstaten &r skyl-
dig att sérskilt reglera endast de fusioner som

avses 1 direktivet. Enligt kommissionen kan
en medlemsstat ha ritt att reglera fusion av
bolag som inte omfattas av direktivet pa ett
sétt som avviker fran direktivet.

I vissa medlemsstater har man preliminért
gjort bedomningen att EG-domstolens dom
innebdr att bolagen kan ha ritt att genomfora
dven gransoverskridande delningar direkt
med stod av etableringsfriheten. Det &r dérfor
sannolikt att en del av medlemsstaterna
kommer att underldtta grinséverskridande
delningar pa ett sidtt som motsvarar direkti-
vets bestimmelser om fusion.

14 Lagstiftningen om grinsoverskri-
dande fusioner och delningar i andra
EU-stater

Direktivet har satts i kraft endast i Dan-
mark och Tyskland (uppgiften &r fran augusti
2007). 1 de flesta medlemsstaterna kommer
lagforslagen sannolikt att presenteras under
hosten 2007. Enligt uppgift 4r det meningen
att bestimmelser som dr forenliga med direk-
tivet ska tillimpas ocksa pa andelslags
griansoverskridande fusioner i &tminstone
Storbritannien, Frankrike, Spanien, Sverige,
Danmark och Luxemburg. I en del medlems-
stater har man p.g.a. Sevic-domen for avsikt
att tillimpa de nationella bestimmelserna
ocksé pa fusioner som inte omfattas av direk-
tivets tillimpningsomrade. Enligt uppgift re-
gleras grinsoverskridande delningar i detta
skede endast i Danmark.

1.5 Beskattningen av griinsoverskridan-
de fusioner och delningar

Direktivet om foretagsomstruktureringar

Bestammelser om ett gemensamt beskatt-
ningssystem for fusion, fission, 6verforing av
tillgdngar och utbyte av aktier eller andelar
som beror bolag i olika medlemsstater ingar i
radets direktiv 90/434/EEG, i dess lydelse
enligt radets direktiv 2005/19/EG (nedan di-
rektivet om foretagsomstruktureringar).

I Finland har direktivet om f6retagsom-
struktureringar satts i kraft si att skattebe-
stimmelserna dven géller gransoverskridande
foretagsomvandlingar trots att det tills vidare
inte har funnits négra bolagsrittsliga be-
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stimmelser i Finland om t.ex. granséverskri-
dande fusioner.

Bolagsformer som omfattas av direktivets
tillampningsomrade

Direktivet omfattar parterna i en foretags-
omvandling (”bolag fran en medlemsstat”)
om f6ljande tre villkor uppfylls f6r dem bég-
ge (artikel 3):

1. Bolaget drivs i ndgon av de associations-
former som &r fortecknade i bilagan (fér Fin-
lands del tar listan upp aktiebolag, andelslag,
sparbank och forsdkringsbolag, i de Ovriga
landerna dr bolagsformerna ungefir de mot-
svarande. SE och SCE finns ocksd med pé
listan).

2. Bolaget anses for skatteindamal hem-
mahorande (tax residence) i en EU-stat och
detta inte begrinsas av nagot gillande skatte-
avtal.

3. Bolaget dr skyldigt att erligga nidgon av
de skatter som riknas upp i direktivet, utan
valfrihet eller ritt till undantag (for Finlands
del anges bolagens inkomstskatt, i de ovriga
landerna ar skatteformerna ungefir desam-
ma).

I Finland har direktivet satt i kraft sa att la-
gen forutsdtter att det bolag fran en annan
stat som &r part ska uppfylla dessa tre villkor.

Direktivets geografiska tillimpningsomrade

Direktivet om foretagsomstruktureringar
giller endast EU-staterna. Det har inte satts i
kraft i de andra staterna inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet. I bl.a. Norge
har man pa 2000-talet foreslagit att direktivet
sétts unilateralt 1 kraft, men inte heller 1 detta
fall blir direktivet bindande foér andra EU-
lander om inte dessa ensidigt sétter det i kraft
direktivet i forhallande till andra EES-stater.

I Finland har direktivet satts i kraft endast i
den geografiska omfattning som direktivet
forutsitter. De skatteneutrala bestimmelserna
giller inte 6vriga EES-stater.

Beskattning av grianséverskridande fusioner
Lagstiftningen i Finland. Skattebestimmel-

ser om griansoverskridande fusioner har fun-
nits i finsk skattelagstiftning allt sedan 1996

och péd begdran av den skattskyldige har de
kunnat tillimpas fran &r 1995.

Forteckningen oOver associationsformer,
som ingar i direktivet om foretagsstrukture-
ringar, tar upp de viktigaste formerna for bo-
lag med delat ansvar, dvs. s.k. kapitalbolag.
Fusionsbestimmelserna tillimpas endast pa
de associationsformer som anges pa listan i
bilagan till direktivet.

Villkor for skatteneutrala fusioner. Samma
villkor giller for bade inhemska och grins-
overskridande skatteneutrala fusioner. Be-
stimmelserna om skatteneutral fusion tillaim-
pas pd omvandlingar dér t.ex. ett eller flera
aktiebolag (6verlatande bolag) uppldses utan
likvidation och overfor alla tillgangar och
skulder till ett annat aktiebolag (6vertagande
bolag) och aktiedgarna i det 6verlatande bo-
laget far erséttning i form av nya aktier som
emitteras av det 6vertagande bolaget i samma
proportion som de innehaft aktier i det dver-
latande bolaget.

Ersdttningen kan ocksa ges i form av peng-
ar, dock hogst 10 procent av det sammanlag-
da nominella virdet av aktierna som ldmnas
som betalning eller om det inte finns nagot
nominellt viarde av den del av det inbetalade
aktiekapitalet som motsvarar aktierna.

Villkoren for skatteneutral fusion aterfinns
152 a §ilagen om beskattning av inkomst av
ndringsverksamhet, nedan naringsskattela-
gen, och de bygger pa artikel 2 a i direktivet
om foretagsomstruktureringar.

Forutséttningarna for skatteneutral fusion
uppfylls ocksé i sadana fall dir en del av det
overlatande bolagets tillgdngar upphor att
tillhora eller inte kommer att tillhora ett nytt
fast driftsstélle som det dvertagande bolaget
har i det 6verlatande bolagets hemstat. Enligt
ett avgorande av hogsta forvaltningsdomsto-
len HFD 2007:30 var det mojligt att pa bola-
gets aktier, vilka bokforts som anldggnings-
tillgangar, tillimpa bestimmelserna om skat-
tefrihet pa overlatelsevinst i samband med en
flyttning nér en del av aktierna i det fran Fin-
land bortflyttade bolaget inte lingre tillhorde
bolagets nya fasta driftsstille i Finland.

Enligt Centralskattenimndens forhandsav-
gorande (CSN 2006:70), vilket vunnit laga
kraft, var ett finskt dotterbolags fusion enligt
forordningen om europabolag med ett is-
landskt moderbolag skatteneutral. Enligt av-
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gorandet tillimpades principerna i 52 a och
52 b § 1 nédringsskattelagen. Avgorandet kan
ha betydelse ocksd for beskattningen av de
grinsoverskridande fusioner som sker enligt
den lagstiftning som nu tillkommer till foljd
av det aktuella direktivet.

Konsekvenser av skatteneutrala fusioner.
Nér en fusion dr skatteneutral géller detta sa-
vél de fusionerande bolagen som deras aktie-
dgare (skatteneutral fusion). Kontinuitets-
principen iakttas vid beskattningen av savil
bolagen som aktiedgarna. Fusionen innebér
inga skattekonsekvenser for vare sig det
Overlatande bolaget eller det Gvertagande bo-
laget. Det 6vertagande bolaget far overta det
overlatande bolagets icke avskrivna anskaft-
ningsutgifter. Vid skatteneutrala fusioner in-
taktsfors t.ex. inte avskrivningsskillnaden.

Aven skattemissiga reservationer gar over
till det Overtagande bolaget. Forluster fors
Over pa vissa villkor men dr beroende av dgo-
forhallandena i bolagen, dven tidsméssiga,
fore fusionen.

Vid beskattningen anses aktiedgarna inte
overfora det overladtande bolagets aktier och
darfor kan varken overlatelsevinst eller 6ver-
latelseforlust uppkomma.

De skatteméssiga konsekvenserna av skat-
teneutral fusion ingar i 52 b § i ndringsskatte-
lagen och utgar fran artikel 4 i direktivet om
foretagsomstruktureringar.

Kravet pa fast drifistille ndr det dverta-
gande bolaget dr ett utlindskt bolag. Vid
grinsoverskridande  fusioner giller ett
tillaggsvillkor for skatteneutralitet i sadana
fall dar ett finskt bolag fusioneras med ett ut-
landskt bolag. I sddana fall dédr det overta-
gande bolaget 4r ett bolag i en annan EU-stat
tillimpas bestdammelserna endast om de dver-
forda tillgdngarna de facto knyts till ett fast
driftstille som det dvertagande bolaget bildar
i Finland. Med andra ord ska alltsa tillgang-
arna fortfarande omfattas av finsk beskatt-
ningsbehorighet.

Om tillgdngarna inte blir kvar under finsk
beskattningsbehorighet, dvs. till den del de
inte faktiskt knyts till ett fast driftstdlle som
bildas i Finland eller de faktiskt upphor att
vara knutna till detta fasta driftstdlle, rdknas
tillgdngarnas sannolika Gverlételsepris som
beskattningsbar inkomst.

Kravet pa fast driftstdlle i 52 e § i nérings-
skattelagen och i artikel 4 i direktivet om fo-
retagsomstruktureringar hér samman med
den internationella skatterittens grundstruk-
turer. Enligt dessa kan staten alltid beskatta
bolag som ar allmént skattskyldiga i staten i
frdga for deras samtliga globala inkomster.
Den allmidnna skattskyldigheten (resident
company) avgérs for bolagens del pa basis av
antingen registrering eller stillet dar ledning-
en av bolaget faktiskt sker. I Finland 4r en-
dast i Finland registrerade bolag allmént
skattskyldiga bolag.

Ovriga bolag dr begrinsat skattskyldiga.
Begrinsat skattskyldiga bolag (non-resident
company) ir bolag som ir registrerade utom-
lands. Med stod av sina skatteavtal kan Fin-
land beskatta ett begrdnsat skattskyldigt bo-
lags rorelseinkomst frén Finland endast om
bolaget bildar ett fast driftstdlle i Finland.
Definitionen av fast driftstdlle motsvarar ar-
tikel 5 1 OECD:s modell for skatteavtal. Ut-
trycket fast driftstille innefattar sdrskilt plats
for foretagsledning, filial, kontor, fabrik,
verkstad och gruva, olje- eller gaskilla, sten-
brott eller annan plats for utvinning av natur-
tillgangar.

I regel beskattas fasta driftstéllen pa samma
sitt som finska aktiebolag. Detta forutsitts
redan i sig av skatteavtalens artiklar mot
diskriminering och av EG-fordraget.

Konsekvenser av fusioner som inte ir skatte-
neutrala

Om en fusion inte 4r skatteneutral tillimpas
inte kontinuitetsprincipen. Vid beskattningen
anses det att det 6verlatande bolaget upploses
vilket innebdr att tillgdngarnas giangse virde
intaktsfors.

Enligt finsk praxis intdktsférs dock inte
goodwill som inte syns i redovisningen om
inte goodwillen anses gilla antingen immate-
riella rdttigheter som &ar Overforbara eller
Overforbara avtal som genererar kassastrom-
mar. Det anses att en aktiedgare overfor det
overlatande bolagets aktier och skaffar nya
aktier i det overtagande bolaget. Det Gver-
latande bolagets samtliga reserveringar 16ses
upp. Aterstiende forluster 6verfors inte.
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Exitskatter

Sa kallade exitskatter kan uppkomma pa
tva olika sitt i samband med grinsdverskri-
dande fusioner, dvs.:

1. Nar de tillgdngar som 6verfors inte blir
kvar pa det overtagande bolagets fasta drift-
stille som bildas i den stat som det Gver-
latande bolaget varit placerat i.

2. Nar kinnetecknen for skatteneutral fu-
sion inte uppfylls.

EG-domstolen har behandlat fall som gillt
exitskatter av denna typ. Tills vidare har det
endast varit friga om flyttning av skattemis-
sig hemort (inom EU anvinds termen hem-
vist) for fysiska personer.

Mal C—9/02 “de Lasteyrie” giller en fy-
sisk person. Enligt domen ska principen om
etableringsfrihet i1 artikel 43 i EG-fordraget
tolkas sa den utgér hinder for en medlemsstat
att, i syfte att forhindra skatteflykt, inrdtta ett
saddant system som innebdr att vinster som
annu inte realiserats beskattas nir en skatt-
skyldig person flyttar ut sitt skatterdttsliga
hemvist frén denna stat.

I det farska malet C-470/04 ”N” preciseras
fragan. Enligt domen verkar det vara mojligt
att faststilla exitskatt bara det inte leder till
stringare skatter dn vad den skattskyldiga
personen skulle vara tvungen att betala vid
overlételse av aktierna.

Mal C—436/00 "X och Y” giller beskatt-
ning av bolag, dvs. uppskov med beskatt-
ningen vid overlatelse av aktier.

I ljuset av de mal som behandlats i EG-
domstolen dr det mojligt att faststdllande av
exitskatt strider mot EG-fordragets artikel
43 om etableringsfrihet.

Enligt kommissionens meddelande av den
19 december 2006 (COM(2006) 825 final)
kan mal C—9/02 “de Lasteyrie” helt klart
tillampas ocksa pé foretag. I meddelandet tas
bl.a. upp situationer dir tillgdngarna utan
Overlatande upphor att hora till det fasta
driftstéllet efter en foretagsomvandling. En-
ligt kommissionen kan en medlemsstat for-
behalla sig beskattningsritten i exitsituatio-
ner bara det inte leder till att skatterna ska
betalas omedelbart innan tillgangarna overla-
tits. Nagra andra villkor far inte heller stéllas
pa uppskovet med betalningen. Den skatt-
skyldiga kan dock aldggas skiliga forpliktel-

ser enligt vilka tillgdngarnas status ska med-
delas arligen och da de 6verlats eller 6vergar
till att omfattas av tredje stats beskattnings-
ritt.

Kommissionen har ocksa tagit stillning till
mojligheten att tillata exitskatter i férhallan-
de till staterna inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet. Eftersom de grundldggan-
de friheterna i EG-fordraget dr desamma i
EES-fordraget, har mélen C—9/02 ”de Las-
teyrie” och C—470/04 ”N” direkt betydelse
ocksa for EES-fordraget. Enligt kommissio-
nen dr tillimpningen av de ovan nidmnda
principerna beroende av om det dr mojligt
med effektiv handrackning och effektivt in-
formationsutbyte mellan EU-staten och EES-
staten. I EU regleras handrackning och utby-
te av upplysningar i direktiv 77/799/EEG och
76/308/EEG. Om motsvarande forfarande
har avtalats i ett skatteavtal mellan en EU-
stat och en EES-stat kan inte stringare exits-
katteregler 4n i fraga om EU-staterna tillam-
pas, anser kommissionen.

Beskattning av griansoverskridande delningar

Gransoverskridande delningar ingar ocksa i
tillimpningsomradet for direktivet om fore-
tagsomstruktureringar och darfor behovs det
inte heller i friga om dem nagon storre na-
tionell lagstiftning.

I direktivet inskrevs begreppet partiell fis-
sion forst i samband med dndringen 2005 och
bestimmelsen ska sittas i kraft senast vid in-
gangen av 2007. Skatteneutrala partiella fis-
sioner (partiella delningar) forutsétter dock
att savil den affirsverksamhet som flyttas
som den affiarsverksamhet som blir kvar bil-
dar en eller flera ”verksamhetsgrenar”. Enligt
regeringens proposition om séttande i kraft
av direktivet (RP 247/2006) och finansut-
skottets betdnkande (FiUB 42/2006) ska
skatteneutral partiell fission forutsétta att en
verksamhetsgren bildas sévil i fraga om den
verksamhet som §verlats som i fraga om den
verksamhet som stannar kvar.

Beskattning vid flyttning av hemort
Direktivet om foretagsomstruktureringar

har fatt bestimmelser om flyttning av den
stadgeenliga hemorten for europabolag och
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europeiska kooperativa foreningar (europa-
andelslag). Bestimmelserna tridde i kraft
1.1.2006.

Direktivet innehaller inte bestimmelser om
flyttning av hemort for andra associations-
former som omfattas av det.

Naringsskattelagen innehaller inte négon
uttrycklig bestimmelse for beskattning av ett
bolag som flyttar sin hemort fran Finland.
Bestimmelserna om s.k. exitskatt géller en-
dast tillgangar som ett begrdnsat skatteplik-
tigt bolag, dvs. utomlands registrerat bolag
flyttar bort fran ett fast driftstdlle i Finland
(51 e § i ndringsskattelagen). Det dr mojligt
att flyttningen av hemort inte skulle utlosa
konsekvenser for beskattningen eftersom
skattelagen saknar bestammelser om detta.
Om bolagets medel efter det att hemorten
flyttats overfors sé att de inte lingre omfattas
av finsk beskattningsbehorighet, kan Finland
beskatta vardestegringen med stéd av 51 e §
niringsskattelagen. Nagon vedertagen upp-
fattning finns inte i denna fraga.

1.6 Inséttningsgaranti och ersittningssy-
stem for investerare i samband med
griansoverskridande fusioner och
delningar

Insédttningsgaranti

Enligt Europaparlamentets och radets di-
rektiv 94/19/EG om system for garanti av in-
séttningar, nedan insdttningsgarantidirekti-
vet, bygger insittningsgarantin for inséitt-
ningar i ett kreditinstitut pd den inséttnings-
garanti som géller i hemstaten. Inséttningarna
i kreditinstitutet kan anslutas till insdttnings-
garantin i en annan stat, nedan vdrdstaten,
endast till den del insdttningarna betraktas
hora till en filial i vdrdlandet och insdttning-
arna inte omfattas av inséttningsgarantin i
hemstaten. Vérdstatens inséttningsgaranti
kan bli tillimplig endast till den del den &r
bittre dn den insdttningsgaranti som tillhan-
dahalls i hemstaten.

Om en affirsbank, andelsbank eller spar-
bank fusioneras med ett foretag som &r eller
kommer att registreras i en annan stat tillam-
pas efter fusionen i regel endast inséttnings-
garantin i den Overtagande bankens hemstat
pa insdttningarna i den Overlatande banken.

Om t.ex. en finsk bank fusioneras med en
svensk bank kommer den svenska insitt-
ningsgarantin att gilla samtliga insdttningar i
den finska banken. Eftersom den svenska in-
sdttningsgarantin inte ersitter tidsbundna de-
positioner i samma omfattning som den fins-
ka inséttningsgarantin, kan tidsbundna depo-
sitioner i bankens finska filialer garanteras
sarskilt i den finska inséttningsgarantifonden
till den del de inte omfattas av den svenska
insdttningsgarantin. Samma sak géller for de
depositioner i ett finskt kreditinstitut som ge-
nom en grénsoverskridande delning 6verfors
till ett kreditinstitut som &r registrerat eller
ska registreras i en annan stat.

Bestimmelserna om inséttningsgarantifon-
dens sjdlvstdndighet aterfinns i 65 h § i kre-
ditinstitutslagen. En depositionsbank som hor
till inséttningsgarantifonden har inte rétt att
kréva att dess andel i fonden ska avskiljas for
banken sjélv eller att 6verldta den till ndgon
annan. Enligt lagen far andelen inte riknas
som bankens medel. Detta betyder att nér en
banks hemstat &ndras eller nir banken fusio-
neras med en utlindsk bank overférs inte ga-
rantiavgifterna som en finsk depositionsbank
inbetalat till fonden tillsammans med deposi-
tionerna och de kan inte bilda en del av in-
sdttningsgarantisystemet i den nya hemsta-
ten.

Skydd for investeringar

Enligt Europaparlamentets och radets di-
rektiv 97/9/EG om system for ersittning till
investerare bestdims dven ersdttningssystemet
enligt den hemstat som géller for den som
tillhandahéller tjansten (artikel 2). Virdsta-
tens ersittningssystem kan bli tillimpligt en-
dast till den del det ar béttre dn skyddet i
hemstaten. Direktivet saknar bestimmelser
om fusion eller delning av ett virdepappers-
foretag med avseende pa ett foretag som re-
gistreras i en annan stat och dven bestimmel-
ser om flyttning av hemorten till en annan
stat eller fran en annan stat till Finland. I la-
gen om virdepappersforetag (579/1996)
finns bestimmelser om griansdverskridande
fusion endast i samband med grundande av
europabolag.

Om en bank eller ett virdepappersforetag
som tillhandahéaller investeringstjanster fu-
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sioneras med ett bolag som ska registreras i
en annan stat indras koncessionen i Finland
och medlemskapet i erséttningsfonden upp-
hor och foretagets kunder flyttas over till er-
séttningssystemet i den andra EU-staten. Om
ett utlandskt foretag fusioneras med en bank
eller ett virdepappersforetag i Finland kan
det utlindska foretagets kontor i utlandet bli
filialer till det finska bolaget och kunderna
vid dessa filialer omfattas av det finska er-
sdttningssystemet. Vid griansoverskridande
total delning giller samma sak i frdga om
medlemskapet i ersittningsfonden for finska
bolag som delas och for Overforingen av
kunderna till garantsystemet i en annan EU-
stat. Vid partiell delning géller detta endast
kunderna om det ursprungliga bolaget fort-
sétter att bedriva sddan verksamhet i Finland
som omfattas av erséttningssystemet.

Finansieringen av ersittningsfonden kan
huvudsakligen bygga pa lan som fonden tar
efter det att ett ersittningsfall intrdffat och
som aterbetalas genom hojda garantiavgifter
som uppbirs av medlemmarna i fonden. I la-
gen bestims ocksd om ansvar som en avga-
ende medlem har i friga om erséttningsfall
som intréiffat fore utskrivningen. Garantiav-
gifterna som inbetalats till ersdttningsfonden
ar fondens egendom. Medlemsforetagen i
fonden har inte ritt att kréva att deras andelar
avskiljs for dem och de far inte heller Gverla-
ta andelarna pa nagon annan.

Om ett bolag som tillhandahaller tjanster
fusioneras eller delas med ett utlindskt f6re-
tag 6verfors inte de garantiavgifter som bola-
get betalat.

2 Andringsbehov

2.1 Skyldighet att utfirda bestimmelser
som foreskrivs i direktivet

Finland maste sétta i kraft de lagar och
andra forfattningar som ar nodviandiga for att
folja direktivet senast den 15 december 2007.

En medlemsstat far i sin lagstiftning om
griansoverskridande fusioner ha bestimmel-
ser som avviker frén bestimmelserna om in-
hemska fusioner endast pa det sétt som direk-
tivet tillater (artikel 4.1 b och 4.2). Utgangs-
punkten &r alltsé att finska bolag har samma

bolagsrittsliga medel till sitt forfogande i
fraga om savil inhemska som griansoverskri-
dande fusioner.

Till foljd av direktivet ska medlemsstaterna
anta bestammelser om definitionen av grins-
overskridande fusion (artikel 2.2 och 3.1),
tillimpningsomradet for grinsoéverskridande
fusioner (artikel 1, 2.1, 3.2, 3.3 och 4.1 a) fu-
sionsplanen for den griansoverskridande fu-
sionen och andra fusionshandlingar samt of-
fentliggorandet av fusionen (artikel 5—3S),
godkdnnandet av fusionsplanen (artikel 9),
registreringen, verkan och rittsverkningarna
av fusionen (artikel 10—14) férenklade for-
maliteter vid dotterbolagsfusioner och med
samtycke av samtliga aktiedgare (artikel 15)
samt om arbetstagarnas medverkan vid fu-
sioner (artikel 16).

2.2 Sarskilda nationella bestimmelser
som direktivet tillater

Mojligheterna att utfirda bestammelser

Betriaffande nagra av de omsténdigheter
som regleras i direktivet har medlemsstaterna
enligt ett bemyndigande i direktivet ritt att
utfidrda bestimmelser som skiljer sig fran be-
stimmelserna i direktivet eller kompletterar
dessa. Det dr salunda mojligt att utfarda na-
tionella bestimmelser som t.ex. utesluter an-
delslagen fran tillimpningsomradet (artikel
3) samt nationella bestimmelser om ett sdr-
skilt skydd for minoritetsdeldgare vid grins-
overskridande fusioner (artikel 4.2 och 10.3),
godkinnande av fusionsplanen av ett sérskilt
organ i vissa fall (artikel 9.3), myndigheten
for kontroll av fusionens lagenlighet (artikel
10 och 11), den grans6verskridande fusio-
nens verkan (artikel 12) och registrering och
offentliggorande av fusionen (artikel 13).

Behovet att utfirda bestimmelser

Enhetliga och klara regler. Det dr dnda-
malsenligt att mojligheterna att utfirda avvi-
kande bestimmelser utnyttjas till att foéren-
hetliga bestimmelserna om grinsoéverskri-
dande fusioner och delningar med de natio-
nella bestimmelserna om fusioner. Med tan-
ke pa ledning, aktiedgare, medlemmar, revi-
sorer, borgendrer samt bolagens och fdgarnas
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intressegrupper i de fusionerande finska bo-
lagen eller andra foretag &r det onskviart att
skillnaderna och likheterna mellan inhemska
och gransoverskridande fusioner dr mojligast
latta att se. Aven detta kan uppnas genom att
bestimmelserna om grénsoverskridande fu-
sioner s& langt som mgojligt utformas till att
motsvara bestimmelserna om inhemska fu-
sioner.

Skyddet for aktiedigare och borgendirer. Det
overtagande utlindska bolagets bolagsform
kan med hénsyn till dgarna eller andra inve-
sterare i det Overlatande finska aktiebolaget
eller andelslaget avvika visentligt fran den
inhemska bolagsformen. I sddana fall kan ef-
terlevnaden av de allménna principerna inom
den nationella bolagsritten forutsdtta att
stringare krav dn 2/3 majoritet tillimpas pa
fusionsbeslutet. Det dr inte &ndamalsenligt att
i lag i detalj faststilla vilka utlindska associ-
ationsformer som motsvarar de inhemska as-
sociationsformerna.

Att ett finskt aktiebolag eller andelslag fu-
sioneras med ett foretag som ska registreras i
en annan stat dr en atgdrd som aktiedgarna,
medlemmarna och borgenédrerna i finskregi-
strerade aktiebolag eller andelslag hittills inte
har behovt vara beredda pa. Det kan vara
svart att forutse hur sddana atgirder paverkar
aktiedgarnas och medlemmarnas stéllning ef-
tersom bolaget eller andelslaget kan fusione-
ras och flytta hemorten till vilken som helst
nuvarande eller framtida EES-stat och efter-
som de nationella reglerna som péaverkar
medlemmarnas stidllning endast delvis é&r
harmoniserade genom direktivet. Detta géiller
dven konsekvenserna av fusionen pa siddana
borgendrers stillning som inte star i avtals-
forhallande till foretaget. Nar skyddsnivan
for aktiedigare, medlemmar och borgenirer
samt de tillgingliga riattsmedlen viljs ska det
a andra sidan beaktas att ett skydd for aktie-
dgarna, medlemmarna och borgenirerna som
overstiger miniminivan i direktivet kan pa-
verka beslutet om val av féretagens hemort.

Skyddet for aktiedgarna i aktiebolag och
medlemmarna i andelslag har i frdga om
motsvarande delar kommenterats nirmare i
forarbetena till lagen om europabolag
(742/2004) och lagen om europaandelslag
(906/2006) (RP 55/2004 rd, och RP 54/2006
rd). Déarfor dr det motiverat att sidkerstilla

medlemmarnas stillning nér ett aktiebolag
eller andelslag fusioneras pa ett sdtt som
motsvarar bestdimmelserna i aktiebolagslagen
om ritten for aktiefigare som motsitter sig
fusionen att kridva inlosen av sina aktier och
bestimmelserna i lagen om andelslag om rat-
ten for medlemmarna i ett fusionerande an-
delslag att uttrdda ur andelslaget. I direktivet
tillats nationella bestimmelser om minori-
tetsskydd (artikel 4.2).

Enligt direktivet tillimpas pa borgendirs-
skyddet vid fusioner bestimmelserna om in-
hemska fusioner (artikel 4.1 b och 4.2). For
att underlitta indrivningen av offentligrittsli-
ga fordringar maste sérskilt borgendrsskyddet
vid griansoverskridande fusioner tillimpas
ocksa pa sadana skatter och andra offentlig-
réttsliga avgifter som géller tiden fore fusio-
nen och som inte verkstdllt innan den tidsfrist
som reserverats for borgendrerna att motsitta
sig fusionen har 16pt ut. Utan domstolsbeslut
kan det vara betydligt svarare att genom ut-
sokning driva in offentligrittsliga avgifter i
Finland efter det att en gransoverskridande
fusion har verkstillts.

For att malet for borgendrsskydd ska upp-
nas forutsitts det att borgenadrsskyddet utvid-
gas ocksa vid inhemska fusioner pad motsva-
rande sitt, eftersom sidrskilda krav inte kan
foreskrivas for gransoverskridande fusioner.

A andra sidan har det inte funnits ngot be-
hov av att utvidga borgenirsskyddet i sam-
band med minskningar av aktiekapitalet. En
utvidgning av borgenirsskyddet i samband
med aktiekapitalsminskningar kunde i ono-
dan gora det svarare att andra bolagets kapi-
talstruktur genom minskning av aktiekapita-
let. For borgenirer i finska fusionerande bo-
lag &r det tillackligt att borgendrerna utifran
det Overtagande bolagets bolagsform, som
framgar av fusionsplanen, kan bedéma om de
har skél att motsitta sig fusionen.

Ett bolag som &r registrerat i Finland och
som deltar i en grinsoverskridande fusion
maste vidta samtliga atgarder och uppfylla
alla formaliteter som fusionen forutsétter in-
nan registermyndigheten kan utfirda det in-
tyg som dr en forutsdttning for att fusionen
eller flyttningen ska kunna verkstillas (arti-
kel 10). Darfor maste t.ex. ett bolag som be-
driver reglerad finansieringsverksamhet re-
dogora for hur bolagets verksamhet kommer
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att fortsétta eller hur verksamheten avslutas i
Finland i samband med fusionen eller flytt-
ningen av hemort, innan fusionsintyget kan
ges ut.

I ovrigt har det inte observerats nagot all-
mént behov av mer langtgaende bolagsritts-
liga bestdmmelser om vare sig medlemmars,
borgendrers och andra utomstiende parters
skydd vid gransoverskridande fusioner i ak-
tiebolagslagen, lagen om andelslag och 6vrig
lagstiftning.

Kontrolimdjligheter. Skatte- eller bankin-
spektion eller ndgon annan motsvarande at-
gird som &r aktuell under en fusion eller se-
nare paverkar inte pd ndgot visentligt sétt
finska myndigheters mojligheter att studera
den bokforing som foregatt fusionen. I 2 kap.
10 § i bokforingslagen (1336/1997 BokfL)
foreskrivs om arkivering av bokforingsmate-
rial 1 sddana fall da verksamheten eller bok-
foringsskyldigheten upphor i Finland. Om
verksamheten fortsitter med ett fast driftstil-
le i Finland efter fusioneringen eller efter det
att hemorten flyttats fran Finland maste en fi-
lial registreras i Finland och filialen ska ha en
i handelsregistret antecknad representant i
Finland (3 § 1 mom. 4 punkten i handelsre-
gisterlagen, 129/1079, 1 § 1 mom. 3 punkten
och 2 § i lagen om ritt att idka néring,
122/1919). For reglerade néringar géller sir-
skilda bestimmelser. Till exempel i fraga om
kreditinstitut ska bestdimmelserna om etable-
ringsritt i lagen om utldndska kreditinstituts
och finansiella instituts verksamhet i Finland
(1608/1993) fo6ljas vid inrdttandet av filialer.
Dessa bestimmelser bygger pa bestimmel-
serna i avdelning III i direktivet om kreditin-
stitut. For kontrollen behdvs sélunda inga
nya bestimmelser om fusion eller flyttning
av hemort.

Bokforingsskyldigheten for en utldndsk fi-
lial med verksamhet i Finland bestdms enligt
huvudregeln i BokfL (1 kap. 1 mom.) Var
och en som driver rorelse eller utdvar yrke ar
skyldig att fora bok &ver denna verksamhet
oberoende av den juridiska formen for verk-
samheten. Bokforingsndamnden har i sin prax-
is ansett att rorelsen eller yrket utéver de till-
lampliga allménna kriterierna ocksé ska vara
fortlopande till sin natur och bedrivas utifran
ett fast driftstille. Det har ansetts att kriteri-
erna om kontinuitet och permanens i regel

har kunnat tillimpas pa begreppet med s.k.
fast driftstdlle som anvénds i skattelagstift-
ningen (Bokforingsndmnden 1275/1994).

Revisionen av bokféringen i en finsk filial
till ett utlandskt bolag ingar i revisionen av
hela bolaget i enlighet med lagstiftningen i
bolagets hemstat om bokslutet upprittas, re-
videras och offentliggérs i 6verensstimmelse
med Europeiska gemenpensskapens rittsak-
ter eller pa motsvarande sitt (1 § 3 mom. i
revisionslagen). For filialen upprittas och of-
fentliggors 1 sadana fall inte en revisonsberét-
telse som motsvarar kraven i revisionslagen.
I ovriga fall tillampas revisionslagen fullt ut
pa revisionen av en bokforingsskyldig filial
fran tredjeland.

Mojlighet att motsditta sig en fusion med
hdnvisning till allmdnintresset. Enligt direk-
tivet tillimpas det pa griansoverskridande fu-
sioner ocksé sddan nationell lagstiftning som
ger de inhemska myndigheterna mojlighet att
motsitta sig en bestimd inhemsk fusion med
hénvisning till allménintresset (artikel 4.1 b).
Enligt direktivets inledning bor inte nationel-
la bestimmelser infora nagra restriktioner av
etableringsfriheten eller av den fria rorlighe-
ten for kapital, utom nir sddana restriktioner
ar berittigade i enlighet med EG-domstolens
réttspraxis och i synnerhet genom krav som
ligger i det allménnas intresse samt dr savil
nodvindiga for som proportionerliga till
uppnédendet av sddana Overgripande krav
(skdl 3 i inledningen). Vad mojligheten att
motsitta sig en fusion innebdr har kommen-
terats ingdende i forarbetena till lagen om eu-
ropabolag (RP 55/2004, s. 8 och 9).

I samband med grinsoéverskridande fusio-
ner kan de mal som hér samman med allmén-
intresset tryggas tillrackligt i finsk lagstift-
ning genom att verksamhetsforutsittningarna
for finska myndigheter och stéllningen for
aktiedgarna i finska aktiebolag och medlem-
marna i finska andelslag samt for borgeni-
rerna ordnas pa samma sétt som vid inhems-
ka fusioner, i den omfattning som EG-ritten
tillater.

Behovet av reglering av grdinsoverskridan-
de delningar bygger pa finska foretags behov
av internationell strukturomvandling och pa
den omsténdigheten att man pa detta sitt kan
paverka bedomningen av Finland som fore-
mal for utlindska investeringar. Till 6ljd av
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EG-domstolens Sevic-beslut maste dessutom
ett standardiserat, klart och forutsdgbart for-
farande som motsvarar forfarandet for grians-
overskridande fusioner faststillas for grins-
overskridande delningar med hénsyn till f6-
retagen och deras intressegrupper samt myn-
digheterna. For aktiedgarna, andra investera-
re, medlemmar, borgendrer samt personal
och myndigheter &r det nodvéandigt att ordna
dessas stillning vid grinsoverskridande del-
ningar pa motsvarande sitt som vid gréns-
overskridande fusioner.

Lagstifiningen om register. Den tekniska
granskning av lagstiftningen om register som
genomforandet av direktivet kriver motsva-
rar de dndringar som gjordes i handelsregis-
terlagen (129/1979) och foretags- och orga-
nisationsdatalagen (244/2001) i samband
med lagstiftningen om europabolag och eu-
ropaandelslag.

2.3 Andra fragor

Aktiebolagslagens bestimmelser om sam-
mankallande av bolagsstimman pa grund av
att kapitalet minskar har till stor del forlorat
sin mening i fridga om privata aktiebolag ef-
tersom riksdagsbehandlingen av aktiebolags-
lagen resulterade i att minimikapitalet i ett
privat aktiebolag faststilldes till 2 500 euro i
stédllet for 8 000 euro som regeringen fore-
slog i sin proposition. I praktiken leder bola-
gets anldggningskostnader till att skyldighe-
ten att sammankalla bolagsstimman ofta
uppkommer redan genast i samband med
etableringen i privata bolag som bildas med
minsta mojliga aktiekapital. Skyldigheten har
i allménhet inte ndgon markbar betydelse for
aktiedgarnas skydd i privata aktiebolag. Arti-
kel 17 i radets andra bolagsrittsliga direktiv
(77/91/EEG, nedan kapitaldirektivet) forplik-
tar endast till sammankallande av bolags-
stimman i publika aktiebolag. Borgenirerna
och andra utomstdende i alla aktiebolag
skyddas av skyldigheten i aktiebolagslagen
enligt vilken forlust av aktiekapital ska an-
milas for registrering. 1 handelsregistret har
10.8.2007 anteckning om fo6rlust av kapital
gjorts 1 fradga om 865 aktiebolag. Av dessa
har fem bildats efter det att den nya aktiebo-
lagslagen tritt i kraft och aktiekapitalet i vart
och ett av bolagen ar 2 500 euro. Alla andra

anteckningar har gjorts i friga om aktiebolag
som grundats fére den nya aktiebolagslagen.
Anteckning om forlust av aktiekapital har
strukits for tolv bolag. Samtliga dessa har
grundats innan den nya aktiebolagslagen
tradde 1 kraft.

Aven bestimmelserna i1 aktiebolagslagen
om forlust av eget kapital har i praktiken vi-
sat sig vara alltfor schematiska. Ett bolags
faktiska kapitalsituation kan de facto vara
bittre dn vad som framgar av bokforingen,
bl.a. av skattemdssiga skal, t.ex. s.k. avskriv-
ningsskillnader, eller pad grund av virdesteg-
ring. Till skillnad frén de upphévda bestim-
melserna om tvangslikvidation i den gamla
lagen om aktiebolag (734/1978) tillater dock
inte bestimmelserna i aktiebolagslagen ut-
tryckligen att sddana omstdndigheter beaktas
och dérfér har man gjort tolkningen att det
uppstatt en skyldighet for bolagen att pa ba-
sis av bokfort virde gora en registeranmilan
om forlorat aktiekapital ocksa i sddana situa-
tioner dér aktiekapital inte ansags forlorat en-
ligt den gamla lagen om aktiebolag.

3 De viktigaste forslagen

Aktiebolagslagen, lagen om andelslag, lag-
stiftningen om register och foretagsinteck-
ning. For genomforandet av direktivet fore-
slés det att bestimmelser om grédnséverskri-
dande fusioner fogas till 16 kap. i aktiebo-
lagslagen och 16 kap. i lagen om andelslag
och att bestimmelser om grénséverskridande
delningar fogas till 17 kap. om delning.
Dessutom foreslas dndringar i handelsregis-
terlagen (129/1979), foretags- och organisa-
tionsdatalagen (244/2001) och foretagsin-
teckningslagen (634/1984) sa att de foreskri-
ver om griansoverskridande fusioner och del-
ningar huvudsakligen pa ett sitt som motsva-
rar etablerandet av europabolag och europa-
andelslag genom griansdverskridande fusion.

Forslaget innehaller de bestimmelser som
behovs for att genomfora direktivet, dvs. be-
stimmelser som medlemsstaterna ska utfirda
med stdd av direktivet eller som behovs for
att anvinda de undantagsmojligheter som di-
rektivet tillater. Forslaget innehéller de fran
nationella fusioner avvikande krav som foljer
av direktivets tvingande bestimmelser och de
lagvalsregler angédende tillimpningen av na-
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tionella fusionsbestimmelser som anger till
vilka delar de nationella bestimmelserna ska
tillimpas pé inhemska och utldndska bolag
som deltar i en fusion.

Den foreslagna regleringen motsvarar till
sitt innehall huvudsakligen de principer som
antagits i lagen om europabolag och lagen
om europaandelslag. Forslaget avviker i lag-
stiftningstekniskt hdnseende fran bestimmel-
serna om europabolag och europaandelslag
eftersom lagvalsreglerna for dessa associa-
tionsformer aterfinns i forordningen om eu-
ropabolag och forordningen om europaan-
delslag.

Ndringslagstifining. Det foreslas att lag-
stiftningen om tillstdndspliktig niring som
bedrivs av ett finskt aktiebolag, en finsk an-
delsbank, sparbank, pantlaneinrittning eller
ndgon annan finsk association ska &ndras sé
att bestimmelser om gransdverskridande fu-
sioner och delningar tas in i lagstiftningen
om kreditinstitut och i annan finansierings-
lagstiftning och att regleringen huvudsakli-
gen ska motsvara bestimmelserna om in-
hemska foretagsstrukturer. Ett foretag som
bedriver tillstandspliktig nédring och som ska
registreras i Finland ska enligt forslaget ha
koncession enligt finsk lag.

Registrering och registreringsmyndigheter
och andra myndigheter. Enligt forslaget an-
tecknas en grinsoverskridande fusion som
ska registreras i Finland och en utldndsk filial
som bildas i Finland till ett utlandskt bolag i
samband med en grénsoverskridande fusion i
handelsregistret hos Patent- och registersty-
relsen pa samma sétt som ett finskt bolag el-
ler andelslag eller en finsk andelsbank och en
utldndsk néringsidkares filial i Finland. I fra-
ga om registreringen tillimpas den sérskilda
lagstiftningen om respektive niring ocksé pa
finska foretag som bedriver tillstdndspliktig
ndring och som deltar i grianséverskridande
fusioner. Detta giller ocksé griansoéverskri-
dande delningar.

Enligt forslaget blir Patent- och registersty-
relsen behorig myndighet ocksa i fragor som
giller anmélan och ans6kan i samband med
griansoverskridande fusioner och delningar
och den utfirdar de i direktivet avsedda inty-
gen for de finska fusionerande bolagen.

Det foreslas att det ska bli littare att gora
anmilningar och ansokningar i samband med

grinsoverskridande fusioner och delningar
salunda att det blir mojligt att for utlindska
bolags eller andra juridiska personers del till
den finska registermyndigheten inge bilagor-
na till fusions- eller delningsplanen som upp-
réttats enligt lagen i den stat som den juridis-
ka personen dr hemmahdrande i. Dessutom
foreslés det att finska aktiebolag eller andels-
lag som deltar i fusionen eller delningen ska
kunna gora alla de anmilningar och ansok-
ningar om verkstidllandet som foregar fusio-
nen eller delningen till den finska register-
myndigheten.

Skyddet for aktiedigare och medlemmar.
Enligt forslaget har de aktiedigare i ett finskt
aktiebolag som deltar i en fusion eller del-
ning till en annan stat och som motsitter sig
fusionen eller delningen ritt att kréva inlosen
av sina aktier pa samma sétt som vid en in-
hemsk fusion eller delning. P4 motsvarande
sitt har de medlemmar i ett andelslag som
deltar i en fusion eller delning till en annan
stat och som motsitter sig fusionen eller del-
ningen en extra avgangsritt i sddana fall dar
det 6vertagande andelslaget &r registrerat el-
ler kommer att registreras i en annan stat.
Forslagen motiveras ovan under punkt 2.2.

Skyddet for borgendrer. Enligt forslaget
har borgenédrerna i ett finskt aktiebolag eller
andelslag eller i en finsk sparbank som deltar
i en gransoverskridande fusion eller delning
ritt att motsitta sig fusionen eller delningen
pa samma sétt som vid inhemska fusioner el-
ler delningar.

For att underlitta indrivningen av offentlig-
réttsliga fordringar foreslas det att borgenars-
skyddet ocksa ska gilla sddana skatter och
andra offentligrittsliga avgifter som géller ti-
den mellan registreringen av fusions- eller
delningsplanen och den tidsperiod som re-
serverats for borgenédrerna att motsitta sig at-
girden.

Med offentligrittslig fordran avses i detta
sammanhang en fordran som kan indrivas
med stéd av lagen om indrivning av skatter
och avgifter i utsokningsvig (367/1961). La-
gen giller skatter och offentliga avgifter,
bl.a. lagstadgade forsdkringspremier och
premier som avses i 40 § i lagen om forsak-
ringsavtal (543/1994). Fordringar som beta-
las enligt 16negarantin indrivs ocksa i enlig-
het med ndmnda lag. Lagen om indrivning av



RP 103/2007 rd 17

skatter och avgifter i utsokningsvig ersitts
med en lag om verkstéllighet av skatter och
avgifter (706/2007) som triader i kraft den
1 januari 2008 och som innehaller den gamla
lagens bestimmelser i justerad form.

Myndighetskontroll. Enligt forslaget ska
det i lagstiftningen om kreditinstitut och den
Ovriga finanssektorn uttryckligen foreskrivas
att registermyndigheten inte far 1dmna ut ett
sadant intyg som avses i artikel 10 i direkti-
vet om myndigheten som kontrollerar till-
standspliktig ndringsverksamhet i ett finskt
foretag som &r Overlatande part i en grins-
overskridande fusion eller delning meddelar
registermyndigheten inom f6reskriven tid att
foretaget inte uppfyllt de krav som foljer av
regleringen av branschen i fraga och som fu-
sionen eller delningen forutsitter.

Den myndighetskontroll som bygger pa
géllande finansierings- och forsdkringslag-
stiftning kommer sannolikt att preciseras i
fraga om foretagsstyrningen under de nir-
maste aren. I september 2006 lade kommis-
sionen ett forslag till direktiv som preciserar
bestimmelserna om foretagsstyrning i kredit-
institut, vérdepappersforetag och forsik-
ringsbolag. De foreslagna dndringarna giller
bade forfarandet och de utgdngspunkter som
behoriga myndigheter ska iaktta vid gransk-
ningen av lampligheten hos presumtiva 6ver-
tagare av finansieringsbolag och bolag inom
forsakringsbranschen. Kommissionens fo6r-
slag kommer sannolikt att godkénnas i Euro-
paparlamentet och radet 2007. Direktivet ska
inforlivas med den nationella lagstiftningen
senast 18 manader efter ikrafttradandet.

Granskning av aktiebolagslagens bestdm-
melser om minskning av eget kapital. 1 detta
sammanhang foreslas dessutom vissa sadana
andringar av aktiebolagslagen som dikteras
uteslutande av nationella behov. Dessa &nd-
ringar har kommenterats tidigare i texten un-
der punkt 2.3. Skyldigheten att sammankalla
bolagsstimman till f61jd av minskning av det
egna kapitalet begrénsas till att géilla publika
aktiebolag. Vid bedomningen av ett privat el-
ler ett publikt bolags skyldighet att anméla
forlust av aktiekapitalet for registrering ska
dessutom utrdkningen av det egna kapitalet
enligt bokfort virde kunna justeras pa de sitt
som nédrmare anges i lagen for att det battre

ska motsvara bolagens faktiska kapitalsitua-
tion.

4 Propositionens konsekvenser
4.1 Ekonomiska konsekvenser

Ndringslivet. Enligt forslaget kommer
publika och privata aktiebolag, andelslag,
andelsbanker och sparbanker att kunna delta i
griansoverskridande fusioner och delningar.

Anviandningen av gransoverskridande fu-
sioner eller delningar begrinsas inte genom
nagra krav pa kapital eller andra formkrav
som kunde medfora betydande extra kostna-
der som avviker fran de inhemska bestim-
melserna. Detta underléttar anvindningen av
griansoverskridande fusioner eller delningar
sérskilt i sma och medelstora foretag.

Genom en grinsdverskridande fusion kan
ett multinationellt foretag i manga fall avsta
fran koncernstrukturen sa att dotterbolagen i
mallandet fusioneras med moderbolaget och
verksamheten fortsitter i mallandet via en fi-
lial eller i form av grénsoverskridande verk-
samhet. Genom en grianséverskridande del-
ning kan ett bolags verksamhet eller en del
av verksamheten ombildas till bolag som &gs
av det ursprungliga bolagets aktiedgare.

Regleringen av grinsoverskridande fusio-
ner och delningar underléttar 6verférandet av
finska foretag fran Finland och utlindska f6-
retag till Finland. Forslaget 6kar de tillgéing-
liga medlen for féretag med verksamhet i fle-
ra ldnder att ombilda foretagen sa att struktu-
ren motsvarar behovet.

Tillampningsomrédet for de foreslagna be-
stimmelserna dr storre 4n den miniminiva
som anges i direktivet och de motsvarar f6re-
tagens behov bittre dn vad direktivet gor.
Forslaget tillater gransoverskridande fusioner
ocksa pa ett sadant i nationell lag foreskrivet
sdtt som inte omfattas av direktivet och
gransoverskridande delningar som inte &r re-
glerade i direktivet. Till f6ljd av de foreslag-
na bestdimmelserna kan t.ex. grinsdverskri-
dande delningar genomf6ras enklare och
snabbare 4n vad som varit fallet med stod av
direktivet. Om man nojer sig med minimini-
van i direktivet, leder detta till att gransover-
skridande delningar maste ske i tva etapper
s att det overtagande bolaget i en inhemsk
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delning senare fusioneras med ett overtagan-
de bolag som ir registrerat eller kommer att
registreras i en annan stat. En grinsdverskri-
dande delning medfor farre direkta administ-
rativa kostnader for foretagen, proceduren tar
miérkbart kortare tid i ansprak och med hén-
syn till aktiedgarna och bolagets intresse-
grupper dr den ocksd mer 6ppen dn det be-
skrivna forfarandet i tva faser.

Det foreslas att griansoverskridande del-
ningar ska regleras sa att det inte krévs att det
i den 6vertagande staten ska finnas bolags-
rittliga bestimmelser om grénsoverskridande
delningar eftersom denna reglering inte dnnu
har harmoniserats inom EU. Man har gjort
bedémningen att detta underldttar genomfo-
randet av griansoverskridande delningar ge-
nast da de finska reglerna triader i kraft. Ve-
terligen stadgas uttryckligen om grénsover-
skridande delningar inom EU i atminstone
Danmark.

Anvindbarheten av forfarandet med gréins-
overskridande delningar 4 & andra sidan
starkt beroende dven av registrerings- och
skattelagstiftningen och myndighetspraxis
géllande andra bolag som deltar i en grins-
overskridande fusion.

Vid trepartsfusioner paverkas anviandbarhe-
ten vidsentligt av hur skattelagstiftningen for
foretagsomstruktureringar utvecklas i Fin-
land och i andra EU-ldnder. I den finska skat-
telagstiftningen finns inga sérskilda bestdm-
melser om trepartsfusioner. Dérfor dr det at-
minstone delvis oklart vilka skattebestim-
melser som tillimpas pa inhemska och
griansoverskridande trepartsfusioner.

Bestammelser om flyttning av hemort vore
i sig ocksd bra med hinsyn till foretagen,
men i detta skede &r funktionsdugligheten
hos en nationell reglering av denna typ for-
knippad med betydande osédkra faktorer, sér-
skilt i fraga om hur personalrepresentationen
ska ordnas, eftersom det inte finns nagon till-
rackligt klar modell att tillgd pa EU-niva. |
fraga om den nationella regleringen av flytt-
ning av hemort 4r det skil att vénta tills in-
nehéllet dr ként i det direktiv som kommis-
sionen har aviserat.

Enligt den bedémning som EU-kommis-
sionen gjort minskar de administrativa kost-
naderna mérkbart genom att man frangar
koncernstrukturer. Att utgifterna minskar

kommer att komma till nytta sirskilt for stora
foretag med verksamhet i flera ldnder inom
tillstandspliktiga finans- och forsdkrings-
branscher.

Arbetsgruppen har gjort bedémningen att
de Ovriga inbesparingarna i friga om admi-
nistrativa kostnader blir mindre eftersom
bokforingskraven i mallandet i praktiken till-
lampas pa filialer som foretagen har i andra
linder, atminstone till den del som det be-
hovs for att beskatta filialens verksamhet i
mallandet. Denna bedémning har ocksa
gjorts tidigare i beredningen av lagstiftningen
om europabolag och europaandelslag.

Utifran de kommentarer som inkom i sam-
band med arbetet pa lagstiftningen om euro-
pabolag och europaandelslag har arbetsgrup-
pen gjort bedomningen att avstdendet av
koncernstrukturer kan underlitta effektivise-
ringen av kapitalanvindningen, sarskilt i fo-
retag inom finans- och f6rsikringsbranscher-
na. Kapitalanvidndningen underldttas av att
varken maéllandets bolagslagstiftning eller
solvenskrav tillimpas pa overforingen av fi-
nansiering t.ex. mellan filialer i olika méllan-
der.

I samband med arbetet pa direktivet gjor-
des ingen séddan konsekvensbedémning som
kunde ligga till grund for en mer detaljerad
bedomning av direktivets konsekvenser med
hénsyn till finska foretag och deras intresse-
grupper. Darfor har konsekvenserna i Finland
bedoémts utifran andra uppgifter som finns att
tillgd om utlindska foretags dotterbolag i
Finland och finska foretags dotterbolag i ut-
landet. Tidigare publicerat material har erhal-
lits av Statistikcentralen, Finlands Bank och
Koncernskattecentralen. Vid bedémningen
har man ocksa anvént vissa utredningar jaimte
bakgrundsmaterial som tillkommit vid Nér-
ingslivets forskningsinstitut.

Statistikcentralen upprittar statistik G&ver
den verksamhet som utlédndska foretags dot-
terbolag bedriver i Finland. Enligt statistiken
uppgick omsittningen i de mer &n 3 400 dot-
terbolagen och filialerna som utldndska bolag
hade i Finland 2005 till mer dn 68 miljarder
euro och antalet anstillda var ca 189 000 per-
soner. Deras andel av alla bolag med verk-
samhet i Finland utgjorde ca 1,5 procent av
antalet féretag, knappt 22 procent av omsitt-
ningen och dver 14 procent av personalen.
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Agandet i dotterbolagen fordelades pa
sammanlagt 44 olika lander. Andelen foretag
fran EU-25-1anderna som &r viktiga med hén-
syn till regleringen utgjorde ca 72 procent
(néstan 2 500 foretag) av samtliga dotterfore-
tag, 63 procent (6ver 43 miljarder euro) av
omsittningen och 73 procent av personalen.
En granskning enligt land ger vid handen att
det i Finland fanns flest svenska dotterbolag
(815 stycken). P4 andra plats kom ameri-
kanska dotterbolag (547 stycken) och pa
tredje plats tyska dotterbolag (375 stycken).

Enligt bransch forekom dotterbolag mest
inom parti- och detaljhandeln dér det fanns
mer dn 1 500 dotterbolag till utlindska bolag.
Deras andel utgjorde ca 44 procent av samt-
liga dotterbolag inom branschen, omsitt-
ningen ca 43 procent och antalet anstillda ca
20 procent. Den néststorsta branschen var
fastighets-, uthyrnings- och forskningstjans-
ter och kommersiella tjdnster (ca 650 foretag)
och pa tredje plats kom industrin (ca 500 f6-
retag). Inom hela finansbranschen utgjorde
antalet utlandska dotterbolag och filialer ca 7
procent (241 foretag) i Finland 2005. Antalet
anstéllda inom finansbranschen var ca 43 000
personer. Niar Sampo Bank Oyj overgar i
Danske Bank A/S:s dgo enligt det avtal som
gavs offentlighet 9.11.2006 blir férdelningen
mellan utldndskt och inhemskt d4gande inom
finansbranschen 1 Finland den att det ut-
landska dgandet star for ca 70 procent av ba-
lansomslutningen, ca 50 procent av deposi-
tionerna, kreditgivningen och de inhemska
TARGET-betalningarna, ca 60 procent av
fondtransaktionerna och de inhemska betal-
ningarna a conto samt 80 procent av handeln
pa borsen (Finlands Bank, Rahoitusjarjestel-
min vakaus 2006, Euro & Talous s. 28). Pa
koncernnivd utgjorde marknadsandelen for
dotterbolag till utlindska foretag 0,3 procent
av skadeforsdkringarna medan filialernas an-
del uppgick till 3,3 procent 2005. I fraga om
personforsdkringar hade de utlindska foreta-
gens dotterbolag en andel pa 30,2 procent
och filialerna 6,4 procent (Finska Forsik-
ringsbolags Centralforbund),

Finlands Bank for statistik ver verksam-
heten i i utlindska dotterbolag och filialer till
finska foretag. Statistiken fors inte pa samma
grunder som i Statistikcentralen och dérfor ar
uppgifterna inte fullstindigt jaimforbara. Den

storsta skillnaden &r att Finlands Bank i sin
statistik endast tar upp information om f6re-
tagens omsittning och personal. Av statisti-
ken framgar didremot inte hur ménga dotter-
bolag det finns i olika ldnder. Av statistiken
framgar inte heller uppgifter om dotterbolag
och filialer i utlandet med en balansomslut-
ning under 5 miljoner euro.

Av kontinenterna dr Europa viktigast och
storst i fraga om dotterbolag med verksamhet
utomlands. Omséttningen i dotterbolag i ut-
landet uppgick till sammanlagt néstan
130 miljarder euro 2005, ca 66 procent av
bolagen fanns i Europa (omsittning ca
85 miljarder euro). Antalet anstéllda i dotter-
bolagen i utlandet var sammanlagt nistan
350 000 personer, varav ca 71 procent arbe-
tade i Europa (néstan 250 000 personer).

Enligt bransch var industriverksamheten
viktigast i dotterbolagen utomlands. Indu-
strins andel av antalet anstdllda var
ca 68 procent 2005 (ndstan 239 000 perso-
ner) och omséttningen utgjorde ca 58 procent
(ca 74,5 miljarder euro). Inom servicesektorn
vixte dock sévil antalet anstdllda som om-
sittningen snabbare dn inom industrin under
de senaste tio aren.

Dotterbolagen i utlandet har fatt kraftigt
okad betydelse under de senaste tio aren. fr
2005 var antalet anstillda ca 2,6 génger stor-
re och omsittningen ca 3,4 ginger storre dn
ar 1996.

Den anforda statistiken ger en allmén bild
av dagslédget i de koncernbildningar som har
direkta kopplingar till Finland och som kan
paverkas av den foreslagna regleringen. Siff-
rorna mojliggdr inte direkta bedomningar av
framtida strukturomvandlingar eller andra
konsekvenser, men de gor det mojligt att av-
grinsa eventuella gransoéverskridande struk-
turomvandlingar och pa forhand bedéma for-
andringstrenderna.

Statistiken visar att utlindska koncerners
verksamhet i Finland och finska koncerners
verksamhet utomlands dr mycket betydande.
Om det gors ldttare att genomfora granséver-
skridande strukturomvandlingar dr det moj-
ligt att pa ett avgorande sitt paverka de ad-
ministrativa strukturerna dtminstone i foretag
som arbetar i Finland. Mgjligheten att ut-
veckla de administrativa strukturerna i en
smidigare riktning ar i regel positivt for de
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finska foretagen. I ljuset av tillgidnglig stati-
stik #@r det dock omgjligt att i eurobelopp be-
doma konsekvenserna av dessa forandringar,
inte ens trenderna. Det finns dock en bety-
dande potential for kostnadsinbesparingar
med beaktande av det stora antalet koncern-
strukturer och deras stora ekonomiska bety-
delse.

For bedomningen av forfattningsidndring-
arnas konsekvenser bor man observera att ut-
over minskningen av de administrativa kost-
naderna kan dndringarna ocksa leda till andra
slags effekter. Genom att forenkla de fore-
tagsrittsliga strukturerna kan man atminstone
pa sikt paverka dven platsen som bolaget ar-
betar pa.

Hur populért det kommer att bli i praktiken
med gransoverskridande fusioner och del-
ningar péverkas vésentligt av skattereglerna
for fusion och delning, hur foretagsverksam-
heten behandlas i beskattningen och av skat-
tereglerna for delningen av grinsoverskri-
dande vinster. Grénsoverskridande fusioner
och delningar kan fa skatteneutral behandling
i enlighet med 52—52 b § i lagen om be-
skattning av inkomst av niringsverksamhet.
Bestimmelserna bygger pa radets direktiv
90/434/EEG om ett gemensamt beskattnings-
system for fusion, fission, 6verforing av till-
gangar och utbyte av aktier eller andelar som
berdr bolag i olika medlemsstater. Direktivet
har  senast é&ndrats genom  direktiv
2005/19/EG. En forutsittning for skatteneu-
tral behandling #r att tillgangarna och skul-
derna i det bolag som #r féremal for fusion
eller delning faktiskt knyts till ett fast drift-
stille som det Overtagande bolaget bildar i
Finland. En grénsoverskridande fusion eller
delning medfor inte heller kostnader fér mer-
virdesskatt till den del tillgangarna i bolaget
som dr foremal for fusion eller delning knyts
till sddan avdragsgill anvindning som fort-
sétter i den stat som det fusionerande eller
ursprungliga bolaget 4r hemmahéorande 1. Att
vinster tas hem fran filialer medfor i regel
inga skattepafoljder d&ven om dividender som
betalas mellan koncernforetag i stor utstrick-
ning &r befriade fran bade kallskatt och in-
komstskatt genom radets direktiv
90/435/EEG om ett gemensamt beskattnings-
system for moderbolag och dotterbolag
hemmahorande i olika medlemsstater.

Det har inte utretts vilka konsekvenser for
beskattningen som grénsdverskridande fu-
sioner och delningar kan ha till foljd av skill-
naderna mellan de nationella skattesystemen.
Skillnader uppstar till foljd av skattesatserna
och dven pa grund av skattereglerna om skat-
teunderlag och vinstdelning.

Mojligheterna till griansoverskridande fu-
sioner och delningar kommer sannolikt att
oka behovet av att utveckla beskattningen,
sarskilt om beskattningen i de av vara grann-
lénder som dr EU-medlemmar allmént anses
vara betydligt mer foretagsvinlig 4n den
finska beskattningen. Stora skillnader i be-
skattningen kan sporra #ven mindre foretag
till grinsoverskridande fusioner eller del-
ningar. A andra sidan hindrar kravet pa fast
driftstdlle for skatteneutral behandling av fu-
sioner och delningar att bolagen kan undslip-
pa finsk beskattning endast genom grins-
overskridande fusion eller delning.

Det dr synnerligen svart att forutsiga hur
mojligheterna till griansoverskridande fusio-
ner eller delningar kommer att paverka beslu-
ten i enskilda foretag. Att det blir littare att
genomfora gransoverskridande fusioner och
delningar o6kar dock konkurrensen om fore-
tag mellan medlemsstaterna t.ex. i fraga om
hur den lagstiftning som bestdms utifran f6-
retagens hemort ska utvecklas i framtiden
inom bolags-, skatte- och arbetsritten savil
nationellt som pa EU-planet.

Enligt  handelsregistret ~ genomfordes
1 000—1 300 nationella fusioner och del-
ningar arligen i Finland 2000—2006. Enligt
Patent- och registerstyrelsens bedémning var
75 % av dessa fusioner och 25 % delningar.
Den klart storsta delen av de nationella fu-
sionerna var dotterbolagsfusioner. I handels-
registret fanns ca 183 000 aktiebolag den
30 juni 2007.

Koncernskattecentralens ~ kundkoncerner
genomforde 190—270 nationella fusioner ar-
ligen &ren 2003—20076. Av dessa var 90—
140 overtagande bolag. 1 koncernerna
genomfordes nationella delningar under sam-
ma tid sa att 6—11 bolag blev 13—24 bolag.
Koncernskattecentralen har ca 250 storre
koncerner som kunder. Under den aktuella
tiden har antalet bolag i dessa koncerner
minskat fran 3 000 till 2 500.
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Det &r sannolikt att ocksa storsta delen av
de griansoverskridande fusionerna kommer
att vara dotterbolagsfusioner.

Andringen av anmilningsskyldigheten i
fraiga om eget kapital klarldgger skyldighe-
tens innebord och begriansar skyldigheten i
viss mén, varav foljer att anméilningar sanno-
likt kommer att goras mer séllan &n for nar-
varande.

Insdttningsgaranti och ersdttningsfonden
for investerarskydd. Att ett finskt kreditinsti-
tut fusioneras eller delas med ett kreditinsti-
tut som registreras i en annan stat kan ur in-
sittarperspektiv begridnsa eller utvidga in-
sittningsgarantin beroende pa det vertagan-
de landets regler om systemet med insétt-
ningsgaranti. 1 praktiken kan insittningsga-
rantin variera mellan olika stater ocksa pa
grund av att definitionen av inséttning inte
har harmoniserats i EU. Om inséttningsga-
rantin t.ex. inte giller tidsbundna depositio-
ner i den 6vertagande staten, kan kreditinsti-
tutet dock enligt provning lata de tidsbundna
depositioner som gors i institutets finska fili-
al omfattas av det finska systemet for insétt-
ningsgaranti.

Det nuvarande systemet for finansiering av
insdttningsgarantin kan i praktiken innebira
att det pa grund av betydande extra kostnader
eller snedvridning av konkurrensen inte finns
affirsekonomiska skl for ett kreditinstituts
fusion eller delning med ett kreditinstitut som
registreras i en annan stat.

Med hénsyn till insédttningsgarantin ir kon-
sekvenserna av en fusion eller delning bero-
ende av hur 6vergéngen till en annan stats in-
sédttningsgarantisystem kommer att regleras.

Europeiska gemenskapernas kommission
har ldmnat ett meddelande till Europaparla-
mentet och radet den 27 november 2006 om
revidering av direktiv 94/19/EG om system
for garanti av insdttningar (KOM(2006)
729 slutlig). I sitt meddelande anser kommis-
sionen att gillande reglering &r tillracklig tills
vidare vilket betyder att fragan blir beroende
av nationella I6sningar i detta skede.

Det som ovan sagts om inséttningsgarantin
giller pd motsvarande sitt for ersittnings-
fonden for investeringsskydd med det undan-
taget att kommissionen veterligen inte har
bedomt behovet av att revidera systemet med
ersittningsskydd for investerare.

Finansmarknaden. Pa langre sikt dr det
mojligt att grinsoverskridande fusioner och
delningar kan péverka finansmarknadens
struktur och salunda Finansinspektionens fi-
nansieringsbas.

Aktiecigare, medlemmar och andra investe-
rare. Griansoverskridande fusioner och del-
ningar har inga omedelbara negativa konse-
kvenser pa aktiedgarnas, medlemmarnas och
andra investerares stillning eftersom deras
réttigheter tryggas vid en fusion pd samma
sétt som vid inhemska fusioner och delning-
ar.

A andra sidan kan en investerare fi
tillaggskostnader till foljd av anvindningen
av rittsmedel for tryggande av investeringen,
t.ex. pa grund av forlust av skatteforman i
samband med en langsiktig pensionsinvester-
ing. Sadana f6ljder kan ocksé uppkomma vid
nationella fusioner, delningar, Gverlatelser av
affarsverksamhet eller andra omstrukture-
ringar som investeraren maste beakta da in-
vesteringsbeslutet fattas. Gransoverskridande
omstruktureringar kan dock leda till att sada-
na situationer blir vanligare dér t.ex. den som
ingatt ett frivilligt pensionsskyddsavtal eller
nagon annan liknande langsiktig investering
far behov av att byta investeringsobjekt till
foljd av dndringar i1 investeringsskyddet.

De anstdllda. Gransoverskridande fusioner
och delningar har inga omedelbara ekono-
miska konsekvenser med hénsyn till finska
foretags personal. Om ett finskt foretag fu-
sioneras eller delas med ett foretag som regi-
streras i en annan stat tillimpas den finska
I6negarantilagen dock inte pa arbetsgivarens
anstdllda som arbetar utomlands, trots att
dessa har sin hemort i Finland (2 § i 16nega-
rantilagen 866/1998).

Hushallen och miljon. Grénsoverskridande
fusioner och delningar har inga omedelbara
konsekvenser pa vare sig hushallens stillning
eller miljon.

Samhdllsekonomin.  Gransoverskridande
fusioner och delningar har inga omedelbara
konsekvenser for statsfinanserna. Mojlighe-
terna till grinsoverskridande fusioner och
delningar kan oka konkurrensen om foéretag
mellan medlemsstaterna ocksd med héansyn
till foretagsbeskattningen.

I praktiken har det tills vidare forekommit
endast nigra sddana grinsoverskridande fu-
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sioner och delningar som beaktats i beskatt-
ningen. Genom den foreslagna bolagsrittsli-
ga regleringen blir det i den ndrmaste framti-
den ldttare att genomfora gransdverskridande
omstruktureringar av foretag och det kan an-
tas att antalet omstruktureringar kommer att
oka.

Den foreslagna regleringen angéende
gransoverskridande delningar kommer att
mojliggora omstruktureringar ocksa i sddana
fall diar bestimmelserna om skattelindring
inte dr tillampliga. Detta medfor inte i sig
nagot behov av dndring av skattebestimmel-
serna eftersom situationen &r normal pa
grund av bolagslagstiftningens och skattelag-
stiftningens olika syften. Som en f6ljd av in-
forlivandet av bestimmelserna enligt det bo-
lagsrattsliga direktivet blir dven bestdimmel-
serna i direktivet om beskattningen av om-
struktureringar tillimpliga pa ett storre antal
utlindska och inhemska foretag. Man gor
dock bedémningen att den storre rackvidden
inte i sig kommer att ha nagra betydande
ekonomiska konsekvenser eftersom direkti-
vet i princip garanterar medlemsstaternas be-
skattningsrétt bl.a. genom bestdimmelserna
om fast driftstille. De storre mojligheterna
till foretagsomstruktureringar utan skattepa-
foljder okar dock mojligheterna dven for oli-
ka slag av skatteplanering. De foreslagna
dndringarna innebér att féretagen far en moj-
lighet till storre omstruktureringar 4n tidiga-
re, forbittrar deras verksamhetsforutsittning-
ar och underldttar besluten om placeringsort
for investeringarna. Det dr ocksa mojligt att
utldndska foretag styr sin verksamhet till Fin-
land i hogre grad &n for ndrvarande. En ut-
veckling i denna riktning kan kanske ocksa
ha positiva konsekvenser pa statsfinanserna.

En forutsittning for tillricklig skattekon-
troll av griansoverskridande fusioner och del-
ningar &r att det internationella informations-
utbytet och simultankontrollerna mellan EU-
staterna fungerar effektivt enligt gemensam-
ma principer. Fér nirvarande &r det endast
VIES-informationen om momsen som funge-
rar riatt bra enligt de formaliteter och tids-
grianser (3 manader) som man har kommit
overens om. Tidsgrénsen for informationsut-
bytet om inkomstbeskattning &r 6 manader,
vilket i praktiken ofta 6verskrids. Enligt skat-
testyrelsen dr den nuvarande simultankon-

trollen pa frivillig basis inte en fungerande
16sning vid griansoverskridande foretagsom-
struktureringar och i ldgen dir linderna tév-
lar med varandra i skattefragor.

Enligt forslaget okar Patent- och register-
styrelsens uppdrag eftersom myndigheten
handldgger anmélningar och ansdkningar
som giller grinsdverskridande fusioner och
delningar och utférdar intyg och anmélningar
om verkstillande av griansoverskridande fu-
sioner och delningar. Eftersom arbete pagar
med att fornya Patent- och registerstyrelsens
datasystem kommer man sannolikt att gora
endast absolut nddvindiga dndringar i det
nuvarande systemet, vilket betyder att kost-
naderna for datasystemet inte kommer att
vara betydande. Till foljd av att en ny regi-
streringsatgérd tas i bruk maste registermyn-
digheten ocksd genomfora andra praktiska
arrangemang som innebdr kostnader under
det forsta skedet av ibruktagandet. Kostna-
derna betalas genom de avgifter som Patent-
och registerstyrelsen tar ut hos de registre-
ringsskyldiga for sina prestationer.

Kostnaderna for finansinspektionens &tgér-
der betalas genom tillsynsavgifter som myn-
digheten tar ut hos de avgiftsskyldiga.

Om ett stort kreditinstitut deltar i en gréns-
overskridande fusion eller delning innebér
detta en betydande minskning av tillsynsav-
gifterna och kan salunda leda till att Finans-
inspektionens stillning férsvagas. En grins-
overskridande fusion eller delning kan ocksa
leda till strukturella fordndringar i tillsyns-
verksamheten eftersom tillsynen overflyttas
pa myndigheterna i den nya hemstaten.

Europabolag och europaandelslag. Moj-
ligheterna for grénsoverskridande fusioner
och delningar kommer sannolikt att betydligt
minska betydelsen av europabolags- och eu-
ropaandelslagsformen. Konsekvenserna av
det forslag till direktiv om flyttning av hem-
ort till en annan stat, som haller pé att utarbe-
tas inom EU-kommissionen, kan bli likarta-
de.

4.2 Organisatoriska konsekvenser och
konsekvenser for personalen

Foretagens personal. Gransoverskridande
fusioner och delningar forsvagar i regel inte
finska arbetstagares mojligheter till medver-
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kan i1 foretagsforvaltningen jamfort med de
mgjligheter som finns enligt géllande re-
glering av arbetstagarinflytande.

Fusioner dr i egenskap av foretagsomstruk-
tureringar sadana att de i princip kan antas
paverka sysselséttningen. Den nytta som ef-
terstravas genom fusion giller bl.a. samord-
ning av verksamheter som gor det mojligt att
avsluta 6verlappande verksamheter. Det kan
salunda antas att fusionerna leder till simre
sysselsdttningslidge for foretagens administra-
tiva personal. A andra sidan #r avsikten med
fusionerna och dven delningarna att forbéttra
foretagens verksamhetsmojligheter.

Tillsynsmyndigheternas verksamhet. For
Finansinspektionen kan regleringen av
griansoverskridande fusioner och delningar i
princip innebdra betydande foérdndringar av
antalet objekt som ska kontrolleras samt i ob-
jektens storlek och verksamhet, sérskilt i fra-
ga om kreditinstitut i aktiebolagsform. Pa
grund av andelsbankernas och sparbankernas
lokala karaktidr kommer det i praktiken knap-
past att bli friga om fordndringar for deras
del.

Gransoverskridande fusioner och delningar
kan leda till att vissa tillsynsrutiner #ndras
om tillsynen 6vergér pa den 6vertagande sta-
tens myndigheter. Behovet av samarbete med
tillsynsmyndigheterna i andra stater okar i
samband med griansdverskridande fusioner
och delningar.

Anstdllda vid myndigheterna. Registrering-
arna och andra myndighetsuppgifter i sam-
band med griansoverskridande fusioner och
delningar kan skotas av registermyndighetens
nuvarande personal.

5 Beredningen av propositionen

51 Arbetsgruppen for den bolagsrittsli-
ga regleringen for griansoverskri-
dande fusioner och delningar

Justitieministeriet tillsatte en arbetsgrupp
den 11 juli 2006 for att utarbeta ett forslag
till en regeringsproposition om den bolags-
réttsliga reglering som behovs for att sitta i
kraft direktivet om griansoverskridande fu-
sioner av bolag med begrinsat ansvar. Dess-
utom fick arbetsgruppen i uppdrag att bedo-
ma hur EG-domstolens Sevic-beslut ska be-

aktas och om det finns behov av att reglera
dven griansoverskridande delningar. Som mal
uppstilldes att ta fram en saddan reglering om
grinsoverskridande fusioner som motsvarar
bestimmelserna om inhemska fusioner i sa
hog grad som mojligt och som beaktar aktie-
dgarnas, medlemmarnas, investerarnas och
borgendrernas behov da finska foretag fusio-
neras till foretag i andra stater.

I arbetsgruppen var forutom justitieministe-
riet dven finansministeriet, handels- och in-
dustriministeriet, social- och hilsovardsmini-
steriet, Patent- och registerstyrelsen, Finans-
inspektionen, Forsdkringsinspektionen, Fin-
lands Néringsliv rf, Centralhandelskamma-
ren, Bankféreningen i Finland rf och Finska
Forsdkringsbolagens Centralforbund rf fore-
tradda.

Arbetsgruppen antog namnet Arbetsgrup-
pen for den bolagsrittsliga regleringen for
gransoverskridande fusioner och delningar.

Under arbetets gang samradde arbetsgrup-
pen med intresseorganisationer och sakkun-
niga, t.ex. intresseorganisationer inom nér-
ingslivet och arbetsmarknaden, olika myn-
digheter och experter pd bolagsritt. Under
beredningen f6ljde arbetsgruppen ocksd med
hur den nationella lagstiftningen framskred
sarskilt i Sverige och de 6vriga nordiska lan-
derna samt i Estland.

Arbetsgruppen Overlimnade sitt betdnkan-
de till justitieministern den 3 januari 2007.

5.2 Utlatanden om arbetsgruppens be-
tinkande

Propositionsférslaget var pa remiss hos
55 olika organ som foretrddde foretag, myn-
digheter, vetenskapliga samfund, arbets-
marknadsorganisationer, industri och handel,
foretagare, revisionsorgan och advokater
samt banker, forsdkringsbolag och andra or-
gan som tillhandahéller finansiella tjénster.
Forslaget sédndes ut den 3 januari och remiss-
tiden gick ut den 9 mars. D& hade 27 utlatan-
den inkommit.

53 Fortsatt beredning
Efter remissrundan har arbetet fortsatt i ju-

stitieministeriet. Ett sammandrag av utlatan-
dena och ett nytt propositionsutkast pa basis
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av kommentarerna har funnits tillgdngligt pa
justitieministeriets webbsidor fran mitten av
juni 2007. Dessutom har en bedémning av
utlatandena sammanstillts och den skickades
samtidigt for kdnnedom till de instanser som
hade kommenterat forslaget.

Utifran ett initiativ av Foretagarna i Fin-
land och Ekonomiadministrationsforbundet i
Finland bereddes ett forslag om granskning
av bestdmmelserna om minskning av eget
kapital i1 aktiebolag (se punkt 2.3 och 3). For-
slaget utarbetades som ett tjdnsteuppdrag
sommaren 2007 och det sdndes pa remiss till
de instanser som rdknas upp i punkt 5.2. Be-
géran skickades ut den 9 juli och remisstiden
gick ut den 20 augusti da 31 utlaitanden hade
inkommit.

Ett andra granskat propositionsutkast har
funnits att tillgd pa justitieministeriets webb-
sidor sedan augusti 2007 samtidigt som re-
missinstanserna har informerats om det.

6 Andra omstindigheter som in-
verkat pa propositionens inne-
hall

6.1 Samband med andra propositioner

Avsikten &r att bestimmelserna om syste-
met for arbetstagarnas medverkan, som re-
gleras i artikel 16 i direktivet, ska tas in i ar-
betslagstiftningen. Med anledning av genom-
forandet av artikeln har det i arbetsministeriet
utarbetats ett forslag till regeringsproposition
om #ndring av lagen om personalrepresenta-
tion 1 foretagens forvaltning (725/1990), ned-
an lagen om personalrepresentation. De fore-
slagna bestdmmelserna avses trida i kraft
samtidigt med de i foreliggande proposition
foreslagna &éndringarna. Grénsoverskridande
fusioner kan inte registreras innan dndringen
av arbetslagstiftningen har trétt i kraft.

Bestammelserna om griansoéverskridande
fusioner av bolag som bedriver forsikrings-
verksamhet bereds sérskilt under ledning av
social- och hilsovardsministeriet inom ramen
for totalrevideringen av lagen om forsik-
ringsbolag, En proposition om detta avses
overldmnas till riksdagen hosten 2007. I pro-
positionen foresldas det sannolikt ocksa en
andring av 1 § i lagen om inférande av aktie-
bolagslagen.

Direktivet om marknader for finansiella in-
strument (2004/39/EG, nedan MiFID) syftar
framst till att frimja att den inre marknaden
for finansiella instrument fungerar i prakti-
ken. Detta mal efterstrdvas bl.a. genom okad
konkurrens inom handeln med virdepapper
och andra finansiella instrument. Direktivet
ska inférlivas med den nationella lagstift-
ningen senast den 1 november 2007. I reger-
ingens proposition med forslag till lag om
virdepappersforetag, lag om dndring av vér-
depappersmarknadslagen och vissa lagar i
samband ddrmed (RP 43/2007), har det fore-
slagits bl.a. att en ny lag om virdepappersfo-
retag ska stiftas och att strukturella forind-
ringar ska goras i regleringen av verksamhe-
ten pa fondborsen. De bestimmelser om
griansoverskridande fusioner och delningar av
fondborsen och andra foretag som bedriver
ndringsverksamhet som nu foreslas maste i
samband med riksdagsbehandlingen jdmkas
samman med den reglering som foreslas i
proposition 43/2007.

6.2 Betydelsen av inforlivandeatgirder i
andra EES-stater

Forslagen till dndringar av den nationella
lagstiftningen till f61jd av inforlivandet av di-
rektivet ges i medlemsstaterna huvudsakligen
under hosten 2007. Om inforlivandet av di-
rektivet forsenas i en EES-stat kan detta
mirkbart forsvara genomforandet av en
griansoverskridande fusion med ett bolag i en
sddan medlemsstat. Att inforlivandet drojer
hindrar dock inte en séddan fusion helt och
hallet, eftersom gransoverskridande fusion ar
mojlig direkt med stod av investeringsfrihe-
ten, enligt EG-domstolens praxis.

Bolagsrittsliga bestdmmelser om gréns-
overskridande fusioner finns endast i Dan-
mark dir bolagslagens bestimmelser om
gransoverskridande fusioner och delningar
tradde i kraft den 1 juli 2007.

6.3 Fragor som inte behandlas i proposi-
tionen

I samband med beredningen av propositio-
nen har man ocksa dvervigt att tillata gréns-
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overskridande fusioner med bolag fran tredje
land utanfor EES-omradet. Ett tillimpnings-
omrade utéver EU- och EES-forpliktelserna
kunde behovas for att frimja finska bolags
verksamhetsmojligheter och internationella
investeringar i Finland. Ett till OECD-l4n-
derna begridnsat eller obegrinsat tillimp-
ningsomrade foreslas inte av f6ljande skal:

— Det finns inte uppgifter att tillgd om hur
bolagsformerna i tredje land, inbegripet ak-
tiebolag, och informationsskyldigheten till
skydd for aktiedgare och borgendrer och
andra utomstidende motsvarar de finska bo-
lagsformerna och informationsskyldigheten i
lagstiftningen om handelsregister, bokforing
och virdepappersmarknad. Bolagsformerna
och den lagfista informationsskyldigheten
kan i tredje land avvika mer fran finsk praxis
an vad som &r fallet i EES-staterna.

— Samarbetet 1 frdga om register- och kon-
trollmyndigheter, som &r visentligt for
griansoverskridande fusioner, #r inte ordnat i
forhallande till tredje ldnder.

— | insidttningsgarantin och ersittningssy-
stemet for investerare har fusioner till tredje
land inte beaktats.

— Det har inte funnit tillgdnglig information
om hur personalens ritt till deltagande ska
ordnas om ett finskt bolag fusioneras med ett
bolag som registreras i tredje land.

Under beredningen har man inte heller
gjort ndgon bedémning av behovet av dnd-
ringar i skattelagstiftningen och skattedver-
vakningen i samband med gransoverskridan-
de fusioner, nagot som vid behov maste klar-
laggas av finansministeriet. Under bered-
ningen har man inte heller utrett behovet av
andringar i lagstiftningen om pensionsstiftel-
ser och lagstiftningen om forsikringskassor,
vilket vid behov maste klarldggas av social-
och hilsovardsministeriet.

Grinsoverskridande fusioner maste ocksa
beaktas vid bedémningen av behovet av re-
glering av verksamhet, organisation och fi-
nansiering av insittningsgarantisystemet, er-
séttningssystemet for investerare och Finans-
inspektionen.
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DETALJMOTIVERING

1 Lagforslag
1.1 Aktiebolagslagen

16 kap. Fusion

Det foreslas att 16 kap. i aktiebolagslagen
ska fa ett tilligg om grénsoverskridande fu-
sioner. De foreslagna bestimmelserna ingar i
19—28 § och dessutom foreslés dndringar av
4, 6 och 14 § 1 16 kap. I fraga om grénsover-
skridande fusion féreslas sddana fran natio-
nella fusioner avvikande krav som fo6ljer av
direktivets tvingande bestimmelser och sa-
dana lagvalsregler angéende tillimpningen
av nationella fusionsbestdmmelser som anger
till vilka delar de nationella bestimmelserna
ska tillampas pé inhemska och utldndska bo-
lag som deltar i en fusion.

Sammanfattning av genomforandet av grins-
overskridande fusioner

Definition av grinsoverskridande fusion
och bolag som deltar i en fusion. P& en
griansoverskridande fusion tillimpas be-
stimmelsen i 16 kap. 1 § enligt vilken ett ak-
tiebolag (6verldtande bolag) kan fusioneras
med ett annat aktiebolag (6vertagande bolag)
sa att det 6verlatande bolagets tillgdngar och
skulder 6vergar till det 6vertagande bolaget,
varvid det overldtande bolagets aktiedgare
som fusionsvederlag far aktier i det Gverta-
gande bolaget. Fusionsvederlaget far ocksé
bestd av pengar samt av annan egendom och
ataganden. Enligt 2 § kan en grinséverskri-
dande fusion genomféras som en absorp-
tionsfusion, en kombinationsfusion, en dot-
terbolagsfusion eller en trepartsfusion. Med i
en gransoverskridande fusion deltagande bo-
lag avses savidl overlatande aktiebolag som
Overtagande aktiebolag samt utlindska aktie-
bolag.

Endast sddana utlindska bolag som kan
jamstdllas med finska aktiebolag kan delta i
en griansoverskridande fusion. Ett bolag en-
ligt artikel 1 i direktiv 68/151/EEG (det s.k.
publicitetsdirektivet) dr alltid ett bolag som

kan jamstdllas med ett finskt bolag. Med
finska bolag jamstills ocksa andra sddana bo-
lag som har ett aktiekapital eller motsvarande
kapital, som dr en juridisk person och som
har egendom, som ensam svarar for bolagets
skulder, och som sédana villkor enligt den
nationella lagstiftningen som f6reskrivs i
publicitetsdirektivet om skyddsatgiarder for
aktiedgare, medlemmar och utomstaende till-
lampas péa. Sddana bolag &r bl.a. bolag i EES-
staterna som publicitetsdirektivet tillimpas
pa.
Ett finskt aktiebolag kan delta dven i en sa-
dan gransoverskridande fusion didr bolaget
fusioneras med en sddan utlindsk juridisk
person som dger aktiebolagets samtliga aktier
och som jamstills med ett finskt andelslag,
en finsk andelsbank eller sparbank eller ett
finskt omsesidigt forsdkringsbolag som é&r
grundat enligt lagstiftningen i en annan stat
inom ESS och vars stadgeenliga hemort eller
platsen dér centralférvaltningen eller huvud-
kontoret finns dr beldgen i en EES-stat.
Fusionsplan, rapport av styrelsen och obe-
roende sakkunnigrapport. Bolag som deltar i
en gransoverskridande fusion ska uppritta
gemensam fusionsplan. Fusionsplanen ska
utdver vad som anges i 16 kap. 3 § ocksa in-
nehalla det som anges i den foreslagna 22 §.
Bolagsstyrelsen i ett fusionerande bolag ska
dessutom utarbeta en rapport om fusionens
sannolika konsekvenser for aktiedgarna, bor-
gendrerna och personalen. Bestimmelser om
detta ska inga i 22 §. En oberoende sakkun-
nig ska utarbeta en rapport om fusionsplanen.
P& rapportéren tillimpas bestdmmelserna i
4 § om revisor i de fall dér rapporten ges be-
triffande ett finskt aktiebolag. De fusione-
rande bolagen kan dock besluta att den obe-
roende sakkunnigrapporten ska avges
gemensamt for alla bolag som deltar i fusio-
nen. Undantagsbestimmelsen i artikel 8.4 om
att en sakkunnigrapport inte behdver utarbe-
tas tillimpas inte i friga om borgenirsskyd-
det. Darfor dr det inte nodvéndigt att dndra
bestimmelserna i géllande lag om rapporter-
na i saddana dir aktiedgarna samtycker till
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rapporten inte behover innehdlla nagon be-
domning av fusionens konsekvenser for dem.
Registrering av fusionsplanen och kallelse
pa borgendrerna. Pa registrering av fusions-
planen och pa den kallelse som borgenirerna
ska fa tillampas bestimmelserna om inhems-
ka fusioner. Till registreringsanmélan om fu-
sionsplanen ska fogas en oberoende sakkun-
nigrapport om en sadan utarbetas. Kallelsen
pa borgenirerna sker pd samma sitt som vid
inhemsk fusion. Det foreslés att bestimmel-
serna dndras ocksa i frdga om inhemska fu-
sioner s att d&ven de borgenirer ska ha ritt
att motsitta sig fusionen vilkas fordran far
indrivas utan dom eller beslut pa det sitt som
foreskrivs i lagen om indrivning av skatter
och avgifter i utsokningsvig och vilkas ford-
ran uppkommit inom den tidsfrist som regis-
termyndigheten bestdmt. Finska bolag som
deltar i fusionen ska meddela kallelsen till
sina kidnda borgendrer pa samma sitt som vid
inhemska fusioner. Bestimmelsen om fore-
tagssanering i 16 kap. 8 § &r ocksa tillimplig
pa griansoverskridande fusioner pa samma
sétt som péd inhemska fusioner.
Registermyndigheten registrerar fusions-
planen pd samma sitt som fusionsplaner om
inhemska fusioner. Skyldigheten att offent-
liggora enligt artikel 6.2 har till storsta delen
satts i kraft genom bestdimmelserna i 16 kap.
5 § i géllande aktiebolagslag och 14 § i han-
delsregisterlagen. Med medlemsstatens offi-
ciella tidning som omnédmns i direktivet av-
ses 1 Finland kungorande av anteckning i
handelsregistret. Enligt direktivet ska regis-
termyndigheten utéver den information som
ska offentliggoras vid inhemska fusioner
ocksd offentliggéra uppgifter om det ut-
landska register som handlingarna om det fu-
sionerande utlindska bolaget har inldmnats
till. Darfor foreslas det att det i fusionsplanen
ocksa ska anges det utldndska register som
det fusionerande utlindska bolaget &r regi-
strerat 1. Uppgiften om registret behdvs ocksé
for att kunna identifiera bolaget och bolags-
formen. Offentliggorandet av uppgiften om
hur vart och ett av de fusionerande bolagens
borgenérer och i forekommande fall minori-
tetsdeldgare ska forfara for att utéva sina rét-
tigheter, vilket tas upp i artikel 6.2 c, tolkas
sd att det endast giller borgenédrer och aktie-
dgare 1 finskregistrerade bolag som deltar i

fusioner. Eftersom Patent- och registerstyrel-
sen utfardar kallelse pa borgendrerna ocksa
vid inhemska fusioner och eftersom de aktie-
dgare som motsitter sig en fusion har ritt att
direkt med stod av lag krdva inlésen av sina
aktier, beh6vs det inte for ikraftsittandet av
dessa bestdmmelser i direktivet nigra sir-
skilda bestimmelser om offentliggérandet av
dessa rittigheter.

Beslut om fusion. Beslut om gransoverskri-
dande fusioner fattas i de fusionerande bola-
gen pa samma sétt som vid inhemska fusio-
ner. Enligt artikel 9.1 ska bolagsstimman i
vart och ett av de fusionerande bolagen be-
sluta om godkdnnande av fusionsplanen efter
det de har tagit del av de rapporter som avses
i artiklarna 7 och 8. Bestimmelser om led-
nings- och forvaltningsorganets rapport en-
ligt artikel 7 och om den rapport som foretra-
dare for personalen ldamnar om den foreslas i
22 § 3—5 mom. tillsammans med bestim-
melser om hur dessa handlingar ska héllas
tillgingliga. I artikel 8 finns bestimmelserna
om den oberoende sakkunnigrapporten. Fu-
sionsplanen och den oberoende sakkunnig-
rapporten ska vara tillgingliga for aktiedgar-
na fore stimman och vid stimman och de ska
bifogas moteshandlingarna. Darfor anses det
att nir bolagsstimman for ett finskt fusione-
rande bolag beslutar om godkédnnande av fu-
sionsplanen enligt 16 kap. 9 § har den tagit
del av de ndmnda handlingarna.

I 16 kap. 9 § 1 mom. faststills de behoriga
organen i ett 6verlatande bolag. Bestimmel-
sen beaktar artikel 7.1 i fusionsdirektivet.
Kravet pa att fusionen i ett finskt 6verlatande
bolag ska beslutas av bolagsstimman éater-
finns 1 9 § 1 mom. som genom hinvisningen
124 § 3 mom. tillimpas pa finska bolag som
deltar i grinsoverskridande fusioner. En dot-
terbolagsfusion far beslutas av bolagets sty-
relse, vilket for sin del motsvarar de forenk-
lade formaliteterna enligt artikel 25 i fu-
sionsdirektivet nidr det 6vertagande bolaget
dger det Overladtande bolaget i sin helhet.
Motsvarande bestimmelse ingar i det aktuel-
la direktivet i artikel 15.1.

I 16 kap. 9 § 2 mom. finns bestimmelser
om behorigt organ 1 det 6vertagande finska
bolaget. Huvudregeln ir att beslutet fattas av
styrelsen. Fusionsbeslutet ska dock fattas av
bolagsstimman, om aktiedgare med minst en
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tjugondel av bolagets aktier kriver det. Be-
stimmelsen dr férenlig med artikel 9.3 i det
aktuella direktivet som faststéller att det i s&-
dana fall dér villkoren i artikel 8 i direktiv
78/855/EEG uppfylls dr mojligt att avvika
fran kravet pa att det Overtagande bolagets
bolagsstamma ska godkédnna fusionen. Denna
bestimmelse har beaktats i 16 kap. 9 §
2 mom. och 10 §.

I 16 kap. 9 § 3 mom. faststills tidpunkten
for beslutet. Detta regleras inte i direktivet. |
9 § 4 mom. finns en bestimmelse om den
kvalificerade majoritet som krivs for beslut
om fusionen.

Det 6vertagande utldndska bolagets bolags-
form kan med hénsyn till aktieigarna och
andra investerare i det dverlatande finska bo-
laget avvika visentligt fran den nationella ak-
tiebolagsformen. I sddana fall kan iakttagan-
det av de allménna principerna i den natio-
nella bolagsritten forutsdtta att man iakttar
strangare beslutskrav pa fusionsbeslutet in
2/3 majoritet. En fusion av t.ex. ett finskt
privat aktiebolag utan inlosenklausul i bo-
lagsordningen med ett tyskt bolag med be-
grinsat ansvar dir utgangspunkten &r att fri
overlatelse av aktier begrinsas skulle i prak-
tiken leda till att aktiedigarna i det finska ak-
tiebolaget antingen skulle vara tvungna att
krdva att deras aktier 16ses in eller att som
vederlag ta emot bolagsandelar med be-
gransningar av Overlatelserdtten. En motsva-
rande #ndring av bolagsordningen i ett finskt
bolag kraver kvalificerad majoritet och dess-
utom samtycke av de aktiedgare som berors
av oOverlatelsebegriansningen. 1 arbetet med
foreliggande forslag har man stannat for att
det inte ar dndamalsenligt och kanske inte
heller mojligt att noggrant definiera de bo-
lagsformer som motsvarar de finska bolags-
formerna i samtliga andra EES-stater. Att en
utlandsk bolagsform dr annorlunda kan a
andra sidan leda till att man pa beslutet om
fusion tillimpar stréingare krav med stod av
de allménna principerna i aktiebolagslagen.

Enligt forarbetena till aktiebolagslagen till-
lampas jamlikhetsprincipen i lagens 1 kap.
7 § dven pa beslut som fattas med kvalifice-
rad majoritet. Mgjligheten att aberopa andra
bestimmelser som skyddar minoriteten av
aktiedgarna hindrar inte att jimlikhetsprinci-
pen tillampas (RP 109/2005). For &ndring av

bolagsordningen kriavs utéver kvalificerad
majoritet i vissa fall d&ven samtycke av de ak-
tiedgare vilkas stéllning paverkas av dndring-
en. Det dr nodvéndigt att forutsétta samtycke
eftersom dessa situationer inte i samtliga fall
kan avgoras enbart med stod av jamlikhets-
principen (RP 109/2005). Enligt 5 kap. 29 § i
aktiebolagslagen ska en aktiedgares samtycke
till andring av bolagsordningen inhdmtas nir
aktiedigarens ritt till en andel av bolagets
vinst, nettoféormogenhet eller minoritetsut-
delning minskas, aktiedgarens betalnings-
skyldighet gentemot bolaget Okas, rétten att
forvirva aktier i bolaget begrinsas eller ak-
tiedgarens aktie forenas med ett inlgsenvill-
kor eller bolagets ritt till skadestand begran-
sas.

Med stéd av hogsta domstolens praxis
(2005:122) verkar det som om det for beslut
av bolagsstimman krévs saddant samtycke av
aktiedgarna som avses i 5 kap. 29 § dven i de
fall dér beslutet som helhet betraktat forsam-
rar aktiedgarens stillning pa det sétt som av-
ses 1 den namnda paragrafen. Hogsta domsto-
len anség att bolagsstimmans beslut om &nd-
ring av bestimmelserna om aktier i bolags-
ordningen och emittering av nya aktier for-
simrade kidrandes stillning pa det sitt som
avsags 1 den gamla lagens 9 kap. 15 §
1 mom. 3 punkten ( nya aktiebolagslagen
Skap. 29 § 1 mom. 3 punkten) s att sam-
tycke av aktiedgaren i frdga hade varit nod-
vandigt for ett giltigt beslut.

De foreslagna bestdammelserna om behori-
ga organ vid griansoverskridande fusioner
och om tidpunkten for fusionsbeslutet sam-
manfaller med bestimmelserna om inhemska
fusioner.

Enligt artikel 9.2 i direktivet far bolags-
stimman i varje fusionerande bolag forbehal-
la sig rétten att stdlla som villkor for den
griansoverskridande fusionens genomforande
att den uttryckligen bekréftar de ndrmare be-
stimmelserna for arbetstagarnas medverkan i
det overtagande bolaget. Nagon sirskild be-
stimmelse om detta foreslas inte i lagen ef-
tersom praxis har varit att bolagsstimman
kan stilla villkor for godkdnnandet av fusio-
nen. Bolagsstimman for ett finskt bolag far
med stod av de allménna principerna for dess
behorighet villkora godkdnnandet av en fu-
sionsplan salunda att frigan om arbetstagar-
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nas medverkan ska godkénnas av en senare
bolagsstimma. Om det behovs far bolags-
stimmas ocksa stélla andra villkor for fusio-
nen. Om bolagsstimman till foljd av ett sa-
dant villkorat beslut later bli att faststilla be-
stimmelserna i fraga vid en senare bolags-
stimma, forfaller fragan om fusionen. Beslu-
tet om att fragan forfallit ska omedelbart
meddelas for registrering.

Bestdmmelserna om inhemska fusioner till-
lampas pa kallelsen till bolagsstimma och pa
meddelanden som ska ges till innehavarna av
optionsritter eller andra sérskilda réttigheter
som berittigar till aktier. Samma forfarande
ska iakttas i friga om framldggande och sén-
dande av handlingar. Inga ytterligare villkor
foreslas 1 fraga om dessa bestimmelser.
Réttsverkningarna av ett fusionsbeslut dr de-
samma som for ett beslut om inhemsk fusion.
Det 6verlatande bolagets fusionsbeslut erst-
ter sddan teckning som géller fusionsveder-
lag till det &verlatande bolagets aktiedgare
och innehavare av sirskilda réttigheter samt
sddana andra atgdrder som ger ritt till fu-
sionsvederlag. Vid en kombinationsfusion
ersitter fusionsplanen pd motsvarande sitt
ocksa bolagsordningen i det vertagande nya
bolaget. Bolagsstimman kan inte géra dnd-
ringar i fusionsplanen utan att riskera att fu-
sionen forfaller.

Inlosenforfarande. Vid gransoverskridande
fusioner har aktiedgarna i finska bolag och
dven innehavarna av optionsritter och andra
sérskilda rittigheter som beréttigar till aktier
samma rétt som vid inhemska fusioner till in-
I6sen av aktierna eller rittigheterna. Inlos-
ningsforfarandet &r detsamma. Vid gréns-
overskridande fusioner forutsitts det for regi-
strering eller tillstind dessutom att de ut-
léndska bolag som deltar i fusionen ska god-
kénna inlosenrétten enligt 13 §.

Verkstdllande av fusion ndr det évertagan-
de bolaget dr inhemskt. De bestimmelser
som tillimpas pa verkstillandet av en fusion
ar beroende av fusionens riktning. Om det
Overtagande bolaget dr ett finskt bolag ska
fusionen anmaélas for registrering pa ett sitt
som motsvarar forfarandet vid inhemska fu-
sioner. Till anmélan om verkstéllande av fu-
sion ska enligt 16 kap. 14 § fogas forsdkran
av ledningen, intyg och yttrande av revisor
och intyg av ledningen. Med avvikelse fran

vad som foreskrivs om inhemska fusioner
ska anmilan om verkstdllande goras inom
sex manader fran det att de finska bolag som
deltar i fusionen har fattat beslut om fusionen
och de ovriga i fusionen deltagande bolagen
har fatt ett intyg Gver att atgérder och forma-
liteterna som fusionen forutsétter har vidta-
gits. Intyget utfiirdas av registermyndigheten
i den stat vars lagstiftning tillimpas pa re-
spektive bolag. Villkoren for registrering
motsvarar villkoren vid inhemsk fusion. Ett
ytterligare villkor dr dock att de utldndska
aktiebolagen ska godkénna inlosenritten en-
ligt 13 §. Dessutom krévs det att reglerna om
arbetstagarnas medverkan har definierats i
enlighet med gillande lagstiftning.

Verkstdllande av fusion ndr det évertagan-
de bolaget dr utldndskt. Om det Gvertagande
bolaget &r ett utlindskt bolag ska tillstand
s6kas inom sex manader fran fusionsbeslutet.
Tidsfristen motsvarar den tidsfrist som fast-
stillts for anmélan av verkstillande av in-
hemska fusioner. Till ansékan om tillstand
fogas fusionsbesluten, forsikran av styrelse-
ledamoterna och verkstéllande direktoren att
denna lag har f6ljts och intyg av en styrelse-
ledamot eller verkstillande direktdren om att
meddelanden till borgendrerna har sénts.
Villkoren for registrering motsvarar villkoren
vid inhemsk fusion. Ett ytterligare villkor &r
dock att de utldndska aktiebolagen ska god-
kdnna inlgsenritten enligt 13 §.

I fraga om foretagsinteckning tillimpas
26 § 3 mom. Enligt detta moment far till-
stand beviljas under forutsittning att en regi-
streringsduglig ansékan samtidigt 4r anhdng-
ig om Overforing av inteckningen pé en filial
som inrdttas i Finland eller att inteckningen
har dédats, om egendom som tillhor ett finskt
bolag som deltar i fusionen omfattas av fore-
tagsinteckning enligt foretagsinteckningsla-
gen vid fusion enligt denna paragraf.

Registermyndigheten utfiardar ett bindande
intyg over fusionen och det ska tillstdllas re-
gistermyndigheten i det dvertagande bolagets
hemstat inom sex méanader fran utgivandet.

Fusionens rdttsverkningar. Fusionens ratts-
verkningar motsvarar rattsverkningarna vid
inhemska fusioner i de fall dir det &verta-
gande bolaget &r ett finskt bolag.

Om det 6vertagande bolaget &r ett utlandskt
bolag regleras rittsverkningarna sirskilt. Det
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overlatande bolagets tillgdngar och skulder
Overgar utan likvidationsforfarande till det
Overtagande bolaget nidr fusionen trider i
kraft enligt lagstiftningen i den stat vars lag-
stiftning géller for det Gvertagande bolaget.
Samtidigt upploses det Overlatande bolaget
och det dverlatande bolagets aktiedgare och
innehavare av optionsritter och andra sir-
skilda réttigheter som berittigar till aktier far
ratt till fusionsvederlag i enlighet med fu-
sionsplanen. Vid dessa fusioner medfor inte
heller de aktier i det 6verlatande bolaget som
dgs av det overldtande bolaget ritt till fu-
sionsvederlag.

Slutredovisning. Finska bolag som deltar i
grinsoverskridande fusioner upprittar slutre-
dovisning pa samma sétt som vid inhemska
fusioner.

Fusionens giltighet. En gransoverskridande
fusion far inte ogiltigforklaras eller andras ef-
ter det att den har trétt i kraft. Detta avviker
fran vad som giller for inhemska fusioner
som kan atergd om fusionsbeslutet har ogil-
tigforklarats genom en dom som vunnit laga
kraft.

Fusionsplan och revisorsyttrande

6 §. Kallelse pa borgendrerna. Det foreslas
att paragrafens / mom. ska dndras si att en
offentligrittslig fordringsédgare, med avvikel-
se fran huvudregeln i momentet, kunde mot-
sdtta sig en fusion ocksa i det fall att fordran
pa bolaget uppkommit under den tid som lig-
ger mellan registreringen av fusionen och ut-
gangen av den tidsfrist som reserverats for
borgenérerna.

For att gora det ldttare att driva in offentlig-
rattsliga fordringar maste borgenirsskyddet
vid fusioner vara tillimpligt ocksa pa skatter
och andra offentligrittsliga avgifter som
giller tiden fore fusionen och som inte debi-
terats innan den tid som reserverats for bor-
gendrerna att motsitta sig fusionen har 16pt
ut. Utan domstolsbeslut kan indrivning ge-
nom utsdkning av offentligrittsliga avgifter
bli betydligt svarare i Finland efter en gréns-
overskridande fusion.

Med offentligrittslig fordran avses hir en
fordran som far indrivas enligt lagen om in-
drivning av skatter och avgifter i utséknings-
vig. Lagen giller skatter och offentliga av-

gifter, bl.a. lagstadgade forsdkringspremier
och premier for forsdkringar som avses i 40 §
i lagen om forsdkringsavtal (543/1994). Lo-
negarantifordringar indrivs ocksa i den ord-
ning som lagen i fraga foreskriver. Lagen om
indrivning av skatter och avgifter i utsok-
ningsvig upphivs genom lagen om verkstél-
lighet av skatter och avgifter som trider i
kraft den 1 januari 2008. Enligt 6vergangsbe-
stimmelsen ska den nya lagen tillimpas i
stéllet for den gamla i fraga om hinvisningar
i andra lagar.

I aktiebolagslagen har den skuld inte nir-
mare preciserats som kan ligga till grund for
borgendrens ritt att motsitta sig fusionen.
Enligt direktivet bestims borgendrsskyddet
enligt lagstiftningen i det fusionerande bola-
gets medlemsstat. Borgendrsskyddet i EG:s
tredje bolagsrittsliga direktiv om nationella
fusioner av publika aktiebolag (77/81/EEG)
giéller fordringsdgare vilkas fordringar upp-
statt innan fusionsplanen offentliggjordes,
om inte mer omfattande skyddsatgérder fore-
skrivs i den nationella lagstiftningen (artikel
13). Enligt forarbetena till den lag om aktie-
bolag som gillde fram till 31.8.2006 har bor-
gendrerna i det overlatande bolaget ritt att
med stod av fusionsbestimmelserna kréva in
sin fordran och den gottgorelse som fram till
fusionen beldper sig pa den (RP 89/1996).
Veterligen har den skuld som ska beaktas i
forfarandet som géller tillstand att genomfora
fusionen inte definierats nidrmare vare sig i
finsk réttspraxis eller i den finska juridiska
litteraturen.

Enligt forarbetena till lagen om europabo-
lag (RP 55/2004) beaktas skulder som kunde
bevakas i bolagets konkurs, om konkursfor-
farandet inleds vid en tidpunkt som ar kritisk
for tillampningen av bestimmelsen.

I finsk rattspraxis och finsk juridisk littera-
tur om konkursritt anses det att en skatte-
skuld som uppfyller vissa villkor har existe-
rat redan da bolaget forsitts i konkurs dven
om den slutliga debiteringen sker under kon-
kursen (HD 1971 11 74).

Avsikten med forslaget dr att borgenérs-
skyddet enligt aktiebolagslagen i det Gverta-
gande bolaget ska vara lika vid nationella
och grinsoverskridande fusioner. Den f6re-
slagna dndringen giller dven inhemska fu-
sioner eftersom borgendrsskyddet vid grins-
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overskridande fusioner enligt artikel 4 1 di-
rektivet om grinsoverskridande fusioner ly-
der under den nationella lagstiftning som bo-
laget omfattas av. I fraga om gransoverskri-
dande fusioner &r det sadlunda inte mojligt att
faststélla ett i tid ldngre borgenirsskydd dn
vad som giller vid nationella fusioner. Vissa
skatter som pafors i Finland kan redan nu
uppbdras utan domstolsbeslut i en annan
medlemsstat i Europeiska unionen med stod
av  Europeiska gemenskapernas direktiv
76/308/EEG (dndrat 2001/44/EEG). Direkti-
vets tillimpningsomrade omfattar mervér-
desskatter och inkomst- och formoégenhets-
skatter som uppbédrs av skatteforvaltningen.
Ovriga skatter hor inte till tillimpningsomra-
det. Finland har ocksa 6verenskommelser om
beskattning och handrickning med de nor-
diska linderna och vissa andra stater. Med
stod av dessa dverenskommelser dr det moj-
ligt att i en annan stat med stod av administ-
rativa beslut béra upp de skatter som precise-
ras i respektive overenskommelse. Avgrins-
ningen av tillimpningsomradet i skattebe-
stimmelserna och skatteavtalen innebér att
det i praktiken kan forekomma situationer
ddr den foreslagna utvidgningen av borge-
nirsskyddet behovs.

Motsvarande utvidgning foreslas inte i fra-
ga om borgendrsskyddet vid séankning av ak-
tiekapitalet, &ven om det kunde motiveras
med bevarande av enhetlighet i bestimmel-
serna om borgendrsskydd, eftersom ett mot-
svarande behov att trygga offentligrittsliga
fordringar inte upptritt och en utvidgning av
borgenirsskyddet kunde gora det svarare att
dndra bolagets kapitalstruktur genom sink-
ning av aktiekapitalet.

7 §. Bolagets skrifiliga meddelande till
borgendrerna. Det foreslas att den form-
bundna informationsplikt som faststills i pa-
ragrafen ska fortydligas sa att bolaget skrift-
ligen ska underritta Patent- och registersty-
relsen om kallelsen p& borgenidrer vilkas
fordringar har uppkommit fore registreringen
av fusionsplanen.

Forslaget hor samman med den f6rldngning
av borgendrsskyddet for offentligrittsliga
fordringar som foresladsi6 § 1 mom.

Den forlangning i tid som medges for of-
fentligréttsliga fordringar paverkar inte bola-
gets informationsplikt som forblir ofdrand-

rad. En borgenédr med offentligrittsliga ford-
ringar kan alltsé inte lita pa att bolaget sinder
i denna paragraf avsett meddelande om ford-
ringar som uppkommer efter registreringen
av fusionsplanen och fore utgangen av den
tidsfrist som reserverats for borgenédrerna att
motsitta sig fusionen. Borgendrer med of-
fentligrittsliga fordringar maste salunda sjil-
va, om det behovs, folja handelsregistret och
allmédnna réttsprinciper tillimpas pa plikten
for ledningen i det 6verlatande bolaget att
meddela dessa borgenérer.

Verkstillande av fusion och rittsverkningar-
na

14 §. Anmdlan om verkstdllande av fusion.
Det foreslas att paragrafens / mom. dndras sa
att tidsfristen for en anmélan om verkstillan-
de forlings fran fyra till sex manader, inne-
hallet i revisorsintyget fortydligas (punkt 2)
och momentet far en ny punkt 4 enligt vilken
till anmilan om verkstidllande av fusion ska
fogas de i fusionen deltagande bolagens be-
slut om fusionen. Kravet giller bade inhems-
ka fusioner och grinsdverskridande fusioner.

Forlangningen av tidsfristen foreslas p.g.a.
de behov som framkommit i registrerings-
praxis. Justeringen av bestammelsen om re-
visorsintyg och av bestimmelsen om att fu-
sionsbeslutet ska fogas till anmilan foreslas
for tydlighetens skull. I praktiken lamnar re-
visorn intyget innan #ganderdtten till det
overlatande bolagets tillgangar och skulder
overflyttas och registermyndigheten forutsét-
ter att handlingarna om beslutet inges med
stod av de allménna bestimmelserna i 19 och
25 § i handelsregisterférordningen. En ut-
trycklig bestimmelse om att handlingarna
om godkénnandet av fusionsplanen ska inges
till registermyndigheten underldttar upprat-
tandet av anmadlan sédrskilt om en gransover-
skridande fusion och gor det léttare att kon-
statera att forutsittningarna for registrering
foreligger. Enligt artikel 11 i direktivet och
den foreslagna 25 § 2 mom. ska registermyn-
digheten i friga om en fusion som ska regi-
streras i Finland kontrollera att samtliga i fu-
sionen deltagande bolag har godkint fu-
sionsplanen pé lika villkor. Detta villkor for
registreringen kan uppfyllas endast i det fall
att registermyndigheten har tillgdng till be-
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sluten. I frdga om inhemska fusioner finns
inte behov av motsvarande kontroll eftersom
fusionsplanen maste godkénnas i ofordndrad
form enligt 16 kap. 12 § 2 mom.

Grinsoverskridande fusion

19 §. Definition av grdnsoverskridande fu-
sion och olika scitt att verkstdlla en sadan. 1
den foreslagna paragrafen definieras vad som
avses med en gransoverskridande fusion och
regleras sittet att verkstilla en sadan. I den
foreslagna paragrafen regleras ocksa forhal-
landet mellan dessa bestaimmelser och be-
stimmelserna om inhemska fusioner.

Enligt 7 mom. skiljer sig definitionen av en
griansoverskridande fusion fran en fusion
mellan finska bolag, vilket regleras i kapitlets
1 och 2 §, endast sdlunda att ett eller flera av
de i fusionen deltagande bolagen &r ett ut-
landskt bolag. Det dr frdga om en grinsdver-
skridande fusion ocksé i ett sadant fall dar
flera finska aktiebolag deltar i fusionen men
dir dessutom en av parterna dr ett utlandskt
bolag. I en grinsoverskridande fusion kan
bolag fran fler dn tva stater delta. Vid en
kombinationsfusion kan det 6vertagande bo-
laget finnas i ett annat land 4n nagot av de
overlatande bolagen. Genom hénvisningen
till 2 § avser man att formerna for en gréns-
overskridande fusion motsvarar formerna for
en inhemsk fusion. En grinsdverskridande
fusion kan salunda vara en absorptionsfusion,
en kombinationsfusion en dotterbolagsfusion
eller en trepartsfusion. De tre forsta formerna
bygger pa bestimmelsen i artikel 2.2 i direk-
tivet.

For konsekvens med de omstrukturerings-
sitt som star till buds for finska bolag fore-
slas det dessutom att en grénsdverskridande
fusion ocksa ska kunna genomféras som en
trepartsfusion i enlighet med 16 kap. 2 §
4 mom. Detta forutsitter sjdlvfallet att ett sa-
dant arrangemang &r genomforbart ocksa i de
andra stater vilkas lagstiftning giller for de
bolag som deltar i fusionen eller for den part
som ger fusionsvederlag.

I paragrafens 2 mom. begrinsas tillamp-
ningsomradet i 1 mom. i frdga om bolags-
formen for deltagande utlédndska bolag. En-
ligt bestimmelserna fér finska bolag delta i
grinsoverskridande fusioner endast i sddana

fall dér det utldndska bolaget 4r ett sadant bo-
lag som kan jamstéllas med ett finskt aktie-
bolag och som avses i artikel 1 i publicitets-
direktivet eller ett sddant bolag som kan jam-
stdllas med ett finskt aktiebolag och pa vilket
tillampas en nationell reglering som motsva-
rar kraven for aktiebolag pa det sitt som av-
ses i artikel 2.1.b i direktivet.

Enligt momentet kan fusion med ett finskt
aktiebolag forekomma endast i fraga om ett
sadant utlandskt bolag som ar registrerat i en
annan EES-stat och som kan jamstéllas med
ett inhemskt aktiebolag. Det utlindska bola-
get ska vara ett bolag som avses i artikel 1 i
Europeiska gemenskapens forsta bolagsritts-
liga direktiv (68/151/EEG, nedan publicitets-
direktivet) eller att annat bolag som har ett
aktiekapital eller motsvarande kapital, som &r
en juridisk person och som har egendom som
ensam svarar for bolagets skulder, och som
sadana villkor enligt den nationella lagstift-
ningen som f6reskrivs i publicitetsdirektivet
om skyddsatgirder for aktiedgare, medlem-
mar och tredjeman tillimpas pa. Genom be-
stimmelserna i momentet satts artikel 1, arti-
kel 2.1 och artikel 4.1 a i direktivet i kraft.

Hanvisningen till publicitetsdirektivet i
momentets punkt I omfattar i EES-stater som
inte hor till Europeiska unionen de bolags-
former som riéknas upp i punkt 1 i bilaga
XXII till EES-fordraget (EGT L 001,
3.1.1994 s. 517—522) om tillimpningsom-
radet for det forsta bolagsrittsliga direktivet i
dessa stater.

I Finland kan savél privata som publika ak-
tiebolag delta i grinséverskridande fusioner.
Utléndska bolagsformer som avses i publici-
tetsdirektivet och som omfattas av direktivet
ar bl.a. Aktiengesellschaft (AG) och Gesell-
schaft mit beschrinkter Haftunf (GmbH) i
Tyskland, société anonyme (SA), société a
responsabilité limitée (SARL) och société
par actions simplifée (SAS) i Frankrike, na-
amlooze vennootschap (NV) och besloten
vennootschap met beperkte aansprakelijkheid
(BV) i Nedeldnderna, companies incorpora-
ted with limited liability (Ltd och Plc) i Stor-
britannien och Irland, aktiebolag (AB) i Sve-
rige och osaiihing (Otii) i Estland samt aksje-
selp (AS) i Norge. En heltickande lista pa
bolagsformerna i EU-staterna finns att himta
pa webbadressen http://eur-lex.euro-
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pa.eu/LexUriServ/LesUriServ.do?uri=CELE
X:31968L0151:SV:NOT. Denna punkt till-
lampas pa bolagsformerna i samtliga EES-
stater.

Enligt punkt 2 i momentet ska ett utlandskt
bolag vara registrerat i en annan EES-stat
och pa det ska lagstiftningen i en annan EES-
stat vara tillamplig till foljd av bolagets stad-
geenliga hemort eller platsen dir centralfor-
valtningen eller huvudkontoret &r beldget.
Enligt direktivet ska det utlindska bolaget ha
bildats i enlighet med en medlemsstats (EES-
stats) lagstiftning (artikel 1) och pa det ska
tillampas de skyddsatgiarder som faststills i
publicitetsdirektivet (68/151/EEG) for att
skydda bolagsminnens och tredje mans in-
tressen (artikel 2.1 b). Att i enlighet med or-
dalydelsen i artikel 1 binda lagvalsregeln till
den stat som bolaget bildats i blir problema-
tiskt i sddana fall dér ett bolag som bildats i
en annan stat flyttat sin hemort till Finland
utan att bolaget upplosts (t.ex. tillimpas be-
stimmelserna om inhemska fusioner i 1—18
§ pa en fusion mellan ett europabolag som
bildats i Sverige och som senare flyttat sitt
site till Finland och ett aktiebolag som bil-
dats i Finland och inte de bestimmelser som
hiar foresldés om grénsoverskridande fusio-
ner). Som lagvalsregel foreslas darfor ett bo-
lags gillande registreringsstat i stillet for den
stat som bolaget bildats i, eftersom de bolag
som avses i publicitetsdirektivet ska registre-
ras i respektive medlemsstat i ett bolagsregis-
ter som motsvarar det finska handelsregistret.

Utlandskt bolag som deltar i en fusion de-
finieras 1 artiklarna 1,2 och 4 i direktivet. I
dessa artiklar anges det inte vilken stats lag
som ir tillamplig pa det utlindska bolaget. I
praktiken dr det mgjligt att det i en medlems-
stat som tilldimpar principen om s.k. faktisk
hemort anses att ocksa ett bolag som é&r regi-
strerat i tredjeland omfattas av medlemssta-
tens bolagslagstiftning, ett bolag som inte av-
ses i artiklarna 1 och 2 i direktivet. Det bor
ocksa beaktas att det inte 4r mojligt att i finsk
lag avgora vilken stats lagstiftning som ska
anses gilla for ett fusionerande bolag.

I paragrafens 3 mom. bestims att vid en
kombinationsfusion kan det nya overtagande
bolaget registreras ocksa i en sadan tredje
stat vars lagstiftning tillater detta. Bestim-
melsen giller dels fusioner dir ett finskt bo-

lag fusioneras med ett bolag som registreras i
en tredje EES-stat, dels fusioner dér utlénds-
ka bolag fusioneras med ett nytt dvertagande
bolag som registreras i Finland.

I direktivet om griansoverskridande fusio-
ner finns inte bestimmelser om registrerings-
stat for det overtagande bolaget. Enligt de
syften som framgér av direktivets inledning
och EG-domstolens praxis dr det inte mojligt
att i den nationella lagstiftningen schematiskt
forbjuda registrering i tredje stat av det dver-
tagande bolaget. Denna mojlighet star redan
till buds for finska bolag nér ett europabolag
bildas genom fusion.

Majlighet att vid absorptionsfusion regi-
strera det vertagande bolaget i tredje stat fo6-
reslas inte, &ven om det redan dr mojligt i sa-
dana fall att ett europabolag ‘bildas genom
fusion. Begridnsningen foreslas av den anled-
ningen att direktivet inte har bestimmelser
om flyttning av hemorten till en annan stat
och kommissionen veterligen kommer att
lagga ett forslag till direktiv 2008 om flytt-
ning av hemort. Behovet av att tillata flytt-
ning av hemorten for det 6vertagande bolaget
minskas av att arrangemanget kan anvéndas
endast om det ocksd godkdnns i de i en fu-
sion deltagande utlindska bolagens hemstat
inom EES och i den mottagande EES-staten.

Enligt paragrafens 4 mom. avses det i 20—
28 § med bolag som deltar i en grianséver-
skridande fusion Gverlatande och Gvertagan-
de aktiebolag och utlindska aktiebolag. Be-
stimmelsen #r av informativ karaktir och
den avser bade overlatande och 6vertagande
bolag oberoende av om de 4r finska eller ut-
landska aktiebolag. Den foéreslagna re-
gleringen giller i sig huvudsakligen endast
fusionerande finska bolag och registrering i
Finland av fusioner eftersom fusionerande
utlandska bolag och deras fusionsprocesser
kontrolleras av lagstiftningen i den stat som
tillimpas pa den utldndska parten i en fusion.

20 §. Fusion av ett finskt aktiebolag med en
utldndsk modersammanslutning. Enligt para-
grafen kan ett finskt aktiebolag ocksa delta i
en griansoverskridande fusion med ett andels-
lag, en andelsbank, en sparbank eller ett 6m-
sesidigt forsdkringsbolag i enlighet med lag-
stiftningen i en annan EES-stat, om dessa till
sin juridiska form motsvarar ett finskt andels-
lag, en finsk andelsbank eller sparbank eller
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ett finskt 6msesidigt forsdkringsbolag, under
forutséttning att det 6vertagande andelslaget,
andelsbanken, sparbanken eller omsesidiga
forsakringsbolaget dger det fusionerande ak-
tiebolagets samtliga aktier. Som en utldndsk
juridisk person som inte dr ett aktiebolag och
som deltar i en fusion betraktas i praktiken
juridiska personer som definieras ndrmare i
annan bolagsrittslig reglering av grinsdver-
skridande fusioner, t.ex. ett utlindska andels-
lag som avses i det foreslagna 16 kap.18 §
2 mom. till lagen om andelslag.

Om det 6vertagande bolaget dr ett andels-
lag, en andelsbank eller en sparbank eller ett
omsesidigt forsdkringsbolag som &r registre-
rat i en annan stat betraktas ocksa detta som
ett utlindskt aktiebolag enligt 19 § 2 mom.
vid tilliampningen av bestimmelserna i
16 kap. Regleringen motsvarar bestimmel-
serna i 16 kap. 1 § i lagen om andelslag, hén-
visningsbestimmelsen i 1 kap. 1 § 2 mom. i
lagen om andelsbanker och 60 § 3 mom. i
sparbankslagen enligt vilka aktiebolag som i
sin helhet dgs av dessa bolag kan fusioneras
med moderbolaget. Denna mojlighet ut-
stricks till att gélla ocksa vid gransoverskri-
dande fusioner. Fusioner andra vigen, dvs.
fusioner dir ett utlindskt aktiebolag fusione-
ras med moderandelslaget, moderandelsban-
ken eller modersparbanken som dger det ut-
landska aktiebolaget i sin helhet, foreslas bli
reglerade i lagen om andelslag och i spar-
bankslagen.

21 §. Tilldmpning av bestimmelserna om
fusion. 1 paragrafen foreslas att bestimmel-
serna i detta kapitel om inhemska fusioner
ska tillimpas pé grinsoverskridande fusio-
ner. Bestimmelserna tillimpas pa bolag som
deltar i gransoverskridande fusioner om des-
sa dr finska bolag. P4 bolag som deltar i
griansoverskridande fusioner och som &r regi-
strerade enligt lagstiftningen i nagon annan
EES-stat eller som omfattas av lagstiftningen
i en sddan stat tillimpas i princip bestdimmel-
serna i respektive hemstat.

22 §. Fusionsplan och styrelsens redogo-
relse. 1 paragrafen foreslas bestimmelser om
fusionsplanen for en griansoverskridande fu-
sion och om styrelsens rapport om fusionens
konsekvenser. For planen giller i huvudsak
samma krav som f6r den plan som ska upp-
rittas i samband med en inhemsk fusion och

som regleras i 3 §. I denna paragraf foreslas
bestdmmelser endast i frdga om krav som ut-
tryckligen avviker eller kompletterar kraven
som giller for nationella fusionsplaner. 1 6v-
rigt tillampas kraven i 3 § 2 mom. pa fu-
sionsplanen. Enligt hdnvisningen inom kapit-
let ska det i planen ocksé finnas uppgifter en-
ligt 3 § 2 mom. 9—13 och 15 punkten om
skyddet for aktiedgarna och borgendrerna i
de fusionerande finska bolagen (artikel 4)
dven om bestimmelser om dessa uppgifter
inte finns i artikel 5 om innehéllet i den fu-
sionsplan som ska upprittas vid grianséver-
skridande fusion.

For de finska bolag som deltar i en fusion
undertecknas fusionsplanen av bolagets sty-
relse. For ett utlindskt bolag undertecknas
planen av det organ som #r behorigt enligt
lagstiftningen i det utlindska bolagets hem-
stat. Bestimmelsen om vem som f6retrader
ett utlindskt bolag giller 6verlatande och
Overtagande bolag och vid en trepartsfusion
dessutom ocksa andra utldndska aktiebolag
som ger fusionsvederlag. En uttrycklig be-
stimmelse foreslas for att klarldgga att rétten
att foretridda ett utlindskt bolag bestims en-
ligt den lag som tillimpas pa bolaget. For
tydlighetens skull ar det skal att skriva in i
fusionsplanen vilket bolagsorgan som fattat
beslutet om fusionen.

I artikel 5 1 direktivet faststills vad den
gemensamma fusionsplanen atminstone ska
innehéalla, men inte vad den dessutom far in-
nehélla. Detta framgér av formuleringen i di-
rektivet didr det konstateras att fusionsplanen
ska atminstone innehalla de uppgifter som
rdknas upp i artikeln. Avsikten med de krav
som framgar av 3 § 2 mom. och som inte in-
gar i artikel 5 i direktivet ar att skydda mino-
ritetsaktiedgarnas och borgenidrernas intres-
sen i samband med en fusion.

I artikel 7 finns bestimmelser om den rap-
port som ledningen for det fusionerande bo-
laget ska uppritta om fusionen. | rapporten
redogors for den griansoverskridande fusio-
nens rittsliga och ekonomiska aspekter och
for fusionens konsekvenser for aktiedgarna
och andra medlemmar samt f6r borgenérerna
och arbetstagarna. | fusionsplanen om en in-
hemsk fusion ska ldmnas delvis samma upp-
gifter som i frdga om inhemska fusioner mel-
lan publika aktiebolag regleras i artikel 9 i
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det tredje bolagsrittsliga direktivet. Till
skillnad fran inhemska fusioner kan de upp-
gifter som avses i artikel 7 i det aktuella di-
rektivet ges i en sérskild rapport. Bestimmel-
serna om denna foreslas i 22 § 3 mom.. Hur
ledningens rapport ska goras tillginglig for
aktiedgarna, borgenirerna och foretradare for
personalen eller for arbetstagarna samt hur
ett eventuellt personalyttrande ska hallas till-
gingligt for aktiedgarna foreslas bli reglerat i
paragrafens 4 och 5 mom. Det foreslagna
motsvarar till sitt innehéll bestimmelserna
om den rapport som ledningen ska ldmna i
samband med flyttning av ett europabolags
hemort och som ingar i artikel 8 i férord-
ningen om europabolag och 9 § i lagen om
europabolag.

I paragrafens I mom. faststills att bolag
som deltar i en griansoverskridande fusion
ska uppritta en fusionsplan. Planen ska upp-
rittas skriftligt och den ska dateras och un-
dertecknas. Fusionsplanen ges av behoriga
organ i de bolag som deltar i fusionen. For ett
finskt aktiebolag ar styrelsen det behoriga
organet. | momentet foreskrivs ocksa att fu-
sionsplanen vid en trepartsfusion ska under-
tecknas ocksa av den som ger fusionsveder-
lag. P4 motsvarande sitt som vid inhemska
trepartsfusioner forpliktar fusionsplanen vid
griansoverskridande trepartsfusioner tredje-
man i regel pd samma sitt som ett avtal. Fu-
sionsplanen for en griansoverskridande tre-
partsfusion kan villkoras salunda att besluten
om fusionsvederlag ska fattas fore verkstil-
landet av fusionen. Det typiska dr att ett sa-
dant beslut bestar av ett emissionsbeslut av
det bolag som ger fusionsvederlag.

I 2 mom. réknas de utredningar eller forslag
upp som utdver vad som &r bestimt i 3 § ska
ingd i en fusionsplan som avser en grins-
overskridande fusion. I enlighet med den
ordning som man gatt in for i 16 kap. 3 § har
utredningarna ocksa hir fraimst en informativ
betydelse medan forslagen géller fragor som
ska beslutas i samband med att fusionsplanen
godkénns. 1 fusionsplanen f6r en grinséver-
skridande fusion tillkommer tva nya besluts-
forslag medan de ovriga tilldggen 4r utred-
ningar som betjdnar aktiedgarnas behov av
information.

Enligt punkt 1 ska i fusionsplanen utdver
identifieringsuppgifterna som framgar av 3 §

2 mom. 1 punkten ndmnas bolagsformen for
de i fusionen deltagande bolagen och, vid en
trepartsfusion, bolagsformen for den som
lamnar fusionsvederlaget. Vid en kombina-
tionsfusion ska fusionsplanen ocksa innehalla
ett forslag till bolagsform for det mottagande
bolaget. Forslaget motsvarar artikel 5 a i di-
rektivet.

Enligt 2 mom. punkt 2 ska register och
kontaktuppgifter fér de fusionerande ut-
landska bolagen anges i fusionsplanen. Be-
stimmelsen hor samman med kravet i artikel
6.2 b i direktivet om att det i samband med
offentliggorandet av fusionsplanen bl.a. ska
offentliggéras uppgifter om de register som
de fusionerande bolagen ir registrerade i.
Motsvarande krav finns inte i artikel 5 om
fusionsplanens innehéll. Bestiammelsen med-
for inte administrativa extrakostnader for de
deltagande bolagen eftersom registermyn-
digheten med st6d av 25 § i handelsregister-
forordningen i praktiken kommer att krdva
att registeruppgifterna lamnas i registeranma-
lan om de inte framgar av planen.

Enligt 2 mom. punkt 3 ska fusionsplanen
vid absorptionsfusion innehélla en utredning
om det dvertagande bolagets bolagsordning i
dess dndrade lydelse enligt 3 § 2 mom.
3 punkten. I det lagrummet faststélls det att
fusionsplanen vid en absorptionsfusion ska
innehélla forslag till eventuella &ndringar i
det dvertagande bolagets bolagsordning samt
vid en kombinationsfusion forslag till bo-
lagsordning for det nybildade bolaget. Efter-
som dessa bestimmelser ocksa tillimpas pa
griansoverskridande fusioner innehaller 3 §
2 mom. 3 punkten det egentliga beslutsfor-
slaget. 1 den aktuella punkten har framlég-
gandet av bolagsordningen endast informativ
karaktdr vid en absorptionsfusion och me-
ningen &r att aktiedgarna ska fa information
om hur det 6vertagande bolagets bolagsord-
ning kommer att se ut i sin helhet efter det att
fusionen har trdtt i kraft. Detta &r motiverat
eftersom det till skillnad fran vad som é&r fal-
let vid inhemska fusioner kan vara svart for
finska aktiedgare att skaffa utlindska bolags
gillande bolagsordningar, sérskilt eftersom
bolagsregistren kan vara organiserade pa
mycket olika sitt i de olika EES-staterna. Ef-
tersom det for de bolag som deltar i en
grinsoverskridande fusion dr betydligt littare
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att presentera en utredning om det Gverta-
gande bolagets framtida bolagsordning, utgar
man fran att det vid en absorptionsfusion, ut-
over forslaget till eventuella dndringar i det
Overtagande bolagets bolagsordning, ocksa
ska anges hur bolagsordningen ser ut sedan
dessa dndringar tritt i kraft i enlighet med fu-
sionsplanen. 1 fraga om griansoverskridande
kombinationsfusioner finns inte detta krav pa
utredning eftersom den kommande bolags-
ordningen redan ingar i forslaget enligt 3 §
2 mom. 3 punkten. Forslaget motsvarar di-
rektivets artikel 5 i.

Att kunna bilda sig en uppfattning om det
mottagande bolagets bolagsordning i sin hel-
het 4r en omstindighet som visentligt paver-
kar det overlatande bolagets aktiedgares in-
tressen. Utifran bolagsordningen kan det
overlatande bolagets aktiedgare bedoma sin
stillning som aktiedgare i det Gvertagande
bolaget efter fusionen. Bestimmelserna om
bolagsordningen kan ocksa ha betydelse for
beddmningen av om beslutet om fusionen till
skillnad fran kravet om kvalificerad majoritet
i 16 kap. 9 § 4 mom. kriver samtycke av
samtliga eller vissa aktiedgare for att lagens
allmanna principer, sérskilt de om aktiedgar-
nas jamlikhet och begrinsade ansvar, ska bli
beaktade. Detta kan bli fallet om fusionen for
aktiedgarna i det finska bolaget till foljd av
den lag som ska tillampas pa det 6vertagande
bolaget eller till foljd av det dvertagande bo-
lagets bolagsordning kunde leda till en situa-
tion som motsvarar de beslut som avses i
5 kap. 28 eller 29 §. Omstandigheter som hor
samman med detta ska tas fram i fusionspla-
nen eller beskrivas sérskilt i det beslutsfor-
slag om fusionen som ska ges till bolags-
stimman.

Enligt 2 mom. punkt 4 ska fusionsplanen
innehalla forslag till tidpunkt fran vilken af-
farsverksamheten i de i fusionen deltagande
bolagen bokforingsméissigt anses utforda for
det overtagande bolagets rikning. Punkten
bygger pa artikel 5 f i direktivet. I fraga om
inhemska fusioner finns ingen motsvarande
bestimmelse i lagen. I bokforingen anses af-
farstransaktionerna utférda for det bolags
rdkning i vars namn och for vars ridkning
verksamheten bedrivs. Enligt 16 kap. 16 §
overflyttas det 6verlatande bolagets affirs-
verksambhet till det overtagande bolaget nir

fusionen trdder i kraft och bolagens bokfo-
ringar slas ocksa samman fran och med den-
na tidpunkt. Det dr dock mgjligt att i fusions-
planen pa ett giltigt sitt komma 6verens om
att affarsverksamheten sker i det 6vertagande
bolagets namn och for dess rikning redan
under fusionsprocessen innan fusionen trétt i
kraft. I dessa fall kan ocksé affdrstransaktio-
nerna foras in i det Overtagande bolagets
bokforing. I fraga om grianséverskridande fu-
sioner foreslas en uttrycklig bestimmelse for
att kraven pa fusionsplanens innehall ska
vara s lika varandra som mdgjligt i olika l4n-
der.

Enligt 2 mom. punkt 5 ska fusionsplanen
innehélla utredning 6ver den gransdverskri-
dande fusionens sannolika foljder for syssel-
sédttningen. Vid inhemska fusioner kriavs ing-
en sddan utredning. Forslaget motsvarar arti-
kel 5 d i direktivet. I friga om foljderna for
sysselséttningen bor det pa basis av de upp-
gifter som finns att tillgd da fusionsplanen
gors upp utredas om fusionen har positiva el-
ler negativa foljder for sysselsittningen, t.ex.
i friga om uppsigningar, permitteringar eller
ombildande av anstéllningar till halvtidsjobb.
Informationsplikten i punkt 5 paverkar inte
de forfaranden som faststills i lagen om
samarbete inom foretag (725/1978) eller la-
gen om personalrepresentation i foretags for-
valtning.

Enligt 2 mom. punkt 6 ska den gemen-
samma fusionsplanen innehalla utredning
over de forfaranden enligt vilka detaljerade
regler faststélls om arbetstagarnas deltagande
i beslut om deras réttigheter till medverkan i
det Overtagande bolaget. Av utredningen
borde det framst framgad om man strivar efter
att komma Overens med personalen om per-
sonalrepresentationen eller om man kommer
att direkt folja bestimmelserna i bilagan, del
3 till europabolagsdirektivet (2001/86/EG).
Syftet med bestdmmelsen dr att ldmna infor-
mation till de anstdllda och deras represen-
tanter i de fusionerande bolagen, men be-
stimmelsen betjdnar ocksa behovet av in-
formation hos aktiedgarna i de fusionerande
bolagen, sdrskilt da bolagsstimman enligt
den foreslagna 25 § 2 mom. som villkor for
fusionsbeslutet kan stélla att bolagsstimman
ska sirskilt faststdlla reglerna for personalre-
presentation i det overtagande bolaget. For-
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slaget motsvarar artikel 5 j i direktivet och
hinvisar till forfarandet enligt artikel 16 om
arbetstagarnas medverkan.

Avsikten &r att i arbetslagstiftningen regle-
ra de fusionerande bolagens plikt att halla
den i 2 mom. 6 punkten, 3 § och artikel 7 i
direktivet avsedda utredningen om fusionens
juridiska och ekonomiska aspekter och f6lj-
der tillgénglig for personalen.

Enligt 2 mom. punkt 7 ska det i fusionspla-
nen specificeras vilka bokslut som anvénts i
de fusionerande bolagen for att faststilla
villkoren f6r fusionen. Bestdmmelsen har in-
formativ betydelse for deldgarna och borge-
ndrerna i de fusionerande bolagen. Det &r i
allménhet tillrdckligt att det av planen fram-
gar vilken tidsperiod boksluten giller och
vilken bokforingsstandard de bokslut foljer
som har anvints vid faststdllandet av fu-
sionsvillkoren. Kravet begriansar inte fu-
sionsparternas ritt att ocksd anvinda andra
omsténdigheter for virdebestimningen 4n de
normala bokslutsuppgifterna. Enligt artikel
S5 punkt 1 i direktivet ska planen innehalla
uppgifter om datum f6r de fusionerande bo-
lagens ridkenskaper som ska anvindas for att
faststélla villkoren for den grénsoverskridan-
de fusionen.

I paragrafens 3 mom. ingar bestimmelser
om styrelsens rapport som avses i artikel
7. Utgangspunkten dr att en sérskild handling
upprittas om rapporten, men de bolag som
deltar i en fusion kan ocksa komma Gverens
om att rapporten tas in i fusionsplanen. En
separat rapport ska vara tillgénglig ockséa for
borgenirerna (4 mom.). A andra sidan kan ett
bolag som deltar i en fusion vara skyldigt att
offentliggdra rapporten med stod av lagstift-
ningen om virdepappersmarknaden.

Ur direktivet och forarbetena till direktivet
framgar det inte ndrmare hur konsekvenserna
ska utredas. Forslaget utgar fran att de kon-
sekvenser som tas upp i rapporten &r sannoli-
ka och viktiga for alla aktiedgare, borgenirer
eller anstillda eller for vissa grupper av del-
dgare, borgendrer eller anstillda. Bolagsled-
ningen behover salunda inte ta med
osannolika eller sméarre konsekvenser i rap-
porten. Det kan inte heller forutséttas att bo-
lagsledningen ska utreda sddana konsekven-
ser som beror péa en enskild aktiedgares, bor-
genirs eller anstillds personliga omstindig-

heter. Omfattningen av den rapport som be-
hovs i ett enskilt fall paverkas av aktiedgar-
nas, borgendrernas och de anstdlldas behov
av information. I t.ex. ett bolag dir alla ak-
tiedgare deltar i ledningen av bolaget kan ak-
tiedgarna anse att en formell rapport inte be-
hovs i deras fall. I enlighet med de allmédnna
bolagsrittsliga principerna kan aktiedgarna
samtycka till en smalare rapport eller till att
ingen rapport utarbetas. A andra sidan kan
man forutsétta att aktiedgarna i ett borsbolag
som arbetar och &dgs globalt i regel behover
en omfattande skriftlig rapport om de sanno-
lika konsekvenserna av en fusion. For borge-
ndrerna minskar behovet av en rapport av det
faktum att en borgenir enligt aktiebolagsla-
gen vid borgenarsskyddsforfarande kan krava
att betalningen av en fordran som redan upp-
kommit ska tidigareldggas eller fa en sdker-
het. A andra sidan giller borgenirsskyddsfor-
farandet inte framtida avtalsintressen for en
hyresvirds eller en annan part i ett permanent
avtalsforhallande och dirfor kan det har fin-
nas behov av information som behdvs for
beddmning av risker i samband med kredit-
forluster eller andra avtal.

Rapporten om de sannolika konsekvenser-
na for aktiedigarna av en fusion avser sddana
konkreta foljder for de i en fusion deltagande
bolagens aktiedgare som inte framgar av den
fusionsplan som avses i 2 mom.

For aktiedgarna kan konsekvenserna av en
griansdverskridande fusion gilla t.ex. de akti-
er som ldmnas som vederlag och de rittighe-
ter som aktierna ger, tjanster och férvaring av
aktierna, utbyte av aktier och inlosenritt och
inlosenskyldighet pa basis av aktiebolags- el-
ler viardepapperslagstiftningen samt bolagets
och aktiedgarnas informationsskyldighet
(flaggningsskyldighet och insiderregister),
bolagets verksamhet, bolagsstimman, skaf-
fande av egna aktier, dividender, beskatt-
ningen, optionsrétter och hur bolagsrittsliga
fordringar blir gamla.

Med hénsyn till borgendrerna kan en fusion
paverka t.ex. rittsforum och tillimplig lag,
insolvenssituationer och verkstillande av
fordringar i bolaget.

Rapporten om en fusions sannolika konse-
kvenser for personalen betyder saddana kon-
kreta f6ljder for personalen vid samtliga fu-
sionerande bolagen som inte framgar av den
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utredning av konsekvenserna for sysselsitt-
ningen som finns i fusionsplanen och som
avses 1 2 mom. 5 punkten. Konsekvenserna
for personalen kan t.ex. gilla visentliga or-
ganisationsfordndringar, ibruktagande av nya
arbets- eller produktionsmetoder, flyttning av
produktionen, att delar av foretaget ldggs
ned, skidrs ned eller etableras, personal-
minskningar i ett foretag samt eventuella for-
andringar 1 arbetsavtal, kollektivavtal eller
personalens ritt att delta. Den sérskilda rap-
porteringsskyldighet som avses i denna lag
paverkar inte, vilket framgér av skal 12 i di-
rektivets inledning, skyldigheterna att infor-
mera, samrada, utreda eller forhandla som
ingdr i lagen om samarbete inom firetag
(334/2007), lagen om samarbete inom finska
foretagsgrupper och grupper av gemenskaps-
foretag (335/2007) och arbetsavtalslagen
(55/2001). Enligt direktivet ska rapporte-
ringsskyldigheten gélla ocksa de foretag som
deltar i gransoverskridande fusioner och som
inte omfattas av lagstiftningen om samarbete.

I artikel 8 i férordningen om europabolag
finns bestdmmelser om flyttning av europa-
bolags hemort, vilka motsvarar rapporten i
direktivets artikel 7. Praxis angdende till-
lampningen av artikel 8 kan i tillimpliga de-
lar beaktas nér den rapport som avses hir ska
utarbetas.

I 4 mom. finns bestimmelser om att den i
3 mom. avsedda rapporten ska finnas till-
ginglig for aktiedgarna, borgendrerna och f6-
retridare for personalen samt personalen.
Detta ska regleras sarskilt eftersom utgangs-
punkten &r att rapporten inte ingar i fusions-
planen. Forslaget bygger for aktiedigarnas och
personalens del pa det andra stycket i artikel
7. For konsekvens i tillgéngligheten pa in-
formation om ett fusionsprojekt foreslas det
att rapporten ocksa ska finnas tillgénglig for
borgenirerna.

I 5 mom. finns bestimmelser om att aktie-
dgarna ska informeras om det yttrande som
personalens representanter ldmnar om rap-
porten som avses i 3 mom. Forslaget bygger
pa tredje stycket i artikel 7 i direktivet.

23 §. En oberoende sakkunnigs rapport. 1
paragrafen foreslds bestimmelser om den
oberoende sakkunnigrapport som ska lamnas
om en plan for gransoverskridande fusion. I
det tredje  bolagsrittsliga  direktivet

(78/855/EEG), dvs. fusionsdirektivet, an-
vinds termen oberoende sakkunnig. I aktie-
bolagslagen som tradde i kraft 1.9.2006 har
denna term ersatts med termen godkénd revi-
sor i frdga om nationella fusioner och i sam-
band med tillkomsten av den nya revisions-
lagen av begreppet revisor. Paragrafen utgar
fran att i friga om finska bolag som deltar i
en fusion ska bestimmelserna i 16 kap. 4 §
om revisorsyttrande tillimpas pa den obero-
ende sakkunnigrapport som avses i direkti-
vets artikel 8.

I paragrafens / mom. hinvisas det till
16 kap. 4 § som reglerar revisorsyttrande vid
inhemska fusioner. Till f61jd av hanvisningen
ska styrelserna eller andra behoriga organ i
de i fusionen deltagande finska bolagen utse
en eller flera oberoende sakkunniga med
uppgift att ge vart och ett av de finska bolag
som deltar i fusionen en rapport om fusions-
planen. Rapporter som de i fusionen delta-
gande utléindska bolagen ska ldmna regleras i
respektive EES-stats lag. Forslaget motsvarar
artikel 8.1 1 direktivet. Av hénvisningen till
16 kap. 4 § foljer ocksé att innehéllet i en
oberoende sakkunnigrapport motsvarar en
godkénd revisors yttrande om en inhemsk fu-
sion. I en oberoende sakkunnigrapport ska
beddémas om fusionsplanen for en gréanséver-
skridande fusion ger riktiga och tillrdckliga
uppgifter om grunderna for bestimmande av
fusionsvederlaget samt om férdelningen av
vederlaget. Forslaget motsvarar artikel 8.3.

Den foreslagna hénvisningsbestimmelsen
innebdr ocksa att det i rapporten till ett Gver-
tagande finskt bolag ska ndmnas om fusionen
kan dventyra betalningen av bolagets skulder.
I direktivets artikel 8 finns inte bestimmelser
om rapporten till ett §vertagande bolag, men
eftersom det i direktivet dr friga om en mi-
nimibestdmmelse till denna del finns det ing-
et hinder for att tillimpa mer omfattande na-
tionella bestimmelser pa overtagande finska
bolag. Kravet angaende en rapport om bor-
gendrernas stdllning hor samman med borge-
nirsskyddet i 6vertagande finska bolag vilket
betyder att undantaget i artikel 8.4 i direkti-
vet gillande rapporten till aktiedigarna inte
tillampas pa den rapporten. P& grund av syf-
tet med rapporten om borgenirernas stillning
finns det & andra sidan inte skil for en till-
lampning av bestdmmelsen pa Svertagande
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utldndska bolag. Forslaget motsvarar 4 § i la-
gen om europabolag.

Enligt paragrafens 2 mom. féar styrelserna i
de bolag som deltar i en grinsdverskridande
fusion utse en eller flera oberoende sakkun-
niga for att avge en gemensam rapport om
fusionsplanen avsedd for alla de bolag som
deltar i fusionen. Enligt 16 kap. 4 § 1 mom.
utses en eller flera revisorer for varje i fusio-
nen deltagande bolag. I regel &r det en revi-
sor som avger ett yttrande till alla bolag, men
det kan ocksé finnas flera revisorer som av-
ger yttrandet (RP 109/1995). I Finland har
allmén praxis varit att en person haft uppgif-
ten som oberoende sakkunnig, men rapport
har lamnas sérskilt till vart och ett av de bo-
lag som deltar. Enligt det foreslagna 2 mom.
riacker det med en gemensam oberoende sak-
kunnigrapport till samtliga deltagande bolag
om de fusionerande bolagens styrelser eller
motsvarande behdriga organ sd beslutar. |
praktiken kan beslut om en gemensam obe-
roende sakkunnigrapport fattas t.ex. i den
gemensamma fusionsplanen. Forslaget mot-
svarar artikel 8.2 i direktivet. I artikel 22 i
forordningen om europabolag ges ocksd moj-
lighet till ett sddant forfarande.

Som gemensam rapportér kan ocksa utses
en oberoende sakkunnig enligt lagstiftningen
i den medlemsstat vars lagstiftning tillimpas
pa det i fusionen deltagande utldndska bola-
get. Meningen &r att en oberoende sakkunnig
som lamnar rapport om ett finskt bolag i re-
gel ska vara revisor i Finland. Rapporten ska
kunna ldmnas av en utldndsk revisor eller av
nagon annan oberoende sakkunnig endast i
sddana fall dir bolagen beslutar om en
gemensam sakkunnig i enlighet med 2 mom.
Denna avgrinsning har tagits som utgangs-
punkt i syfte att forenkla regleringen.

24 §. Registrering av fusionsplanen, kallel-
se pa borgendrerna, fusionsbeslut och inlo-
sen. 1 paragrafen foreslds bestimmelser om
registreringen av en fusionsplan och om kal-
lelsen pé borgenidrerna i ett fusionerande
finskt bolag, om finska bolags fusionsbeslut
och om inlosningsritten for aktiedgare i fins-
ka bolag.

Paragrafens / mom. géller skyldigheten for
finska bolag som deltar i en fusion att anméla
fusionsplanen for registrering pa det sétt som
foreskrivs i 5 §. Enligt lagrummet i fraga ska

fusionsplanen anmélas for registrering inom
en manad fran undertecknandet av planen.
Anmilan ska medf6ljas av en oberoende
sakkunnigrapport enligt 23 §. Anméilan gors
gemensamt av de finska bolag som deltar i
fusionen. Vid en dotterbolagsfusion gors an-
milan av moderbolaget, om det dr ett finskt
bolag. Anmaélan kan ocksé goras av ett finskt
dotterbolag om det Gvertagande moderbola-
get inte dr registrerat i Finland. Forslaget
motsvarar villkoret i artikel 4.1 b och 4.2 om
att nationella bestimmelser och formaliteter
ska foljas i beslutsprocessen for en grins-
overskridande fusion.

For finska bolags del utreder registermyn-
digheten redan i samband med registreringen
av fusionsplanen att planen har upprittats i
enlighet med lagstiftningen och att det inte
finns nagot hinder enligt firmalagen for regi-
streringen av det 6vertagande bolagets firma,
om bolaget ska registreras i Finland.

Enligt paragrafens 2 mom. regleras borge-
nérsskyddet i finska aktiebolag i 6—8 §. Bor-
gendrerna i ett finskt 6vertagande bolag har
rétt att motsétta sig fusionen endast i det fall
att det utfirdas kallelse pd dem enligt 6 §
3 mom. Ritt att motsitta sig fusionen har en-
dast borgendrerna i det finska Overlatande
bolaget. Eftersom bestimmelserna om bor-
gendrsskydd inte tillampas pa fusionerande
utlindska bolag utfirdas inte ndgon kallelse
pa det utldndska bolagets borgenirer och bo-
lagets borgenirer har inte rétt att motsitta sig
fusionen med stod av 6 §.

I fraga om meddelandet till bolagets kinda
borgendrer tillimpas forfarandet enligt
16 kap. 7 §. Forfarandet motsvarar den re-
glering som tillimpas vid inhemska fusioner.

En forutsittning for att den sdrskilda be-
stimmelsen om foretagssanering i 16 kap.
8 § ska tillampas vid griansoverskridande fu-
sioner dr att saneringsforfarandet ersitter en
sédan kallelse som avses i 6 § och giller alla
bolag som deltar i fusionen, vilka dessutom
ska hora till samma koncern. Den sirskilda
bestdmmelsen kan bli tillimplig pa gréins-
overskridande fusioner endast i undantagsfall
eftersom lagen om  foretagssanering
(47/1993) i regel inte tillimpas pé sadana ut-
landska bolag som har sin stadgeenliga hem-
ort i en annan stat. Bestimmelsen kan salun-
da bli tillamplig endast om de i fusionen del-
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tagande bolagen ér ett finskt moderbolag och
dess inhemska eller utlindska dotterbolag
och lagen om foretagssanering tillimpas pa
de deltagande utlindska dotterbolagen till
foljd av att platsen for de utlindska bolagens
huvudsakliga intressen enligt artikel 3.1 i ra-
dets forordning (EG) nr 1346/2000 om insol-
vensforfaranden (insolvensforordningen)
finns i Finland.

Forslaget motsvarar den nationella lagstift-
ning som forutsdtts i direktivets artikel
4.2 som skydd for borgendrer. Utover de
nimnda undantagen foreslds det att borge-
nirsskyddet ska regleras i enlighet med vad
som géller vid inhemska fusioner.

Enligt paragrafens 3 mom. tillimpas 9—
11 § pa fusionerande finska bolags beslut om
fusion. Pa beslutsfattandet i utlindska over-
latande eller 6vertagande bolag tillimpas den
lag som &r tillimplig pé respektive juridiska
person.

Av forslaget foljer bl.a. att i 11 § avsedda
handlingar om samtliga bolag som deltar i en
fusion ska hallas tillgdngliga for aktiedgarna i
finska bolag. Dédremot innehéller momentet
inte bestimmelser om rittigheterna for aktie-
dgarna i fusionerande utldndska bolag att er-
halla de uppgifter om finska bolag som avses
hir.

Enligt momentet ska 12 § tillampas pa en
fusions rittsverkningar i finska bolag nér fu-
sionen ska registreras i Finland. Av detta fol-
jer att fusionerande finska och utldndska bo-
lags fusionsbeslut ersétter sddan teckning av
aktier och optionsritter och andra sérskilda
réttigheter i finska bolag som giller fusions-
vederlag och det nya &vertagande finska bo-
lagets avtal om bolagsbildning. Kapitlets
12 § tillimpas inte pa sadan trepartsfusion
som ska registreras i Finland och dir fu-
sionsvederlaget ldamnas av ett utlandskt bo-
lag. Den foreslagna hinvisningsbestammel-
sen innebidr ocksa att vid fusion som registre-
ras i Finland ska fusionen godkénnas i enlig-
het med planen annars forfaller fusionen.

Om en fusion registreras i en annan stat
tillampas i princip den lag som ér tillimplig
pa det 6vertagande bolaget i de ovan ndmnda
situationerna. Darfor kan rittsverkningarna
av ett fusionsbeslut av ett 6verlatande finskt
bolag avvika till dessa delar fran vad som dr
fallet vid fusion som registreras i Finland,

vilket bor beaktas da fusionen foérbereds och i
den information som ldmnas till det finska
bolagets aktiedgare.

Enligt paragrafens 4 mom. har aktiedgarna i
finska bolag och innehavarna av optionsritter
och andra sirskilda réttigheter som beréttigar
till aktier samma ritt till inldsen av sina akti-
er eller réttigheter som vid nationella fusio-
ner. Inlosningsforfarandet ar ocksé det sam-
ma. Bestimmelsen tillimpas inte pa aktie-
dgare i Overlatande utlandska bolag, inte ens i
sadana fall ddr fusionen registreras i Finland.

25 §. Verkstdllande av fusion som ska regi-
streras i Finland. 1 paragrafen foreslas be-
stimmelser om verkstillandet av gransover-
skridande fusioner i sddana fall dir det dver-
tagande bolaget 4r ett finskt bolag. Paragra-
fen giller absorptionsfusioner dér det Gverta-
gande bolaget &r ett i Finland registrerat bo-
lag. Den giller ocksd kombinationsfusioner
dér det 6vertagande bolaget foreslas bli regi-
strerat i Finland. | sddana fall dér paragrafens
bestdmmelser blir tillimpliga tillampas de pa
samtliga finska parter i en gransdverskridan-
de fusion.

I paragrafens / mom. bestdms att anmilan
om att en grinsdverskridande fusion har
verkstillts ska goras i enlighet med 14 §.
Anmadlan ska goras inom sex manader i stil-
let for inom fyra méanader som é&r fallet vid
inhemska fusioner. Sexménadersfristen rik-
nas fran det att de finska bolag som deltar i
fusionen har beslutat om fusionen och de i
fusionen deltagande utldndska bolagen har
fatt ett intyg Over att atgidrderna och formali-
teterna som fusionen forutsétter har vidtagits.
Intyget ska utfirdas av registermyndigheten i
den stat vars lagstiftning tillimpas pa det ut-
landska bolag som deltar i fusionen. Tiden
borjar 16pa fran det att det sista av dessa vill-
kor har uppfyllts. Sexméanadersfristen dr en
foljd av artikel 11.2 i direktivet. Till anmélan
om en griansoverskridande fusion ska dessut-
om alltid enligt 14 § fogas forsdkran av sty-
relsen och verkstillande direktdren, godkand
revisors intyg och intyg av en styrelseleda-
mot eller verkstillande direktoren, med de
undantag som ndmns i 2 mom. Vid en dot-
terbolagsfusion svarar moderbolaget for att
anmdilan gors.

I paragrafens 2 mom. finns bestimmelser
om villkoren for registrering nir fusionen re-
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gistreras i Finland. Bestdimmelserna i 16 kap.
15 § tillimpas pa registreringsvillkoren, dvs.
villkoren dr desamma som vid inhemska fu-
sioner. Som ett ytterligare villkor foreslas
dock att de bolag som deltar i fusionen och
har hemort i en annan medlemsstat godkén-
ner 16sningsritten enligt 13 § for aktiedgare
som motsatt sig fusionen och att bestimmel-
serna om arbetstagarnas representation har
faststillts enligt lagen om personalrepresen-
tation i foretagens ledning. Godkidnnande av
I6sningsritten krivs sjdlvfallet inte vid dot-
terbolagsfusion dir de fusionerande bolagen
per definition dger samtliga aktier och sir-
skilda ridttigheter som berittigar till aktier i
det overlatande bolaget.

I momentet forutsitts det dessutom uttryck-
ligen att samtliga i fusionen deltagande bolag
har godkint fusionsplanen pa lika villkor.
Det #r inte n6dvindigt med en motsvarande
uttrycklig bestimmelse for inhemska fusio-
ner eftersom de bolag som deltar i en fusion
gemensamt anmdler fusionsplanen for regi-
strering och fusionsplanen enligt aktiebolags-
lagen ska godkénnas i den form som den an-
milts for registrering.

Regleringen bygger pa artikel 10.3 i direk-
tivet. I samband med registreringen av verk-
stillandet kontrollerar den finska register-
myndigheten den griansdverskridande fusio-
nens lagenlighet och vid en kombinationsfu-
sion lagenligheten i bildandet av det nya bo-
laget. Till denna del motsvarar bestimmelsen
kraven i artikel 11.1. Enligt forslaget tillam-
pas kraven angaende personalrepresentation
ocksa pa registrering i Finland av sddana fu-
sioner som inte omfattas av direktivet.

I samband med registreringen av verkstal-
landet kontrollerar registermyndigheten att
registeranmélan med forsékringar och bevis
samt arrangemang kring foretagsinteckningar
ar forenliga med 16 kap. 15 § 3 mom. och f6-
retagsinteckningslagen. Fore registreringen
av verkstillandet méaste det ocksa utredas att
ett fusionerande finskt bolag som bedriver
reglerad ndring och det overtagande finska
bolaget uppfyller kraven i néiringslagstift-
ningen. Kontrollen av denna typ av sérskilda
krav skots 1 Finland av sérskilda myndighe-
ter, t.ex. Finansinspektionen och Forsdk-
ringsinspektionen. I allmédnhet ankommer det
pa registermyndigheten endast att utreda att

fusionsbeslutet &dr forenligt med bolags- och
handelsregisterlagen. Pa registreringen av
verkstillandet av en fusion tillimpas ocksa
sérskilda krav som hérrér ur finans- och for-
sdkringslagstiftningen.

I fraga om fusionerande utldndska bolag ut-
reder registermyndigheten fusionens lagen-
lighet i samband med registreringen av verk-
stdllandet, utifran intyg av behorig myndig-
het i den medlemsstat ddr bolaget har sin
stadgeenliga hemort.

Enligt artikel 11.1 i direktivet ska register-
myndigheten kontrollera att de fusionerande
bolagen har godkéint den gemensamma fu-
sionsplanen med samma lydelse och att de
ndrmare bestdmmelserna for arbetstagarnas
medverkan har faststéllts i enlighet med di-
rektivet om arbetstagarinflytande. For att in-
nehallet i de beslut som giller godkénnandet
av fusionen ska framga ska till anmilan ock-
sd fogas de i fusionen deltagande utldndska
bolagens fusionsbeslut pa svenska eller fins-
ka. Lagenligheten hos avtalet om arbetsta-
garnas medverkan utreds av registermyndig-
heten, framst med stéd av de handlingar som
ska inges till den. De s6kande svarar for av-
talets lagenlighet pad samma sétt som i fraga
om de andra uppgifter och handlingar som
ska inges till registermyndigheten. Det kan i
regel inte forutsittas att registermyndigheten
utreder avtalets lagenlighet sdrskilt, eftersom
myndigheten i allménhet inte har mojlighet
att bedéoma ens om avtalet har ingatts av de
ritta organen.

Om det har avtalats om arbetstagarnas
medverkan i enlighet med direktivet om ar-
betstagarinflytande ska registermyndigheten
konstatera att avtalet har upprittats och att
det innehaller de saker som enligt direktivet
ska finnas i ett giltigt avtal. Om det inte finns
nagot avtal om arbetstagarnas medverkan ska
de sokande till registermyndigheten inge en
forklaring om att ett sdrskilt forhandlingsor-
gan har beslutat att lata bli att inleda férhand-
lingar eller att avbryta forhandlingarna eller
att sexmandersfristen for tillsdttandet av det
sarskilda forhandlingsorganet enligt direkti-
vet har gatt ut och att man har beslutat att
inte fortsitta forhandlingarna.

Om avtal inte har tréiffats om arbetstagar-
nas medverkan, registreras ledaméterna i det
Overtagande bolagets styrelse och forvalt-
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ningsrdd pa basis av bolagets anmélan pa
samma sitt som ledaméterna i ett nygrundat
aktiebolag registreras.

Om arbetstagarna anser att avtalet eller
andra bestimmelser om deras medverkan
inte &dr forenliga med lagstiftning som bygger
pa direktivet, far arbetstagarna anvénda sig
av allminna rdttsskyddsmedel och ritts-
skyddsmedel som foljer av arbetslagstift-
ningen. Beroende pa fallet i fraga kan perso-
nalen eller en organisation som representerar
den t.ex. vicka talan for faststdllande av sa-
kernas tillstand.

Om det fusionerande utldndska bolaget har
en filial som é&r registrerad i Finland, stryker
registermyndigheten i samband med registre-
ringen av verkstéllandet filialen ur registret
med stéd av anmélan om avslutandet.

Regleringen motsvarar 4 § 1 mom. i lagen
om europabolag och artikel 26.3 i forord-
ningen om europabolag.

Enligt paragrafens 3 mom. ska register-
myndigheten utan dréjsmal pa tjanstens vig-
nar anméla att fusionen tritt i kraft till de ut-
landska fusionerade bolagens registermyn-
digheter. Bestimmelsen bygger pa andra
stycket i artikel 13 i direktivet.

Enligt 4 mom. ska styrelsen och verkstil-
lande direktoren i ett dverlatande finskt bolag
uppritta en slutredovisning om ska granskas
och behandlas vid det overlatande bolagets
aktiedigarstimma pa ett sdtt som motsvarar
vad som foreskrivs om nationella fusioner i
17 §.

26 §. Verkstdllande av fusion som ska regi-
streras i en annan stat. 1 paragrafen foreslas
bestdmmelser om verkstéllandet av en gréns-
overskridande fusion i sadana fall dar det
Overtagande bolaget &dr ett utlindskt bolag.
Paragrafen giller absorptionsfusioner dir det
overtagande bolaget ér ett utlindskt bolag el-
ler dér det nya bolaget vid en kombinations-
fusion grundas nagon annanstans dn i Fin-
land. Nér paragrafens bestimmelser blir till-
lampliga ska de tillimpas pa samtliga finska
parter vid en gransoverskridande fusion.

I paragrafens / mom. regleras det tillstands-
forfarande som hor samman med fusioner.
Till skillnad fran nationella fusioner behovs
tillstandsforfarandet eftersom vissa krav som
géller aktiedgarnas och andra investerares
skydd vid nationella fusioner utreds forst i

den anmilan om verkstidllande som vid
gransoverskridande fusion gors i det dverta-
gande bolagets hemstat. Motsvarande be-
stimmelse finns i lagen om europabolag.

Finska bolag ska inom sex manader fran
fusionsbeslutet ansdka om tillstand att verk-
stdlla fusionen, vid dventyr att fusionen for-
faller. I fraga om tidsfristen motsvarar be-
stimmelsen det som giller for inhemska fu-
sioner. Till ansékan ska fogas fusionsbeslu-
ten samt forsdkran av det finska bolagets sty-
relseledamoter och verkstillande direktor att
bestdmmelserna i denna lag har f6ljts och in-
tyg av en styrelseledamot eller verkstillande
direktéren 6ver att de i 7 § avsedda medde-
landena har skickats till det 6verlatande bo-
lagets kdnda borgendrer. Till ansdkan beho-
ver inte fogas intyg och yttrande av revisor
enligt 14 § 2 mom. 2 punkten. De hor nir-
mast samman med borgendrsskyddet i det
Overtagande bolaget som i detta fall ordnas i
en annan stats lagstiftning. Daremot behovs
en forsikran av det finska bolagets ledning
att aktiebolagslagen har fo6ljts ocksa vid
grinsoverskridande fusion, eftersom en sa-
dan forsdkran géller bl.a. efterlevnaden av
skyddsférfarandena gillande borgenérer och
minoritet. Till skillnad fran nationella fusio-
ner giller ledningens forsikran aktier och
apport endast vid sadan trepartsfusion som
ska registreras i en annan stat och dir fu-
sionsvederlaget ldmnas av ett finskt bolag.
Bestdmmelserna motsvarar med smérre un-
dantag 4 § 2 mom. i lagen om europabolag.

Om inlosenforfarande enligt 13 § har in-
letts ska detta anmalas till registermyndighe-
ten i samband med att verkstéllandet anmals.
Bestammelsen bygger pa artikel 10.3 i direk-
tivet.

I paragrafens 2 mom. bestims om forut-
sdttningarna for beviljande av tillstind vid
sadana fusioneringar som avses i paragrafen.
Forutsittningarna motsvarar vad som dr be-
stamt i 16 kap. 15 § om nationella fusioner.
Dessutom forutsétts det att de fusionerande
bolag som har hemort i en annan medlems-
stat godkdnner 16sningsritten enligt 13 § for
aktiedgare som motsatt sig fusionen och att
det till registermyndigheten inges en utred-
ning om att personalens deltagande ordnas i
enlighet med artikel 16. Det ricker med att
de finska overldtande bolagen anmiler att
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personalens medverkan ordnas i det Gverta-
gande bolagets hemstat i enlighet med artikel
16 i direktivet. Registermyndigheten behver
inte kontrollera att lagstiftningen i malstaten
uppfyller direktivets krav till alla delar. Kra-
vet om att personalens medverkan ska ordnas
ar mer omfattande i forslaget &n i artikel 11 1
direktivet. Detta &r motiverat dels av att det
enligt forslaget dr mojligt med grénsdver-
skridande fusioner i storre utstrickning 4n
vad direktivet forutsitter, dels av att alla
medlemsstater inte nodvéandigtvis i tid sétter i
kraft de bestimmelser som direktivet forut-
sétter.

Eftersom det vid fusioner enligt direktivet
ar en behorig myndighet i det 6vertagande
bolagets hemstat som kontrollerar att arbets-
tagarinflytandet ordnas pa ldmpligt sitt,
rdcker det i dessa fall att registermyndigheten
i Finland vid behov informeras om att direk-
tivet har satts i kraft i den mottagande staten
(t.ex. den mottagande statens ikrafttridande-
anmélan till EU-kommissionen om register-
myndigheten inte har uppgifter om ikraftsat-
tandet i den mottagande staten). I frdga om
andra fusioner ska uppgifter ldmnas om att
bestimmelser som motsvarar direktivets krav
géller dven denna typ av fusioner i den mot-
tagande staten.

Vad som foreskrivs i 15 § om registrering
avser beviljande av tillstdnd i de situationer
som avses i denna paragraf. Foreskrifterna
bygger pa artikel 10.3 i direktivet. De mot-
svarar ocksa bestimmelserna i 4 § i lagen om
europabolag. I momentet faststélls det att re-
gistermyndighetens beslut om tillstindet ska
registreras pa tjdnstens végnar. Efter det att
tillstdndet beviljats syns det i det 6verlatande
finska bolagets handelsregisterutdrag.

Om det Overtagande bolaget fortsétter
verksamheten i Finland genom en filial, kan
den nya filialen anmilas for registrering re-
dan i samband med att tillstind soks om
verkstéllandet av fusionen. Om det utldndska
fusionerande bolaget har en filial i Finland
redan fran forut, ska ocksa ett eventuellt dnd-
rat affirsomrade och andra dndringar i filia-
len till f61jd av fusionen anmélas for registre-
ring.

I paragrafens 3 mom. bestims hur foretags-
inteckningarna for finska fusionerande bolag
ska ordnas vid fusioner som avses i paragra-

fen. I samband med att tillstdnd beviljas for
verkstéllandet av fusionen klarldggs det for
de deltagande finska bolagens del hur fore-
tagsinteckningarna ska ordnas vid fusionen,
eftersom verkstidllandet anmils for registre-
ring i en annan stat. Om egendom som hor
till ett finskt fusionerande bolag omfattas av
foretagsinteckning och det 6vertagande bola-
get registreras i en annan stat, ska till regis-
termyndigheten innan myndigheten kan be-
vilja tillstandet inges att avtal eller en anso-
kan dir det intecknade bolaget och inteck-
ningshavarna kommer 6verens om att 6verfo-
ra respektive doda inteckningen samt ett in-
tyg som avses i 4 mom.

En forutsittning for att tillstdnd ska bevil-
jas &r att alla pantbrev har ingetts till regis-
termyndigheten och att inteckningarna har
dodats eller ansokan om att 6verfora inteck-
ningarna har ett sddant innehall att register-
myndigheten senast efter det att den mottagit
registreringsanmélan av den mottagande sta-
tens myndighet kan 6verfora inteckningarna i
enlighet med 10 § 3 mom. i foretagsinteck-
ningslagen (634/1984) pé en filial som inrét-
tas.

En 6verenskommelse om att ordna inteck-
ningarna kan t.ex. goras sé att inteckningarna
giller egendom hos det 6vertagande bolagets
i handelsregistret antecknade finska filial pa
det sitt som mojliggors i lagen om foretags-
inteckning. Andra mojligheter &r att foretags-
inteckningen dédas i sin helhet eller att bola-
get och sidkerhetsborgendren kommer Gver-
ens om nagot annat arrangemang som tryggar
borgendrens fordran. I praktiken kommer
overforandet av inteckningar pa en filial som
inrdttas i Finland sannolikt att forutsitta att
grundanmélan for filialen gérs innan tillstand
for verkstillandet beviljas sa att filialen kan
registreras da registermyndigheten informe-
rats om registreringen av det dvertagande bo-
laget i en annan stat vid kombinationsfusion.
Inteckningarna kan vid absorptionsfusion
Overforas pa motsvarande sitt ocksa pa en
befintlig filial till ett fusionerande utlandskt
bolag.

I paragrafens 4 mom. foreslas bestimmel-
ser om det intyg som registermyndigheten
ska utfarda till det dverlatande finska bola-
get. Intyget utfirdas endast i det fall att det
Overtagande bolaget lyder under lagstiftning-
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en i en annan stat. Om en grianséverskridande
fusion genomfors sa att det overtagande bo-
laget &r ett finskt bolag, far inte de finska bo-
lag som eventuellt fusioneras nigot sddant
intyg som avses i paragrafen. Bestimmelser-
na motsvarar 4 § 3 mom. i lagen om europa-
bolag. De bygger pé artikel 10.2 i direktivet
enligt vilket behorig myndighet i de berérda
medlemsstaterna ska utfiarda for varje fusio-
nerande bolag som omfattas av den statens
lagstiftning ett intyg som slutgiltigt styrker
att vad som krdvs i fraga om handlingar och
formaliteter fore fusionen har fullgjorts. Be-
horig myndighet i saken 4r handelsregistret
som uppritthélls av Patent- och registersty-
relsen.

Intyget kan utfirdas sedan samtliga villkor
for fusionen har utretts genom ett laga kraft
vunnet beslut 1 tillstindférfarande enligt
2 mom. Enligt forslaget utfirdas intyget av
registermyndigheten. Registermyndigheten
ar skyldig att lamna intyget pa finska eller
svenska. Att intyget 6versitts till spraket i det
Overtagande bolagets stat ankommer i regel
pa den sokande. Om praxis utformas sa att
intyget far en standardiserad formulering och
intyget kan skrivas ut automatiskt, kommer
utgivandet av intyget pa atminstone nagra
andra sprak sannolikt inte att medfora nagra
betydande extra kostnader for registermyn-
digheten.

Registermyndigheten ska i intyget ange att
inlosenforfarande enligt 13 § har inletts, om
detta har anmilts till registermyndigheten en-
ligt 1 mom.

I momentet finns ocksd bestdmmelser om
intygets giltighetstid. Intyget ska inom sex
manader fran utfirdandet lamnas till den be-
horiga myndigheten i den stat vars lagstift-
ning tillimpas pa det 6vertagande utlindska
aktiebolaget, annars forfaller intyget. Be-
stimmelsen motsvarar artikel 11.2 i direkti-
vet.

Enligt paragrafens 5 mom. ska register-
myndigheten utan drojsmal anteckna i re-
gistret anmélan fran det 6vertagande bolagets
registerforare om att fusionen trétt i kraft och
att det Overlatande finska bolaget har upp-
losts. Bestimmelsen hor samman med det
meddelande fran en utldndsk registerforare
som avses andra stycket i artikel 13 i direkti-
vet.

Meningen dr att uppgifterna om att ett
finskt bolag upplosts ska inforas dven i han-
delsregistret i Finland s& snart som mojligt.
Diérfor dr det nodvéndigt att tillsammans med
de ovriga EES-staterna klarldgga hur samar-
betet mellan registermyndigheterna kunde
utvecklas sa att drojsméal med anméilan om att
en fusion tritt i kraft inte medfor juridisk
osédkerhet for vare sig bolagen, dem som ar-
betar inom dem eller deras intressegrupper.

Enligt 6 mom. tillampas pa ett finskt bolags
slutredovisning samma bestimmelser som
vid en fusion som ska registreras i Finland.

27 §. Fusionens rdttsverkningar. 1 paragra-
fen foreslas bestimmelser gransoverskridan-
de fusioners rittsverkningar, inbegripet en
fusions ikrafttradande.

I paragrafens / mom. bestims om gréns-
overskridande fusioners rittsverkningar och
ikrafttridande vid fusioner som avses i 25 §.
I dessa fall tillampas 16 kap. 16 §. Enligt den
paragrafen Overgar det dverlatande bolagets
tillgdngar och skulder utan likvidationsforfa-
rande till det 6vertagande bolaget, det over-
latande bolaget upploses och vid en kombi-
nationsfusion uppkommer det &vertagande
bolaget nir verkstillandet av fusionen har re-
gistrerats. P4 motsvarande sitt 6verflyttas de
fusionerande bolagens rittigheter och skyl-
digheter, som bygger pa arbetsavtal eller an-
stillningsforhallande som géllde den dag fu-
sionen trader i kraft, till det 6vertagande bo-
laget dagen for ikrafttridandet. Réttsverk-
ningarna i nimnda paragraf bygger pa artikel
19 i fusionsdirektivet vars innehdll motsvarar
artikel 14 i det nu aktuella direktivet. I Fin-
land motsvarar rittsverkningarna av en
grinsoverskridande fusion sélunda en natio-
nell fusion.

Ikrafttridandet av en nationell fusion regle-
ras i 16 kap. 16 § 1 mom. Tidpunkten for
ikrafttradandet har kopplats samman med re-
gistreringen av fusionen. Som tidpunkt for
ikrafttridandet av en grinsoverskridande fu-
sion anvinds tidpunkten for registreringen av
fusionen i Finland, om det 6vertagande bola-
get dr ett finskt bolag.

I paragrafens 2 mom. regleras fusionens
réttsverkningar vid fusion enligt 26 §. Nir
det 6vertagande bolaget &r ett utlindskt bolag
overgér det Overlatande finska bolagets till-
gangar och skulder utan likvidationsforfaran-
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de till det 6vertagande bolaget nér fusionen
trader 1 kraft enligt lagstiftningen i den stat
vars lagstiftning géller for det dvertagande
bolaget. P4 motsvarande sitt overflyttas bo-
lagens sadana rittigheter och skyldigheter
som bygger pa arbetsavtal eller anstillnings-
forhallande till det Gvertagande bolaget den
dag fusionen tréder i kraft och enligt artikel
14.4 i direktivet ska en motsvarande be-
stimmelse gilla i det 6vertagande bolagets
hemstat. Samtidigt upploses det 6verlatande
bolaget och det overlatande bolagets aktie-
dgare och innehavare av optionsritter och
andra sidrskilda réttigheter som berittigar till
aktier far ritt till fusionsvederlag i enlighet
med fusionsplanen. Sddana aktier i det over-
latande bolaget som #gs av det overlatande
bolaget medfor inte ritt till fusionsvederlag.
Bestimmelsen motsvarar artikel 14 i direkti-
vet.

I momentet finns bestimmelser om ritts-
verkningar som s#krar att tillgdngarna och
skulderna hos ett finskt foretag som upploses
vid en fusion 6vergér till det dvertagande ut-
landska bolaget. Aven om fusionsvederlaget i
sista hand bestdms enligt lagstiftningen i det
land som det §vertagande bolaget lyder under
har det i momentet tagits in en bestimmelse
om ritten till fusionsvederlag. Pa detta sitt
kan man bittre sidkra rétten till fusionsveder-
lag for det finska bolagets innehavare av op-
tionsritter och andra sérskilda rittigheter
som berittigar till aktier. I direktivet finns det
namligen inte nagra bestimmelser om dessa
réttigheter.

28 §. Grdnsoverskridande fusioners giltig-
het. 1 paragrafen foreslas bestimmelser om
griansdverskridande fusioners giltighet efter
det att en fusion har tritt i kraft. Enligt for-
slaget far en gransoverskridande fusion inte
forklaras ogiltig eller dndras efter det att den
har tratt i kraft. Tidpunkten for ikrafttrddan-
det bestdams enligt lagstiftningen i den stat
som det 6vertagande bolaget lyder under. I
varje medlemsstat avgérs en fusions ikraft-
tridande enligt de nationella bestdmmelser-
na.

Enligt den foreslagna paragrafen kan en
griansoverskridande fusion inte forklaras ogil-
tig efter det att ikrafttridandet har registrerats
1 handelsregistret i de fall att det dvertagande
bolaget &r ett finskt bolag. Om lagen i en an-

nan EES-stat tillimpas pd det Overtagande
bolaget kan en gransoverskridande fusion
inte forklaras ogiltig efter det att fusionen har
trétt 1 kraft i enlighet med lagstiftningen 1 det
Overtagande bolagets hemstat. Aven om det
overlatande finska bolaget stryks ur det fins-
ka handelsregistret forst efter det att behorig
myndighet i den mottagande staten 1dmnat ett
meddelande till den finska registermyndighe-
ten enligt artikel 13.2 om att fusionen tritt i
kraft, bestdams den griansoéverskridande fusio-
nens rittsverkningar enligt tidpunkten for
ikrafttradandet. Efter denna tidpunkt kan fu-
sionen inte ldangre foérklaras ogiltig och beslu-
tet far inte &ndras.

Den foreslagna regleringen avviker fran
bestimmelserna om inhemska fusioner i
16 kap. 18 § enligt vilken en fusion atergar
om fusionsbeslutet har ogiltigférklarats ge-
nom en dom som vunnit laga kraft. Enligt
21 kap. 2 § 2 mom. far talan som giller ett
fusionsbeslut inte vickas nédr 6ver sex mana-
der har forflutit fran det att fusionen eller del-
ningen registrerats. Bestimmelsen bygger pa
artikel 22 i fusionsdirektivet dédr bestimmel-
serna om fusioners ogiltighet har harmonise-
rats i fraga om inhemska fusioner av publika
aktiebolag.

Den foreslagna regleringen bygger pa arti-
kel 17 i det aktuella direktivet enligt vilken
en fusion som tritt i kraft i enlighet med arti-
kel 12 inte far ogiltigforklaras. Direktivet till-
later inte heller nationella avvikelser. Be-
stimmelserna i direktivet motsvarar artikel
30 i forordningen om europabolag.

17 kap. Delning

Det har efterstriavats att de foéreslagna be-
stimmelserna om grénsdverskridande del-
ning ska i sa stor utstrackning som mojligt ha
samma form som bestdmmelserna om grins-
overskridande fusioner. Bestimmelserna om
griansdverskridande delning utgér en sjélv-
stindig helhet pd samma sdtt som bestim-
melserna om nationell delning och de bygger
inte pa hinvisningar till bestimmelserna om
fusion.

Till f6ljd av likheterna i forfarandet och i
skrivningen av bestdmmelserna kan princi-
perna for gransoverskridande fusioner ofta
tillampas pé gransoverskridande delning nis-
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tan som sadana. Till den del det inte sdgs na-
got annat i en bestdmmelses motiv eller
framgar négot annat av sammanhanget, dr
motiveringen till motsvarande bestimmelse
om fusioner till stor del tillamplig ocksa i
friga om motsvarande bestimmelse om del-
ning. En viktig skillnad mellan grénsover-
skridande fusion och grénsoverskridande
delning utgors dock av att regleringen av
griansoverskridande fusioner bygger pa ett di-
rektiv av radet medan gransoverskridande
delning inte har harmoniserats genom EU-
lagstiftning. Bada beaktar dock EG-dom-
stolens Sevic-beslut och de forpliktelser som
medlemsstaterna fatt genom beslutet.

Att genomf6ra en grianséverskridande del-
ning kan vara svart i praktiken om det i hem-
staten for det utlindska bolag som deltar i
delningen inte finns nagon géllande bolags-
rattslig reglering av grinsdverskridande del-
ningar. | sddana fall kan en delning nirmast
bygga pa etableringsfriheten for det utldnds-
ka bolaget och den mottagande EES-staten.
Det kan t.ex. visa sig vara alltfor svart att fa
ett intyg over att villkoren for en delning
uppfyllts och att registrera delningen i en sa-
dan EES-stat.

Avsaknaden av harmonisering innebir ock-
s& att forfarandet inte &4r centralt samordnat
av en behorig statlig myndighet. Fér genom-
forandet av en grénsoverskridande delning
svarar 1 praktiken behorig myndighet i det
land dér det 6vertagande bolaget har hemvist.
Denna myndighet far i praktiken registrera
genomforandet av delningen forst sedan den
erhéllit ett bindande intyg av behdriga myn-
digheter i den stat som det bolag som delas &r
hemmahorande i. Intyget ska innehélla in-
formation om att de atgirder och formaliteter
som delningen forutsdtter har uppfyllts pa
andamalsenligt sédtt. Under beredningen har
tva alternativa modeller varit aktuella. Enligt
den forsta modellen ska den finska register-
myndigheten svara for samordningen av en
gransoverskridande delning och f6r insam-
landet av bindande intyg i de fall dir det bo-
lag som delas &r ett finskt aktiebolag. En god
sida med detta alternativ hade kanske varit
att ikrafttridandet av en griansdverskridande
delning kunde ha skett samordnat och samti-
digt i alla de EES-stater vilkas lagstiftning
reglerar de i delningen deltagande bolagen.

Modellen forutsitter dock att det i de med-
lemsstater som tar dver bolaget finns bered-
skap for att verkstilla delningen pa ett sam-
ordnat sitt tillsammans med det ursprungliga
bolagets medlemsstat. Avsaknaden av har-
monisering medfér dock att de behoriga
myndigheterna i andra EES-stater kanske
inte har fullmakt att 1dmna séddana bindande
intyg som den finska lagstiftningen forutsit-
ter.

Till foljd av bl.a. dessa omsténdigheter har
man stannat for ett alternativ diar den finska
registermyndigheten kontrollerar lagenlighe-
ten och iakttagandet av formaliteterna vid en
gransoverskridande delning i de fall dér det
bolag som delas &r ett finskt aktiebolag. Efter
detta ger den finska registermyndigheten ett
bindande intyg som bekriftar att forutsitt-
ningarna for en delning foreligger. Intyget
ska inges till behorig myndighet i det Gverta-
gande bolagets hemstat. Delningen trider i
kraft i enlighet med den lagstiftning som
giller for det 6vertagande bolaget. Register-
myndigheten ska pad anmilan av den utldnds-
ka registermyndigheten eller pé basis av na-
gon annan tillforlitlig rapport genast pa tjéns-
tens végnar ur registret stryka det finska bo-
laget som delats vid en total delning och vid
en partiell delning anteckna delningen i re-
gistret.

Man har stannat for det senare alternativet
eftersom griansoverskridande delningar inte
har harmoniserats genom EU-regler som for-
utsdtter att behoriga myndigheter i de olika
EES-staterna samordnar verksamheten pa
samma sitt som vid gransoverskridande fu-
sioner. Modellen kan ockséd leda till att en
delning trader i kraft vid olika tidpunkt i oli-
ka stater, om de Overtagande bolagen regi-
streras i flera ldnder. Detta betyder att en to-
tal delning kan trdda i kraft stegvis och utgo-
ras av pa varandra foljande partiella delning-
ar. Delningen kan ocksa i slutdndan bli en
partiell delning om verkstdllandet stoppas
helt i ndgon EES-stat. Denna typ av reglering
ar nodvindig eftersom det enligt principerna
i EG-rdtten i praktiken d&r mycket svart att
aterta en bolagsetablering efter det att bolaget
har registrerats. Det har dérfor ansetts nod-
vindigt att i lagen inta en bestimmelse om
att en total delning kan bli en partiell delning
direkt med stéd av lag om delningen inte i
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sin helhet trader i kraft i enlighet med del-
ningsplanen. Av denna anledning ska det vid
en gransoverskridande delning tillses att ak-
tiedgarnas och borgenidrernas rittigheter ar
tryggade ocksa i sddana fall dar den planera-
de delningen verkstills endast delvis. Av
samma orsak ska det i den gransoverskridan-
de delningsplanen anges hur delningen
kommer att verkstillas och den ska ocksa in-
nehélla forslag till atgidrder som sidkerstiller
att aktiedgarna behandlas lika i ett ldge dar
delningen inte helt och héllet verkstills i en-
lighet med delningsplanen.

Pa grund av avsaknaden av harmonisering
ar det inte mojligt med en ingdende bolags-
rittslig reglering. Bestimmelserna ger dock
en ram for genomforandet. Darfor utgoér de
foreslagna bestimmelserna om grinsover-
skridande delning inte nagon uttdmmande
reglering av delningsforfarandet utan de an-
ger endast de allménna forutséttningarna for
att grinsoverskridande delningar ska kunna
genomforas i fraga om finska aktiebolag. Ef-
tersom nagot ovéntat skil kan leda till att en
grinsoverskridande delning inte kan genom-
foras planenligt i en EES-stat, maste aktie-
dgarnas och borgendrernas rittigheter kunna
tryggas under alla omsténdigheter. | friga om
dessa situationer dr bolagsledningen skyldig
att vara sarskilt noggrann i sitt agerande.

Det foreslas att 17 kap. i aktiebolagslagen
ska fa& nya bestimmelser om griansoverskri-
dande delning. De foreslagna nya bestdm-
melserna blir 19—27 §. Dessutom foreslas
andringar av 17 kap. 6 och 7 §. Utover de f6-
reslagna bestimmelserna tillimpas ocksa be-
stimmelserna om nationell delning pé gréins-
overskridande delning.

Sammanfattning av genomforandet av gréins-
overskridande delning

Definition av grdnsoverskridande delning
och bolag som deltar i en delning. P& grins-
overskridande delning tillimpas bestimmel-
sen i 17 kap. 1 § enligt vilken ett aktiebolag
(ursprungligt bolag) kan delas sa att dess till-
gangar och skulder helt eller delvis 6vergar
till ett eller flera aktiebolag (6vertagande bo-
lag), varvid det ursprungliga bolagets aktie-
dgare som delningsvederlag far aktier i det
Overtagande bolaget. Delningsvederlaget far

ocksd bestd av pengar samt av annan egen-
dom och ataganden. Enligt 2 § kan en grins-
overskridande delning verkstillas antingen
som en total delning eller som en partiell
delning. Det 6vertagande bolaget kan vara ett
nybildat bolag eller ett verksamt bolag. Med i
den griansoverskridande delningen deltagan-
de bolag avses savil ursprungliga som dver-
tagande aktiebolag och utlindska aktiebolag.

Endast sddana utldndska bolag som kan
jamstidllas med finska aktiebolag kan delta i
en griansoverskridande delning. Ett bolag en-
ligt artikel 1 i direktiv 68/151/EEG (det s.k.
publicitetsdirektivet) ar alltid ett bolag som
kan jamstdllas med ett finskt bolag. Med
finska bolag jamstills ocksa andra sddana bo-
lag som har ett aktiekapital eller motsvarande
kapital, som &r en juridisk person och som
har egendom som ensam svarar for bolagets
skulder, och som sédana villkor enligt den
nationella lagstiftningen som foreskrivs i
publicitetsdirektivet om skyddsatgirder for
aktiedgare, medlemmar och utomstaende till-
lampas pa. Sadana bolag &r bl.a. bolag i EES-
staterna som publicitetsdirektivet tillimpas
pa.
Delningsplan och oberoende sakkunnig-
rapport. Bolag som deltar i en gridnsover-
skridande delning ska uppritta gemensam
delningsplan. Delningsplanen ska utdver vad
som anges i 17 kap. 3 § ocksa innehélla de
saker som anges i den féreslagna 21 §. En
oberoende sakkunnig ska utarbeta en rapport
om delningsplanen. P4 rapportoren tillimpas
bestimmelserna i 4 § om revisor i de fall dar
rapporten ges betrdffande ett finskt aktiebo-
lag. De bolag som deltar i delningen kan
dock besluta att den oberoende sakkunnig-
rapporten ska avges gemensamt for alla del-
tagande bolag.

Nagon rapport behdver inte utarbetas om
samtliga aktiedgare i de i delningen delta-
gande bolagen ger sitt samtycke.

Registrering av delningsplanen och kallel-
se pa borgendrerna. Pa registrering av del-
ningsplanen och pa den kallelse som borge-
ndrerna ska fa tillimpas bestdmmelserna om
inhemska delningar. Till registreringsanma-
lan om delningsplanen ska fogas en oberoen-
de sakkunnigrapport om en sadan utarbetas.
Kallelsen pa borgendrerna sker pad samma
sétt som vid inhemsk delning. Det foreslas att
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bestdmmelserna dndras ocksé i fraga om in-
hemska delningar sa att dven de borgenérer
ska ha ritt att motsétta sig delningen vilkas
fordran far indrivas utan dom eller beslut pa
det sétt som foreskrivs i lagen om indrivning
av skatter och avgifter i utsokningsviag och
vilkas fordran uppkommit inom den tidsfrist
som registermyndigheten bestdmt. Finska bo-
lag som deltar i delningen ska meddela kal-
lelsen till sina k#nda borgenédrer pa samma
sitt som vid inhemska delningar. Bestim-
melsen om foretagssanering i 17 kap. 8 § &r
ocksa tillamplig pa grinsoverskridande del-
ningar pa samma sétt som pa inhemska del-
ningar.

Beslut om delning. Beslut om grénsover-
skridande delningar fattas i de deltagande bo-
lagen pad samma sétt som vid inhemska del-
ningar. Delningsplanen och den oberoende
sakkunnigrapporten ska finnas tillgéngliga
for aktiedgarna fore stimman och vid stim-
man och de ska fogas till méteshandlingarna.
Dirfor anses det att néar bolagsstimman for
ett finskt bolag beslutar om godkénnande av
delningsplanen enligt 17 kap. 9 § har den ta-
git del av de ndmnda handlingarna.

De foreslagna bestammelserna om behdori-
ga organ vid griansoverskridande delningar
och om tidpunkten for delningsbeslutet
sammanfaller med bestimmelserna om in-
hemska delningar.

Enligt praxis har det ansetts att bolags-
stimman har ratt att stilla villkor for god-
kdnnandet av delningen. Bolagsstimman for
ett finskt bolag far med stéd av de allménna
principerna for dess behorighet villkora god-
kénnandet av en delningsplan salunda att fra-
gan om arbetstagarnas medverkan ska god-
kdnnas av en senare bolagsstimma. Om det
behovs far bolagsstimmas ocksa stilla andra
villkor for fusionen. Om bolagsstimman till
foljd av ett sadant villkorat beslut later bli att
faststdlla bestimmelserna i frdga vid en sena-
re bolagsstimma, forfaller frdgan om del-
ningen. Beslutet om att fragan forfallit ska
omedelbart meddelas for registrering.

Bestammelserna om inhemska delningar
tillampas pa kallelsen till bolagsstimma och
pa meddelanden som ska ges till innehavarna
av optionsritter eller andra sérskilda réttighe-
ter som berdttigar till aktier. Samma forfa-
rande ska iakttas i friga om framlidggande

och sindande av handlingar. Inga ytterligare
villkor féreslas i fraga om dessa bestimmel-
ser.

Inldsenforfarande. Vid grinsoverskridande
delning har aktiedgarna i finska bolag och
daven innehavarna av optionsritter och andra
sdrskilda réttigheter som beréttigar till aktier
samma ritt som vid inhemska delningar till
inlosen av aktierna eller rittigheterna. Inlgs-
ningsforfarandet &r detsamma. Vid gréns-
overskridande delningar forutsétts det for re-
gistrering eller tillstaind dessutom att de ut-
landska bolag som deltar i delningen ska
godkénna inl6senrdtten enligt 13 §.

Verkstdllande av delning ndr det overta-
gande bolaget dr inhemskt. Pa verkstillandet
av delning tillimpas olika bestimmelser som
ar beroende av om det deltagande finska bo-
laget 4r ursprungligt bolag eller dvertagande
bolag. Om det Gvertagande bolaget ar ett
finskt bolag ska delningen anmaélas for regi-
strering pa ett sitt som motsvarar forfarandet
vid inhemska delningar. Till anmilan om
verkstillande av delning ska enligt 17 kap.
14 § fogas forsdkran av ledningen, intyg och
yttrande av revisor och intyg av ledningen.
Till anmédlan om verkstéllande ska dessutom
fogas en forsdkran dir bolagets ledning for-
klarar att det ursprungliga bolagets tillgangar
overgar i det finska bolagets dgo i1 enlighet
med delningsplanen senast dé ikrafttradandet
av delningen registreras i Finland. Med avvi-
kelse fran vad som foreskrivs om inhemska
delningar ska anmilan om verkstéillande go-
ras inom sex manader fran det att de finska
bolag som deltar i delningen har fattat beslut
om delningen och de 6vriga i delningen del-
tagande bolagen har fatt ett intyg Gver att at-
gérder och formaliteterna som delningen for-
utsdtter har vidtagits. Intyget utfirdas av re-
gistermyndigheten i den stat vars lagstiftning
tillampas pa respektive bolag. For finska bo-
lag kan detta endast gélla 6vertagande verk-
samma bolag. Det utlindska bolaget &r det
overlatande bolaget. Villkoren for registre-
ring motsvarar villkoren vid inhemsk del-
ning. Ett ytterligare villkor ar dock att de ut-
landska aktiebolagen ska godkéinna inl6sen-
ritten enligt 13 §. Dessutom krdvs det att
reglerna om arbetstagarnas medverkan har
definierats i enlighet med gillande lagstift-
ning. Réttsverkningarna av ett delningsbeslut
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ar desamma som for ett beslut om inhemsk
delning. Det ursprungliga bolagets delnings-
beslut ersétter sddan teckning som géller del-
ningsvederlag till det ursprungliga bolagets
aktiedgare och innehavare av sirskilda rit-
tigheter samt sddana andra atgérder som ger
ratt till delningsvederlag. Vid en delning ge-
nom Overlatelse till ett nybildat bolag ersitter
delningsplanen ocksa det Gvertagande bola-
gets bolagsordning. Bolagsstimman far inte
gora dndringar i delningsplanen vid dventyr
att delningen forfaller.

Verkstdllande av delning ndr det ursprung-
liga bolaget dr inhemskt. Om det &r ett finskt
bolag som delas ska tillstdind f6r delningen
sokas inom sexa manader fran delningsbeslu-
tet. Tidsfristen motsvarar den frist som géller
for anmilan om verkstillande av inhemsk
delning. Till ansokan fogas delningsbesluten
samt styrelseledaméternas och verkstéllande
direktorens forsdkran att denna lags bestdm-
melser om delning har f6ljts och intyg av en
styrelseledamot eller verkstillande direktéren
over att meddelandena till borgendrerna
skickats. Villkoren for ett tillstdnd &r de
samma som vid inhemska delningar. Dessut-
om krévs det att de utlindska bolagen god-
kanner l16sningsritten enligt 13 §.

I fraga om foretagsinteckningar tillimpas
25 § 3 mom. Enligt 25 § 3 mom. far tillstand
beviljas under forutsittning att en registre-
ringsduglig ansdkan samtidigt &r anhdngig
om overforing av inteckningen péa en filial
som inridttas i Finland eller att inteckningen
har dédats, om egendom som tillhor ett finskt
bolag som deltar i delningen omfattas av fo-
retagsinteckning enligt foretagsintecknings-
lagen vid delning enligt denna paragraf.

Registermyndigheten ger ett bindande in-
tyg over tillstandet till delning och det ska
inom sex manader fran utfirdandet ldmnas
till registermyndigheten i det 6vertagande ut-
landska bolagets hemstat. Till den del det
Overtagande bolaget dr ett finskt bolag beho-
ver intyget inte inldmnas till den finska regis-
termyndigheten.

Delningens rdttsverkningar. Nir det dver-
tagande bolaget &r ett finskt bolag dr verk-
ningarna av en delning de samma som vid en
inhemsk delning.

Sarskilda bestammelser finns i fraga om
rattsverkningarna av en grinsoverskridande

delning i s&dana fall d& det Gvertagande bo-
laget &r ett utlindskt bolag. Det delade bola-
gets tillgangar och skulder 6vergéar dd utan
likvidationsforfarande till det &vertagande
bolaget nidr delningen trader i kraft enligt
lagstiftningen i den stat vars lagstiftning géll-
er for det overtagande bolaget. Vid partiell
delning &verfors dock endast de i delnings-
planen delade tillgdngarna och skulderna.
Vid total delning upploses det ursprungliga
bolaget och det delade bolagets aktiedgare
samt innehavare av optionsritter och andra
sérskilda réttigheter som beréttigar till aktier
far samtidigt ritt till delningsvederlag i en-
lighet med delningsplanen. Denna form av
delning ger inte heller rtt till delningsveder-
lag for de aktier i det ursprungliga bolaget
som &gs av det bolag som delas.

Slutredovisning. Finska bolag som deltar i
en gransoverskridande delning gér upp en
slutredovisning pa samma sétt som vid en in-
hemsk delning.

En delnings giltighet. En granséverskri-
dande delning far inte vare sig forklaras ogil-
tig eller dndras efter det att den har trétt i
kraft. Detta avviker fran vad som é&r fallet i
fraga om inhemska delningar som kan &terga
om de ogiltigférklaras genom en dom som
vunnit laga kraft.

6 §. Kallelse pa borgendirerna. Foreslas att
paragrafen éndras pd samma sétt som 16 kap.
6 § om fusioner.

7 §. Bolagets skrifiliga meddelande till
borgendrerna. Foreslas att paragrafen dndras
pa samma sétt som 16 kap. 7 § om fusioner.

Verkstillande av delning och rittsverkning-
arna

14 §. Anmdlan om verkstillande av del-
ning. Det foreslas att / mom. 2 punkten édnd-
ras pa samma sitt som 16 kap. 14 § 2 punk-
ten och att paragrafen ska fa en ny punkt
4 enligt vilken till anmilan om verkstillande
av fusion ska fogas de i fusionen deltagande
bolagens beslut om fusionen. Foérslaget mot-
svarar den #ndring som foreslas i 16 kap.
14 § 1 mom.

15 §. Forutsdttningar for registrering. Ett
fortydligande foreslds av skrivningen av pa-
ragrafens 4 mom. sé att avtal alltid ska triffas
om foretriddesritten for inteckningarna, om
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foretagsinteckning  enligt  foretagsinteck-
ningslagen har faststéllts i det ursprungliga
bolagets egendom.

Dessutom klarldggs det hur foretagsinteck-
ningarna ska behandlas i sddana fall dir ock-
s& det Overtagande bolaget har foretagsin-
teckningar. I sddana fall avtalar man om fore-
tradesrétt for inteckningar i det dvertagande
bolaget och for foretagsinteckningar som
overfors till bolaget vid delningen pa ett sitt
som motsvarar vad som géller for fusioner.

Grénsoverskridande delning

19 §. Definition av grdnsoverskridande
delning och olika sditt att verkstdlla en sadan.
I paragrafen foreslas bestimmelser om defi-
nitionen och genomf6randet av grinsover-
skridande delning och om dessa bestimmel-
sers forhéllande till bestimmelserna om in-
hemska delningar. I paragrafen ingar inte na-
gon motsvarande bestimmelse till 16 kap.
19 § 3 mom. eftersom det ar klart att ett ny-
bildat bolag som uppkommer vid en delning
kan registreras i en stat som inte tidigare hyst
nagot av de bolag som deltar i delningen.

Enligt paragrafens /I mom. skiljer sig defi-
nitionen av gransoverskridande delningar
fran definitionen i 17 kap. 1 och 2 § endast sa
att bolag i EES-staterna kan vara 6vertagande
bolag vid delning av finska bolag och finska
bolag kan vara dvertagande bolag vid delning
av bolag i EES-staterna. Genom hénvisning-
en till 2 § avses att en griansoverskridande
delning motsvarar en inhemsk delning till sin
form. En grénsoverskridande delning kan sé-
lunda vara en total delning eller en partiell
delning. Vid grinséverskridande delning kan
det 6vertagande bolaget vara ett verksamt bo-
lag eller ett nybildat bolag. P4 samma sitt
som vid inhemska delningar kan en grins-
overskridande delning gilla bade ett verk-
samt och ett nybildat bolag samtidigt.

I paragrafens 2 mom. definieras sadana ut-
lindska bolag som kan delta i en delning.
Bestimmelsen motsvarar den foreslagna be-
stimmelsen i 16 kap. 19 § 2 mom. En gréins-
overskridande delning kan silunda verkstil-
las endast om den involverar ett eller flera
finska bolag och dessutom de bolag som tas
upp i momentet.

Enligt paragrafens 3 mom. avses med bolag
som deltar i en grinsoverskridande delning
ursprungliga aktiebolag och Gvertagande ak-
tiebolag och utldndska aktiebolag.

20 §. Tillimpning av bestdmmelserna om
delning. 1 paragrafen foreslas att bestimmel-
serna om inhemska delningar i detta kapitel
dven ska tillimpas pa grinsoverskridande
delningar. Bestimmelserna tillimpas pa bo-
lag som deltar i grinsdverskridande delning-
ar om bolagen i fraga &r finska bolag. Pa bo-
lag som deltar i grinséverskridande fusioner
och som ir registrerade enligt lagstiftningen i
nagon annan EES-stat eller som omfattas av
lagstiftningen i1 en sadan stat tillimpas be-
stimmelserna i respektive hemstat.

21 §. Delningsplan. 1 paragrafen bestims
vad en delningsplan atminstone ska innehal-
la. For planen géller i huvudsak samma krav
som for den plan som ska upprittas i sam-
band med en inhemsk delning och som regle-
ras 1 3 §. P4 samma sitt som i friga om
griansoverskridande fusioner foreslas det i
denna paragraf bestimmelser endast i fraga
om sadana krav som uttryckligen avviker el-
ler kompletterar kraven som géller for natio-
nella delningsplaner.

Bestimmelserna i 1 mom. och 2 mom.
punkterna 1—7 motsvarar vad som foreslas i
16 kap. 22 § om den plan som ska upprittas
vid griansoverskridande fusioner.

I punkt 8 finns ett sdrskilt krav som giller
griansdverskridande delningar. Enligt punkt
8 ska delningsplanen innehalla en utredning
over hur delningen verkstills och forslag till
atgdarder som sikerstiller att aktiedgarna be-
handlas lika och verkstillandet av en total
delning hindras i nadgon stat pa det sitt som
avses 1 25 § 6 mom. Bestimmelsen hor
samman med bolagsledningens skyldighet att
se till att aktiedgarnas stdllning tryggas i
samband med att delningen verkstills. Ut-
redningen och de foreslagna atgidrderna har
sarskild betydelse om delningen fordrojs i
nagon Overtagande stat av ett skdl som inte
beror pa bolaget eller om delningen verk-
stélls endast partiellt. Enligt punkt 8 ska det i
delningsplanen finnas en utredning 6ver hur
det ar tinkt att delningen ska genomforas i
olika stater och ett forslag till dtgérder som
sakerstiller aktiedgarnas stillning i sddana
fall didr delningen genomfors endast delvis.
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Ett sddant ldge kan uppsté t.ex. da endast en
del av det ursprungliga bolagets aktiedgare
blir aktiedgare i ett visst dvertagande bolag.
Aktiedgarnas jamlikhet dventyras i regel inte
av att en griansoverskridande delning sker
endast delvis, om delningsvederlaget delas i
proportion till dgandet i alla dvertagande bo-
lag. De atgidrder som foreslas i punkt 8 kan
gilla endast sddana situationer som avses i
25 § 6 mom. I planen kan det t.ex. féreskri-
vas att en total delning inte far verkstillas om
den blir en partiell delning pa grund av att
verkstéllandet visar sig bli problematiskt i
nagon Overtagande stat. En uttrycklig be-
stimmelse behovs eftersom det i regel inte
léngre gar att avvika fran en registrerad del-
ningsplan i det skede da delningen ska verk-
stdllas. Utgangspunkten &r att en delning ska
ske 1 enlighet med delningsplanen. A andra
sidan kan en total delning i praktiken bli en
partiell delning av nagot skil som inte dr be-
roende av det ursprungliga bolaget, t.ex. i sa-
dana fall dér registermyndigheten i en Gver-
tagande stat vdgrar att registrera delningen.
Bolagsledningen i ett bolag som planerar en
delning ska pa forhand forsoka sikerstilla att
delningen kan genomforas enligt delnings-
planen.

I delningsplanen behéver man inte sérskilt
redogoéra for eller foresla atgidrder for att
skydda bolagets borgendrer vid en grins-
overskridande partiell delning. Bolagets bor-
gendrer dr skyddade av bestimmelsen i
17 kap. 16 § 6 mom. om solidariskt ansvar
for bolagets skulder, 6 § om kallelse pa bor-
gendrerna och de allmédnna bolagsrittliga
principerna for tryggande av borgenidrernas
stallning.

22 §. En oberoende sakkunnigs rapport. 1
paragrafen foreslas bestimmelser om den
oberoende sakkunnigrapport som ska ldmnas
om en griansoverskridande delning. Bestdm-
melserna motsvarar vad som foreslés i
16 kap. 23 § om oberoende sakkunnigrapport
vid gransoverskridande fusion.

23 §. Registrering av delningsplanen, kal-
lelse pa borgendirerna och inlosen. 1 paragra-
fen foreslas bestimmelser om registreringen
av en delningsplan samt om kallelsen pa ett
finskt bolags borgenidrer, om fusionsbeslutet
och om aktiedgarnas 16sningsritt. Paragrafen

har samma innehéll som 16 kap. 24 § om
grinsoverskridande fusioner.

24 §. Verkstdllande av delning som ska re-
gistreras i Finland. 1 paragrafen foreslas be-
stimmelser som giller verkstillandet av
griansoverskridande delningar i sadana fall
dir det 6vertagande bolaget &r ett finskt bo-
lag. Paragrafen giller delningar dér ett eller
flera bolag som &r eller ska registreras i Fin-
land #r overtagande bolag. Nir bestimmel-
serna i paragrafen blir tillampliga tillimpas
de pa samtliga finska parter som #r Gverta-
gande bolag i en griansoverskridande delning.

I paragrafens I mom. foreskrivs att verk-
stdllandet av delningen ska anmaélas i enlig-
het med 14 §. Tidsfristen for anmélan dr sex
manader. Sexmanadersfristen riknas fran det
att de finska bolag som deltar i delningen har
beslutat om delningen och de i delningen del-
tagande utlindska bolagen har fatt ett intyg
Over att atgdrderna och formaliteterna som
delningen forutsdtter har vidtagits. Intyget
ska utfirdas av registermyndigheten i den
stat vars lagstiftning tillimpas pa det ut-
landska bolag som deltar i fusionen. Tiden
borjar 16pa fran det att det sista av dessa vill-
kor har uppfyllts. Den foreslagna tidsfristen
ar densamma som for gransdverskridande fu-
sioner. Till anmélan om en gransoverskri-
dande delning ska dessutom alltid enligt 14 §
fogas forsdkran av styrelsen och verkstillan-
de direktoren, godkdnd revisors intyg och in-
tyg av en styrelseledamot eller verkstillande
direktoren.

Till anmilan om verkstillande ska dessut-
om fogas en forsdkran dér styrelseledamoter-
na och verkstéllande direktoren i det Gverta-
gande finska bolaget forklarar att det ur-
sprungliga bolagets tillgangar Gvergér i det
finska bolagets dgo i enlighet med delnings-
planen senast da ikrafttridandet av delningen
registreras i Finland. Denna forsdkran ska
ges utover forsdkran enligt 14 § 1 punkten.
Syftet med forsdkran &r att sikerstélla att det
overtagande finska bolaget ar laglig dgare till
den egendom som det erhaller enligt del-
ningsplanen. Bestammelsen konkretiserar
den skyldighet till extra noggrannhet som bo-
lagsledningen har vid grénsoverskridande
delningar och sdkerstiller att 6vergdngen av
dganderitten till det 6vertagande finska bola-
get har sikrats tillrickligt pa ledningens for-
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sorg. Utover ledningens forsdkran lamnar
ocksa revisorn enligt 17 kap. 14 § 2 punkten
ett intyg om att det dvertagande bolaget har
fatt fullt vederlag for det belopp som tagits
upp i dess eget kapital.

I 2 mom. faststills villkoren for registrering
ndr det dr fraga om en delning som registre-
ras i Finland. Pa forutsittningarna for regi-
strering tillimpas bestammelserna i 17 kap.
15 §, dvs. forutséttningarna dr desamma som
vid inhemska delningar. Dessutom foreslas
att de deltagande bolag som dr hemmahoran-
de i en annan medlemsstat godkdnner 16s-
ningsritten enligt 13 § for aktiedgare som
motsatt sig delningen och att bestimmelserna
om arbetstagarnas representation har fast-
stéllts enligt lagen om personalrepresentation
i foretagens forvaltning. Ytterligare forutsitts
det att samtliga deltagande bolag har godkint
delningsplanen pa lika villkor. Regleringen
motsvarar sd langt som mojligt den foreslag-
na 16 kap. 25 § om griansdverskridande fu-
sioner.

I samband med registreringen av verkstal-
landet kontrollerar registermyndigheten att
registeranmélan med forsdkringar och bevis
samt arrangemang kring foretagsinteckningar
ar forenliga med 17 kap. 15 § 3 mom. och f6-
retagsinteckningslagen. Fore registreringen
av verkstillandet maste det ocksa utredas att
ett overtagande deltagande finskt bolag som
bedriver reglerad néring uppfyller kraven i
niringslagstiftningen. Kontrollen av denna
typ av sérskilda krav skéts i Finland av sér-
skilda myndigheter, t.ex. Finansinspektionen
och Forsdkringsinspektionen. I allménhet an-
kommer det pad registermyndigheten endast
att utreda att delningsbeslutet ar forenligt
med bolags- och handelsregisterlagen. Pé re-
gistrering av verkstillandet av en delning till-
lampas ocksa sérskilda krav som hérror ur fi-
nans- och forsiakringslagstiftningen.

I frdga om utldndska bolag som deltar i en
delning utreder registermyndigheten delning-
ens lagenlighet i samband med registreringen
av verkstillandet, utifran intyg av behorig
myndighet i den medlemsstat dir bolaget har
sin stadgeenliga hemort.

Regleringen motsvarar det foreslagna 25 §
2 mom. om gréansoverskridande fusioner. Pa
samma sitt som i frdga om griansoverskri-
dande fusioner som ska registreras i Finland

ska registermyndigheten ocksa vid grins-
overskridande delningar som ska registreras i
Finland kontrollera att de deltagande bolagen
har godkint delningsplanen med samma ly-
delse och att de ndrmare bestimmelserna for
arbetstagarnas medverkan har faststéllts i en-
lighet med principerna i direktivet om arbets-
tagarinflytande. Aven om direktivet om ar-
betstagarinflytande inte giller grinsdverskri-
dande delningar tillimpas bestimmelser som
utfardats till foljd av det ockséa pa gransover-
skridande delningar i Finland. For att inne-
hallet i de beslut som giller godkdnnandet av
delningsplanen ska framga ska till anmélan
ocksa fogas de i deltagande utldndska bola-
gens delningsbeslut pa svenska eller finska.
Lagenligheten hos avtalet om arbetstagarnas
medverkan utreds av registermyndigheten,
frimst med stod av de handlingar som ska
inges till den. De sdkande svarar for avtalets
lagenlighet p&4 samma sétt som i fraga om de
andra uppgifter och handlingar som ska inges
till registermyndigheten. Det kan i regel inte
forutsittas att registermyndigheten utreder
avtalets lagenlighet sirskilt, eftersom myn-
digheten i allménhet inte har mdojlighet att
bedéma ens om avtalet har ingatts av de rétta
organen.

Om det har avtalats om arbetstagarnas
medverkan i enlighet med direktivet om ar-
betstagarinflytande ska registermyndigheten
konstatera att avtalet har upprittats och att
det innehaller de saker som enligt direktivet
ska finnas i ett giltigt avtal. Om det inte finns
nagot avtal om arbetstagarnas medverkan ska
de sokande till registermyndigheten inge en
forklaring om att ett sdrskilt forhandlingsor-
gan har beslutat att lata bli att inleda férhand-
lingar eller att avbryta forhandlingarna eller
att sexmandersfristen for tillsdttandet av det
sarskilda forhandlingsorganet enligt direkti-
vet har gatt ut och man har beslutat att inte
fortsétta forhandlingarna.

Om avtal inte har tréiffats om arbetstagar-
nas medverkan, registreras ledaméterna i det
Overtagande bolagets styrelse och forvalt-
ningsrad pa basis av bolagets anmélan pa
samma sitt som ledaméterna i ett nygrundat
aktiebolag registreras.

Om arbetstagarna anser att avtalet eller
andra bestimmelser om deras medverkan
inte dr forenliga med lagstiftning som bygger
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pa direktivet, far arbetstagarna anvénda sig
av allminna rdttsskyddsmedel och ritts-
skyddsmedel som foljer av arbetslagstift-
ningen. Beroende pa fallet i fraga kan perso-
nalen eller en organisation som representerar
den t.ex. vicka talan for faststidllande av sak-
laget.

Om ett utlindskt bolag som deltar i en del-
ning har en filial som ar registrerad i Finland,
stryker registermyndigheten i samband med
registreringen av verkstillandet filialen ur
registret med stod av anmilan om avslutan-
det. Regleringen motsvarar bestimmelserna
om gransoverskridande fusioner.

Enligt paragrafens 3 mom. ska register-
myndigheten utan dr6éjsmal pa tjénstens vag-
nar anmdla att delningen trétt i kraft till de
utldndska deltagande bolagens registermyn-
digheter.

Bestammelsen motsvarar regleringen i den
foreslagna 16 kap. 25 § om grians6verskri-
dande fusioner.

Enligt paragrafens 4 mom. tillampas pa ett
finskt bolags slutredovisning samma be-
stimmelser som vid nationell delning.

25 §. Verkstdllande av delning som ska re-
gistreras i en annan stat. 1 paragrafen fore-
slas bestimmelser om verkstillandet av en
griansoverskridande delning i sadana fall dar
ett finskt bolag delas sa att minst ett av de
overtagande bolagen dr ett utlindskt bolag.
Paragrafen giller det ursprungliga finska bo-
laget. Nér paragrafens bestimmelser blir till-
lampliga tillimpas de endast pa det ursprung-
liga finska bolaget. Om dessutom finska bo-
lag deltar i delningen som 6vertagande bolag
tillimpas 24 § pa dem.

I paragrafens / mom. regleras det tillstands-
forfarande som hor samman med delningar.
Finska bolag ska inom sex manader fran del-
ningsbeslutet ansoka om tillstand att verk-
stilla delningen, vid dventyr att delningen
forfaller. I frdga om tidsfristen motsvarar be-
stimmelsen det som giller for inhemska del-
ningar. Till ansékan ska fogas delningsbeslu-
ten samt forsdikran av styrelseledaméterna
och verkstillande direktéren att delningsbe-
stimmelserna i denna lag har f6ljts och intyg
av en styrelseledamot och verkstéllande di-
rektdren 6ver att de i 7 § avsedda meddelan-
dena har skickats till det ursprungliga bola-
gets kidnda borgendrer. Om inldsenforfarande

enligt 13 § har inletts ska detta anmilas till
registermyndigheten i samband med att verk-
stillandet anmils. Bestimmelsen motsvarar
regleringen i1 det foreslagna 16 kap.26 §
1 mom. om griansdverskridande fusioner.

I paragrafens 2 mom. bestims om forut-
sdttningarna for beviljande av tillstaind vid
sddana delningar som avses i paragrafen.
Forutsittningarna motsvarar vad som &r be-
stamt i 17 kap. 15 § om nationella delningar.
Dessutom forutsitts det att de bolag som del-
tar i en delning och som har hemort i en an-
nan medlemsstat godkédnner 16sningsritten
enligt 13 § for aktieigare som motsatt sig
delningen och att det till registermyndigheten
inges en utredning om att personalens delta-
gande ordnas i enlighet med artikel 16 i di-
rektivet om gréansoverskridande fusioner av
bolag med begrédnsat ansvar. Det réicker i re-
gel att de finska ursprungliga bolagen anmi-
ler att personalens medverkan ordnas i det
Overtagande bolagets hemstat i enlighet med
artikel 16 1 direktivet. Registermyndigheten
behover inte kontrollera att lagstiftningen i
malstaten uppfyller direktivets krav till alla
delar. Vad som foreskrivs i 15 § om registre-
ring avser beviljande av tillstind i de situa-
tioner som avses i denna paragraf. Re-
gleringen motsvarar det foreslagna 16 kap.
26 § 2 mom. om gransoverskridande fusio-
ner. I momentet faststills det att register-
myndighetens beslut om tillstdndet ska regi-
streras pa tjanstens vignar. Efter det att till-
standet beviljats syns det i det ursprungliga
finska bolagets handelsregisterutdrag.

Om det oOvertagande bolaget fortsétter
verksamheten i Finland genom en filial, kan
den nya filialen anmilas for registrering re-
dan i samband med att tillstind s6ks om
verkstéllandet av delningen. Om det delta-
gande utlindska bolaget har en filial i Fin-
land redan fran forut, ska ocksa ett eventuellt
dndrat affirsomréde och andra dndringar i fi-
lialen till f61jd av delningen anmaélas for regi-
strering.

I paragrafens 3 mom. bestdms hur foretags-
inteckningarna for det ursprungliga finska
bolaget ska ordnas vid delningar. I samband
med att tillstand beviljas for verkstillandet av
delningen klarldggs det for de deltagande
finska bolagens del hur foretagsinteckningar-
na ska ordnas vid delningen, eftersom verk-
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stdllandet anmils for registrering i en annan
stat. Om egendom som hor till ett deltagande
finskt bolag omfattas av féretagsinteckning
och det overtagande bolaget registreras i en
annan stat, ska till registermyndigheten innan
myndigheten kan bevilja tillstdndet inges att
avtal eller en ansokan dér det intecknade bo-
laget och inteckningshavarna kommer &ver-
ens om att overfora respektive doda inteck-
ningen samt ett intyg som avses i 4 mom.
Regleringen motsvarar det foreslagna 16 kap.
26 § 4 mom. om gransoverskridande fusio-
ner.

I paragrafens 4 mom. foreslas bestimmel-
ser om det intyg som registermyndigheten
ska utfirda till det ursprungliga finska bola-
get. Intyget kan utfirdas sedan samtliga vill-
kor for delningen har utretts genom ett laga
kraft vunnet beslut i tillstdndforfarande enligt
2 mom. Enligt forslaget utfirdas intyget av
registermyndigheten. Registermyndigheten
ar skyldig att lamna intyget pa finska eller
svenska. Att intyget 6versitts till spraket i det
Overtagande bolagets stat ankommer i regel
pa den sokande. Om praxis utformas sa att
intyget far en standardiserad formulering och
intyget kan skrivas ut automatiskt, kommer
utgivandet av intyget pa atminstone nagra
andra sprak sannolikt inte att medfora nagra
betydande extra kostnader for registermyn-
digheten.

I intyget ska det ockséa anges att inlésenfor-
farande enligt 13 § har inletts och anmalts till
registermyndigheten.

I momentet finns ocksd bestdmmelser om
intygets giltighetstid. Intyget ska inom sex
manader fran utfirdandet ldmnas till den be-
horiga myndigheten i den stat vars lagstift-
ning tillimpas pa det 6vertagande utldndska
aktiebolaget, annars forfaller intyget. Be-
stimmelsen motsvarar det foreslagna 16 kap.
26 § 4 mom. om gransoverskridande fusio-
ner.

Enligt paragrafens 5 mom. ska register-
myndigheten utan drojsmal anteckna i re-
gistret anmélan fran det 6vertagande bolagets
registerforare om att delningen trétt i kraft
och att det ursprungliga finska bolaget har
upplosts. Bestimmelsen motsvarar det fore-
slagna 16 kap. 26 § 5 mom. om grénsdver-
skridande fusioner. I Finland kan register-
myndigheten dock anteckna ikrafttridandet

helt eller delvis ocksa pa basis av nagon an-
nan tillférlitlig utredning. Eftersom lagstift-
ningen om gransoverskridande delning inte
har harmoniserats har behorig myndighet i
det overtagande bolagets hemstat inte heller
nagon fran direktivet hdrrérande skyldighet
att informera om ikrafttridandet av delningen
till den finska registermyndigheten. Uppgif-
terna om att delningen har trétt i kraft kan sa-
lunda inges ocksa av de deltagande bolagen,
t.ex. med stod av en anteckning i registret
som erhallits av behorig myndighet i bolagets
hemstat.

Meningen dr att uppgifterna om att ett
finskt bolag upplosts eller delats partiellt ska
inféras dven i handelsregistret i Finland sa
snart som mojligt. Darfor dr det nodvindigt
att tillsammans med de 6vriga EES-staterna
klarldgga hur samarbetet mellan register-
myndigheterna kunde utvecklas sa att drgojs-
mal med anmélan om att en delning trétt i
kraft inte medfor juridisk osékerhet for vare
sig bolagen, dem som arbetar inom dem eller
deras intressegrupper.

I paragrafens 6 mom. regleras grénsover-
skridande delningars karaktir av en process
som sker i olika faser i sddana fall dér del-
ningen inte sker samtidigt i alla EES-stater
eller dér verkstéllandet av delningen hindras 1
nagon EES-stat. Om den totala delningen el-
ler den partiella delningen sker stegvis till
foljd av att delningen trdder i kraft vid olika
tidpunkter enligt lagstiftningen i de olika
Overtagande staterna betraktas de delar av
delningen som tritt i kraft som partiell del-
ning. Detta forfarande giller ockséa i sadana
fall dér ikrafttrddandet av en delning hindras
i nagon stat men har tratt i kraft eller kommer
att trida i kraft i en annan stat i enlighet med
delningsplanen. Bestdmmelsen hor nira
samman med den omstdndigheten att det 1
praktiken dr omojligt att utfirda detaljerade
forfaranderegler i ett ldge som inte &r harmo-
niserat.

Enligt paragrafens 7 mom:. tillampas pa ett
finskt bolags slutredovisning samma be-
stimmelser som vid en delning som ska regi-
streras i Finland.

26 §. Delningens rdttsverkningar. 1 para-
grafen foreslas bestdmmelser gransoverskri-
dande delningars rittsverkningar, inbegripet
en delnings ikrafttridande.
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I paragrafens / mom. bestims om gréins-
overskridande delningars réttsverkningar och
ikrafttradande vid delningar som avses i 24 §,
dvs. till den del det vertagande bolaget i en
delning 4r ett finskt bolag. I dessa fall tillam-
pas 17 kap. 16 §. Enligt den paragrafen over-
gar det ursprungliga bolagets tillgingar och
skulder utan likvidationsforfarande till det
Overtagande bolaget, vid en total delning
upploses samtidigt det ursprungliga bolaget,
och vid en delning genom Overlatelse till ett
nybildat bolag uppkommer det Gvertagande
bolaget nér verkstillandet av delningen har
registrerats. Réttsverkningarna av en gréns-
overskridande delning motsvarar salunda en
nationell delning.

Ikrafttradandet av en nationell delning re-
gleras i 17 kap. 16 § 1 mom. Tidpunkten for
ikrafttradandet har kopplats samman med re-
gistreringen av delningen. Som tidpunkt for
ikrafttridandet av en grinsoverskridande
delning anviands tidpunkten for registreringen
av delningen i Finland, om det 6vertagande
bolaget dr ett finskt bolag. Om det Overta-
gande bolaget ddremot &r ett utlindskt bolag
bestims tidpunkten for ikrafttradandet dér-
emot enligt lagstiftningen i den stat som det
overtagande bolaget lyder under.

I paragrafens 2 mom. regleras delningens
rattsverkningar vid delningar som avses i
25§, dvs. nér det ursprungliga bolaget dr ett
finskt bolag. Om det 6vertagande bolaget dr
ett utlandskt bolag Overgar det Gverlitande
finska bolagets tillgingar och skulder utan
likvidationsforfarande till det &vertagande
bolaget nidr delningen trader i kraft enligt
lagstiftningen i den stat vars lagstiftning gill-
er for det 6vertagande bolaget. Vid en partiell
delning 6vergér dock endast de tillgangar och
skulder som delats i delningsplanen. Samti-
digt far det Overlatande bolagets aktiedgare
och innehavare av optionsritter och sérskilda
rittigheter ritt till delningsvederlag i enlighet
med delningsplanen. Sadana aktier i det ur-
sprungliga bolaget som &dgs av det ursprung-
liga bolaget medfor inte ritt till delningsve-
derlag.

P4 de i delningen deltagande bolagens soli-
dariska ansvar och pa delningen av tillgdngar
som inte upptas i planen for en total delning
tillimpas 17 kap. 16 § 5 och 6 mom. Vid en
total delning upploses ett finskt bolag forst

did delningen har trétt i kraft for samtliga
Overtagande bolags del. Fore det kan ikraft-
tridandet av delningen i en stat antecknas i
det finska registret med stod av en tillforlitlig
utredning som ldmnats antingen av behorig
myndighet i staten i fraga eller av bolaget
sjélvt. I sddana fall anses det att delningen av
bolaget sker stegvis.

I momentet finns bestimmelser om ritts-
verkningar som s#krar att tillgdngarna och
skulderna hos ett finskt foretag som upploses
vid en delning overgér till det dvertagande
utlindska bolaget. Aven om delningsveder-
laget i sista hand bestdms enligt lagstiftning-
en i det land som det Gvertagande bolaget ly-
der under har det i momentet tagits in en be-
stimmelse om ritten till delningsvederlag. Pa
detta sitt kan man béttre sikra rétten till del-
ningsvederlag for det finska bolagets inneha-
vare av optionsritter och andra sirskilda rét-
tigheter som berdttigar till aktier.

27 §. Grdnsoverskridande delningars gil-
tighet. 1 paragrafen foreslas bestimmelser om
griansoverskridande delningars giltighet efter
det att en delning har trétt i kraft i en EES-
stat. Enligt forslaget far en gransoverskridan-
de delning inte forklaras ogiltig eller dndras
efter det att den har tritt i kraft. Tidpunkten
for ikrafttridandet bestims enligt lagstift-
ningen i den stat som det dvertagande bola-
get lyder under. I varje EES-stat avgors en
delnings ikrafttridande enligt de nationella
bestimmelserna.

Enligt den foreslagna paragrafen kan en
griansoverskridande delning inte forklaras
ogiltig efter det att ikrafttradandet har regi-
strerats i Patent- och registerstyrelsens han-
delsregister, om det 6vertagande bolaget &r
ett finskt bolag. Om det 6vertagande bolaget
lyder under lagstiftningen i en annan EES-
stat, kan en grinsoverskridande delning inte
forklaras ogiltig efter det att delningen har
trétt 1 kraft 1 enlighet med lagstiftningen 1 det
Overtagande bolagets hemstat. Aven om det
ursprungliga finska bolaget stryks ur det
finska handelsregistret forst efter det att den
finska registermyndigheten erhallit en utred-
ning om att delningen har trétt i kraft i samt-
liga overtagande bolags hemstater, bestdms
den griansoverskridande delningens ritts-
verkningar enligt tidpunkten for ikrafttradan-
det. Efter denna tidpunkt kan delningen inte
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langre forklaras ogiltig och beslutet far inte
andras. Den foreslagna regleringen motsvarar
den foreslagna 16 kap. 28 § om grinsdver-
skridande fusioner.

20 kap. Upplosning av bolag

23 §. Minskning av bolagets tillgangar. Det
foresléas att paragrafen dndras sa att skyldig-
heten att halla bolagsstimma till foljd av
minskning av bolagets eget kapital ska be-
grinsas till att gilla endast publika aktiebo-
lag. I privata bolag ska motsvarande skyldig-
het kunna uppsta endast till foljd av ett bo-
lagsinternt beslut eller i undantagsfall den
allmédnna skyldigheten till omsorgsfullhet i
1 kap. 8 §.

Dessutom foreslas det att paragrafen dndras
sé att man vid bedomningen av forutsittning-
arna for en anmilan till handelsregistret om
forlust av aktiekapital ska kunna beakta att
bolagets kapitalsituation &r béttre 4n vad
bokslutet visar och pa vissa villkor rikna det-
ta som en okning av bolagets eget kapital. De
bestimmelser om anmélningsskyldigheten
vid forlust av aktiekapital som géller alla ak-
tiebolag foreslas i paragrafens 1 och 2 mom.
Skyldigheten att halla bolagsstimma, som
endast giller publika aktiebolag, foreslas i
3 mom.

I paragrafens / mom. foreslas bestimmel-
ser som 1 huvudsak motsvarar gillande
2 mom., dvs. bestimmelser om skyldigheten
for alla aktiebolag att anmila forlust av ak-
tiekapital for anteckning i registret och om
forutsittningarna for att en saddan registeran-
teckning ska strykas. Skyldigheten att gora
anmilan till handelsregistret om forlust av
aktiekapital ska alltsa gilla alla aktiebolag
ocksa i fortsdttningen, dven privata aktiebo-
lag. Bestimmelsen om att kapitallan hénfors
till det egna kapitalet foreslas bli flyttad till
det nya 2 mom. av lagtekniska skal.

Dessutom foreslas det att 1 mom. ska fore-
skriva att en registeranmélan om strykning av
registeranteckning om forlust av aktiekapital
skall innehélla balansrikning och en annan
redogorelse enligt det foreslagna 2 mom.
som visar att kapitalldget har blivit béttre,
vilket lagen forutsitter. Har avses en redogo-
relse som eventuellt ldmnas i verksamhetsbe-
rittelsen eller som bokslutsnoter till balans-

rdkningen. och som géller den 6kning av det
egna kapitalet som avses i 2 mom. Eftersom
det inte ldngre finns revisionsskyldighet i alla
aktiebolag foreslas det i linje med t.ex. be-
stimmelserna om utdelning av medel att de
nidmnda bilagorna till registeranmilan bor
vara reviderade endast i de fall dédr bolaget
enligt lag eller bolagsordning &r skyldigt att
vilja en revisor.

1 2 mom. foreslas, utover den ovan nimnda
bestimmelsen om kapitallan, nya bestam-
melser om rittelse av de berdkningar av det
egna kapitalet som avses i 1 mom. i sddana
fall ar bolagets kapitalsituation de facto &r
bittre &n vad bokforingen visar. Som 6kning
av bolagets eget kapital ska for det forsta be-
aktas skillnaden som uppkommit mellan de
avskrivningar som gjorts pa bolagets egen-
dom och de planerade avskrivningarna (av-
skrivningsskillnad). Som okning beaktas
ocksad frivilliga reserveringar som bolaget
eventuellt har gjort.

Vid sidan av dessa okningar kunde man
under vissa forutsdttningar ocksad beakta att
bolagets sannolika overlételsepris dr hogre dn
bokforingsvirdet. Denna mdojlighet dr nagot
mer omfattande dn mdjligheten att beakta
virdestegringar enligt 5 kap. 17 § i bokfo-
ringslagen. For det forsta giller mojligheten
inte endast vissa typer av poster i balansrik-
ningen i enlighet med vad som bestims i
bokforingslagen enligt bokslutsdirektivet
(78/660/EEG) utan all egendom som bolaget
har, pa det sétt som foreskrevs i 13 kap. 2 §
3 mom. i den gamla lagen om aktiebolag (lag
145/1997). Egendomens sannolika overlatel-
sepris jamfors med egendomens bokforings-
viarde och inte med den ursprungliga an-
skaffningsutgiften pa det sdtt som anges i
5 kap. 17 § i bokforingslagen. P4 samma sitt
som i 5 kap. 17 § i bokforingslagen forutsétts
det dock att skillnaden &r sannolik for att den
ska kunna beaktas som Okning. Dessutom
krévs det att det sannolika dverlatelsepriset dr
hogre &n bokforingsvirdet, inte bara tillfil-
ligt. Aven om detta krav inte dr lika stringt
som bestdmmelsen i 5 kap. 17 § i bokforings-
lagen enligt vilken Overlatelsepriset ska vara
varaktigt hogre dn anskaftningsutgiften, bor
det noteras att bolagets styrelse enligt den ak-
tuella paragrafens 2 mom. #r skyldig att fort-
l6pande kontrollera bolagets kapitalsituation
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och, nir situationen forutsitter det, genast
vidta atgérder for att ratta till kapitalsituatio-
nen eller gora anmélan till handelsregistret
om forlust av kapital.

P4 ett sétt som motsvarar 5 kap. 17 § i bok-
foringslagen forutsitts det att sérskild forsik-
tighet ska iakttas vid 6kning av det egna ka-
pitalet. Detta innebér bl.a. att en skatteskuld
som sannolikt ingér i avskrivningsskillnaden,
frivilliga reserveringar eller annan 6kning av
det egna kapitalet ska beaktas som minsk-
ning. Om oOkningen bygger pa att egendo-
mens sannolika overlatelsepris uppskattas till
ett visentligt hogre virde dn bokforingsvir-
det, betyder kravet pa sarskild forsiktighet i
praktiken att 6kningen maste bygga pa en
bedomning av en utomstdende sakkunnig,
om inte bolagets styrelse pa annat sitt kan
pavisa att den dr motiverad. Kravet pd sér-
skild forsiktighet betyder hérvid ockséd att
man fran egendomens sannolika Gverlatelse-
pris maste avdra de sannolika utgifterna for
forséljningen.

De i momentet avsedda 6kningarna av det
egna kapitalet bor redovisas i verksamhetsbe-
rattelsen. Enligt 8 kap. 5 § 1 mom. i aktiebo-
lagslagen kan den information som i princip
ska lamnas i verksamhetsberittelsen som ett
alternativ ocksa ldmnas i bokslutsnoter, vil-
ket for tydlighetens skull foreslas bli uttryck-
ligen omnidmnt ocksd i det aktuella momen-
tet. Redogorelsen ska alltid ldmnas i sam-
band med rikenskapsperiodens bokslut, om
balansrikningen i bokslutet ger negativt ka-
pital men styrelsen anser, med stéd av be-
stimmelserna i foreliggande moment, att den
inte dr skyldig att géra registeranmilan om
forlust av kapital. A andra sidan bor en redo-
gorelse ldamnas i samband med bokslutet for
rikenskapsperioden ocksa i sadana fall dar
man har stott sig pad bestimmelserna i mo-
mentet under ridkenskapsperioden dven om
det enligt informationen pd bokslutsdagen
inte lingre finns nagot behov av en okning.
Redogorelsen ska naturligtvis ocksd ldmnas
om man med &beropande av bestimmelserna
i momentet vill stryka en registeranteckning
om forlust av kapital. 1 dessa fall skall an-
tingen verksamhetsberittelsen eller boksluts-
noterna till balansrdkningen fogas till han-
delsregisteranmilan i enlighet med 1 mom.

Enligt foreslaget skall redogorelsen moti-
veras. | friga om kapitallanen récker det att
ndmna att dessa beaktats i berdkningen av det
egna kapitalet pa det sitt som foreskrivs i det
aktuella momentet. Andra Okningar av det
egna kapitalet maste ddremot motiveras pa
lampligt sétt med beaktande bl.a. av vad som
ovan sagts om iakttagande av sérskild forsik-
tighet. Motiveringsskyldigheten &r sérskilt
viktig i synnerhet dd okningen av det egna
kapitalet bygger pad bedomningen att egen-
domens sannolika &verlatelsepris dr hogre dn
dess bokforingsvirde.

I paragrafens 3 mom. foreslas att skyldighe-
ten att uppritta bokslut och verksamhetsbe-
rittelse ska begriansas liksom skyldigheten
enligt artikel 17 i kapitaldirektivet om sam-
mankallande av bolagsstimman nir bolaget
forlorat hilften av sitt kapital. Meningen &r
att bestimmelserna endast ska gilla publika
aktiebolag. En motsvarande schematisk skyl-
dighet ska inte lingre gilla for privata aktie-
bolag, som direktivet inte tillimpas pa.

Samtidigt foreslas det ett klarliggande av
att det i de situationer som avses i momentet
inte finns nagon egentlig skyldighet for ett
publikt aktiebolags bolagsstimma att fatta
sédrskilda beslut for att sanera bolagets eko-
nomiska stidllning och att bolagets styrelse
inte dr skyldig att ldgga fram sadana beslut
for bolagsstimman, om inte nagot annat fol-
jer av den allminna skyldigheten till om-
sorgsfullhet i lagens 1 kap. 8 §.

Till ovriga delar motsvarar momentet
1 mom. i gdllande paragraf.

1.2 Lagen om inforande av aktiebolags-
lagen

1 §. Det foreslas att 3 mom. dndras sa att
bestdmmelserna om nationell fusion i 16 kap.
1—18 § i den nya aktiebolagslagen tillampas
pa bostadsaktiebolag till den del som det i la-
gen om bostadsaktiebolag finns hdnvisningar
till bestimmelserna om fusion. Detta ir en
avvikelse fran huvudregeln i inforandelagen
som foreskriver att bestimmelserna i den
gamla lagen om aktiebolag ska tillimpas. De
foreslagna bestdmmelserna i 16 kap. 19—
28 § om gréansdverskridande fusioner i den
nya aktiebolagslagen ska dessutom tillimpas
pa Omsesidiga fastighetsbolag som avses i
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2 § lagen om bostadsaktiebolag. Pa fusions-
beslut tillimpas i dessa bolag fortsdttningsvis
de sdrskilda bestimmelserna i 45 § i lagen
om bostadsaktiebolag.

For omsesidiga fastighetsbolag innebér for-
slaget att dven bolag som bedriver affirs-
verksamhet och som omfattas av lagen om
bostadsaktiebolag kan bli foremal for grins-
Overskridande fusioner pad samma sitt som
andra aktiebolag.

For bostadsaktiebolag underléttar forslaget
t.ex. genomforandet av sddana inhemska dot-
terbolagsfusioner som innebdr att ett bo-
stadsaktiebolag fusioneras med ett aktiebolag
eller att ett vanligt aktiebolag fusioneras med
ett bostadsaktiebolag.

I detta skede foreslas inte bestimmelser om
griansoverskridande delning av Omsesidiga
fastighetsaktiebolag som omfattas av lagen
om bostadsaktiebolag eftersom lagen om bo-
stadsaktiebolag inte innehaller nagra be-
stimmelser om delning. Justitieministeriets
arbetsgrupp for lagen om bostadsaktiebolag
har foreslagit bestimmelser om delning till
den nya lagen om bostadsaktiebolag som &r
under beredning i justitieministeriet.

1.3 Lagen om andelslag

16 kap. Fusion

Det foreslas att bestimmelserna om fusion
inforlivas med ett innehdll som huvudsakli-
gen Overensstimmer med gillande lag. Fu-
sionsforfarandet foreslds dock bli forenklat
och snabbare genom att tillata att férfarandet
som giller skydd for borgenérerna inleds re-
dan fran dagen for registrering av fusionspla-
nen. Enligt gillande lag kan kallelse pa bor-
genidrerna utfirdas forst efter fusionsbeslutet.
Tidigareldggandet av forfarandet gor det
mojligt att fa kallelsetiden for borgenirs-
skyddet och kallelsetiden till andelsstimman
som ska besluta om fusionen att sammanfal-
la. Att dessa forfaranden kan ske parallellt
innebdar att hela fusionsforfarandet kan
genomfOras inom nagot mer 4n tre manader.
Till skillnad fran géllande lag bor fusionsbe-
slutet registreras pa4 samma sitt som vid fu-
sion av aktiebolag. Till f6]j av revideringen
av forfarandet for borgendrsskydd leder regi-
streringen av fusionsplanen f6re andels-

stimman inte till extra kostnader fér andels-
lagen.

Nya bestdimmelser som foreslas giller s.k.
trepartsfusion dér det &r nadgon annan 4n det
overtagande andelslaget, i regel det Gverta-
gande andelslagets moderandelslag, som
lamnar fusionsvederlaget till det 6verlatande
andelslagets medlemmar. Meningen #r att
bestimmelserna ska tilldimpas dven i sddana
internationella trepartsfusioner déir de fusio-
nerande andelslagen &r finska och andelsla-
get som lamnar fusionsvederlag &r utldndskt.

Under fusionsforfarandet kan de andelslag
som deltar i fusionen paverka storleken pa
sitt kapital eller sina andelar genom olika &t-
gérder. Till exempel kan en emittering av nya
andelar, tilliggsandelar eller placeringsande-
lar under fusionsforfarandet innebéra att ut-
bytesforhallandet blir ett annat &n vad som
angetts i fusionsplanen. Utbytesforhéallandet
kan ocksd paverkas av utdelning av Gver-
skott, minskning av antalet andelar eller an-
nan fordelning av tillgangar under den tid
forfarandet pagar. Fordelningen av tillgang-
arna kan t.o.m. dventyra verkstillandet av fu-
sionen om den egendom som tillkommer det
Overtagande bolaget inte rdcker till for att
ticka den summa som ska antecknas i dess
eget kapital. 1 forslaget forutsitts det darfor
att fusionsplanen uttryckligen ska innehalla
ett omndmnande av de fusionerande andels-
lagens ritt att besluta om séddana andra arran-
gemang utéver sedvanlig affirsverksamhet
som paverkar deras egna kapital eller antal
andelar. Bestimmelsen giller dven beslut om
att sidlja en betydande del av andelslagets af-
farsverksamhet.

Med nedan nidmnda undantag motsvarar
forslaget bestimmelserna i den nya aktiebo-
lagslagen om fusion av privata aktiebolag.
Bestimmelserna kommenteras i regeringens
proposition 109/2005 rd.

Till skillnad frén gillande lag behover de
fusionerande andelslagen hélla endast de
fiarskaste bokslutshandlingarna tillgédngliga
for medlemmarna. P4 motsvarande sétt som i
gillande lag &r det alltid andelslagets styrelse
som beslutar om en dotterbolagsfusion om
inte ndgot annat &r bestdmt i andelslagets
stadgar. Bestdmmelserna i aktiebolagslagen
om att halla gamla bokslutshandlingar till-
gingliga och om att beslutet om en dotterbo-
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lagsfusion ska fattas av det 6vertagande bo-
lagets bolagsstimma bygger pa direktiv
78/855 om fusioner av publika aktiebolag. Pa
privata aktiebolag tillimpas dessa bestim-
melser i aktiebolagslagen framst for att for-
enhetliga regleringen av fusioner av olika ak-
tiebolag.

Liksom enligt gillande lag har en séddan
medlem i ett dverldtande andelslag som mot-
sétter sig fusionen i regel endast ritt att aterfa
insatsen. Forslaget avviker sédlunda fran be-
stimmelserna om fusion av aktiebolag. En-
ligt de bestimmelserna har en aktiedgare som
motsitter sig fusionen ritt att krdva att hans
eller hennes aktier 16ses in till géngse pris
(16 kap. 13 § i aktiebolagslagen). Ett beva-
rande av bestimmelser som avviker fran ak-
tiebolagslagen foreslas av den anledningen
att antalet andelar som en medlem innehar
inte spelar ndgon roll, enligt huvudregeln i
lagen om andelslag, for typen av medlem-
mens ritt till overskottet i andelslaget eller
till sparade tillgangar i det andelslag som
upploses. Vid behov kan man i stadgarna
skriva in bestimmelser om de rittigheter som
andelarna for med sig vid en fusion. I stad-
garna kan det t.ex. bestimmas om den ritt till
andelslagets overskott som en avgdende
medlems andel ger (3 kap. 6 § 3 mom.).

Ocksa i det Overtagande andelslaget kan
beslut av andelsstimmas krédvas for att upp-
fylla villkoren for fusion. Detta blir fallet
t.ex. om det enligt stadgarna #r andelsstim-
man som beslutar om antagande av nya med-
lemmar eller om stadgarna maéste dndras for
att fusionsvederlag skall kunna betalas. De
allménna principerna for fullmiktige leder
till att det i andelslag med fullmaktige &r
fullméktigesammantréadet som ska behandla
slutredovisningen om det enligt stadgarna ar
fullméktige som behandlar fraigorna om upp-
16sning av andelslaget.

Motiven for griansoverskridande fusioner
som ska regleras i lagen om andelslag mot-
svarar det som anforts i fraga om aktiebo-
lagslagen. Till skillnad fran aktiebolagslagen
kan ett andelslag med st6d av bestimmelser-
na om inhemska fusioner fusioneras endast
med ett annat andelslag och dérfor &r det inte
i friga om andelslags grinsoverskridande fu-
sioner nodvandigt med bestimmelser om
finska andelslags fusioner med utlédndska ju-

ridiska personer av annan typ, vilket fore-
kommer i 16 kap. 20 § i aktiebolagslagen.

Dessutom foreslas en flyttning av special-
bestimmelsen om tidsfristen for klandrande
av fusions- och delningsbeslut i 16 kap. 18 §
1 mom. i gdllande lag till 4 kap. 26 §, dndrat i
enlighet med 21 kap. 2 § 2 mom. i aktiebo-
lagslagen.

17 kap. Delning

Vissa #ndringar foreslas ocksd i bestim-
melserna om delning. Den mest betydande i
lagtekniskt hianseende giller full utskrivning
av sjdlvstindiga delningsbestimmelser. I gil-
lande lag hénvisas det i stor utstrackning till
bestimmelserna om fusion till dessa delar.

I fraga om innehéllet revideras bestimmel-
serna om delning pé ett sdtt som motsvarar
de nya bestdmmelserna om fusion. Forfaran-
det forsnabbas och forenklas bl.a. genom att
tidigareldgga forfarandet vid skydd for bor-
gendrer.

Enligt forslaget ska det bli tilldtet med del-
ning till ett redan existerande andelslag, dvs.
ett andelslag som grundats tidigare. I sak blir
det d& fraga om en kombination av delning
och absorptionsfusion. Pa denna typ av del-
ning tillimpas dock inte bestimmelserna om
fusion ens i det dvertagande andelslaget. Den
foreslagna regleringen av delning innehaller
bestimmelser som ocksd giller det Gverta-
gande andelslaget.

Den foreslagna regleringen tillater delning-
ar av fler typer dn for niarvarande, varvid en
delning ockséd kan péverka medlemmarnas
stillning oftare dn vad som #r fallet i dagens
lage. Vid en delning dér ett existerande bolag
ar overtagande bolag fir medlemmarna i ett
andelslag som delas inte i praktiken tillgang
till samma rostetal och dgarandel i det 6ver-
tagande andelslaget som i1 det ursprungliga
andelslaget.

Forslaget motsvarar huvudsakligen be-
stimmelserna i den nya aktiebolagslagen och
i foreliggande forslag angdende delning av
aktiebolag. De bestammelser om delning som
foreslas till lagen om andelslag avviker fran
géllande aktiebolagslag pa samma sitt som
bestimmelserna i géllande lag om andelslag
avviker fran bestdimmelserna om delning i
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den lag om aktiebolag som var i kraft fore
den 1 september 2006 (se RP 176/2001 rd,).

14 Handelregisterlagen

3 §. Det foreslas att / mom. 4 punkten ind-
ras sd att en utlindsk sammanslutning ska
gora grundanmilan till Patent- och register-
styrelsen vid en grinsdverskridande kombi-
nationsfusion och delning. Anmilan hor
samman med den anmélan som ska goras till
den andra statens behoriga myndighet om
verkstillandet av fusionen eller delningen
och de tva anmilningarna ska goéras samti-
digt. Anmilningarna i fraga blir aktuella i sa-
dana fall dér det nya bolaget registreras i Fin-
land. Det foreslas att bestimmelsen tas in i
lagen for att beakta att det kan vara en ut-
landsk sammanslutning som &r den anmaél-
ningsskyldige i dessa fall.

18 a §. Det foreslas att ett 5 mom. fogas till
paragrafen for tydlighetens skull. Enligt det
nya momentet ska registermyndigheten be-
handla drenden som giller en sammanslut-
ning som ska registreras i Finland vid grins-
overskridande fusion eller delning.

1.5 Foretags- och organisationsdatala-
gen

14 §. Ansvaret for att anmdlningarna gors.
Det foreslas att / mom. 8 punkten och
2 mom. for tydlighetens skull &ndras sa det
for en utlindsk sammanslutning vid grins-
overskridande fusion och delning &r en med-
lem av styrelsen eller nagot annat organ som
har ritt att foretrida sammanslutningen eller
verkstéllande direktdren som bér ansvaret for
att en anmadlan till registret gors. Den fore-
slagna @ndringen av 8 punkten motsvarar pa-
ragrafens 1 mom. 9 punkt med den skillna-
den att uttrycket ledningsorganets ordinarie
medlem har ersatts med uttrycket medlem av
nagot annat organ som har ritt att foretrdda
sammanslutningen, eftersom skyldigheten att
gora anmilan vid en grinsoverskridande fu-
sion kan gilla dven nagon annan &n med-
lemmarna av ledningsorganet.

1.6 Foretagsinteckningslagen

10 §. Overldtelse av foretag och dtagande
att svara for inteckning. Det foreslas att
3 mom. dndras sé att den reglerar 6verforing-
en av foretagsinteckningar i en finsk nérings-
idkares egendom pé en filial som registreras i
Finland, i alla situationer dér néringsidkaren
deltar i en fusion eller delning med en Gver-
tagande sammanslutning som #r eller kom-
mer att registreras i en annan stat.

Avsikten 4r att underldtta arrangemangen
kring foretagsinteckningar vid grénsover-
skridande fusioner och delningar. Forslaget
motsvarar de dndringar som gjordes i fore-
tagsinteckningslagen i samband med till-
komsten av lagen om europabolag
/742/2004) och lagen om europaandelslag
(906/2006). Detaljmotiveringen till dessa
andringar aterfinns i regeringens proposition
55/2004 rd.

1.7 Lagstiftningen om kreditinstitut
Allmént

Vid grinsoverskridande fusioner och del-
ningar tillimpas aktiebolagslagen (624/2006)
i regel pa kreditinstitut i aktiebolagsform. I
lagen om affidrsbanker 4r det nédvandigt att
sarskilt foreskriva om griansdverskridande fu-
sioner och delningar pa samma sétt som det i
gillande lag om affirsbanker dr bestimt om
grundande av europabolag genom grinséver-
skridande fusion. P4 motsvarande sétt maste
det i lagen om andelsbanker utéver bildandet
av europaandelslag genom gransoverskri-
dande fusion ocksa foreskrivas om grins-
overskridande fusioner och delningar som
sker med stod av lagen om andelslag. Grins-
overskridande fusioner maste ocksa regleras i
sparbankslagen. Men ddremot anses det inte
nddvindigt att reglera delning eftersom spar-
bankerna &r av lokal karaktr.

Det dr ocksa nddvéandigt att dndra bestdm-
melserna om sparbankernas nationella fusio-
ner, delningar och Gverlatelser av affarsverk-
samhet sa att bestimmelserna i tillampliga
delar motsvarar gillande bestimmelser om
omstrukturering av kreditinstitut i aktiebo-
lags- och andelslagsform.
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Lagen om affdrsbanker

4 §. Det foreslas att / mom. dndras sa att
det giller alla ataganden som riknas till ett
kreditinstituts egna tillgangar enligt kreditin-
stitutslagen.

5 b §. Det foreslas att paragrafens / mom.
dndras s att bestimmelserna giller inte bara
fusioner for att bilda europabolag utan dven
grinsoverskridande fusioner som regleras i
aktiebolagslagen. En dndring foreslas ocksa
av 2 mom. sa att bestimmelserna ocksa giller
grinsoverskridande fusioner med stod av ak-
tiebolagslagen. Flyttning av ett dvertagande
finskt bolags hemort i samband med en
grinsoverskridande fusion ska fortsatt vara
mojlig endast i samband med bildandet av
europabolag med stod av forordningen och
lagen om europabolag. Det ska fortsittnings-
vis inte vara mojligt att flytta hemorten i
samband med grinsoverskridande fusioner
som bygger pa aktiebolagslagen.

9 §. Foreslas att hanvisningsbestimmelser-
na dndras si att det pa griansoverskridande
delning av kreditinstitut i tillampliga delar
tillimpas samma bestdmmelser i denna lag
som pa griansoverskridande fusioner. Vid
delning kan bestimmelserna om inséttnings-
garanti i 6 a § bli tillimpliga endast i existe-
rande bolag.

Lagen om andelsbanker

I anslutning till revideringen av bestim-
melserna om fusion och delning i lagen om
andelslag foreslas det att hidnvisningarna i
22,23,23 a,23 b, 24,24 a, 27 och 28 § i la-
gen om andelsbanker &ndras for att motsvara
de nya bestimmelserna i lagen om andelslag.

22 §. Utover dndringarna av hénvisningar-
na till f6ljd av dndringen av lagen om andels-
lag foreslas det dessutom att hidnvisningarna i
2 mom. till lagen om andelslag dndras pé ett
sitt som motsvarar 4 § 1 mom. i lagen om af-
férsbanker.

23 b §. Foreslas att paragrafen éndras pa ett
sédtt som motsvarar 5 b § i lagen om afférs-
banker for att beakta gransoverskridande fu-
sioner med stod av lagen om andelslag.

27 §. Det foreslas att hianvisningsbestam-
melserna i1 paragrafen dndras sd att det pa
grinsoverskridande delning av kreditinstitut i

tillampliga delar tillimpas samma bestdm-
melser i denna lag som pa grinsdverskridan-
de fusioner. Vid delning kan bestimmelserna
om inséttningsgaranti i 24 b § bli tillampliga
endast vid delning som avser ett existerande
foretag i andelslagsform.

Sparbankslagen

41 §. Till 1 mom. foreslas ett tilligg med en
hénvisning till 41 a § med bestdmmelser om
att utdelningen av sparbankens medel inte féar
dventyra bankens betalningsformaga. Detta
krav ska gélla all utdelning av sparbankens
medel.

Foreslas att 3 mom. upphévs. Enligt mo-
mentet begrinsas vinstutdelningen i sparban-
ker och med stod av 91 § ocksa i sparbanks-
aktiebolag av bl.a. storleken pad sparbanks-
eller sparbanksaktiebolagskoncernens fria
egna kapital. Andringen motsvarar den nya
aktiebolagslagen enligt vilken storleken pa
de tillgdngar som moderbolaget i en koncern
kan dela ut inte begrinsas av koncernens eget
fria kapital. Avsikten &r att vinstutdelningen i
en sparbank som #r moderbolag fortfarande
ska begrinsas av sparbankens eller spar-
banksaktiebolagets eget fria kapital och av
kravet som f6ljer av 1 mom., dvs. att vinstut-
delningen inte far leda till att storleken pa
sparbankens egna konsoliderade medel un-
derskrider den storlek som faststills i lag.

41 a §. For att bestimmelserna om utbetal-
ningen av medel i olika kreditinstitutsformer
ska bli mer enhetliga foreslas det att lagen far
en allmén bestimmelse som motsvarar
13 kap. 2 § i den nya aktiebolagslagen. Enligt
den féar, utover vad som foreskrivs annan-
stans i lag, varken vinst eller andra medel be-
talas ut, om det &r ként att sparbanken r in-
solvent eller att utdelningen skulle leda till
insolvens.

59 §. Foreslas att ett nytt 4 mom. ska fogas
till paragrafen. Enligt specialbestimmelsen
skall ett enligt 3 mom. oriktigt beslut om fu-
sion eller delning klandras inom foreskriven
tid. Enligt forslaget ska tiden rdknas fran re-
gistreringen av verkstillandet av fusionen el-
ler delningen. Enligt 78 § 1 mom. och 83 § i
géllande lag rdknas tiden fran det beslut av
principalmétet som foregér registreringen.
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Forslaget motsvarar 21 kap. 2 § 2 mom. i ak-
tiebolagslagen.

60 §. Foreslas att begreppet fusion definie-
ras pa motsvarande sétt som i 16 kap. 1 § i
aktiebolagslagen. Sakinnehallet i lagen for-
dndras inte. Paragrafens / mom. ersitter gil-
lande 60 § 1 mom.

Paragrafens 2 mom. motsvarar 62 § i gil-
lande lag. For att kapitlets struktur ska bli
klarare foreslds det att bestimmelsen om
grundfondsandelsdgarnas l16senritt i gédllande
60 § 2 mom. ersitts med en hénvisning till
74 § for att undvika Gverlappande bestim-
melser. [ 74 § finns bestimmelser om grund-
fondsandelsédgarnas ritt att krdva inlosning.

61 §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om sitten att verkstélla en fusion. Den fore-
slagna paragrafen motsvarar 16 kap. 2 § i ak-
tiebolagslagen och ersitter gillande 60 §
2 och 3 mom. I friga om sakinnehallet sker
ingen storre fordndring. Bestdmmelser i ak-
tiebolagslagen om trepartsfusion foreslas inte
bli tillampliga pa sparbanker eftersom be-
stimmelserna &r avsedda att tillimpas framst
pa sddana koncernstrukturer som inte dr moj-
liga inom sparbankerna.

62 §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om skyldigheten att séka koncession for
sparbanker som bildas genom kombinations-
fusion. Den f6reslagna paragrafen motsvarar
gillande 61 §. Dessutom konstateras det i pa-
ragrafen, i linje med bestimmelserna om
andra kreditinstitutsformer, att en forutsitt-
ning for registrering av en kombinationsfu-
sion #r att koncessionen for det nya kreditin-
stitutet som uppkommer genom fusionen re-
gistreras samtidigt. I friga om sakinnehéllet
sker ingen storre forandring.

63 §. 1 paragrafen foreslas bestimmelser
om fusionsplanen. Den foreslagna paragrafen
motsvarar 16 kap. 3 § i aktiebolagslagen och
ersitter gillande 64 §. I friga om sakinnehal-
let sker ingen storre fordndring.

64 §. 1 paragrafen foreslas bestimmelser
om revisorsyttrandet. Den f6reslagna para-
grafen motsvarar 16 kap. 4 § i aktiebolagsla-
gen och ersitter géillande 66 §. I fraga om
sakinnehallet sker ingen storre férandring.

65 §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om registreringen av fusionsplan. Den f6re-
slagna paragrafen motsvarar 16 kap. 5 § 1 ak-
tiebolagslagen och ersitter géllande 65 §. I

frdga om sakinnehdllet sker ingen storre for-
andring.

66 §. 1 paragrafen foreslds bestimmelser
om sparbankernas skyldighet att anmila fu-
sionerna till Finansinspektionen och om Fi-
nansinspektionens ritt att motsétta sig en fu-
sion. Den foreslagna paragrafen motsvarar
gillande 72 §. I fraga om sakinnehéllet sker
ingen storre fordndring.

67 §. I paragrafen foreslds bestaimmelser
om kallelsen pa borgendrerna. Den foreslag-
na paragrafen motsvarar 16 kap. 6 § i aktie-
bolagslagen och ersitter gillande 74 § 1 och
2 mom. | frdga om sakinnehéllet sker ingen
storre fordndring. En bestimmelse som mot-
svarar bestdmmelsen i 16 kap. 8 § i aktiebo-
lagen om borgenérernas stillning vid sane-
ringsforfarande foreslas inte eftersom lagen
om foretagssanering inte tillimpas pé kredit-
institut.

68 §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om sparbankernas skyldighet att underritta
borgendrerna om en fusion. Den foreslagna
paragrafen motsvarar 16 kap. 7 § i aktiebo-
lagslagen och géllande 74 § 3 mom.

69 §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om f6rfarandet med inséttningsgaranti som
géller for inséttare som borgenirer. Den fore-
slagna paragrafen motsvarar géllande 75 §. |
friga om sakinnehallet sker ingen storre for-
andring.

70 §. 1 paragrafen foreslds bestimmelser
om de organ som &r behoriga att fatta fu-
sionsbeslut och om tidpunkten for sadant be-
slut. Den foreslagna paragrafen motsvarar
16 kap. 9 § 1 aktiebolagslagen och ersétter
gillande 68 och 70 §. I fraga om sakinnehal-
let sker ingen storre fordndring.

71 §. 1 paragrafen foreslas bestimmelser
om kallelse till det principalméte som ska
besluta om fusionen och om meddelande till
innehavarna av grundfondsandelar och rit-
tigheter som beréttigar till grundfondsande-
lar. Den foreslagna paragrafen motsvarar gél-
lande 16 kap. 10 § i aktiebolagslagen och er-
sétter gillande 69 § 1 mom. I fraga om sak-
innehéllet sker ingen storre fordandring.

72 §. | paragrafen foreslas bestimmelser
om hur fusionshandlingarna ska héllas till-
gingliga. Den motsvarar 16 kap.1 § i aktie-
bolagslagen och ersitter gillande 67 § och
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69 § 2 mom. I frdga om sakinnehallet sker
ingen storre fordndring.

73 §. | paragrafen foreslas bestimmelser
om rittsverkningarna av fusionsbeslut. Den
foreslagna paragrafen motsvarar 16 kap. 12 §
i aktiebolagslagen och ersitter gillande 70 §
2 mom. och 76 § 2 mom. De foreslagna be-
stimmelserna om rittsverkningarna &r mer
omfattande dn vad som #r fallet i géllande
lag, men i friga om sakinnehéllet sker ingen
storre fordandring.

74 §. 1 paragrafen foreslas bestimmelser
om inlésen av grundfondsandelar och sir-
skilda rdttigheter som berittigar till options-
ritter och andra grundfondsandelar. Den f{o-
reslagna paragrafen motsvarar gillande
16 kap 13 § i aktiebolagslagen och ersétter
gillande 62 § 2 mom. och 71 och 79 §. I fra-
ga om sakinnehallet sker ingen storre fordnd-
ring.

75 §. 1 paragrafen foreslas bestimmelser
om anmilan om verkstéllande av fusion. Den
motsvarar 16 kap. 14 § i aktiebolagslagen.
Meningen &r att forfarandet i géllande 73 §
som forutsitter att ett sérskilt tillstind for
verkstéllandet soks ersédtts med ett anmail-
ningsforfarande i enlighet med aktiebolags-
lagen. Fusionen registreras pa basis av an-
mélningsforfarandet pa de villkor som fore-
slas 176 §.

76 §. 1 paragrafen foreslas villkor for regi-
strering av fusioner. Den foreslagna paragra-
fen motsvarar 16 kap. 15 § i aktiebolagslagen
och ersitter géllande 65 §, 73 § 3 och 4 mom.
och 74 § 4, 6 och 7 mom.

77 §. 1 paragrafen foreslas bestimmelser
om fusioners rittsverkningar. Den foreslagna
paragrafen motsvarar 16 kap. 16 § i aktiebo-
lagslagen och ersitter géllande 77 § 1 och
2 mom. I friga om sakinnehallet sker ingen
storre fordandring.

78 §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om slutredovisning over fusion. Den fore-
slagna paragrafen motsvarar 16 kap. 17 § i
aktiebolagslagen och ersitter gillande 77 §
3 mom. I frdga om sakinnehallet sker ingen
storre fordandring.

79 §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om hur en fusion dtergar. Den foreslagna pa-
ragrafen motsvarar 16 kap. 18 § i aktiebo-
lagslagen och paragrafens 2 mom. ersitter
gillande 78 § 2 mom. Det foreslas att be-

stimmelser om att talan om fusionsbeslut ska
vickas inom en sirskild tid ska ingé i 59 §. I
fraga om sakinnehéllet sker ingen storre for-
andring.

79 a §. I paragrafen foreslas bestiammelser
om grunderna for sparbankers gransdverskri-
dande fusioner pa det sétt som direktivet for-
utsdtter. Den foreslagna paragrafen motsva-
rar 16 kap. 19 § i aktiebolagslagen. Grins-
overskridande fusion ska vara mgjlig endast
mellan finska sparbanker och utldndska kre-
ditinstitut som kan jamstillas med sparbank
och som uppfyller de krav som stills i
2mom. Det utlindska kreditinstitutet ska
vara ett kreditinstitut i en form som inte &r
aktiebolag eller andelslag. Det ska vara regi-
strerat inom Europeiska ekonomiska samar-
betsomradet och avses i kreditinstitutsdirek-
tivet (2006/46&EG) och dessutom vara en
juridisk person och ha ett kapital som kan
jamstéllas med sparbankernas grundkapital.

79 b §. | paragrafen foreslas bestammelser
och de lagregler om fusion som tillimpas
aven pa gransoverskridande fusioner. Den f6-
reslagna paragrafen motsvarar 16 kap. 21 § i
aktiebolagslagen. P& sparbankernas grins-
overskridande fusioner tillimpas dessutom
samma specialbestimmelser som foreslagits
ovan i fraiga om gréansoverskridande fusioner
i kreditinstitut i aktiebolags- och andelslags-
form.

79 ¢ §. | paragrafen foreslas bestimmelser
om fusionsplanen vid gransoverskridande fu-
sion och om utredningen till grundfondsan-
delsdgarna, borgenidrerna och arbetstagarna
om de sannolika konsekvenserna av fusio-
nen. Den foreslagna paragrafen motsvarar
16 kap. 22 § i aktiebolagslagen.

79 d §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om det yttrande om fusionsplanen som ska
lamnas av en oberoende sakkunnig om en
finsk sparbank vid gransdverskridande fu-
sion. Den foreslagna paragrafen motsvarar
16 kap. 23 § i aktiebolagslagen.

79 e §. | paragrafen foreslas bestimmelser
om registrering av fusionsplanen vid grins-
overskridande fusion och om kallelsen pa
borgenirerna. Dessutom regleras de sérskilda
bestimmelserna om borgenérsskyddet pa
samma sitt som foreslagits ovan i frdga om
griansoverskridande fusioner i kreditinstitut i
aktiebolags- och andelslagsform Den fo6re-
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slagna paragrafen motsvarar 16 kap. 24 § i
aktiebolagslagen.

79 f §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om verkstillande av griansoverskridande fu-
sioner som ska registreras i Finland. Den f6-
reslagna paragrafen motsvarar 16 kap. 25 § i
aktiebolagslagen.

79 g §. | paragrafen foreslas bestimmelser
om verkstdllande av grianséverskridande fu-
sioner som ska registreras i en annan stat.
Den foreslagna paragrafen motsvarar 16 kap.
26 § i aktiebolagslagen.

79 h §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om rittsverkningarna av griansoverskridande
fusioner. Den foreslagna paragrafen motsva-
rar 16 kap. 27 § i aktiebolagslagen.

79 i §. | paragrafen foreslas bestimmelser
om giltigheten hos grianséverskridande fusio-
ner. Den foreslagna paragrafen motsvarar
16 kap. 28 § i aktiebolagslagen.

80 §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om definitionen av delning. Den foreslagna
paragrafen motsvarar 17 kap. 1 § i aktiebo-
lagslagen och ersétter géllande 80 § 1 mom.
och gillande 81 § delvis. Precis som for nér-
varande ska delning vara mojlig endast ge-
nom Overlatelse av en sparbanks tillgdngar
och skulder till en eller flera nybildade spar-
banker eller verksamma sparbanker.

81 §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om sitten att verkstilla en delning. Den fore-
slagna paragrafen motsvarar 17 kap. 2 § i ak-
tiebolagslagen och ersitter gillande 81 §
1 mom. I fraga om sakinnehallet sker ingen
storre fordandring.

82 §. I paragrafen foreslas for tydlighetens
skull bestimmelser om skyldigheten att soka
koncession for sparbanker som bildas genom
delning. Den foreslagna paragrafen motsva-
rar den foreslagna 62 §. Foreslas ocksa att
delningsplanen ska ersitta stiftelseurkunden
pa motsvarande sitt som i 62 §. Paragrafen
ersitter géllande 87 §.

83 §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om delningsplanen. Den foreslagna paragra-
fen motsvarar 17 kap. 3 § i aktiebolagslagen
och ersitter hanvisningsbestimmelsen 1 gél-
lande 82 §. I frdga om sakinnehéllet sker ing-
en storre fordndring.

84 §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om revisorsyttrandet angdende delningspla-
nen. Den foreslagna paragrafen motsvarar

17 kap. 4 § 1 aktiebolagslagen. Paragrafen er-
sitter hinvisningsbestimmelsen i géllande
82 §. I friga om sakinnehallet sker ingen
storre forandring.

85 §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om registreringen av delningsplan. Den f6re-
slagna paragrafen motsvarar 17 kap. 5 § i1 ak-
tiebolagslagen. Paragrafen ersétter hénvis-
ningsbestimmelsen i gillande 82 §.I fraga
om sakinnehallet sker ingen storre fordnd-
ring.

86 §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om sparbankernas skyldighet att anmila del-
ningarna till Finansinspektionen och om Fi-
nansinspektionens ritt att motsitta sig en
delning. Den foreslagna paragrafen motsva-
rar gillande lag och ersitter hdnvisningsbe-
stimmelsen i gdllande 83 §. I fraga om sak-
innehéllet sker ingen storre fordndring.

87 §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om kallelsen pa borgenédrerna. Den foreslag-
na paragrafen motsvarar 17 kap. 6 § i aktie-
bolagslagen. Paragrafen ersétter héanvis-
ningsbestimmelsen i géllande 84 §. I fraga
om sakinnehallet sker ingen storre fordnd-
ring. En bestimmelse som motsvarar be-
stimmelsen 1 16 kap. 8 § i aktiebolagen om
borgenirernas stillning vid saneringsforfa-
rande foreslas inte eftersom lagen om fore-
tagssanering inte tillimpas pa kreditinstitut.

87 a §. I paragrafens 1 mom. foreslas be-
stimmelser om sparbankernas skyldighet att
underritta borgenidrerna om en delning och i
2 mom. om forfarandet med inséttningsga-
ranti som géller for inséttare som borgenérer.
Det foreslagna 1 mom. motsvarar 17 kap. 7 §
i aktiebolagslagen och 2 mom. motsvarar
gillande lag. Paragrafen ersétter hénvis-
ningsbestimmelsen i gillande 84 §. 1 fraga
om sakinnehallet sker ingen storre fordnd-
ring.

87 b §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om de organ som dr behoriga att fatta del-
ningsbeslut och om tidpunkten for sddant be-
slut. Paragrafen motsvarar 17 kap. 9 § i ak-
tiebolagslagen och ersitter géllande 83 §. I
friga om sakinnehallet sker ingen storre for-
andring.

87 ¢ §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om kallelsen till det principalméte som ska
besluta om delningen och om meddelandet
till innehavarna av grundfondsandelar och
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rittigheter som berittigar till grundfondsan-
delar. Paragrafen motsvarar 17 kap. 10 § i
aktiebolagslagen och ersitter hanvisningsbe-
stimmelserna i géillande 83 §. I fraga om sak-
innehallet sker ingen storre forandring.

87 d §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om hur delningshandlingarna ska hallas till-
gingliga. Paragrafen motsvarar 17 kap. 11 § i
aktiebolagslagen och ersitter hanvisningsbe-
stimmelsen i géllande 82 och 83 §. I fraga
om sakinnehallet sker ingen storre forénd-
ring.

87 e §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om rittsverkningarna av fusionsbeslut. Den
foreslagna paragrafen motsvarar 17 kap. 12 §
i aktiebolagslagen. De foreslagna bestdm-
melserna om réttsverkningarna dr mer omfat-
tande dn vad som é&r fallet i géllande 84 §
3 mom., men i frdga om sakinnehéllet sker
ingen storre fordndring.

87 f §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om inlosen av grundfondsandelar och sir-
skilda rittigheter som berittigar till options-
rétter och andra grundfondsandelar. Den f6-
reslagna paragrafen motsvarar gillande
17 kap 13 § i aktiebolagslagen. Paragrafen
ersitter hinvisningsbestimmelsen i gillande
83 § 3 mom. | frdga om sakinnehallet sker
ingen storre fordndring.

87 g §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om anmilan om verkstillande av delning.
Den motsvarar 17 kap. 14 § i aktiebolagsla-
gen. Meningen &r att forfarandet i géllande
lag som forutsitter att ett sérskilt tillstdnd for
verkstillandet soks (84 § 3 mom,) ersitts
med ett anmélningsforfarande i enlighet med
aktiebolagslagen. Delningen registreras pa
basis av anmélningsforfarandet pa de villkor
som féreslasi 871 §.

87 h §. I paragrafen foreslés villkor for re-
gistrering av delningar. Den foreslagna para-
grafen motsvarar 17 kap. 15 § i aktiebolags-
lagen. Paragrafen ersitter hénvisningsbe-
stimmelserna i gillande 80 § 2 mom. och
84 §.

87 i §. I paragrafen foreslds bestammelser
om delningars rittsverkningar. Den foreslag-
na paragrafen motsvarar 17 kap. 16 § i aktie-
bolagslagen och gillande 85 och 86 §. I fraga
om sakinnehéllet sker ingen storre forand-
ring.

87 j §. I paragrafen foreslds bestimmelser
om slutredovisning &ver delning. Den fore-
slagna paragrafen motsvarar 17 kap. 17 § i
aktiebolagslagen. Paragrafen ersitter gillan-
de 85 § 3 mom. I fraga om sakinnehéllet sker
ingen storre fordndring.

87 k §. I paragrafen foreslas bestimmelser
om hur en delning atergar. Den foreslagna
paragrafen motsvarar 17 kap. 18 § i aktiebo-
lagslagen. Paragrafen ersitter hinvisningsbe-
stimmelsen i gdllande 83 § 2 mom. I 6vrigt
sker ingen storre fordndring i frdga om sak-
innehallet.

88 §. En precisering foreslas av 2 mom.
1 punkten s att det 6vertagande foretag som
dédr avses endast kan vara ett kreditinstitut i
aktiebolagsform. Ett sddant kreditinstitut kan
vara antingen ett sparbanksaktiebolag enligt
91 § eller ett vanligt kreditinstitut i aktiebo-
lagsform som avses i lagen om affirsbanker
och andra kreditinstitut i aktiebolagsform.
Eftersom de skulder som overlats i praktiken
innehaller depositioner blir det salunda en-
dast affirsbanker som i praktiken kan komma
i frdga som Overtagande kreditinstitut vid si-
dan av sparbanksaktiebolag. Det specialfall
att den i momentet avsedda 6verforingen av
affirsverksamhet omfattar Overlatelse av
samtliga tillgangar och skulder till sina bok-
foringsvirden till ett sparbanksaktiebolag
som bildas ska fortsdttningsvis regleras sér-
skilti 90 §.

Foreslas att paragrafen ska fa ett nytt
4 mom. som gor det mojligt att Gverlata en
sparbanks alla tillgdngar och skulder till ett
verksamt sparbanksaktiebolag eller ett annat
kreditinstitut i aktiebolagsform salunda att
den dverlatande sparbanken samtidigt ombil-
das till en stiftelse. Bestimmelsen skulle i
praktiken gora det mojligt for en sparbank att
fusioneras med ett verksamt sparbanksaktie-
bolag salunda att stiftelsen skulle fa aktier i
sparbanksaktiebolaget som sadant vederlag
som kan jamstdllas med fusionsvederlag. |
dagens lage forutsitter ett sddant forfarande
att sparbanken forst ombildas till ett spar-
banksaktiebolag i enlighet med 90 § och dér-
efter fusioneras det uppkomna sparbanksak-
tiebolaget med ett annat redan verksamt
sparbanksaktiebolag.

89 §. Héanvisningarna i /—3 mom. féreslas
bli dndrade sa att de motsvarar de ovan fore-
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slagna dndringarna av 4 och 5 kap. Dessutom
foreslas en tydligare paragrafstruktur. I fraga
om sakinnehallet sker ingen storre férdndring
till denna del.

90 §. Foreslas att hanvisningarna i / mom.
dndras sa att de motsvarar de féreslagna dnd-
ringarna av 4 och 5 kap. I frAga om sakinne-
hallet sker ingen storre féréndring.

Foreslas att 2 mom. upphdvs pa grund av
det foreslagna 88 § 4 mom.

92 §. Foreslas att I och 4 mom. andras till
foljd av det foreslagna 88 § 4 mom.

120 §. Foreslés att laghdnvisningen i denna
paragraf @ndras sé att den motsvarar géllande
lag om kreditinstitutsverksamhet.

122 §. Foreslas att laghidnvisningen i
2 mom. 1 denna paragraf dndras sa att den
motsvarar géllande lag om kreditinstituts-
verksambhet.

125 §. Foreslas att laghdnvisningen i denna
paragraf @ndras sé att den motsvarar géllande
lag om kreditinstitutsverksamhet.

132 §. Foreslas att 2 mom. upphdvs som
onodigt.

1.8 Virdepappersmarknadslagen och
annan virdepapperslagstiftning

Virdepappersmarknadslagen

I regel tillimpas  aktiebolagslagen
(624/2006) pa grinsoverskridande fusioner
och delningar inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet av aktiebolag med verk-
samhet pa virdepappersborsen. 1 virdepap-
persmarknadslagen (495/1989) maste det in-
foras sirskilda bestimmelser om hur bolag
med verksamhet pa virdepappersborsen eller
inom clearing ska delta i grinsoverskridande
fusioner och delningar som avses i aktiebo-
lagslagen, pa motsvarande sétt som det i vér-
depapperslagen foreskrivs om dessa bolags
deltagande i bildandet av europabolag genom
fusion.

Det foreslas att 3 kap. 7 a § och 4 a kap.
5 b § i virdepappersmarknadslagen dndras sa
att bestimmelserna utdver fusioner vid bil-
dande av europabolag ocksd giller grins-
overskridande fusioner och delningar enligt
aktiebolagslagen. Overforingen av ett Gver-
tagande finskt bolags hemort i samband med

en grinsoverskridande fusion ska vara fort-
satt mojlig endast i samband med bildandet
av europabolag enligt lagen och forordningen
om europabolag. En flyttning av hemorten
ska fortsdttningsvis inte bli mojlig i samband
med griansoverskridande fusioner enligt ak-
tiebolagslagen. Pa ett sétt som motsvarar bil-
dandet av europabolag ska det vid grinsdver-
skridande fusioner och delningar enligt ak-
tiebolagslagen beaktas att endast i Finland
registrerade aktiebolag far utéva fondbors-
verksamhet och clearingverksamhet enligt
bestdmmelserna i1 vérdepappersmarknadsla-
gen.

Annan lagstiftning om viardepappersmarkna-
den

I enlighet med motsvarande principer fore-
slas dndringar ocksd i 3 kap. 7 a § och
4akap. 5§ ilagen om handel med standar-
diserade optioner och terminer (772/1988,
nedan optionshandelslagen), 29 b, 29 ¢ och
34 b § 1 lagen om placeringsfonder
(48/1999), 20 b och 20 ¢ 1 mom. i lagen om
virdepappersforetag (579/1996), 14 b § i la-
gen om virdeandelssystemet (826/1991 och
14 b § 1 lagen om pantlaneinridttningar
(1353/1992). Vid grénsoverskridande fusio-
ner och delningar i bolag som bedriver verk-
samhet som avses i dessa lagar bor de sir-
skilda kraven i respektive lag beaktas. De
kan t.ex. gilla bolagets hemstat. Enligt op-
tionshandelslagen, lagen om placeringsfon-
der, lagen om virdeandelssystemet och lagen
om pantlaneinrittningar ska optionsforetag,
fondbolag och virdepapperscentralen och
pantlaneinrittningar vara finska aktiebolag.
Ett 6vertagande utldndskt bolag far inte fort-
sétta sddan verksamhet i Finland. Dérfor ska
t.ex. ett virdepappersforetag Gverlata forvalt-
ningen av sina investeringsfonder till ett an-
nat finansieringsbolag fore en griasdverskri-
dande fusion, fusionera fonderna med fonder
som forvaltas av ett annat finskt finansie-
ringsbolag eller upplosa fonderna. I fraga om
forvaringsinstitut enligt lagen om placerings-
fonder och virdepappersforetag enligt lagen
om virdepappersforetag f6ljs dock de ovan
anforda principerna for kreditinstitut.
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2 Ikrafttridande

Det foreslas att lagarna ska trdda i kraft den
15 december 2007. Enligt artikel 19 i direkti-
vet ska medlemsstaterna sitta i kraft de lagar
och andra forfattningar som ar nodvindiga

for att folja detta direktiv senast den 15 de-
cember 2007.

Med stéd av vad som anforts ovan fore-
laggs Riksdagen foljande lagforslag:
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Lagforslag

Lag

om indring av aktiebolagslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 aktiebolagslagen av den 21 juli 2006 (624/2006) 16 kap. 6 § 1 mom., 7 § och 14 §
1 mom., 17 kap. 6 § 1 mom., 7 §, 14 § 1 mom. och 15 § 4 mom. och 20 kap. 23 §, samt

fogas till 16 kap. nya 19—28 § och en ny mellanrubrik fore 19 § samt till 17 kap. nya 19—
27 § och en ny mellanrubrik fore 19 § som féljer:

16 kap.

Fusion

6§
Kallelse pa borgendirerna

De borgenirer vilkas fordran pa det 6ver-
latande bolaget har uppkommit fore registre-
ringen av fusionsplanen har ritt att motsitta
sig fusionen. Sadan ritt har dven de borgeni-
rer vilkas fordran fér indrivas utan dom eller
beslut pé det sitt som foreskrivs i lagen om
indrivning av skatter och avgifter i utsok-
ningsvdg (367/1961) och vilkas fordran har
uppkommit senast den dag som avses i
2 mom.

78§

Bolagets skriftliga meddelande till borgend-
rerna

Bolaget ska senast en manad fore den fore-
skrivna dagen sénda ett skriftligt meddelande
om kallelsen till de av sina kénda borgenérer
som avses i 6 § 1 mom. och vilkas fordringar
har uppkommit f6re registreringen av fu-
sionsplanen. Om en aktiedgare i det over-

latande bolaget eller en innehavare av op-
tionsrétter eller andra sérskilda rittigheter
som berittigar till aktier har kravt inl6sen i
enlighet med 13 §, ska borgenérerna under-
riattas om det antal aktier och rittigheter som
kravet avser. Meddelandet kan séndas forst
efter den bolagsstimma som beslutat om fu-
sionen. Om bolagets samtliga aktiedgare och
innehavarna av de ndmnda rittigheterna har
meddelat att de avstér fran sin inlosenritt el-
ler om de inte annars har ritt till inlosen, kan
meddelandet dock séndas tidigare.

14§
Anmdlan om verkstdillande av fusion

De bolag som deltar i fusionen ska inom
sex méanader fran fusionsbeslutet till regis-
termyndigheten gora anmélan om verkstil-
lande av fusionen. I annat fall forfaller fusio-
nen. Till anmilan ska f6ljande fogas:

1) de i fusionen deltagande bolagens styrel-
seledamoters och verkstéllande direktorers
forsdkran om att denna lag har iakttagits vid
fusionen,

2) en revisors intyg om att det dvertagande
bolaget far fullt vederlag for det belopp som
har tagits upp i dess eget kapital samt revi-
sorns yttrande om den utredning som ska
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ingd i fusionsplanen enligt 3 § 2 mom.
9 punkten,

3) en styrelseledamots eller verkstidllande
direktorens intyg om att sdidana meddelanden
som avses i 7 § har sénts, samt

4) de i fusionen deltagande bolagens beslut
om fusionen.

Grdnsoverskridande fusion
19§

Definition av grinsoverskridande fusion och
olika scitt att verkstdilla en sadan

Ett aktiebolag kan ocksa delta i en sddan
fusion enligt 1 och 2 § dér ett utlandskt bolag
fusioneras med ett finskt bolag eller dar ett
finskt bolag fusioneras med ett utlandskt bo-
lag (gréinsoverskridande fusion).

En griansoverskridande fusion kan verkstil-
las enligt 1 mom. endast om det utlindska
bolaget &r ett sddant bolag som kan jamstil-
las med ett aktiebolag (utlindskt aktiebolag)
och som

1) &r ett bolag som avses i artikel 1 i radets
forsta direktiv 68/151/EEG om samordning
av de skyddsatgirder som krivs i medlems-
staterna av de i artikel 58 andra stycket i for-
draget avsedda bolagen i bolagsménnens och
tredje mans intressen, i syfte att gora skydds-
atgédrderna likvirdiga inom gemenskapen (di-
rektiv 68/15/EEG), eller ett annat sadant bo-
lag som

a) har ett aktiekapital eller motsvarande
kapital,

b) dr en juridisk person,

¢) har egendom som ensam svarar for bola-
gets skulder, och

d) omfattas av de villkor enligt den natio-
nella lagstiftningen som foreskrivs i direktiv
68/151/EEG om skyddsatgirder for aktiedga-
re, medlemmar och utomstaende, samt

2) &r registrerat i en annan stat inom Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomradet och
omfattas av lagstiftningen i en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet till foljd av dess stadgeenliga hemort
eller platsen dir centralforvaltningen eller
huvudkontoret finns.

Vid en grédnsoverskridande kombinations-
fusion kan det Gvertagande bolaget registre-
ras i en sadan stat inom Europeiska ekono-
miska samarbetsomradet vars lagstiftning
inte tillimpas pa det 6verlatande bolaget.

Med bolag som deltar i en grinséverskri-
dande fusion avses nedan i detta kapitel 6ver-
latande och Overtagande aktiebolag och ut-
landska aktiebolag.

20 §

Fusion av ett finskt bolag med en utlindsk
modersammanslutning

Ett finskt aktiebolag kan ocksa fusioneras
med en saddan utldndsk juridisk person som
dger samtliga aktier i aktiebolaget och som
jamstdlls med ett finskt andelslag, en finsk
andelsbank eller sparbank eller ett dmsesidigt
forsakringsbolag som &r registrerat i en an-
nan stat inom Europeiska ekonomiska sam-
arbetsomradet och som omfattas av lagstift-
ningen i en annan stat inom Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet.

Pa det overlatande finska aktiebolaget och
pa den Overtagande utldndska juridiska per-
sonen tillimpas vad som foreskrivs i detta
kapitel om gransoéverskridande fusioner.

21§
Tilldmpning av bestimmelserna om fusion

P& griansoverskridande fusioner tillimpas
19—28 §.

22§
Fusionsplan och styrelsens redogorelse

Bolag som deltar i en grianséverskridande
fusion ska uppritta en fusionsplan enligt 3 §
och denna paragraf. For ett utlandskt aktiebo-
lag ska fusionsplanen upprittas och under-
tecknas av bolagets behoriga organ.

Fusionsplanen ska utéver vad som anges i
3 § 2 mom. innehalla

1) uppgift om bolagsformen for de bolag
som deltar i fusionen och fér dem som lam-
nar eventuellt fusionsvederlag samt forslag
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till bolagsform for det bolag som bildas ge-
nom kombinationsfusion,

2) uppgift om de register som de i fusionen
deltagande utldndska bolagen har registrerats
i och registrens kontaktuppgifter,

3) vid absorptionsfusion det Overtagande
bolagets bolagsordning sddan den trader i
kraft i den #ndrade lydelsen enligt 3 §
2 mom. 3 punkten,

4) forslag till tidpunkt fran vilken transak-
tionerna i de i fusionen deltagande bolagen
bokforingsmassigt anses utférda for det 6ver-
tagande bolagets rikning,

5) utredning om den grins6verskridande
fusionens sannolika foljder for sysselsitt-
ningen,

6) utredning om de forfaranden enligt vilka
detaljerade regler faststills for arbetstagarnas
deltagande i faststéllandet av de rittigheter
som giller deras medverkan i det vertagan-
de bolaget, samt

7) utredning om vilka bokslut i de i fusio-
nen deltagande bolagen som har anvénts for
att faststilla villkoren for fusionen.

Styrelsen i1 varje bolag som deltar i fusio-
nen ska gora en utredning om fusionens san-
nolika konsekvenser for aktiedgarna, borge-
ndrerna och arbetstagarna till den del konse-
kvenserna inte framgéar av fusionsplanen.

Varje bolag som deltar i fusionen ska halla
den i 3 mom. avsedda utredningen tillgénglig
for aktiedgarna, borgendrerna och foretradar-
na for personalen eller, om foretridare inte
finns, for personalen och sinda utredningen
till aktiedgarna i enlighet med vad som fore-
skrivsi 11 §.

Om bolaget far ett yttrande av foretrddarna
for personalen om den i 3 mom. avsedda ut-
redningen, ska det fogas till utredningen, hal-
las tillgéngligt for aktiedigarna samt sindas
till dem i enlighet med vad som foreskrivs i
118§.

23§
En oberoende sakkunnigs rapport

P& den rapport av en oberoende sakkunnig
som giller en plan for grénséverskridande
fusion och som avser ett finskt aktiebolag
tillimpas bestdmmelserna om revisorsyttran-
dei4§.

Styrelserna eller motsvarande behoriga or-
gan i de bolag som deltar i en gransdverskri-
dande fusion far dock gemensamt utse en el-
ler flera oberoende sakkunniga for att limna
en gemensam rapport om planen for den
griansoverskridande fusionen till alla de bolag
som deltar i fusionen. Som sadan rapportor
kan ocksé en oberoende sakkunnig utses en-
ligt lagstiftningen i den medlemsstat vars lag-
stiftning tillimpas pa det i fusionen deltagan-
de utlandska bolaget.

24 §

Registrering av fusionsplanen, kallelse pa
borgendrerna, fusionsbeslut och inlosen

De finska aktiebolag som deltar i en gréins-
overskridande fusion ska anmaéla fusionspla-
nen for registrering pa det sétt som forskrivs i
5 §. En rapport enligt 23 § ska fogas till an-
milan.

Bestammelser om borgenérsskyddet i fins-
ka aktiebolag finns i 6—8 §.

Bestammelser om finska aktiebolags fu-
sionsbeslut finns i 9—11 §. Bestimmelser
om rittsverkningarna av fusionsbeslut i fins-
ka bolag nir fusionen registreras i Finland
finnsi12 §.

Bestammelser om inlosen av aktier, op-
tionsrétter och andra sérskilda rittigheter
som berittigar till aktier i 6verlatande finska
bolag finns i 13 §.

25§

Verkstillande av fusion som registreras i
Finland

Om ett finskt aktiebolag dr 6vertagande bo-
lag vid en griansoéverskridande fusion, ska de
i fusionen deltagande bolagen anmila fusio-
nen for registrering pa det sétt som foreskrivs
i 14 § inom sex manader fran det att de fins-
ka bolag som deltar i fusionen har beslutat
om fusionen och de Gvriga i fusionen delta-
gande bolagen har fatt ett intyg om att de at-
girder och formaliteter som fusionen forut-
sétter har vidtagits. Intyget ska vara utfirdat
av registermyndigheten eller nagon annan
behorig myndighet i den stat vars lagstiftning
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tillimpas pé det utlindska aktiebolag som
deltar i fusionen.

I fraga om fusioner enligt denna paragraf
tillampas 15 § pa villkoren for registrering av
fusioner. Dessutom forutsitts det att de ut-
landska aktiebolag som deltar i fusionen
godkédnner 16sningsritten enligt 13 § och att
bestimmelserna om arbetstagarnas represen-
tation har faststillts enligt lagen om personal-
representation 1 foretagens forvaltning
(725/1990) nedan lagen om personalrepre-
sentation och att samtliga i fusionen delta-
gande bolag har godkint fusionsplanen pa
lika villkor.

Registermyndigheten ska utan dr6jsmal pa
tjdnstens viagnar anmila registreringen av fu-
sionen till den utldndska registermyndighet i
vars register det overlatande utldndska bola-
get dr registrerat.

Bestammelser om det overlatande finska
bolagets slutredovisning finns i 17 §.

26 §

Verkstdllande av fusion som registreras i en
annan stat

Om ett finskt aktiebolag fusioneras med ett
overtagande utldndskt aktiebolag, ska i fu-
sionen deltagande finska bolag hos register-
myndigheten inom sex ménader fran fu-
sionsbeslutet ansdka om tillstand att verkstal-
la fusionen. I annat fall forfaller fusionen.
Till ansokan ska fogas fusionsbesluten samt
forsdkran av det finska bolagets styrelsele-
damoter och verkstillande direktor om att
bestimmelserna i denna lag har fo6ljts vid fu-
sionen och intyg av en styrelseledamot eller
verkstillande direktdren om att meddelande-
na enligt 7 § har sédnts. Om inlosenforfarande
enligt 13 § har inletts, ska detta anmdlas till
registermyndigheten i samband med att verk-
stdllandet anmals.

Pa forutsittningarna for att tillstind ska
kunna beviljas tillimpas 15 § vid fusioner
enligt denna paragraf. Dessutom forutsitts
det att de utldndska aktiebolag som deltar i
fusionen godkédnner 16sningsritten enligt
13 § och att registermyndigheten ges en ut-
redning om att personalens medverkan i det
Overtagande bolaget ordnas pa ett sdtt som
motsvarar artikel 16 i Europaparlamentets

och rédets direktiv 2005/56/EG om gréins-
overskridande fusioner av bolag med begrin-
sat ansvar (direktiv 2005/56/EG). Register-
myndighetens beslut om tillstdindet ska regi-
streras pa tjdnstens vagnar.

Om egendom som tillhor ett finskt bolag
som deltar i en fusion som avses i denna pa-
ragraf omfattas av foretagsinteckning enligt
foretagsinteckningslagen (634/1984) vid fu-
sionen, far tillstdind beviljas under forutsitt-
ning att en registreringsduglig ansékan sam-
tidigt 4r anhdngig om Overforing av inteck-
ningen pa en filial som inréttas i Finland eller
att inteckningen har dodats.

For de finska aktiebolag som deltar i en
grinsoverskridande fusion utfirdar register-
myndigheten ett intyg om att ett i 1 mom. av-
sett tillstand har beviljats. I intyget bekraftar
registermyndigheten att de i fusionen delta-
gande finska bolagen har vidtagit alla atgér-
der som fusionen forutsétter och alla formali-
teter som forutsitts i lag. [ intyget ska anges
att ett till registermyndigheten anmailt inlo-
senforfarande enligt 13 § har inletts. Intyget
ska inom sex manader fran utfirdandet 1am-
nas till den behoériga myndigheten i den stat
vars lagstiftning tillimpas péa det dvertagande
utlindska aktiebolaget, annars forfaller inty-
get.

Efter anmélan fran den utlindska myndig-
heten som har registrerat fusionen ska regis-
termyndigheten utan drojsmal pa tjdnstens
vignar avregistrera det fusionerade finska
bolaget.

Bestimmelser om det overlatande finska
bolagets slutredovisning finnsi 17 §.

27§
Fusionens rdttsverkningar

Bestammelser om réttsverkningarna av en
grinsoverskridande fusion vid fusion enligt
25 § finnsi 16 §.

Det overlatande bolagets tillgdngar och
skulder overgar utan likvidationsforfarande
till det 6vertagande bolaget vid fusion enligt
26 § nir fusionen trader i kraft enligt lagstift-
ningen i den stat vars lagstiftning géller for
det dvertagande bolaget. Samtidigt upploses
det overlatande finska bolaget, och det dver-
latande bolagets aktiedgare och innehavare
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av optionsritter och andra sérskilda réttighe-
ter far ritt till fusionsvederlag i enlighet med
fusionsplanen. De aktier i det Gverlatande bo-
laget som det dverldtande bolaget dger med-
for inte rétt till fusionsvederlag.

28 §
Grdnsoverskridande fusioners giltighet

En griansoverskridande fusion kan inte for-
klaras ogiltig eller dndras efter det att den har
tritt i kraft enligt 27 §.

17 kap.

Delning
6§

Kallelse pa borgendrerna

De borgenidrer vilkas fordran pa det ur-
sprungliga bolaget har uppkommit fore regi-
streringen av delningsplanen har rétt att mot-
sdtta sig delningen. Sédan ritt har dven de
borgenirer vilkas fordran far drivas in utan
dom eller beslut i den ordning som féreskrivs
i lagen om indrivning av skatter och avgifter
1 utsokningsvdg och vilkas fordran har upp-
kommit den dag som avses i 2 mom.

78

Bolagets skriftliga meddelande till borgencdi-
rerna

Bolaget ska senast en manad fore den fore-
skrivna dagen sinda ett skriftligt meddelande
om kallelsen till de av sina kénda borgenirer
som avses i 6 § 1 mom. och vilkas fordringar
har uppkommit fére registreringen av del-
ningsplanen. Om en aktiedgare i1 det ur-
sprungliga bolaget eller en innehavare av op-
tionsrdtter eller andra sdrskilda réttigheter
som berittigar till aktier har kriavt inlosen i
enlighet med 13 §, ska borgendrerna under-
rittas om det antal aktier och rittigheter som
kravet avser. Meddelandet kan sindas forst
efter den bolagsstimma som beslutat om del-

ningen. Om bolagets samtliga aktiedgare och
innehavarna av de ndmnda rittigheterna har
meddelat att de avstéar fran sin inlosenritt el-
ler om de inte annars har ritt till inlosen, kan
meddelandet dock séndas tidigare.

14§
Anmdlan om verkstillande av delning

De bolag som deltar i en delning ska inom
sex manader fran delningsbeslutet till regis-
termyndigheten gora anmélan om verkstil-
lande av delningen, vid dventyr att delningen
forfaller. Till anmilan ska fogas

1) de i delningen deltagande bolagens sty-
relseledamoters och verkstillande direktorers
forsdkran om att denna lag har iakttagits vid
delningen,

2) en revisors intyg om att det dvertagande
bolaget far fullt vederlag for det belopp som
har tagits upp i dess eget kapital samt revi-
sorns yttrande om den utredning som ska
ingd 1 delningsplanen enligt 3 § 2 mom.
9 punkten,

3) en styrelseledamots eller verkstidllande
direktorens intyg om att sdidana meddelanden
som avses i 7 § har sénts, samt

4) de i delningen deltagande bolagens be-
slut om delningen.

153§
Forutsdttmingar for registrering

Om foretagsinteckning enligt foretagsin-
teckningslagen har faststillts i det ursprung-
liga bolagets egendom, far delningen inte re-
gistreras om inte bolagets och inteckningsha-
varnas avtal om reglering av inteckningarnas
foretridesritt samtidigt registreras pa anso-
kan. Om dessutom det Overtagande verk-
samma bolaget har foretagsinteckning enligt
foretagsinteckningslagen och det 6vertar det
ursprungliga bolagets foretagsinteckning, far
delningen inte registreras om inte det ur-
sprungliga bolagets och det dvertagande bo-
lagets samt inteckningsinnehavarnas avtal
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om reglering av inteckningarnas foretrades-
ritt samtidigt registreras pa ansokan.

Grdnsoverskridande delning
19§

Definition av grdnsoverskridande delning
och olika sitt att verkstdlla en sadan

Ett aktiebolag kan ocksa delta i en sddan
delning enligt 1 och 2 § dér ett utlindskt bo-
lag genom delning 6verléts till ett finskt bo-
lag eller dér ett finskt bolag genom delning
overlats till ett utlindskt bolag (grdnsover-
skridande delning).

En griansoverskridande delning kan verk-
stéllas enligt 1 mom. endast om det utldndska
bolaget dr ett sddant bolag som kan jamstal-
las med aktiebolag (utldndskt aktiebolag) och
som

1) &r ett bolag som avses i artikel 1 i direk-
tiv 68/151/EEG eller ett annat sddant bolag

a) har ett aktiekapital eller motsvarande
kapital,

b) dr en juridisk person,

c¢) har egendom och som ensam svarar for
bolagets skulder, och

d) omfattas av de villkor enligt den natio-
nella lagstiftningen som foreskrivs i direktiv
68/151/EEG om skyddsatgérder for aktiedga-
re, medlemmar och utomstiende, samt

2) dr registrerat i en annan stat inom Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomradet och
omfattas av lagstiftningen i en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet till foljd av dess stadgeenliga hemort
eller platsen dir centralforvaltningen eller
huvudkontoret finns.

Med bolag som deltar i en grinséverskri-
dande delning avses nedan i detta kapitel ur-
sprungliga aktiebolag, Overtagande aktiebo-
lag och utlédndska aktiebolag.

20§
Tilldmpning av bestimmelserna om delning

Pa gransoverskridande delningar tillimpas
19—27§.

21§
Delningsplan

Bolag som deltar i en grianséverskridande
delning ska uppritta en delningsplan enligt
3 § och denna paragraf. For ett utlandskt ak-
tiebolag ska delningsplanen upprittas och
undertecknas av bolagets behoriga organ.

Delningsplanen ska utdver vad som anges i
3 § 2 mom. innehalla

1) uppgift om bolagsformen for de bolag
som deltar i delningen och forslag till bolags-
form for det bolag som bildas genom del-
ningen,

2) uppgift om de register som de i delning-
en deltagande utldndska bolagen har registre-
rats i och registrens kontaktuppgifter,

3) vid delning genom overlatelse till ett
verksamt bolag, det dvertagande bolagets nya
bolagsordning i den @ndrade lydelsen enligt
3 § 2 mom. 3 punkten,

4) forslag till tidpunkt fran vilken transak-
tionerna i de bolag som deltar i delningen
bokforingsmissigt anses utférda for det over-
tagande bolagets rikning,

5) utredning om den grinsoverskridande
delningens sannolika foljder for sysselsitt-
ningen,

6) utredning om de forfaranden enligt vilka
detaljerade regler faststills for arbetstagarnas
deltagande i faststdllandet av de rittigheter
som giller om medverkan i det Gvertagande
bolaget, samt

7) utredning om vilka bokslut i de i del-
ningen deltagande bolagen som har anvints
for att faststélla villkoren for delningen

8) utredning om hur delningen verkstills
och forslag till atgiarder som sikerstiller att
aktiedigarna behandlas lika i ett ldge dar
ikrafttradandet av delningen f6rhindras i na-
gon stat pa det sdtt som avses i 25 § 6 mom.

22§
En oberoende sakkunnigs rapport

P& den rapport av en oberoende sakkunnig
som giller en plan for grénséverskridande
delning och som avser ett finskt aktiebolag
tillimpas bestdmmelserna om revisorsyttran-
dei4s§.
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Styrelserna eller motsvarande behoriga or-
gan i de bolag som deltar i en gransdverskri-
dande delning far dock gemensamt utse en
eller flera oberoende sakkunniga for att 1am-
na en gemensam rapport om planen for den
griansoverskridande delningen till alla de bo-
lag som deltar i delningen. Som sédan rap-
portor kan ocksa en oberoende sakkunnig ut-
ses enligt lagstiftningen i den medlemsstat
vars lagstiftning tillampas pa det utlindska
deltagande bolaget.

23§

Registrering av delningsplanen, kallelse pa
borgendirerna, delningsbeslut och inlésen

De finska aktiebolag som deltar i en gréins-
overskridande delning ska anméila delnings-
planen for registrering pa det sitt som i 5 §
foreskrivs om registrering av delningsplan.
En rapport enligt 22 § ska fogas till anmélan.

Bestammelser om borgenérsskyddet i fins-
ka aktiebolag finns i 6—8 §.

Bestammelser om finska aktiebolags del-
ningsbeslut finns i 9—11 §. Bestimmelser
om rittsverkningarna av delningsbeslut 1
finska bolag nér delningen registreras i Fin-
land finns i 12 §.

Bestammelser om inlosen av aktier, op-
tionsrétter och andra sérskilda rittigheter
som berittigar till aktier i 6verlatande finska
aktiebolag finns i 13 §.

24 §

Verkstdllande av delning som registreras i
Finland

Om ett finskt aktiebolag ar 6vertagande bo-
lag vid en griansoverskridande delning, ska
de bolag som deltar i delningen anmaéla del-
ningen for registrering pa det sitt som fore-
skrivs i 14 § inom sex méanader fran det att de
deltagande finska bolagen har beslutat om
delningen och de 6vriga deltagande bolagen
har fatt ett intyg over att de atgdrder och
formaliteter som delningen f6rutsétter har
vidtagits. Intyget ska vara utfirdat av regis-
termyndigheten eller ndgon annan behorig
myndighet i den stat vars lagstiftning tillam-
pas pa det utlindska aktiebolag som deltar i

delningen. Till anméilan om verkstillande ska
dessutom fogas en forsdkran dér styrelsele-
damoterna och verkstéllande direktoren i det
i delningen deltagande Overtagande finska
bolaget forklarar att det ursprungliga bola-
gets tillgdngar Overgar i det Gvertagande
finska bolagets dgo i enlighet med delnings-
planen senast da ikrafttradandet av delningen
registreras i Finland.

I fraga om delningar enligt denna paragraf
tillampas 15 § pa villkoren for registrering av
delning. Dessutom forutsitts det att de ut-
landska aktiebolag som deltar i delningen
godkénner 16sningsritten enligt 13 § och att
bestimmelserna om arbetstagarnas represen-
tation har faststillts enligt lagen om personal-
representation och att samtliga deltagande
bolag har godként delningsplanen pa lika
villkor.

Registermyndigheten ska utan dr6jsmal pa
tjdnstens vdgnar anméla registreringen av
delningen till den utlindska registermyndig-
het i vars register det ursprungliga utlindska
bolaget &r registrerat.

Bestimmelser om det ursprungliga finska
bolagets slutredovisning finns i 17 §.

25§

Verkstdllande av delning som registreras i en
annan stat

Om ett finskt aktiebolag genom delning
overlats till ett overtagande utldndskt aktie-
bolag, ska de finska bolag som deltar i del-
ningen hos registermyndigheten inom sex
manader fran delningsbeslutet anséka om
tillstand att verkstilla delningen. I annat fall
forfaller delningen. Till ansdkan ska fogas
delningsbesluten samt foérsdkran av det finska
aktiebolagets styrelseledaméter och verkstil-
lande direktor om att bestimmelserna i denna
lag har foljts vid delningen och intyg av en
styrelseledamot eller verkstillande direktdren
over att meddelandena enligt 7 § har sints.
Om inl6senforfarande enligt 13 § har inletts,
ska detta anmaélas till registermyndigheten i
samband med att verkstidllandet anmails.

Pa forutsittningarna for att tillstind ska
kunna beviljas tillampas 15 § vid delningar
enligt denna paragraf. Dessutom forutsitts
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det att de utlindska aktiebolag som deltar i
delningen godkénner losningsritten enligt
13 § och att registermyndigheten ges en ut-
redning om att personalens medverkan i det
overtagande bolaget ordnas pa ett sdtt som
motsvarar artikel 16 i direktiv 2005/56/EG.
Registermyndighetens beslut om tillstindet
ska registreras pa tjinstens vignar.

Om egendom som tillhor ett finskt bolag
som deltar i delningen omfattas av foretags-
inteckning enligt foretagsinteckningslagen
vid delning enligt denna paragraf, far till-
stdnd beviljas under forutséttning att en regi-
streringsduglig ans6kan samtidigt &r anhéng-
ig om overforing av inteckningen pé en filial
som inridttas i Finland eller att inteckningen
har dodats.

For de finska aktiebolag som deltar i en
griansoverskridande delning utfirdar regis-
termyndigheten ett intyg om att ett i 1 mom.
avsett tillstand har beviljats. I intyget bekrif-
tar registermyndigheten att de i delningen
deltagande finska bolagen har vidtagit alla
atgiarder som delningen forutsitter och alla
formaliteter som forutsitts i lag. I intyget ska
anges att ett till registermyndigheten anmalt
inlosenforfarande enligt 13 § har inletts. In-
tyget ska inom sex méanader fran utfirdandet
lamnas till den behoriga myndigheten i den
stat vars lagstiftning tillaimpas péa det Gverta-
gande utldndska aktiebolaget, annars forfaller
intyget.

Efter anmilan fran den utlédndska register-
myndighet som har registrerat delningen eller
pa basis av nagon annan tillf6rlitlig utredning
ska registermyndigheten utan drojsmal pa
tjdnstens végnar vid total delning avregistrera
det delade finska bolaget och vid partiell del-
ning anteckna delningen i registret.

Om en total delning eller partiell delning
triader i kraft stegvis till f6ljd av att delningen
triader i kraft vid olika tidpunkter enligt lag-
stiftningen i de olika &vertagande staterna,
betraktas de delar av delningen som har trétt i
kraft som partiell delning. Detta forfarande
giller ocksé i sddana fall ddr ikrafttradandet
av en delning forhindras i ndgon stat men har
tritt i kraft eller kommer att trdda i kraft i en
annan stat i enlighet med delningsplanen.

Bestammelser om det ursprungliga finska
bolagets slutredovisning finns i 17 §.

26 §
Delningens rittsverkningar

Bestammelser om rittsverkningarna av en
griansoverskridande delning vid delning en-
ligt 24 § finns 1 16 §.

Det ursprungliga bolagets tillgdngar och
skulder overgar utan likvidationsforfarande
till det vertagande bolaget vid delning enligt
25 § nir delningen trader i kraft enligt lag-
stiftningen i den stat vars lagstiftning géller
for det 6vertagande bolaget. Samtidigt far det
ursprungliga bolagets aktiedgare samt inne-
havare av optionsritter och andra sirskilda
rittigheter ritt till delningsvederlag i enlighet
med delningsplanen. Vid partiell delning
overfors dock endast de i delningsplanen de-
lade tillgangarna och skulderna. P& det soli-
dariska ansvaret for de bolag som deltar i
delningen och pé delningen av tillgdngar som
inte ndmns i planen om total delning tillim-
pas 16 § 5 och 6 mom. Vid total delning upp-
I6ses det ursprungliga bolaget da delningen
har trétt i kraft for alla de 6vertagande bola-
gens del.

27§
Grdnsoverskridande delningars giltighet

En grinsoverskridande delning kan inte
forklaras ogiltig eller dndras efter det att den
har tritt i kraft enligt 26 §.

20 kap.
Upplosning av bolag
23§
Minskning av bolagets tillgangar

Om bolagets styrelse konstaterar att bola-
gets eget kapital dr negativt, ska den utan
dréjsmél gora en registeranmélan om forlus-
ten av aktiekapitalet. Registeranteckningen
om forlusten av aktiekapitalet kan strykas till
foljd av bolagets registeranmilan, om bola-
gets eget kapital pa det sdtt som framgér av
en till registeranmélan fogad balansrikning
och annan utredning enligt 2 mom. utgor
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over hilften av aktiekapitalet. Om bolaget
enligt lag eller bolagsordningen ar skyldigt
att vilja en revisor, ska balansrikningen och
annan utredning vara reviderade.

Nar beloppet av eget kapital berdknas en-
ligt 1 mom. hénfors kapitallan som avses i
12 kap. till det egna kapitalet. Den ackumule-
rade differensen (avskrivningsdifferens) mel-
lan bokforda och planenliga avskrivningar pa
bolagets egendom samt frivilliga reserver ska
dessutom beaktas som Okning av bolagets
eget kapital. Om bolagets sannolika Gverla-
telsepris inte bara tillfilligt 4r betydligt hogre
an bokforingsvirdet, far dven skillnaden mel-
lan det sannolika 6verlételsepriset och bokf6-
ringsvirdet beaktas som okning av det egna
kapitalet. Vid dessa 6kningar av det egna ka-
pitalet ska sarskild forsiktighet iakttas och en
motiverad redogérelse om dem ldmnas i
verksamhetsberittelsen eller med stod av
8 kap. 5 § 1 mom. i noter till balansrakning-
en.
Om bolagets styrelse konstaterar att bola-
gets eget kapital utgdér mindre dn hélften av

aktiekapitalet, ska styrelsen utan drojsmal
uppritta ett bokslut och en verksamhetsberit-
telse for att klarldgga bolagets ekonomiska
stillning. Om bolagets eget kapital enligt ba-
lansrdakningen utgér mindre dn hélften av ak-
tiekapitalet, ska styrelsen utan dr6jsmal
sammankalla bolagsstimman for att besluta
om eventuell sanering av bolagets ekonomi.
Bolagsstimman ska hallas inom tre manader
fran det att bokslutet upprittats. Pa framliag-
gande av bokslutet och verksamhetsberittel-
sen och sindandet av dem till aktiedgarna
tillampas 5 kap. 21 §.

Denna lag trdder 1  kraft den
20 .

Efter det att denna lag har antagits kan re-
gistermyndigheten registrera och utfirda kal-
lelse angdende en fusions- eller delningsplan
om gransoverskridande fusion eller delning,
och ett finskt aktiebolag som deltar i fusion
eller delning kan utfirda kallelse till den bo-
lagsstimma som beslutar om godkénnandet

av planen, s som bestdms i denna lag.
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Lag

om fndring av 1 § i lagen inférande av aktiebolagslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 § 3 mom. i lagen av den 21 juli 2006 om inférande av aktiebolagslagen (625/2006)

som foljer:

1§
Aktiebolagslagens ikrafttridande

Om det nadgon annanstans i lagstiftningen
hénvisas till en bestimmelse i den gamla la-
gen eller annars avses en bestimmelse i den
gamla lagen, ska den bestimmelse i den nya
lagen tillampas som har tritt i stéllet for be-
stimmelsen i den gamla lagen. Den gamla
lagen tillimpas dock nér det i lagen om bo-
stadsaktiebolag (809/1991), lagen om forsik-
ringsbolag (1062/1979), lagen om arbetspen-
sionsforsdkringsbolag (354/1997), lagen om
pensionsstiftelser (1774/1995), lagen om ut-
landska forsdakringsbolag (398/1995), lagen
om forsdkringskassor (1164/1992) och lagen
om forsakringsforeningar (1250/1987) hanvi-

sas till den gamla lagen. P4 bostadsaktiebo-
lag och pa bolag som avses i 2 § 2 mom. i la-
gen om bostadsaktiebolag tillampas dock be-
stimmelserna i den nya lagens 16 kap. 1—
18 § och pa bolag som avses i 2 § 1 mom. i
lagen om bostadsaktiebolag bestdmmelserna
i den nya lagens 16 kap. till den del det i la-
gen om bostadsaktiebolag hdnvisas till den
gamla lagens bestimmelser om fusion.

Denna lag trdder 1  kraft den
20 .

Efter det att denna lag har antagits kan re-
gistermyndigheten registrera och utfirda
kungorelse om en fusions- eller delningsplan
om fusion, och ett bolag som deltar i en fu-
sion kan utfirda kallelse till den bolags-
stimma som beslutar om godkéinnandet av

planen, s& som bestdms i lag.
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Lag

om fdndring av lagen om andelslag

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen av den 28 december 2001 om andelslag (1488/2001) 4 kap. 15 § 1—3 mom.,
16 och 17 kap. samt 22 kap 1 § 1 punkten, av dem 4 kap. 15 § 2 mom. sadant det lyder i lag
462/2007 och 16 kap. sddant det lyder delvis dndrat i lag 72/2003 och lag 628/2006 samt
fogas till 4 kap. 26 § ett nytt 4 mom. som f6ljer:

4 kap.
Andelsstimman och fullmiiktige
15§

Moteshandlingarna samt framldggande och
sdndande av dem

Om bokslutet behandlas vid en andels-
stimma, ska bokslutshandlingarna eller ko-
pior av dessa minst en vecka fére stimman
hallas framlagda for medlemmarna pé an-
delslagets huvudkontor eller webbsidor och
utan drojsmal séndas till de medlemmar som
ber om det. Om vid stimman behandlas an-
delslagets fusionering med ett annat andels-
lag, delning eller andelslagets ombildning till
aktiebolag, ska handlingarna hallas framlag-
da minst en ménad fore stimman och utan
dr6jsmél sidndas till de medlemmar som ber
om det.

Om vid stimman behandlas ett drende som
avses i 12 §, skall styrelsen utarbeta en redo-
gorelse for de hiandelser efter bokslutet som
visentligt inverkar pa andelslagets stillning.
Forvaltningsrddet och revisorerna skall ge
sitt utlitande om redogérelsen. Utlatanden
behover dock inte ges, om styrelsen i kallel-
sen till stimman meddelar att den inte har
kdnnedom om nagra siddana héndelser som
visentligt inverkar pa andelslagets stillning.
Nagot revisorsutlatande forutsitts inte, om
andelslaget enligt lag eller stadgarna inte dr
skyldigt att vilja en revisor. De handlingar
som giller det senaste bokslutet, andels-
stimmans beslut angdende nimnda riken-
skapsperiods overskott eller férlust samt sty-

relsens redogorelse och utlatandena om den
skall hallas framlagda och sidndas pé det sitt
som avses i 1 mom.

Om fusion, delning eller ombildande till
aktiebolag behandlas vid en andelsstimma
ska fusions- eller delningsplanen eller planen
angaende dndring av associationsform samt
revisorernas yttranden om saken hallas fram-
lagda och sindas pé det sitt foreskrivs i
1 mom.

26 §
Klandrande av beslut

Talan enligt 3 mom. angaende ett fusions-
eller delningsbeslut far dock inte vickas nér
mer &n sex manader har forflutit fran det att
fusionen eller delningen har registrerats.

16 kap.
Fusion

Definitioner samt verkstdllande av fusion

13§
Fusion

Ett andelslag (dverlatande andelslag) kan
fusioneras med ett annat andelslag (dverta-
gande andelslag) sa att det overlatande an-
delslagets tillgdngar och skulder overgar till
det 6vertagande andelslaget, varvid det Gver-
latande andelslagets medlemmar som fu-
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sionsvederlag far andelar i det 6vertagande
andelslaget. Fusionsvederlaget far ocksa be-
std av pengar samt av annan egendom och
ataganden.

28
Olika sditt att verkstdlla en fusion

En fusion kan verkstillas sa att

1) ett eller flera Gverlatande andelslag fu-
sioneras med ett overtagande andelslag (ab-
sorptionsfusion), eller sa att

2) minst tva 6verlatande andelslag fusione-
ras och tillsammans bildar ett dvertagande
andelslag (kombinationsfusion).

Med dottersammanslutningsfusion avses en
absorptionsfusion dir de i fusionen deltagan-
de andelslagen och aktiebolagen #ger det
overlatande aktiebolagets samtliga aktier
samt eventuella optionsritter och andra sir-
skilda till aktier berittigande rittigheter. Det-
samma géller ett dotterandelslags fusion med
moderandelslaget, om det inte finns andra
medlemmar i dotterandelslaget.

Med trepartsfusion avses en absorptionsfu-
sion didr en annan part dn det Gvertagande
andelslaget ger fusionsvederlag.

Med andelslag som deltar i en fusion avses
i detta kapitel Overlatande andelslag och
overtagande andelslag. Vid dotteraktiebo-
lagsfusion genom dottersammanslutningsfu-
sion géller det som i fraga om &verlatande
dotterbolage foreskrivs om dotterbolagsfu-
sioner 1 16 kap. 1 aktiebolagslagen
(624/2006).

Fusionsplan och revisorsyttrande

38
Fusionsplan

De i fusionen deltagande andelslagens sty-
relser ska uppritta en skriftlig fusionsplan
som dateras och undertecknas. Vid en tre-
partsfusion ska fusionsplanen undertecknas
ockséa av den som ger fusionsvederlag.

Fusionsplanen ska uppta

1) firmor, foretags- och organisations-
nummer eller motsvarande identifierings-
uppgifter och hemorter f6r de i fusionen del-

tagande andelslagen och en eventuell tredje
part som ger fusionsvederlag,

2) en utredning om orsakerna till fusionen,

3) vid absorptionsfusion forslag till eventu-
ella dndringar i det 6vertagande andelslagets
stadgar samt vid en kombinationsfusion for-
slag till stadgar for det andelslag som bildas
och till forfarandet vid val av verksamhetsor-
gan for andelslaget,

4) forslag till det antal andelar, tilliggsan-
delar och placeringsandelar av olika slag som
eventuellt ska ges som fusionsvederlag,

5) forslag till eventuellt annat fusionsveder-
lag och, om vederlaget bestar av optionsrétter
eller andra sérskilda réttigheter som bertti-
gar till tilliggsandelar eller placeringsande-
lar, de villkor som enligt 11 kap. 13 § eller
12 kap. 1 § dr férenade med dessa,

6) forslag till férdelning av fusionsvederla-
get, tidpunkten for 6verlimnande av vederla-
get och andra villkor for givande av vederlag
samt utredning om grunderna for dessa,

7) utredning om eller forslag till de rattig-
heter som vid fusionen tillkommer innehava-
re av optionsrétter och andra sérskilda réttig-
heter som berittigar till tilliggsandelar eller
placeringsandelar i det Gverlatande bolaget,

8) utredning om det dverldtande andelsla-
gets tillgangar, skulder och eget kapital samt
om de omstidndigheter som paverkar vérde-
ringen av dessa, om den inverkan som fusio-
nen planeras fa pa det 6vertagande andelsla-
gets balansrakning och om de bokforingsme-
toder som ska tillimpas pa fusionen,

9) forslag som avser de fusionerande an-
delslagens ritt att besluta om sadana arran-
gemang utdver sedvanlig affdrsverksamhet
som paverkar deras egna kapital eller antal
andelar,

10) utredning om sadana kapitallan betrif-
fande vilka borgenidrerna i enlighet med 6 §
kan motsitta sig fusionen,

11) utredning om det antal andelar,
tillaggsandelar och placeringsandelar som det
Overlatande andelslaget och dess dottersam-
manslutningar 4dger i det dvertagande andels-
laget och dess moderandelslag samt om det
antal motsvarande andelar som de i fusionen
deltagande andelslagen dger i det 6verlatande
andelslaget,

12) utredning om sadana foretagsinteck-
ningar i de i fusionen deltagande andelsla-
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gens egendom som avses i foretagsinteck-
ningslagen (634/1984),

13) utredning om eller forslag till sirskilda
forméner och rittigheter for de i fusionen
deltagande andelslagens forvaltningsrads-
och styrelseledaméter, verkstédllande direkto-
rer, revisorer och revisorer som ger yttrande
om fusionsplanen,

14) forslag till den planerade registrerings-
tidpunkten for verkstillandet av fusionen,
samt

15) forslag till eventuella andra fusions-
villkor.

Pa en dottersammanslutningsfusion tillam-
pas inte 2 mom. 4—7 och 9 punkten.

48
Revisorsyttrande

De fusionerande andelslagens styrelser ska
utse en eller flera revisorer med uppgift att ge
varje i fusionen deltagande andelslag ett ytt-
rande om fusionsplanen. I yttrandet ska be-
domas om fusionsplanen ger riktiga och till-
rackliga uppgifter om grunderna for bestdm-
mande av fusionsvederlaget samt om f6rdel-
ningen av vederlaget. I yttrandet till det 6ver-
tagande andelslaget ska dessutom ndmnas
om fusionen kan dventyra betalningen av an-
delslagets skulder.

Om de i fusionen deltagande andelslagens
samtliga medlemmar ger sitt samtycke eller
om det dr frdga om en dottersammanslut-
ningsfusion, rdcker det med ett yttrande om
huruvida fusionen kan &dventyra betalningen
av andelslagets skulder.

Registrering av fusionsplanen och kallelse pa
borgendirerna

58
Registrering av fusionsplanen

Fusionsplanen ska anmilas for registrering
inom en manad fran undertecknandet av pla-
nen. Till anmélan ska fogas ett sddant yttran-
de som avses i 4 §.

Anmilan ska goras gemensamt av de an-
delslag som deltar i fusionen. Anmilan om

en dottersammanslagningsfusion ska goras
av moderandelslaget.

Fusionen forfaller, om anmiélan inte gors
inom foreskriven tid eller om registrering
végras.

6§
Kallelse pa borgendrerna

De borgendrer i det Overlatande bolaget
vilkas fordran pa bolaget har uppkommit fore
registreringen av fusionsplanen har ritt att
motsitta sig fusionen. Sadan ritt har dven de
borgenirer vilkas fordran far drivas in utan
dom eller beslut pa det sitt som foreskrivs i
lagen om indrivning av skatter och avgifter i
utsokningsvig (367/1961) och vilkas fordran
har uppkommit senast den i 2 mom. fore-
skrivna dagen.

Registermyndigheten ska pad ansékan av
det overlatande andelslaget utfarda en kallel-
se pa de borgendrer som avses i 1 mom., i
vilken ndmns deras ritt att motsitta sig fu-
sionen med ett skriftligt meddelande till re-
gistermyndigheten senast den dag som
namns i kallelsen. Ansokan om kallelse ska
goras inom fyra manader fran registreringen
av fusionsplanen, annars forfaller fusionen.
Registermyndigheten ska publicera kallelsen
i den officiella tidningen senast tre ménader
fore den foreskrivna dagen och registrera kal-
lelsen pa tjinstens vignar.

P4 ansokan av det vertagande andelslaget
ska kallelse utfirdas ocksa pa det 6vertagan-
de andelslagets borgendrer, om fusionen en-
ligt det revisorsyttrande som avses i 4 § kan
dventyra betalningen av det 6vertagande an-
delslagets skulder. Pa det Gvertagande an-
delslagets borgendrer tillimpas vad som i
detta kapitel foreskrivs om det Overlatande
andelslagets borgendrer.

78§

Andelslagets skriftliga meddelande till bor-
gendrerna

Andelslaget ska sénda ett skriftligt medde-
lande om kallelsen till sina kdnda borgenérer
som avses i 6 § 1 mom., om deras fordran
uppkommit fére registreringen av fusions-
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planen. Om en medlem i det dverlitande an-
delslaget har krévt aterbetalning med stdd av
13 § eller om en &gare av tilliggsandel, pla-
ceringsandel, optionsritt eller annan réttighet
som berittigar till tillaggsandel eller placer-
ingsandel har kravt aterbetalning eller inl6-
sen med stod av stadgarna eller réttighetens
villkor, ska borgendrerna underrdttas om det
antal rattigheter som kravet avser. Medde-
landet kan sidndas forst efter den andels-
stimma som beslutat om fusionen. Om samt-
liga innehavare av de ndmnda réttigheterna
har meddelat att de avstér frin sin inldsenrétt
eller om de inte annars har ritt till inldsen,
kan meddelandet dock séndas tidigare.

88
Foretagssanering

Ett saneringsforfarande som avses i lagen
om foretagssanering (47/1993) ersitter kal-
lelse enligt 6 §, och en borgenir har inte rétt
att motsitta sig fusion med stdd av denna lag,
om alla bolag som deltar i fusionen hor till
samma koncern och ett saneringsprogram for
dem faststills samtidigt.

Fusionsplanen med bilagor ska bifogas for-
slaget till saneringsprogram.

Fusionsbeslut

93§
Behdriga organ och beslutstidpunkt

I det overladtande andelslaget beslutar an-
delsstimman om fusionen sa som foreskrivs i
4 kap. Det overlatande andelslagets styrelse
kan dock besluta om en dottersammanslut-
ningsfusion.

I det 6vertagande andelslaget beslutar sty-
relsen om fusionen. Andra fusionsbeslut dn
fusionsbeslut som giller dottersammanslut-
ningar ska dock fattas av andelsstimman, om
medlemmarna med minst fem procent av
samtliga medlemmars sammanlagda rostetal
eller i stadgarna faststidlld mindre del kraver
det.

Den andelsstimma som beslutar om fusio-
nen ska hallas eller styrelsens fusionsbeslut
fattas inom fyra manader fran registreringen

av fusionsplanen. I annat fall forfaller fusio-
nen. Andelsstimman ska dock hallas senast
en manad fore den i 6 § angivna dagen, om
inte andelslagets samtliga medlemmar samt
eventuella dgare av tilliggsandelar, placer-
ingsandelar och optionsritter och andra sér-
skilda réttigheter som berittigar till tilldggs-
andelar eller placeringsandelar har avstatt
fran sin rétt att krdva i 13 § eller i stadgarna
eller réttighetens villkor avsedd aterbetalning
eller inlosen.

10 §

Stiammokallelse samt information till cigare
av tilldggs- och placeringsandelar och op-
tionsrdtter och andra sdrskilda rdttigheter

Kallelse till den andelsstimma som ska be-
sluta om fusionen far inte utfirdas forréan fu-
sionsplanen har registrerats.

Det overlatande andelslaget ska inom den
tid som avses i 4 kap. 12 § informera de dga-
re av tilldggsandelar, placeringsandelar och
optionsritter och andra sidrskilda rattigheter
som berittigar till tilliggsandelar eller pla-
ceringsandelar vilkas adress dr kind for an-
delslaget om ritten till aterbetalning eller in-
I6sen enligt stadgarna eller réttighetens vill-
kor. Om andelslaget inte kédnner till alla ater-
betalnings- eller 16sningsberittigades adres-
ser, ska ett meddelande om saken inom sam-
ma tid ocksa publiceras i den officiella tid-
ningen.

Om nagon andelsstimma inte sammankal-
las i det 6vertagande andelslaget, ska med-
lemmarna informeras om fusionen pa samma
sitt som kallelse till andelsstimma utfirdas.
En medlem kan inom en ménad fran medde-
landet skriftligen kriva att andelsstimman
ska fatta beslut om fusionen. Pa innehallet i
andelslagets meddelande och péa de handling-
ar som ska hallas tillgéngliga for medlem-
marna tillimpas vad som foreskrivs i 4 kap.
om sadan kallelse till andelsstimma som
géller fusionsbeslut och om att hélla hand-
lingar tillgéngliga.

I det 6vertagande andelslaget kan stimmo-
kallelse utfirdas inom den tid som avses i
4 kap. 11 §, om fusionsbeslutet fattas av an-
delsstimman pa yrkande av en medlem och
om tiden mellan andelslagets meddelande en-
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ligt denna paragrafs 3 mom. och dagen for
andelsstimman uppgéar till minst en manad
eller en i stadgarna angiven lingre kallelse-
tid.

11§
Framldggande och séindande av handlingar

Utover vad som foreskrivs i 4 kap. 15 § ska
vid en trepartsfusion de i 4 kap. 15 § 2 och
3 mom. nidmnda handlingarna angiende en
part som ger fusionsvederlag hallas framlag-
da fér medlemmarna. Om nagra boksluts-
handlingar inte finns, ska en utredning om
den ekonomiska stillningen under den senast
avslutade rdkenskapsperioden eller, i avsak-
nad av en sadan, under det senaste kalender-
aret samt dérefter hallas framlagd.

12 §
Rdttsverkningarna av fusionsbeslut

Det overlatande andelslagets fusionsbeslut
ersitter sddana fusionsvederlagséatgirder, vil-
ka vidtas av det 6verlatande andelslagets
medlemmar och #garna till tilliggsandelar,
placeringsandelar och optionsrétter och andra
sarskilda rittigheter som berdttigar till
tilliggsandelar eller placeringsandelar och
vilka ger ratt till fusionsvederlag. Vid en
kombinationsfusion ersétter fusionsplanen
ocksa det Overtagande andelslagets stiftelse-
urkund.

Fusionen forfaller, om inte samtliga i fu-
sionen deltagande andelslag godkénner fu-
sionen i enlighet med den ursprungliga fu-
sionsplanen. Registeranmilan ska omedelbart
gbras om ett beslut som innebér att fusionen
forkastas eller om att fusionen forfallit.

13§

Upphorande av medlemskap for den som
motsditter sig fusion

En medlem i det 6verlatande andelslaget
som inte har understott fusionsbeslutet har
ritt att avga ur andelslaget och har ritt till
aterbetalning av insatsen pa det sdtt som be-
stdms i 4 kap. 25 §.

Om medlemskapet upph6r senare &n
30 dagar efter fusionsbeslutet, tillimpas pa
aterbetalning av ett belopp som erlagts av
andelen de bestimmelser i 10 kap. 1—6 §
och de stadgebestimmelser som géller det
overtagande andelslaget. Detsamma giller
aterbetalning nir en medlem har understott
fusionsbeslutet.

Verkstillande av fusion och fusionens rditts-
verkningar

14 §
Anmdlan om verkstdillande av fusion

De andelslag som deltar i fusionen ska
inom sex manader fran fusionsbeslutet till
registermyndigheten géra anmélan om verk-
stillande av fusionen. I annat fall forfaller fu-
sionen. Till anmélan ska fogas

1) de i fusionen deltagande andelslagens
styrelseledaméters och verkstillande direkto-
rers forsdkran om att denna lag har iakttagits
vid fusionen,

2) en revisors intyg om att det dvertagande
andelslaget far fullt vederlag for det belopp
som har tagits upp i dess placeringsandelska-
pital samt yttrande om den utredning som ska
ingd i fusionsplanen enligt 3 § 2 mom.
8 punkten,

3) en styrelseledamots eller verkstidllande
direktorens intyg om att sddana meddelanden
som avses i 7 § har sints, samt

4) de i fusionen deltagande andelslagens
beslut om fusionen.

Vid en dottersammanslutningsfusion svarar
moderandelslaget for att anmilan gérs. Med
avvikelse fran vad som foreskrivs i 1 mom.
racker det att till anmélan fogas en forsdkran
av en styrelseledamot i moderandelslaget el-
ler av dess verkstillande direktér om att den-
na lag har iakttagits vid fusionen samt ett in-
tyg om att meddelanden enligt 7 § har sénts.

15§
Forutsdttmingar for registrering
Registermyndigheten ska registrera fusio-

nen, om ingen borgendr har motsatt sig den
eller om borgendrerna enligt en domstols
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dom har fatt betalning eller betryggande si-
kerhet f6r sina fordringar.

Om en borgendr har motsatt sig fusionen,
ska registermyndigheten utan drojsmal in-
formera andelslaget efter den féreskrivna da-
gen. Fusionen forfaller dd en manad efter den
foreskrivna dagen. Registermyndigheten ska
dock skjuta upp behandlingen av drendet, om
andelslaget inom en manad fran den fG6re-
skrivna dagen visar att det har vickt talan for
faststéllelse av att borgendren har fatt betal-
ning eller betryggande sidkerhet for sin ford-
ran, eller om andelslaget och borgenéren till-
sammans begidr att behandlingen av &drendet
ska skjutas upp. Domstolen ska behandla sa-
ken utan drojsmal.

Fusionen kan verkstillas trots att det dver-
latande andelslaget har forsatts i likvidation,
under fOrutsittning att bolagets tillgdngar
inte har borjat skiftas mellan medlemmarna i
enlighet med 19 kap. 16 §.

Har foretagsinteckning enligt foretagsin-
teckningslagen faststillts i flera dn ett av de i
fusionen deltagande andelslagens egendom,
far fusionen inte registreras, om inte andels-
lagens och inteckningshavarnas avtal om re-
glering av inteckningarnas foretradesritt
samtidigt registreras pa ansdkan.

16 §
Fusionens rdttsverkningar

Det overlatande andelslagets tillgdngar och
skulder 6vergar utan likvidationsférfarande
till det 6vertagande andelslaget nir verkstal-
landet av fusionen har registrerats. Samtidigt
upploses det 6verlatande andelslaget, och vid
en kombinationsfusion uppkommer det dver-
tagande andelslaget.

Det 6verlatande andelslagets tillgangar och
skulder far inte tas upp i det dvertagande an-
delslagets balansridkning till ett hogre eko-
nomiskt virde dn de har for det Gvertagande
andelslaget. I samband med en fusion far ett
atagande att utfora arbete eller tillhandahélla
en tjanst inte tas upp i balansridkningen.

Nar verkstidllandet av fusionen registreras
blir medlemmarna i det overldtande andels-
laget medlemmar i det §vertagande andelsla-
get och de samt #dgarna av tilldggsandelar,
placeringsandelar, optionsritter och andra

sdrskilda réttigheter som berdttigar till
tillaggsandelar och placeringsandelar far rétt
till fusionsvederlag i enlighet med fusions-
planen. De nya andelar som ges som fusions-
vederlag medfor réttigheter fran och med re-
gistreringen, om inte en senare tidpunkt be-
staims 1 fusionsplanen. Andelarna medfor
dock rittigheter senast ett ar efter registre-
ringen. Sadana andelar, tilliggsandelar och
placeringsandelar i det overlatande andelsla-
get som &dgs av det Overtagande eller det
overlatande andelslaget medfor inte rtt till
fusionsvederlag.

Om en forutséttning for att fa fusionsveder-
lag dr att mottagaren vidtar sdrskilda atgér-
der, sdsom att visa upp ett andelsbrev, och
om vederlaget inte har krdvts pa detta sitt
inom tio ar fran registreringen av verkstil-
landet av fusionen, kan det dvertagande an-
delslagets stimma besluta att rdtten till fu-
sionsvederlag och de pa detta baserade rit-
tigheterna dr forverkade. Det forverkade ve-
derlaget tillfaller det Overtagande andelsla-
get.

17 §
Slutredovisning

Det overlatande andelslagets styrelse och
verkstillande direktor ska sa snart som moj-
ligt efter det att fusionen har verkstillts upp-
ritta ett bokslut och en verksamhetsberittelse
over den tid for vilken nagot bokslut inte har
lagts fram pé& andelsstimman (s/utredovis-
ning). Slutredovisningen ska overldmnas till
andelslagets revisorer, som inom en manad
ska ge en revisionsberittelse om den.

Styrelsen ska efter att ha fatt revisionsbe-
rittelsen utan drojsmal kalla medlemmarna
till ett medlemsmote for att faststélla slutre-
dovisningen. P4 métet tillimpas vad som f6-
reskrivs om andelsstimma.

Slutredovisningen ska anmélas for registre-
ring i enlighet med 6 kap. 9 §.

18§
Fusionens atergang

Fusionen atergar trots att den har registre-
rats, om fusionsbeslutet har ogiltigférklarats
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genom en dom som vunnit laga kraft. Det
overlatande andelslaget och det Gvertagande
andelslaget ansvarar solidariskt for det 6ver-
tagande andelslagets forpliktelser som har
uppkommit efter registreringen av fusionen
men fore registreringen av domen.

Grdnsoverskridande fusion
19§

Definition av grinsoverskridande fusion och
olika sdtt att verkstdlla sadan

Ett andelslag kan ocksa delta i en sddan fu-
sion enligt 1 och 2 § dér ett utlindskt andels-
lag fusioneras med ett finskt andelslag eller
dér ett finskt andelslag fusioneras med ett ut-
landskt andelslag (grdnsoverskridande fu-
sion). Med ett andelslag kan dven fusioneras
ett sadant utldndskt aktiebolag enligt 16 kap.
19 § 2 mom. i aktiebolagslagen som i sin
helhet 4gs av andelslaget.

En grinsoverskridande fusion kan verkstél-
las enligt 1 mom. endast om det utlindska
andelslaget ar ett sadant utlandskt andelslag
som kan jdmstillas med andelslag (utldndskt
andelslag) och som

1) har ett andelskapital eller motsvarande
kapital, dr en juridisk person och har egen-
dom som ensam svarar for andelslagets skul-
der och omfattas av de villkor enligt den na-
tionella lagstiftningen som  motsvarar
skyddsatgiarderna som foreskrivs i radets for-
sta direktiv 68/151/EEG om samordning av
de skyddsatgédrder som krdvs i medlemssta-
terna av de i artikel 58 andra stycket i férdra-
get avsedda bolagen i bolagsminnens och
tredje mans intressen, i syfte att gora skydds-
atgirderna likvirdiga inom gemenskapen (di-
rektiv 68/151/EEG) for aktiedgare, medlem-
mar och utomstaende, och

2) &r registrerat i en annan stat inom Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomradet och
omfattas av lagstiftningen i en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet till foljd av dess stadgeenliga hemort
eller platsen didr centralférvaltningen eller
huvudkontoret finns.

Vid en grénsoverskridande kombinations-
fusion kan det Gvertagande andelslaget regi-

streras i en sadan stat inom Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet vars lagstiftning
inte tillampas pa det dverlatande bolaget.

Med andelslag som deltar i en grénsover-
skridande fusion avses nedan i detta kapitel
overlatande och oOvertagande andelslag och
utlindska andelslag samt utlindska aktiebo-
lag.

20 §
Tilldmpning av bestimmelserna om fusion

P& griansoverskridande fusioner tillimpas
bestimmelserna i 4 kap. om andelsstimmans
beslut och en medlems extra avgangsritt och
ritt till aterbetalning samt 19—27 § i detta
kapitel.

21§
Fusionsplan

Andelslag som deltar i en gransoverskri-
dande fusion ska uppritta en fusionsplan en-
ligt 3 § och denna paragraf. For ett utlandskt
andelslag ska fusionsplanen upprittas och
undertecknas av andelslagets behoriga organ.

Fusionsplanen ska utéver vad som anges i
3 § 2 mom. innehalla

1) uppgift om associationsformen for de
andelslag som deltar i fusionen och for dem
som ldmnar eventuellt fusionsvederlag samt
forslag till associationsform for det andelslag
som bildas genom kombinationsfusion,

2) uppgift om de register som de utlindska
fusionerande andelslagen har registrerats i
och registrens kontaktuppgifter,

3) vid absorptionsfusion det Overtagande
andelslagets stadgar sddana de trader i kraft i
den dndrade lydelsen enligt 3 § 2 mom. 3
punkten,

4) forslag till tidpunkt fran vilken transak-
tionerna i de andelslag som deltar i fusionen
bokféringsmassigt anses utférda for det 6ver-
tagande andelslagets rikning,

5) utredning om den grins6verskridande
fusionens sannolika foljder for sysselsitt-
ningen,
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6) utredning om de forfaranden enligt vilka
detaljerade regler faststélls for arbetstagarnas
deltagande i faststdllandet av de rittigheter
som giller deras medverkan i det overtagan-
de andelslaget, samt

7) utredning om vilka bokslut i de i fusio-
nen deltagande andelslagen som har anvints
for att faststilla villkoren for fusionen.

Styrelsen i varje andelslag som deltar i fu-
sionen ska gora en utredning om fusionens
sannolika konsekvenser fér medlemmarna,
borgendrerna och arbetstagarna till den del
konsekvenserna inte framgar av fusionspla-
nen.

Varje andelslag som deltar i fusionen ska
halla den i 3 mom. avsedda utredningen till-
ginglig for medlemmarna, borgenérerna och
foretrddarna for personalen eller, om foretra-
dare inte finns, for personalen och sénda ut-
redningen till aktiedgarna i enlighet med vad
som foreskrivsi 11 §.

Om andelslaget far ett yttrande av foretrd-
darna for personalen om den i 3 mom. av-
sedda utredningen, ska det fogas till utred-
ningen och héllas tillgéngligt for medlem-
marna samt sidndas till dem i enlighet med
vad som foreskrivsi 11 §.

22§
En oberoende sakkunnigs rapport

P& den rapport av en oberoende sakkunnig
som giller en plan for griansoverskridande
fusion och som avser ett finskt andelslag till-
lampas bestdammelserna om godkéind revisors
yttrande i 4 § 1 mom.

Styrelserna eller motsvarande behoriga or-
gan i de andelslag som deltar i en grinsover-
skridande fusion far dock gemensamt utse en
eller flera oberoende sakkunniga for att 1am-
na en gemensam rapport om planen fér den
griansoverskridande fusionen till alla de an-
delslag som deltar i fusionen. Som sadan rap-
portor kan ocksa utses en oberoende sakkun-
nig enligt lagstiftningen i den medlemsstat
vars lagstifining tillimpas pa det i fusionen
deltagande utldndska andelslaget.

23§

Registrering av fusionsplanen, kallelse pa
borgendrerna, fusionsbeslut och inlosen

De finska andelslag som deltar i en gréns-
overskridande fusion ska anmaéla fusionspla-
nen for registrering pa det sétt som forskrivs i
5 §. En rapport enligt 22 § ska fogas till an-
milan.

Bestammelser om borgenérsskyddet i fins-
ka andelslag finns i 6—S8 §.

Bestammelser om finska andelslags fu-
sionsbeslut finns i 4 kap. 12, 13 och 15 § och
1 9—11 § i detta kapitel. Bestimmelser om
rattsverkningarna av fusionsbeslut nér fusio-
nen registreras i Finland finns i 12 §.

P4 aterbetalning och inlosen av andel och
annan réttighet i ett finskt Overlatande an-
delslag tillimpas bestimmelserna i 13 § samt
bestimmelserna i stadgarna eller réttighetens
villkor.

24 §

Verkstillande av fusion som registreras i
Finland

Om ett finskt andelslag dr overtagande an-
delslag vid en gransoverskridande fusion, ska
de i fusionen deltagande andelslagen anmila
fusionen for registrering pa det sitt som fore-
skrivs i 14 § inom sex manader fran det att de
i fusionen deltagande finska andelslagen be-
slutat om fusionen och de Ovriga i fusionen
deltagande andelslagen har fatt ett intyg om
att de atgérder och formaliteter som fusionen
forutsétter har vidtagits. Intyget ska vara ut-
firdat av registermyndigheten eller nagon
annan behorig myndighet i den stat vars lag-
stiftning tillimpas pa det fusionerande ut-
landska andelslaget.

I frdga om fusioner som avses i denna pa-
ragraf tillampas 15 § pa villkoren for regi-
strering av fusioner. Dessutom forutsitts det
att de utlindska fusionerande andelslagen
godkéanner den ritt till aterbetalning eller in-
I6sen som en medlem samt en dgare till
tillaggsandel, placeringsandel, optionsritt el-
ler annan rittighet som beridttigar till
tillaggsandel eller placeringsandel har med
stod av 13 § eller stadgarna eller rittighetens
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villkor och att bestimmelserna om arbetsta-
garnas representation har faststillts enligt la-
gen om personalrepresentation i foretagens
forvaltning (725/1990), nedan lagen om per-
sonalrepresentation, och att samtliga i fusio-
nen deltagande andelslag har godként fu-
sionsplanen pa lika villkor.

Registermyndigheten ska utan drojsmal
anmila registreringen av fusionen till den ut-
landska registermyndighet i vars register det
overlatande utldndska andelslaget ar registre-
rat.

Bestimmelser om det Gverlatande finska
andelslagets slutredovisning finns i 16 §.

25§

Verkstdllande av fusion som registreras i en
annan stat

Om ett finskt andelslag fusioneras med ett
Overtagande utlindskt andelslag ska de fu-
sionerande finska andelslagen hos register-
myndigheten inom sex manader fran fu-
sionsbeslutet ansdka om tillstand att verkstél-
la fusionen. I annat fall forfaller fusionen.
Till ans6kan ska fogas fusionsbesluten samt
forsakran av det finska andelslagets styrelse-
ledamoter och verkstillande direktor om att
bestimmelserna i denna lag har f6ljts vid fu-
sionen och intyg av en styrelseledamot eller
verkstillande direktdren om att meddelande-
na enligt 7 § har sdnts. Om en medlem eller
en dgare av tilliggsandel, placeringsandel,
optionsritt eller annan ritt som beréttigar till
tillaggsandel eller placeringsandel har krévt
aterbetalning eller inlosen med stéd av 13 §,
stadgarna eller rittighetens villkor ska detta
anmilas till registermyndigheten i samband
med att verkstillandet anmails.

P& forutsittningarna for att tillstind ska
kunna beviljas tillimpas 15 § vid fusioner
enligt denna paragraf. Dessutom forutsitts
det att de utlindska andelslag som deltar i fu-
sionen godkinner den ritt till aterbetalning
eller inlésen som en medlem samt en #gare
till tillaggsandel, placeringsandel, optionsratt
eller annan rittighet som beréttigar till
tilliggsandel eller placeringsandel har med
stod av 13 § eller stadgarna eller réttighetens
villkor och att registermyndigheten ges en ut-
redning om att personalens deltagande i det

overtagande andelslaget ordnas pd ett sitt
som motsvarar artikel 16 i Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2005/56/EG om
grinsoverskridande fusioner av bolag med
begrinsat ansvar (direktiv 2005/56/EG). Re-
gistermyndighetens beslut om tillstindet ska
registreras pa tjdnstens vignar.

Om egendom som tillhor ett fusionerande
finskt andelslag omfattas av foretagsinteck-
ning enligt foretagsinteckningslagen vid fu-
sion som avses i denna paragraf, far tillstind
beviljas under férutsittning att en registre-
ringsduglig ansokan samtidigt &r anhéngig
om overforing av inteckningen péa en filial
som inrdttas i Finland eller att inteckningen
har dodats.

For de finska fusionerande andelslagen ut-
fardar registermyndigheten ett intyg om att
ett i 1 mom. avsett tillstdnd har beviljats. I in-
tyget bekriftar registermyndigheten att de i
fusionen deltagande finska andelslagen har
vidtagit alla atgidrder som fusionen forutsitter
och alla formaliteter som forutsitts i lag. I in-
tyget ska anges att i 1 mom. avsedd aterbe-
talning eller inlosen har anmilts till register-
myndigheten. Intyget ska inom sex manader
fran utfirdandet ldmnas till den behoriga
myndigheten i den stat vars lagstifining till-
lampas pa det 6vertagande utlindska andels-
laget, annars forfaller intyget.

Efter anmélan fran den utlindska myndig-
heten eller ndgon annan behérig myndighet
som har registrerat fusionen ska register-
myndigheten utan drdjsmal avregistrera det
fusionerade finska andelslaget.

Bestammelser om slutredovisning om det
overlatande finska andelslaget finnsi 17 §.

26§
Fusionens rdittsverkningar

Bestammelser om rittsverkningarna av en
gransoverskridande fusion vid fusion enligt
24 § finnsi 16 §.

Det overlatande andelslagets tillgdngar och
skulder 6vergar utan likvidationsférfarande
till det 6vertagande andelslaget vid fusion en-
ligt 25 § nér fusionen triader i kraft enligt lag-
stiftningen 1 den stat vars lagstiftning giller
for det overtagande andelslaget. Samtidigt
upploses det dverlatande finska andelslaget,
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och det 6verlatande andelslagets medlemmar
samt innehavare av optionsritter och andra
sarskilda rittigheter som berdttigar till
tilliggsandelar och placeringsandelar far ritt
till fusionsvederlag i enlighet med fusions-
planen. De andelar i det dverlatande andels-
laget som det Overlatande andelslaget &dger
medfor inte ratt till fusionsvederlag.

27§
Grdansoverskridande fusioners giltighet

En grinsoverskridande fusion kan inte for-
klaras ogiltig eller dndras efter det att den har
tritt i kraft enligt 26 §.

17 kap.
Delning

Definitioner samt genomforande av delning

1§
Delning

Ett andelslag (ursprungligt andelslag) kan
delas sa att dess tillgdngar och skulder helt
eller delvis 6vergar till ett eller flera andels-
lag (overtagande andelslag), varvid det ur-
sprungliga andelslagets medlemmar som del-
ningsvederlag far andelar i det Gvertagande
andelslaget. Delningsvederlaget far ocksa be-
std av pengar samt av annan egendom och
ataganden.

28
Olika sditt att verkstdlla en delning

En delning kan verkstllas s att

1) det ursprungliga andelslagets alla till-
gangar och skulder Gvergar till tva eller flera
Overtagande andelslag, varvid det ursprung-
liga andelslaget upploses (total delning), eller
sa att

2) en del av det ursprungliga andelslagets
tillgangar och skulder Gvergér till ett eller
flera Overtagande andelslag (partiell del-

ning).

Med delning genom overlatelse till ett
verksamt andelslag avses en delning dar det
Overtagande andelslaget har bildats innan
delningen verkstills, och med delning genom
overlatelse till ett nybildat andelslag avses en
delning dir det 6vertagande andelslaget bil-
das i samband med delningen. Ett andelslag
kan samtidigt delas genom Overlatelse till sa-
vil ett verksamt som ett nybildat andelslag.

Med i delningen deltagande andelslag av-
ses 1 detta kapitel ursprungliga andelslag och
overtagande andelslag.

Delningsplan och revisorsyttrande

38
Delningsplan

De i delningen deltagande andelslagens
styrelser ska uppritta en skriftlig delnings-
plan som ska dateras och undertecknas.

Delningsplanen ska uppta

1) firmor, foretags- och organisations-
nummer eller motsvarande identifierings-
uppgifter och hemorter for de i delningen
deltagande andelslagen,

2) en utredning om orsakerna till delning-
en,
3) vid en delning genom Overlatelse till ett
verksamt andelslag ett forslag till eventuella
andringar 1 det Overtagande andelslagets
stadgar samt vid en delning genom &verlatel-
se till ett andelslag som ska bildas forslag till
stadgar for detta andelslag och till férfarandet
vid val av verksamhetsorgan for det andels-
laget,

4) ett forslag till det antal andelar, tilliggs-
andelar och placeringsandelar av olika slag
som eventuellt ska ges som delningsvederlag,

5) forslag till eventuellt annat delningsve-
derlag och, om vederlaget bestar av options-
rétter eller andra sérskilda réttigheter som be-
rattigar till tilldggsandelar eller placeringsan-
delar, de villkor som enligt 11 kap. 13 § eller
12 kap. 1 § dr forenade med dessa,

6) forslag till fordelning av delningsveder-
lag, tidpunkten for 6verlamnande av vederla-
get och andra villkor for givande av vederlag
samt utredning om grunderna for dessa,

7) utredning om eller forslag till de rittig-
heter som vid delningen tillkommer inneha-
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vare av optionsritter och andra sirskilda rit-
tigheter som berittigar till tilldggsandelar el-
ler placeringsandelar i det ursprungliga an-
delslaget,

8) utredning om det ursprungliga andelsla-
gets tillgangar, skulder och eget kapital samt
om de omstindigheter som paverkar vérde-
ringen av dessa, forslag till fordelning av det
ursprungliga andelslagets tillgdngen och
skulder mellan de i delningen deltagande an-
delslagen, om den inverkan som delningen
planeras fa pa det Overtagande andelslagets
balansrdkning och om de bokféringsmetoder
som ska tillimpas pa delningen,

9) forslag till minskning av andelskapitalet
sé att medel kan betalas ut till det 6vertagan-
de andelslaget eller till medlemmarna eller
overforas till en fond som hénfors till det fria
egna kapitalet eller anvéndas till omedelbar
tackning av forlust som inte kan tickas med
fritt eget kapital,

10) forslag som avser de i delningen delta-
gande andelslagens ritt att besluta om sddana
arrangemang utover sedvanlig affdarsverk-
samhet som paverkar deras eget kapital eller
antal andelar,

11) utredning om sadana kapitallan betrif-
fande vilka borgenidrerna i enlighet med 6 §
kan motsitta sig delningen,

12) utredning om det antal andelar som det
ursprungliga andelslaget och dess dotter-
sammanslutningar dger i det dvertagande an-
delslaget och dess moderandelslag samt om
det antal andelar som de andelslag som deltar
i delningen dger i det ursprungliga andelsla-
get,

13) utredning om sadana foretagsinteck-
ningar i de i delningen deltagande andelsla-
gens egendom som avses i foretagsinteck-
ningslagen,

14) utredning om eller forslag till sdrskilda
formaner och rittigheter for de i delningen
deltagande andelslagens forvaltningsrads-
och styrelseledaméter, verkstdllande direkto-
rer, revisorer samt revisorer som ger yttrande
om delningsplanen,

15) forslag till den planerade registrerings-
tidpunkten for verkstidllandet av delningen,
samt

16) forslag till eventuella andra delnings-
villkor.

48
Revisors yttrande

De i delningen deltagande andelslagens
styrelser ska utse en eller flera revisorer med
uppgift att ge ett yttrande om delningsplanen
till varje i delningen deltagande andelslag. I
yttrandet ska bedomas om delningsplanen
ger riktiga och tillrickliga uppgifter om
grunderna for bestimmande av delningsve-
derlaget samt om fordelningen av vederlaget.
I yttrandet till det 6vertagande andelslaget
ska dessutom nimnas om delningen kan
dventyra betalningen av andelslagets skulder.

Om samtliga medlemmar i de i delningen
deltagande andelslagen ger sitt samtycke,
riacker det med ett yttrande om huruvida del-
ningen kan dventyra betalningen av det 6ver-
tagande andelslagets skulder.

Registrering av delningsplanen och kallelse
pa borgendrerna

58
Registrering av delningsplanen

Delningsplanen ska anmailas for registre-
ring inom en manad fran undertecknandet av
planen. Till anmaélan ska fogas ett sddant ytt-
rande som avses i 4 §.

Anmilan ska goéras gemensamt av de an-
delslag som deltar i delningen.

Delningen forfaller, om anmélan inte goérs
inom foreskriven tid eller om registrering
végras.

6§
Kallelse pa borgendrerna

De borgenirer i det ursprungliga andelsla-
get vilkas fordran pé andelslaget har upp-
kommit fore registreringen av delningsplanen
har rdtt att motsétta sig delningen. Sédan rétt
har dven de borgenérer vilkas fordran far dri-
vas in utan dom eller beslut pa det sitt som
foreskrivs i lagen om indrivning av skatter
och avgifter 1 utsokningsvidg och vilkas ford-
ran har uppkommit senast den i 2 mom. f6re-
skrivna dagen.
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Registermyndigheten ska pd ansdkan av
det ursprungliga andelslaget utfirda en kal-
lelse pa de borgenidrer som avses i 1 mom., i
vilken ndmns deras ritt att motsétta sig del-
ningen med ett skriftligt meddelande till re-
gistermyndigheten senast den dag som
ndmns i kallelsen. Ansokan om kallelse ska
goras inom fyra ménader fran registreringen
av delningsplanen, annars forfaller delning-
en. Registermyndigheten ska publicera kal-
lelsen i den officiella tidningen senast tre
manader fore den foreskrivna dagen och re-
gistrera kallelsen pa tjdnstens végnar.

Pé ansokan av det Gvertagande andelslaget
ska kallelse utfirdas ockséd pa det Gvertagan-
de andelslagets borgenirer, om fusionen en-
ligt det revisorsyttrande som avses i 4 § kan
dventyra betalningen av det Overtagande an-
delslagets skulder. Pa det Overtagande an-
delslagets borgenirer tillampas i s& fall vad
som i detta kapitel foreskrivs om det ur-
sprungliga andelslagets borgenirer.

78§

Andelslagets skriftliga meddelande till bor-
gendrerna

Andelslaget ska sénda ett skriftligt medde-
lande om kallelsen till sina kdnda borgenérer
som avses 1 6 § 1 mom. och vilkas fordran
har uppkommit fore registreringen av del-
ningsplanen. Om en medlem i det ursprung-
liga andelslaget har kravt aterbetalning med
stod av 12 § eller om en &dgare av tilliggsan-
del, placeringsandel, optionsritt eller annan
rattighet som beréttigar till tilldggsandel eller
placeringsandel har kravt aterbetalning eller
inlésen med stéd av stadgarna eller rittighe-
tens villkor, ska borgendrerna underrittas om
det antal andelar och rittigheter som kravet
avser. Meddelandet kan sindas forst efter
den andelsstimma som beslutat om delning-
en. Om samtliga innehavare av de nidmnda
réttigheterna har meddelat att de avstar fran
sin inlosenrétt eller om de inte annars har rétt
till inldsen, kan meddelandet dock sidndas ti-
digare.

88§
Foretagssanering

Ett saneringsforfarande som avses i lagen
om foretagssanering ersétter kallelse enligt
6 §. En borgenér har inte enligt denna lag ritt
att motsitta sig fusion, om alla andelslag som
deltar i fusionen hor till samma koncern och
ett saneringsprogram for dem faststélls sam-
tidigt.

Delningsplanen med bilagor ska bifogas
forslaget till saneringsprogram.

Delningsbeslut
9§
Behoriga organ och beslutstidpunkt

I det ursprungliga andelslaget beslutar an-
delsstimman om delningen sd som foreskrivs
i4 kap.

I det 6vertagande andelslaget beslutar sty-
relsen om delningen. Delningsbeslutet ska
emellertid fattas av andelsstimman, om med-
lemmarna med minst en tjugondel av samtli-
ga medlemmars sammanlagda rostetal eller i
stadgarna faststdlld mindre del krdver det.

Den andelsstimma som beslutar om del-
ningen ska héllas eller styrelsens delningsbe-
slut fattas inom fyra ménader fran registre-
ringen av delningsplanen. I annat fall forfal-
ler delningen. Andelsstimman ska dock hal-
las senast en manad fore den i 6 § angivna
dagen, om inte andelslagets samtliga med-
lemmar samt eventuella innehavare av op-
tionsritter och andra sérskilda rittigheter
som berittigar till tilliggsandelar eller pla-
ceringsandelar har avstatt fran sin ritt att
kriva inl6sen.

Andelsstimmans beslut om delningen ska
fattas med sadan kvalificerad majoritet som
avses i 4 kap. 23 § 2 mom. Om en medlem i
det ursprungliga andelslaget inte vid en del-
ning genom Overlatelse till ett nybildat an-
delslaget far samma #garandel och motsva-
rande réttigheter i det overtagande andelsla-
get som medlemmen hade i det ursprungliga
andelslaget, kan beslutet fattas endast med
den medlemmens samtycke.
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10 §

Stimmokallelse samt information till inneha-
vare av optionsrdtter och andra scdrskilda
rdttigheter

Kallelse till den andelsstimma som ska be-
sluta om delningen far inte utfirdas férrdn
delningsplanen har registrerats.

Det ursprungliga andelslaget ska inom den
tid som avses i 4 kap. 12 § mom. informera
dgare av tilliggsandelar, placeringsandelar,
optionsritter och andra sidrskilda rattigheter
som berittigar, om dgarnas till tilliggsande-
lar eller placeringsandelar adress ar kénd for
andelslaget. Om andelslaget inte kénner till
alla aterbetalnings- och 16sningsberittigades
adresser, ska ett meddelande om saken inom
samma tid ocksd publiceras i den officiella
tidningen.

Om nagon andelsstimma inte sammankal-
las i det 6vertagande andelslaget, ska med-
lemmarna informeras om delningen pa sam-
ma sitt som kallelse till andelsstimma utfr-
das. En medlem kan inom en maénad fran
meddelandet skriftligen krdva att andels-
stimman ska fatta beslut om delningen.

I det 6vertagande andelslaget kan stimmo-
kallelse utfirdas inom den tid som avses i
4 kap. 11 §, om fusionsbeslutet fattas av an-
delsstimman pa yrkande av en medlem och
om tiden mellan andelslagets meddelande en-
ligt denna paragrafs 3 mom. och dagen for
andelsstimman uppgéar till minst en manad
eller en i stadgarna angiven langre kallelse-
tid.

11§
Rdttsverkningarna av delningsbeslut

Det ursprungliga andelslagets delningsbe-
slut ersétter sddana delningsvederlagsétgir-
der vilken vidtas av det ursprungliga andels-
lagets medlemmar och dgare av tilliggsande-
lar, placeringsandelar, optionsritter och
andra sérskilda réttigheter som berattigar till
tillaggsandelar eller placeringsandelar och
vilka ger ritt till delningsvederlag. Vid en
delning genom o&verlatelse till ett nybildat
andelslag ersitter delningsplanen ocksa det
Overtagande andelslagets stiftelseurkund.

Delningen forfaller, om inte samtliga i del-
ningen deltagande andelslag godkénner den i
enlighet med den ursprungliga delningspla-
nen. Registeranmilan ska omedelbart goras
om ett beslut som innebér att delningen for-
kastas eller om att delningen forfallit.

Verkstdllande av delning och rdittsverkningar
12 §

Upphorande av medlemskap for den som
motsditter sig delning

En medlem i det 6verlatande andelslaget
som inte har understtt delningsbeslutet har
rétt att avga ur andelslaget och har ritt till
aterbetalning av insatsen pa det sétt som be-
stams i 4 kap. 25 §.

Om medlemskapet upphor senare &n
30 dagar efter delningsbeslutet, tillimpas pa
aterbetalning av ett belopp som erlagts av
andelen de bestimmelser i 10 kap. 1—6 §
och de stadgebestimmelser som géller det
overtagande andelslaget. Detsamma giller
aterbetalning nidr en medlem har understott
delningsbeslutet.

Verkstdllande av delning och delningens
rdttsverkningar

13§
Anmdlan om verkstillande av delning

De andelslag som deltar i delningen ska
inom sex manader fran delningsbeslutet till
registermyndigheten gora anmélan om verk-
stillande av delningen. 1 annat fall forfaller
delningen.

Till anmélan ska fogas

1) de i delningen deltagande andelslagens
styrelseledamoéters och verkstillande direkto-
rers forsdkran om att denna lag har iakttagits
vid delningen,

2) en revisors intyg om att det 6vertagande
andelslaget far fullt vederlag for det belopp
som tagits upp i dess placeringsandelskapital
samt yttrande om den utredning som ska inga
i delningsplanen enligt 3 § 2 mom. 8 punk-
ten,
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3) en styrelseledamots eller verkstéllande
direktorens intyg om att sddana meddelanden
som avses i 7 § har sints, samt

4) de i delningen deltagande andelslagens
beslut om delningen.

14 §
Forutsdttningar for registrering

Registermyndigheten ska registrera del-
ningen, om ingen borgenidr har motsatt sig
den eller om borgenérerna enligt en domstols
dom har fatt betalning eller betryggande si-
kerhet for sina fordringar.

Om en borgendr har motsatt sig delningen,
ska registermyndigheten utan dr6jsmal in-
formera andelslaget efter den féreskrivna da-
gen. Delningen forfaller da en manad efter
den foreskrivna dagen. Registermyndigheten
ska dock skjuta upp behandlingen av drendet,
om andelslaget inom en manad fran den ut-
satta dagen visar att det har vickt talan for
faststdllelse av att borgendren har fatt betal-
ning eller betryggande sikerhet for sin ford-
ran, eller om andelslaget och borgenéren till-
sammans begir att behandlingen av &drendet
ska skjutas upp. Domstolen ska behandla sa-
ken utan dr6jsmal.

Delningen kan verkstillas trots att det ur-
sprungliga andelslaget har forsatts i likvida-
tion, under forutsittning att andelslagets till-
gangar inte har borjat skiftas mellan med-
lemmarna pa det sitt som avses i 19 kap.
16 §.

Om foretagsinteckning enligt foretagsin-
teckningslagen har faststillts i det ursprung-
liga andelslagets egendom, far delningen inte
registreras om inte andelslagets och inteck-
ningshavarnas avtal om reglering av inteck-
ningarnas foretradesritt samtidigt registreras
pa ansokan. Om dessutom det Gvertagande
andelslaget har foretagsinteckning enligt f6-
retagsinteckningslagen och det 6vertar det
ursprungliga andelslagets foretagsinteckning,
far delningen inte registreras om inte det ur-
sprungliga andelslagets och det mottagande
andelslagets samt inteckningsinnehavarnas
avtal om reglering av inteckningarnas f6re-
tradesritt samtidigt registreras pa ansékan.

15§
Delningens rittsverkningar

Det ursprungliga andelslagets tillgangar
och skulder 6vergar utan likvidationsforfa-
rande till de Overtagande andelslagen nir
verkstillandet av delningen har registrerats.
Vid en partiell delning 6vergar dock endast
de enligt delningsplanen delade tillgdngarna
och skulderna. Vid en total delning upploses
samtidigt det ursprungliga andelslaget, och
vid en delning genom Overlatelse till ett an-
delslag som skall bildas uppkommer det
Overtagande andelslaget.

Det ursprungliga andelslagets tillgangar
och skulder far inte tas upp i ett 6vertagande
andelslags balansrikning till ett hogre eko-
nomiskt vidrde &n de har for det 6vertagande
andelslaget. [ samband med en delning far ett
atagande att utfora arbete eller tillhandahélla
en tjdnst inte tas upp i balansrikningen.

Nar verkstéllandet av delningen registreras
blir medlemmarna i det ursprungliga andels-
laget medlemmar i det 6vertagande andelsla-
get och de samt #dgarna av tilldggsandelar,
placeringsandelar, optionsritter och andra
sdrskilda rittigheter som berittigar till
tillaggsandelar och placeringsandelar far ratt
till delningsvederlag i enlighet med del-
ningsplanen. De nya andelar som ges som
delningsvederlag medfor rittigheter fran och
med registreringen, om inte en senare tid-
punkt bestims i delningsplanen. Andelarna
medfor dock réttigheter senast ett ar efter re-
gistreringen. Sadana andelar, tilldggsandelar
och placeringsandelar i det ursprungliga an-
delslaget som dgs av ett Gvertagande andels-
lag eller det ursprungliga andelslaget medfor
inte ritt till delningsvederlag.

Om en forutsittning for att fa delningsve-
derlag dr att mottagaren vidtar sérskilda at-
girder, sdsom att visa upp ett andelsbrev, och
om vederlaget inte har krévts pa detta sitt
inom tio ar fran registreringen av verkstéllig-
heten av delningen, kan det Gvertagande an-
delslagets stimma besluta att rétten till del-
ningsvederlag och de pa detta baserade rit-
tigheterna &r forverkade. Det forverkade ve-
derlaget tillfaller det &vertagande andelsla-
get.
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Om det vid en total delning uppdagas till-
gangar som inte dr skiftade enligt delnings-
planen, tillhor dessa de overtagande andels-
lagen i samma férhallande som det ursprung-
liga andelslagets nettotillgdngar ska skiftas
enligt delningsplanen, om inte annat fGre-
skrivs i delningsplanen.

De i delningen deltagande andelslagen &r
solidariskt ansvariga for det ursprungliga an-
delslagets skulder som har uppkommit innan
verkstillandet av delningen registrerats. Om
det ursprungliga andelslaget har skulder som
ett annat andelslag svarar for enligt delnings-
planen, uppgér andelslagets sammanlagda
ansvar dock till hogst virdet av de nettotill-
gangar som aterstar for det eller 6vergar till
det. En borgenir kan med aberopande av det
solidariska ansvaret krdva betalning for en
skuld som ndmns i delningsplanen forst nir
det har konstaterats att borgendren inte far
betalning av gildenéren eller ur en sikerhet.

16 §
Slutredovisning

Vid en total delning ska det ursprungliga
andelslagets styrelse och verkstillande direk-
tor sa snart som mojligt efter det att delning-
en har verkstillts uppritta ett bokslut och en
verksamhetsberittelse ver den tid for vilken
nagot bokslut inte har lagts fram pa andels-
stimman (slutredovisning). Slutredovisnin-
gen ska Overlamnas till andelslagets reviso-
rer, som inom en manad ska ge en revisions-
berittelse om den.

Styrelsen ska efter att ha fatt revisionsbe-
rittelsen utan drojsmal kalla medlemmarna
till ett medlemsmote for att faststélla slutre-
dovisningen. P4 motet tillimpas vad som fo-
reskrivs om andelsstimma.

Slutredovisningen ska anmélas for registre-
ring i enlighet med 6 kap. 9 §.

17 §
Delningens dtergang
Delningen é&tergér trots att den har registre-
rats, om delningsbeslutet har ogiltigforklarats

genom en dom som vunnit laga kraft. Det ur-
sprungliga andelslaget och det Gvertagande

andelslaget ansvarar solidariskt for det dver-
tagande andelslagets forpliktelser som har
uppkommit efter registreringen av delningen
men fore registreringen av domen.

Grdnsoverskridande delning
18 §

Definition av grdnsoverskridande delning
och olika scitt att verkstdlla sadan

Ett andelslag kan ocksa delta i en siddan
delning enligt 1 och 2 § dar ett utlindskt an-
delslag genom delning Gverlats till ett finskt
andelslag eller dir ett finskt andelslag genom
delning o6verlats till ett utlindskt andelslag
(grdnsoverskridande delning).

En grinsoverskridande delning kan verk-
stillas enligt 1 mom. endast om det utldndska
andelslaget ar ett sddant andelslag som kan
jamstdllas med andelslag (utldndskt andels-
lag) och som

1) har ett andelskapital eller motsvarande
kapital, dr en juridisk person och har egen-
dom som ensam svarar for andelslagets skul-
der och omfattas av de villkor enligt den na-
tionella lagstiftningen som foreskrivs i direk-
tiv 68/151/EEG om skyddsatgérder for aktie-
dgare, medlemmar och utomstaende, och

2) dr registrerat i en annan stat inom Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomradet och
omfattas av lagstiftningen i en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet till foljd av dess stadgeenliga hemort
eller platsen dir centralforvaltningen eller
huvudkontoret finns.

Med andelslag som deltar i en grinsover-
skridande delning avses nedan i detta kapitel
ursprungliga andelslag, Gvertagande andels-
lag och utldndska andelslag.

19§
Tillimpning av bestimmelserna om delning

Pa griansoverskridande delningar tillampas
bestimmelserna i 4 kap. om andelsstimmans
beslut och en medlems extra avgéngsritt och
ratt till aterbetalning samt 18—26 § i detta
kapitel.
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20§
Delningsplan

Andelslag som deltar i en griansoverskri-
dande delning ska uppritta en delningsplan
enligt 3 § och denna paragraf. For ett ut-
landskt andelslag ska delningsplanen upprt-
tas och undertecknas av andelslagets behori-
ga organ.

Delningsplanen ska utdver vad som anges i
3 § 2 mom. innehalla

1) uppgift om andelslagsformen for de an-
delslag som deltar i delningen och forslag till
samfundsform for det andelslag som bildas
genom delningen,

2) uppgift om de register som de i delning-
en deltagande utldndska andelslagen har re-
gistrerats i och registrens kontaktuppgifter,

3) vid delning genom &verlatelse till ett
verksamt andelslag det Gvertagande andels-
lagets stagar sddana de trider i kraft i den
dndrade lydelsen enligt 3 § 2 mom. 3 punk-
ten,

4) forslag till tidpunkt fran vilken transak-
tionerna i de andelslag som deltar i delningen
bokforingsméssigt anses utforda for det Gver-
tagande andelslagets rikning,

5) utredning om den gransoverskridande
delningens sannolika foljder for sysselsitt-
ningen,

6) utredning om de forfaranden enligt vilka
detaljerade regler faststélls for arbetstagarnas
deltagande i faststillandet av de rittigheter
som giller medverkan i det Overtagande an-
delslaget,

7) utredning om vilka bokslut i de i del-
ningen deltagande andelslagen som har an-
vints for att faststdlla villkoren for delning-
en, samt

8) utredning om hur delningen verkstills
och forslag till atgdrder som sédkerstéller att
medlemmarna behandlas lika i ett lige dir
ikrafttrddandet av delningen hindras i nagon
stat pa det sétt som avses i 24 § 6 mom.

21§
En oberoende sakkunnigs rapport

Pé den rapport av en oberoende sakkunnig
som giller en plan for grénsoverskridande

delning och som avser ett finskt andelslag
tillimpas bestdmmelserna om revisorsyttran-
dei4s§.

Styrelserna eller motsvarande behériga or-
gan i de andelslag som deltar i en granséver-
skridande delning far dock gemensamt utse
en eller flera oberoende sakkunniga for att
lamna en gemensam rapport om planen for
den grins6verskridande delningen, avsedd
for alla de andelslag som deltar i delningen.
Som sadan rapportor kan ocksa en oberoende
sakkunnig utses enligt lagstiftningen i den
medlemsstat vars lagstiftning tillimpas pa
det utlindska deltagande andelslaget.

22§

Registrering av delningsplanen, kallelse pa
borgendrerna, delningsbeslut, aterbetalning
och inldsen

De finska andelslag som deltar i en gréns-
overskridande delning ska anmila delnings-
planen for registrering pa det sétt som i 5 §
foreskrivs om registrering av delningsplan.
En rapport enligt 21 § ska fogas till anméilan.

Bestimmelser om borgenirsskyddet i fins-
ka andelslag finns i 6—S8 §.

Bestammelser om finska andelslags del-
ningsbeslut finns i 4 kap. 12, 13 och 15 § och
19 och 10 § i detta kapitel. Bestimmelser om
rattsverkningarna av delningsbeslut nir del-
ningen registreras i Finland finns i 11 §.

23§

Verkstdllande av delning som registreras i
Finland

Om ett finskt andelslag dr overtagande an-
delslag vid en grinsoverskridande delning,
ska de andelslag som deltar i delningen an-
mila delningen for registrering pa det sitt
som foreskrivs i 12 § inom sex manader fran
det att de deltagande finska andelslagen be-
slutat om delningen och de 6vriga deltagande
andelslagen har fatt ett intyg om att de atgér-
der och formaliteter som delningen forutsét-
ter har vidtagits. Intyget ska vara utfirdat av
registermyndigheten eller ndgon annan beho-
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rig myndighet i den stat vars lagstiftning till-
lampas pa det utldndska andelslag som deltar
i delningen. Till anmilan om verkstédllande
ska dessutom fogas en forsikran dér styrelse-
ledamoéterna och verkstéllande direktoren i
det i delningen deltagande Gvertagande fins-
ka andelslaget forklarar att det ursprungliga
andelslagets tillgdngar 6vergér i det Overta-
gande finska andelslagets dgo i enlighet med
delningsplanen senast da ikrafttridandet av
delningen registreras i Finland.

I fraga om delningar enligt denna paragraf
tillampas 14 § pa villkoren for registrering av
delning. Dessutom f6rutsétts det att de ut-
landska andelslag som deltar i delningen
godkénner den ritt till aterbetalning eller in-
I6sen som en medlem och dgare av illdggs-
andel, placeringsandel, optionsritt och andra
rittigheter som beriéttigar till tilldggsandel el-
ler placeringsandel har med st6d av 12 § eller
stadgarna eller rittighetens villkor och att be-
stimmelserna om arbetstagarnas representa-
tion har faststillts enligt lagen om personal-
representation och att samtliga deltagande
andelslag har godként delningsplanen pé lika
villkor.

Registermyndigheten ska utan dr6jsmal pa
tjdnstens vignar anméla registreringen av
delningen till den utlindska registermyndig-
het i vars register det ursprungliga utlindska
andelslaget 4r registrerat.

Bestimmelser om slutredovisning av det
ursprungliga andelslaget finns i 16 §.

24 §

Verkstdllande av delning som ska registreras
i en annan stat

Om ett finskt andelslag genom delning
overlats till ett overtagande utlandskt andels-
lag ska, de finska andelslag som deltar i del-
ningen hos registermyndigheten inom sex
manader fran delningsbeslutet anséka om
tillstdnd att verkstélla delningen. I annat fall
forfaller delningen. Till ansékan ska fogas
delningsbesluten samt forsékran av det finska
andelslagets styrelseledaméter och verkstél-
lande direktor om att bestimmelserna i denna
lag har f6ljts vid fusionen och intyg av en

styrelseledamot eller verkstillande direktéren
om att meddelandena enligt 7 § har sints.
Om en medlem eller en #dgare av tilldggsan-
del, placeringsandel, optionsritt eller annan
rétt som beréttigar till tilliggsandel eller pla-
ceringsandel har krivt aterbetalning eller in-
l6sen med stod av 12 §, stadgarna eller rét-
tighetens villkor ska detta anmilas till regis-
termyndigheten i samband med att verkstil-
landet meddelas.

P& forutsittningarna for att tillstind ska
kunna beviljas tillimpas 13 § vid delningar
enligt denna paragraf. Dessutom forutsitts
det att de utlindska andelslag som deltar i
delningen godkénner den ritt till aterbetal-
ning eller inlosen som tillkommer en medlem
samt en #gare till tilldggsandel, placeringsan-
del, optionsritt eller annan réttighet som be-
réttigar till tilldggsandel eller placeringsandel
med stod av 12 § eller stadgarna eller rittig-
hetens villkor och att registermyndigheten
ges en utredning om att personalens medver-
kar i det overtagande andelslaget ordnas pa
ett sétt som motsvarar artikel 16 i direktiv
2005/56/EG. Registermyndighetens beslut
om tillstdndet ska registreras pa tjanstens
végnar.

Om egendom som tillhor ett finskt andels-
lag som deltar i delningen omfattas av fore-
tagsinteckning enligt foretagsinteckningsla-
gen vid delning enligt denna paragraf, far
tillstind beviljas under forutsittning att en
registreringsduglig ansokan samtidigt dr an-
hiangig om Overforing av inteckningen pa en
filial som inréttas i Finland eller att inteck-
ningen har dodats.

For de finska andelslag som deltar i en
griansoverskridande delning utfirdar regis-
termyndigheten ett intyg om att ett i 1 mom.
avsett tillstdnd har beviljats. I intyget bekraf-
tar registermyndigheten att de deltagande
finska andelslagen har vidtagit alla atgérder
som delningen forutsitter och alla formalite-
ter som forutsitts i lag. I intyget ska anges att
i 1 mom. avsedd aterbetalning och inldsen
har anmiilts till registermyndigheten. Intyget
ska inom sex manader fran utfirdandet 1am-
nas till den behoriga myndigheten i den stat
vars lagstiftning tillampas pa det 6vertagande
utlindska andelslaget, annars forfaller inty-
get.
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Efter anmélan fran den utléindska register-
myndighet som har registrerat delningen eller
pa basis av nagon annan tillforlitlig utredning
ska registermyndigheten pa tjinstens vignar
utan dréjsmal vid total delning avregistrera
det delade finska andelslaget och vid partiell
delning anteckna delningen i registret.

Om en total delning eller en partiell delning
sker stegvis till foljd av att delningen enligt
lagstiftningen som ska tillimpas pa de over-
tagande andelslagen trdader i kraft vid olika
tidpunkter, betraktas de delar av delningen
som har tritt i kraft som en partiell delning.
Detta forfarande giller ocksé i sadana fall dar
ikrafttridandet av en delning férhindras i na-
gon stat men har trétt i kraft eller kommer att
trida i kraft i en annan stat i enlighet med
delningsplanen.

Bestimmelserna om det ursprungliga fins-
ka andelslagets slutredovisning finns i 16 §.

25§
Delningens rittsverkningar

Bestammelser om réttsverkningarna av en
griansoverskridande delning vid delning en-
ligt 23 § finns i 15 §.

Det ursprungliga andelslagets tillgangar
och skulder &vergar utan likvidationsforfa-
rande till det Overtagande andelslaget vid
delning enligt 24 § nér delningen trader i
kraft enligt lagstiftningen i den stat vars lag-
stiftning géller for det 6vertagande andelsla-
get. Samtidigt far det ursprungliga andelsla-
gets medlemmar samt innehavare av options-
ritter och andra sérskilda réttigheter som be-
réttigar till tilliggsandelar och placeringsan-
delar ritt till delningsvederlag i enlighet med
delningsplanen. Vid partiell delning 6verfors
dock endast de i delningsplanen delade till-
gangarna och skulderna. P& det solidariska
ansvaret for de andelslag som deltar i del-
ningen och pa delningen av tillgangar som
inte ndmns i planen om total delning tilldim-
pas 15 § 5 och 6 mom. Vid total delning upp-
16ses det ursprungliga andelslaget da del-
ningen har trétt i kraft for alla de dvertagande
andelslagens del.

26§
Grdnsoverskridande delningars giltighet

En griansoverskridande delning far inte for-
klaras ogiltig eller dndras efter det att den har
tritt i kraft enligt 25 §.

22 kap.
Straffbestimmelser
1§
Andelslagsbrott

Den som uppsatligen

1) bryter mot det som i 16 kap. 4 §, 17 kap.
4 § eller 18 kap. 2 § bestims om revisorsytt-
rande,

skall, om inte gdrningen &r ringa eller
stringare straff for den foreskrivs pa nagot
annat stille i lag, for andelslagsbrott domas
till boter eller fangelse 1 hogst ett ar.

Denna lag trider i  kraft den
20 .

I fraga om handlingar som ska héllas till-
gingliga for medlemmarna fore denna lags
ikrafttridande tillimpas de bestdmmelser
som gillde vid ikrafttradandet.

P4 inhemska fusioner och delningar tillam-
pas de bestimmelser som giller vid denna
lags ikrafttradande, om fusionsplanen anméls
for registrering fore ikrafttrddandet. I ovriga
fall tillampas denna lag pa fusioner och del-
ningar.

Efter att denna lag har antagits kan regis-
termyndigheten registrera och utfirda kungo-
relse angdende en plan om grénsoverskridan-
de fusion eller delning, och ett finskt andels-
lag som deltar i fusionen eller delningen kan
utfirda kallelse till den andelslagsstimma
som beslutar om godkénnandet av planen, sa
som bestdms i denna lag.

Innehavare av sadana optionsritter och
andra sérskilda réttigheter vilka beréttigar till
tillaggsandelar eller placeringsandelar som
har givits fore denna lags ikrafttradande har
samma rattigheter vid grinsoverskridande fu-
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sioner och delningar som vid fusioner enligt
16 kap. 1 § eller delningar enligt 17 kap. 1 §,

om inte ndgot annat bestims i den sérskilda
rattighetens villkor.

Lag

om iindring av 3 och 18 a § i handelsregisterlagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 handelsregisterlagen av den 2 februari 1979 (129/1979) 3 § 1 mom. 4 punkten, sa-

dan den lyder i lag 744/2004, samt

fogas till 18 a §, sddan den lyder i nimnda lag 744/2004 och i lag 908/2006, ett nytt 5 mom.

som foljer:

38

Grundanmalan skall géras av:

4) en utldndsk sammanslutning och stiftel-
se som grundar en filial i Finland (utldndsk
ndringsidkare) och av en utlindsk sam-
manslutning vid sidan grinséverskridande
kombinationsfusion och delning dir den nya
sammanslutningen registreras i Finland,

Registermyndigheten behandlar &renden
som géller en finsk sammanslutning vid sa-
dan kombinationsfusion och delning som av-
sesi3 § 1 mom. 4 punkten.

Denna lag trdder 1  kraft den

20 .
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Lag

om fdndring av 14 § i foretags- och organisationsdatalagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 foretags- och organisationsdatalagen av den 16 mars 2001 (244/2001) 14 § 1 mom.
8 punkten och 2 mom., av dem 2 mom. sadant det lyder i lag 909/2006, som foljer:

14§
Ansvaret for att anmdlningarna gors

Ansvariga for att en anmdlan till registret
gors ar

8) for en utlandsk naringsidkares filial den
person som valts att teckna dess firma eller
valts till foretradare samt for en utlindsk
sammanslutning vid griansoverskridande fu-
sion och delning medlemmarna av sam-
manslutningens styrelse eller av nagot annat
organ som har rétt att foretrdida sammanslut-
ningen,

I aktiebolag, europabolag, andelslag, euro-
paandelslag, sparbanker, forsidkringsfore-
ningar och statliga affirsverk samt utlindska

sammanslutningar dr ocksa verkstéllande di-
rektoren ansvarig for att #ndringsanmilan
gors samt i bolag pa vilka lagen om bostads-
aktiebolag tillimpas och i bostadsrittsfore-
ningar dessutom disponenten. Om en enskild
ndringsidkare eller en bolagsman i ett 6ppet
bolag eller en ansvarig bolagsman i ett kom-
manditbolag avlider, &r ocksd deldgarna i
hans eller hennes dddsbo ansvariga for att
andringsanmilan gors. Ett sddant ansvar har
dock inte en deldgare som inte har fatt ndgon
fordel ur boet och som utdver att ha tagit del
i bouppteckningen inte har vidtagit nagra
andra atgirder 4n sddana som avses i 18 kap.
3 § 1 drvdabalken (40/1965).

Denna lag  trider i
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Lag

om indring av 10 § i foretagsinteckningslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 foretagsinteckningslagen av den 24 augusti 1984 (634/1984) 10 § 3 mom., sadant

det lyder i lag 911/2006, som f6ljer:
10§

Overldtelse av foretag och atagande att sva-
ra for inteckning

Vad som bestdms i 1 och 2 mom. géller i
tillimpliga delar nér néringsverksamheten
hos en sammanslutning som deltar i en
gransoverskridande fusion eller delning och
den inteckningsbara egendom i Finland som
hor till denna verksamhet Gverfors till en fili-
al i Finland som inréttas av den 6vertagande
sammanslutningen, som registreras i nagon
annan stat. Detsamma giller ndr ett europa-

bolags eller ett europaandelslags hemort flyt-
tas frdn Finland till ndgon annan stat sd som
avses i artikel 8 i radets forordning (EG) nr
2157/2001 om stadga for europabolag (SE)
och i artikel 7 i radets forordning (EG) nr
1435/2003 om stadga for europeiska koope-
rativa foreningar (SCE-féreningar) sa att bo-
lagets eller andelslagets niringsverksamhet
och den inteckningsbara egendom i Finland
som hor till denna verksamhet overfors till en
filial som bolaget eller andelslaget inrttar i
Finland.

Denna lag trdder 1  kraft den

20 .
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Lag

om iindring av lagen om affirsbanker och andra kreditinstitut i aktiebolagsform

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 28 december 2001 om affirsbanker och andra kreditinstitut i aktiebo-
lagsform (1501/2001) 4 och 5 b § samt 9 § 1 mom., sddana de lyder, 4 § i lag 122/2007,5b § i
lag 702/2004 och 642/2006 samt 9 § 1 mom. i ndimnda lag 642/2006, som foljer:

48

Ett kreditinstituts fusionsplan ska, utdver
vad som foreskrivs i 16 kap. 3 § i aktiebo-
lagslagen, innehélla en utredning om atagan-
den som enligt 45 § 1 mom. 9 punkten i kre-
ditinstitutslagen kan jamstillas med kapital-
lan och om ataganden som avses i 46 §
1 mom. 3 och 4 punkten och 47 § 1 mom.
1 punkten i ndmnda lag och vilkas borgeni-
rer kan motsétta sig fusionen enligt 16 kap.
6 § 1 mom. i aktiebolagslagen.

5b§

Nér ett finskt kreditinstitut deltar i en
griansoverskridande fusion inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet giller vad
som bestims 14, 5och 5 a§.

Om det vid fusionen Gvertagande bolaget
ar registrerat eller registreras i en annan stat
tillampas dock inte 5 § 3 och 4 mom. pa fu-
sionen. For en sddan fusion far registermyn-
digheten inte utfirda ett intyg som avsesi4 §
3 mom. i lagen om europabolag (742/2004)
eller i 16 kap. 26 § i aktiebolagslagen, om
Finansinspektionen, innan ett tillstind som
avses i 2 mom. i ndmnda paragraf har bevil-
jats, har meddelat registermyndigheten att
kreditinstitutet inte har iakttagit bestimmel-
serna om fusion, om fortsittande av verk-
samheten i Finland eller om avslutande av

verksamheten. Tillstand far beviljas innan en
manad har forflutit fran den dag som avses i
16 kap. 6 § 2 mom. i aktiebolagslagen endast
om Finansinspektionen har meddelat att den
inte motsitter sig fusionen eller flyttningen
av hemort i samband med etablering av ett
europabolag.

Om ett dvertagande kreditinstitut som regi-
streras i en annan stat har for avsikt att efter
fusionen fortsitta att bedriva kreditinstituts-
verksamhet i Finland, tillimpas pé kreditin-
stitutet vad som bestdms om utléndska kre-
ditinstituts verksamhet i Finland.

9§

I frdga om det ursprungliga kreditinstitutets
delningsplan och pa registrering av verkstil-
landet av delningen samt pa tillstandet och
intyget angdende verkstillighet iakttas i till-
lampliga delar vad som i 4, 5, 5a, 5b, 6 och
6 a § foreskrivs om fusion. Det som fo6re-
skrivs 1 5 § 3 mom. ska emellertid inte till-
lampas pa sadan total delning som avses i
17 kap. 2 § 1 mom. 1 punkten i aktiebolags-
lagen, om delningen sker genom &verlatelse
till bolag som skall bildas och som é&r enbart
kreditinstitut.

Denna lag trdder 1  kraft den

20 .
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Lag

om indring av lagen om andelsbanker och andra kreditinstitut i andelslagsform

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen av den 28 december 2001 om andelsbanker och andra kreditinstitut i andels-

lagsform (1504/2001) 26 § samt

dndras 22 § 2 mom., 23,23 aoch 23 b §, 24 § 1 och 3 mom. samt 24 a, 25, 27 och 28 §,
av dem 22 § 2 mom., 23 a § och 24 § 1 och 3 mom. saddana de lyder i lag 124/2007 samt
23 b och 24 a § sddana de lyder i lag 913/2006 och 25 § sddan den lyder delvis dndrad i lag

591/2003, som foljer:

Kreditinstitutets fusionsplan ska, utdver
vad som foreskrivs i 16 kap. 3 § i lagen om
andelslag, innehélla en utredning om sédana i
45 § 1 mom. 9 punkten i kreditinstitutslagen
avsedda ataganden som kan jidmstillas med
kapitallan och om i 46 § 1 mom. 3 och
4 punkten samt 47 § 1 mom. 1 punkten i
nimnda lag avsedda ataganden vilkas borge-
ndrer kan motsitta sig fusionen enligt 16 kap.
6 § i lagen om andelslag.

23§

De kreditinstitut som deltar 1 fusionen eller,
ndr det dr frdga om dotterbolagsfusion, det
kreditinstitut som dr moderforetag ska gora
anmilan om fusionen till finansinspektionen.
Anmiilan, till vilken ska fogas fusionsplanen
och det yttrande som avses i 16 kap. 4 § i la-
gen om andelslag, ska tillstdllas Finansin-
spektionen innan ansékan gors om kallelse
pa borgenirerna enligt 16 kap. 6 § i lagen om
andelslag. Finansinspektionen kan efter att ha
fatt anmaélan krdva ocksa andra uppgifter som
den anser vara behovliga.

Registermyndigheten ska utan dr6jsmal
underritta Finansinspektionen om en siddan
anmilan om en borgenirs motstind som av-
ses i 16 kap. 14 § 2 mom. i lagen om andels-
lag.

Finansinspektionen kan vid absorptionsfu-
sion som avses i 16 kap. 2 § 1 mom. 1 punk-

ten i lagen om andelslag motsitta sig fusio-
nen genom att underritta registermyndighe-
ten om detta inom en manad fran den i
16 kap. 6 § 2 mom. i lagen om andelslag f6-
reskrivna dagen, ifall fusionen sannolikt
dventyrar forutsdttningarna for det Overta-
gande kreditinstitutets koncession eller, om
ett i fusionen deltagande kreditinstitut hor till
centralinstitutet, ifall fusionen kunde dventy-
ra sammanslutningens kapitaltdckning. De
kreditinstitut som deltar i fusionen ska utan
drojsmal underrittas om att finansinspektio-
nen motsitter sig fusionen. | de fall som av-
ses i detta moment far fusionen registreras
endast om Finansinspektionen inte motsitter
sig den inom den ovan ndmnda tiden.

Besvidr over Finansinspektionens beslut
som avses i denna paragraf ska behandlas i
bradskande ordning.

23a§

Har en borgenér motsatt sig fusion ska re-
gistermyndigheten begdra Finansinspektio-
nens utlatande om hur ett verkstillande av
fusionen paverkar borgenirens stéllning och
om fusionen behover verkstillas utan drojs-
mal for att en stabil verksamhet ska kunna
tryggas vid kreditinstituten. Registermyndig-
heten ska utan hinder av det som i 16 kap.
14 § 2 mom. i lagen om andelslag foreskrivs
om villkoren for registrering registrera verk-
stillandet av fusionen trots att borgeniren
motsitter sig detta, om Finansinspektionen i
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sitt utlatande anser att verkstdllandet av fu-
sionen inte forsvagar borgendrens ekonomis-
ka stdllning och fusionen behover verkstillas
utan drojsmal for att en stabil verksamhet ska
kunna tryggas vid kreditinstituten.

23b 3§

Nir ett finskt kreditinstitut eller en sam-
manslutnings centralinstitut deltar i en grins-
overskridande fusion inom Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet giller vad som
bestdms i 22, 23 och 23 a §.

Om det vid fusionen dvertagande andelsla-
get dr registrerat eller registreras i en annan
stat, tillimpas dock inte 23 § 3 och 4 mom.
pa fusionen. For en saddan fusion far regis-
termyndigheten inte utfirda ett intyg som av-
ses 14 § 3 mom. i lagen om europaandelslag
(906/2006) eller i 16 kap. 24 § i lagen om
andelslag, om Finansinspektionen, innan ett
tillstind som avses i 2 mom. i ndimnda para-
graf har beviljats, har meddelat registermyn-
digheten att kreditinstitutet inte har iakttagit
bestdmmelserna om fusion eller om fortsét-
tande av verksamheten i Finland eller avslu-
tande av verksamheten. Tillstdnd far beviljas
innan en manad har forflutit frdin den dag
som avses i 16 kap. 6 § 1 mom. i lagen om
andelslag endast om Finansinspektionen har
meddelat att den inte motsitter sig fusionen
eller flyttningen av hemort i samband med
etablering av ett europaandelslag.

Om ett 6vertagande kreditinstitut som ska
registreras i en annan stat har for avsikt att
efter fusionen fortsitta att bedriva kreditinsti-
tutsverksamhet i Finland, tillimpas pa kredit-
institutet vad som bestdms om utldndska kre-
ditinstituts verksamhet i Finland.

24§

Vad som i 16 kap. 6, 7 och 14 § i lagen om
andelslag foreskrivs om borgenirer ska inte
tillimpas pa inséttare. Det dverlatande kredit-
institutet ska emellertid underritta insdttarna
om fusionen senast tre manader foére den tids-
frist som registermyndigheterna sétter ut for
de 6vriga borgendrerna med stod av 16 kap.
6 § 2 mom. i lagen om andelslag. I medde-
landet ska ndmnas det 6vertagande kreditin-
stitutets firma och adress.

Vad som ovan i denna paragraf foreskrivs
om inséttare ska pa motsvarande stt tillam-
pas pa det overtagande kreditinstitutets insét-
tare om de i enlighet med 16 kap. 6 § 3 mom.
i lagen om andelslag ska horas.

24 a§

Om ett kreditinstituts hemort flyttas till na-
gon annan stat eller det vertagande kreditin-
stitutet vid en fusion registreras i nagon an-
nan stat och en inséttning efter atgédrden inte
alls eller bara delvis kommer att omfattas av
insdttningsgaranti, har insdttaren rtt att séga
upp inséttningen dven sa att kreditinstitutet
utan dréjsmal ska betala ut den uppsagda in-
sittningen eller stidlla betryggande sikerhet
for betalningen. Uppsdgningen ska ske skrift-
ligen senast den dag som anges i den kungo-
relse pa kreditinstitutets borgendrer som av-
ses i 16 kap. 6 § i lagen om andelslag. Insét-
tarens rétt att sdga upp insittningen i enlighet
med denna paragraf ska ndmnas i det medde-
lande som avses i 24 §. Kreditinstitutet ska
underrdtta Finansinspektionen om uppsig-
ningen utan drojsmal efter det att tiden for
uppsdgning enligt denna paragraf har gatt ut.

253§

For ett kreditinstitut som bildas i samband
med en kombinationsfusion ska ansékas om
koncession enligt kreditinstitutslagen. En
kombinationsfusion far inte registreras om
inte koncessionen registreras samtidigt.

Om de kreditinstitut som deltar i fusionen
har ett sammanlagt andelskapital som under-
stiger det belopp som foreskrivs i 13 § kredit-
institutslagen, ska det kreditinstitut som bil-
das ha ett startkapital som uppgéar till minst
det sammanlagda beloppet av det andelskapi-
tal som innehas av de i fusionen deltagande
kreditinstituten.

27§

P& det ursprungliga kreditinstitutets del-
ningsplan, registreringen av verkstillandet av
delning samt pa tillstindet och intyget anga-
ende verkstdllandet iakttas i tillimpliga delar
det som f6reskrivs 1 22, 23, 23 a, 23 b,
24 och 24 a §. Det som foreskrivs i 23 §
3 mom. ska emellertid inte tillimpas pa sa-
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dan total delning som avses i 17 kap. 2 §
1 mom. i lagen om andelslag, om delningen
sker genom Overlatelse till andelslag som
skall bildas och som 4r enbart kreditinstitut.

I fraga om det kreditinstitut som bildas vid
delningen ska i tillampliga delar iakttas vad
som foreskrivs i 25 § 1 och 3 mom.

Vad som i 17 kap. 14 § 6 mom. i lagen om
andelslag foreskrivs om det ursprungliga an-
delslagets skulder tillimpas inte pa skulder
eller delar av skulder som kan erséttas ur den
i 6 a kap. i kreditinstitutslagen avsedda in-
sédttningsgarantifonden eller den i 6 kap. i la-
gen om virdepappersforetag (579/1996) av-
sedda erséttningsfonden.
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28 §

Vad som i 12 kap. 12 § och 17 kap.
6, 7 och 14 § i lagen om andelslag foreskrivs
om borgenirer ska tillimpas pa den for vil-
ken ett kreditinstitut har stéllt borgen eller
ingétt nagon annan didrmed jamforbar forbin-
delse eller som pé grund av ett med kreditin-
stitutet ingadnget derivatavtal kan fa en pen-
ningfordran, om forbindelsen dvergar pa na-
gon annan dn ett annat kreditinstitut enligt
vad som avses i 8 § 1 mom. lagen om kredit-
institut.

Denna lag trdder i kraft den 20 .



RP 103/2007 rd 103

Lag
om fndring av sparbankslagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 sparbankslagen av den 28 december 2001 (1502/2001) 41 § 3 mom. och 132 §
2 mom.,

dndras 13 § 4 mom., 41 § 1 mom., 60—=87 §, 88 § 2 mom., 89 och 90 §, 92 § 1 och 4 mom.,
120 § 1 mom., 122 § 2 mom. och 125 §,

av dem 41 § 1 mom. och 75 § saddana de lyder i lag 123/2007, 64 och 86 § sddana de lyder
delvis @ndrade i ndgmnda lag 123/2003, 66 och 71 § sadana de lyder delvis @ndrade i lag
643/2006, 68 § sadan den lyder i lag 76/2003, 73 § sadan den lyder delvis &ndrad i lag
703/2004, 76 och 84 § sadana de lyder delvis dndrade i lag 590/2003, 77 § sadan den lyder i
ndmnda lag 123/2007 och i lag 476/2007 och 120 § 1 mom. sadant det lyder i lag 144/2004,
samt

fogas till 59 § ett nytt 4 mom, till lagen en ny 41 a, en ny mellanrubrik framfor 63 §, en ny
mellanrubrik framfor 65 §, en ny mellanrubrik framfor 70 §, en ny mellanrubrik fére 74 §, en
ny mellanrubrik fore 75 §, till lagen nya 79 a—79 i och av dem en ny mellanrubrik fore
79 a, en ny mellanrubrik fére 80 §, en ny mellanrubrik fére 83 §, en ny mellanrubrik fére 85 §,
till lagen nya 87 a—=87 k § samt av dem nya mellanrubriker fére 87 b, 87 f och 87 g § samt till

88 § ett nytt 4 mom. som foljer:
2 kap.

Eget kapital

Grundfonden kan betalas tillbaka med stod
av 39 § 1 mom., om grundfonden nedsitts i
syfte att utbetala medel till grundfondsan-
delsdgarna, med stéd av 113 § 2 mom., om
banken upploses, eller om en grundfondsan-
delsdgare med stod av 74 §, 87 £ § eller 89 §
3 mom. har ritt till inlsning av grundfonds-
andelen.

41§

Som sparbankens vinst far, om inte nagot
annat foljer av 40 § 2 mom. eller 41 a § i
denna lag eller av 88 § i kreditinstitutslagen,
pa grundfondsandelar och kapitallan delas ut
hogst ett av styrelsen foreslaget belopp som
inte overstiger det sammanlagda beloppet av
den vinst som framgar av den foér den senaste

riakenskapsperioden faststdllda balansrak-
ningen och sparbankens &vriga fria egna ka-
pital, med avdrag for forlust som balansrak-
ningen utvisar, andra poster som enligt
2 mom. inte far delas ut, det belopp varmed
de i sparbankens bokslut enligt 5 kap. 15 § i
bokforingslagen (1336/1997) gjorda avsitt-
ningarna och reserverna samt skillnaden mel-
lan de gjorda och planenliga avskrivningarna
i bokslutet har tagits upp i det fria egna kapi-
talet, samt med det belopp som enligt lagen
eller stadgarna ska avsittas till reservfonden
eller annars ldmnas outdelat. Pa grundfonds-
andelarna kan som vinstandel delas ut endast
vinst och annat fritt eget kapital som har
uppkommit efter inrdttandet av grundfonden.

41 a§

Medel i sparbanken far inte betalas ut om
det da beslut fattades var kint eller borde ha
varit ként att sparbanken var insolvent eller
att utdelningen skulle leda till insolvens.
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3 kap.

Forvaltning

Talan som avses i 3 mom. och som giller
ett fusions- eller delningsbeslut far dock inte
vickas nir Over sex manader har forflutit
fran det att fusionen eller delningen registre-
rats.

4 kap.
Fusion

Definition av fusion och olika sdtt att verk-
stdlla en sadan

60 §

En sparbank (overlatande sparbank) kan
fusioneras med en annan sparbank (overta-
gande sparbank) sa att den overlatande spar-
bankens tillgdngar och skulder utan likvida-
tionsforfarande 6vergar till den Gvertagande
sparbanken.

Om den overlatande sparbanken har en
grundfond, far  grundfondsandelsdgarna
grundfondsandelar i den Overtagande spar-
banken som fusionsvederlag. Fusionsveder-
laget far ocksd bestd av pengar och annan
egendom samt av olika dtaganden. Bestim-
melser om grundfondsandelsdgarnas ritt att
krdva inlosen av sina grundfondsandelar i
stéllet for fusionsvederlag finns i 74 §.

61§

En fusion kan verkstillas sa att

1) en eller flera 6verlatande sparbanker fu-
sioneras med en 6vertagande sparbank (ab-
sorptionsfusion), eller sa att

2) minst tva overlatande sparbanker fusio-
neras och tillsammans bildar en dvertagande
sparbank (kombinationsfusion).

Med dotterbolagsfusion avses en absorp-
tionsfusion dir de i fusionen deltagande
sparbankerna och aktiebolagen #dger samtliga
aktier samt eventuella optionsrétter och andra
till aktier berittigande rittigheter i det dver-
latande aktiebolaget.
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Med i fusionen deltagande sparbanker av-
ses i detta kapitel en Overlatande sparbank
och en §vertagande sparbank.

Vid dotteraktiebolagsfusion genom dotter-
bolagsfusion giller det som i fraiga om 6ver-
latande dotterbolag foreskrivs om dotterbo-
lagsfusion 1 16 kap. aktiebolagslagen
(624/2000).

62§

For en sparbank som bildas genom kombi-
nationsfusion ska koncession sokas enligt
17 § i kreditinstitutslagen. En kombinations-
fusion far inte registreras, om inte koncessio-
nen registreras samtidigt.

Om de i fusionen deltagande sparbankernas
grundkapital och reservfonder sammanlagt
uppgar till ett mindre belopp &n vad som f6-
reskrivs i 44 § i kreditinstitutslagen, ska den
sparbank som bildas ha ett startkapital som
uppgar till minst det sammanlagda beloppet
av de i fusionen deltagande sparbankernas
grundkapital och reservfonder.

Fusionsplan och revisorsyttrande

63§

De i fusionen deltagande sparbankernas
styrelser ska uppritta en skriftlig fusionsplan
som dateras och undertecknas.

Fusionsplanen ska uppta

1) firmor, foretags- och organisations-
nummer eller motsvarande identifierings-
uppgifter och hemorter for de i fusionen del-
tagande sparbankerna,

2) en utredning om orsakerna till fusionen,

3) vid absorptionsfusion forslag till eventu-
ella dndringar i den Gvertagande sparbankens
stadgar samt vid en kombinationsfusion for-
slag till stadgar for den sparbank som ska
bildas och till forfarandet vid val av dess
verksamhetsorgan,

4) vid absorptionsfusion forslag till det an-
tal grundfondsandelar av olika slag som
eventuellt ska ges som fusionsvederlag och
till huruvida de andelar som ges ska vara nya
eller egna grundfondsandelar som innehas av
bolaget samt vid en kombinationsfusion for-
slag till antalet grundfondsandelar av olika
slag i den overtagande sparbanken,

5) forslag till eventuellt annat fusionsveder-
lag och, om vederlaget bestar av optionsrtter
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eller andra sérskilda réttigheter som beritti-
gar till grundfondsandelar, de villkor som en-
ligt 35 § &r forenade med dessa,

6) forslag till fordelning av fusionsvederla-
get, tidpunkten for 6verlamnande av vederla-
get och andra villkor for givande av vederlag
samt utredning om grunderna for dessa,

7) utredning om eller forslag till de rttig-
heter som vid fusionen tillkommer den som i
den overlatande sparbanken innehar options-
bevis och andra sérskilda réttigheter som be-
réttigar till grundfondsandelar,

8) vid en absorptionsfusion forslag till en
eventuell 6kning av den Gvertagande spar-
bankens grundkapital och grundfond samt
vid en kombinationsfusion forslag till den
Overtagande sparbankens grundkapital och
grundfond,

9) utredning om den Overlatande sparban-
kens tillgdngar, skulder och eget kapital samt
om de omstindigheter som paverkar virde-
ringen av dessa, om den inverkan som fusio-
nen planeras fa pa den 6vertagande sparban-
kens balansrikning och om de bokf6ringsme-
toder som ska tillimpas pa fusionen,

10) forslag som avser de i fusionen delta-
gande sparbankernas ritt att besluta om sa-
dana arrangemang utover sedvanlig affirs-
verksamhet som paverkar deras eget kapital
eller antal grundfondsandelar,

11) utredning om sadana kapitallin och
ataganden som kan jamstéllas med atagande-
nai45 § 1 mom. 9 punkten i kreditinsti-
tutslagen samt med atagandena i 46 § 3 och
4 mom. och 47 § 1 mom. i nimnda lag be-
triffande vilka borgenidrerna i enlighet med
67 § kan motsitta sig fusionen,

12) utredning om det antal grundfondsan-
delar som den 6verldtande sparbanken och
dess dottersammanslutningar dger i den dver-
tagande sparbanken samt om det antal grund-
fondsandelar som de i fusionen deltagande
sparbankerna #ger i den Overlatande spar-
banken,

13) utredning om sadana foretagsinteck-
ningar i de i fusionen deltagande sparbanker-
nas egendom som avses i foretagsinteck-
ningslagen (634/1984),

14) utredning om eller forslag till sérskilda
formaner och rittigheter for de i fusionen
deltagande sparbankernas forvaltningsrads-
och styrelsemedlemmar, verkstéllande direk-

torer, revisorer och de revisorer som ger ytt-
rande om fusionsplanen,

15) utredning om den stéllning som den
Overlatande sparbankens inséttare har i den
overtagande sparbanken efter fusionen,

16) forslag till den planerade tidpunkten for
registrering av verkstédllandet av fusionen,
samt

17) forslag till eventuella andra fusions-
villkor.

P4 en dotterbolagsfusion tillimpas inte
2 mom. 4—8 och 10 punkten.

64§

De i fusionen deltagande sparbankernas
styrelser ska utse en eller flera av Central-
handelskammaren godkinda revisorer med
uppgift att ge varje i fusionen deltagande
sparbank ett yttrande om fusionsplanen. I ytt-
randet ska bedomas om fusionsplanen ger
riktiga och tillrdckliga uppgifter om grunder-
na for bestimmande av fusionsvederlaget
samt om fordelningen av vederlaget. 1 ytt-
randet till den Overtagande sparbanken ska
dessutom namnas om fusionen kan #ventyra
betalningen av sparbankens skulder.

Om samtliga i fusionen deltagande spar-
bankers principaler och grundfondsan-
delsdgare ger sitt samtycke eller om det &r
friga om en dotterbolagsfusion, réicker det
med ett yttrande om huruvida fusionen kan
dventyra betalningen av den Overtagande
sparbankens skulder.

Registrering av fusionsplanen och anmdilan
till Finansinspektionen samt kallelse pa bor-
gendrerna

65§

Fusionsplanen ska anmdilas for registrering
inom en ménad fran undertecknandet av pla-
nen. Till anmilan ska fogas ett sddant yttran-
de som avses i 64 §.

Anmilan ska goras gemensamt av de spar-
banker som deltar i fusionen. Anmélan om en
dotterbolagsfusion ska goras av den Overta-
gande sparbanken.

Fusionen fo6rfaller om anmilan inte gors
inom foreskriven tid eller om registrering
végras.
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66 §

De sparbanker som deltar i fusionen eller,
om det dr friga om en dotterbolagsfusion,
den dvertagande sparbanken ska gora anmé-
lan om fusionen till Finansinspektionen.
Anmdlan, till vilken ska fogas fusionsplanen
och ett sddant yttrande som avses i 64 §, ska
tillstéllas Finansinspektionen inom den i 65 §
1 mom. foreskrivna tiden. Finansinspektio-
nen kan efter att ha fatt anmélan kriva att fa
ocksd andra uppgifter som den anser vara
behovliga.

Finansinspektionen kan vid absorptionsfu-
sion motsétta sig fusionen senast den dag
som avses i 67 § 2 mom. genom att underrét-
ta registermyndigheten om detta, i det fall att
fusionen sannolikt d&ventyrar forutsdttningar-
na for den 6vertagande sparbankens fortsatta
koncession. Sparbanken ska utan drdjsmal
underrdttas om att Finansinspektionen mot-
sdtter sig fusionen.

Besvir over Finansinspektionens beslut
som avses i denna paragraf ska behandlas i
bradskande ordning.

67§

De borgenirer vilkas fordran pa den 6ver-
latande sparbanken har uppkommit fére regi-
streringen av fusionsplanen har ritt att mot-
sitta sig fusionen. Sadan rdtt har dven de
borgenidrer vilkas fordran far indrivas utan
dom eller beslut pa det sitt som foreskrivs i
lagen om indrivning av skatter och avgifter i
utsokningsvig (367/1961) och vilkas fordran
har uppkommit senast den i 2 mom. fore-
skrivna dagen.

Registermyndigheten ska pd ansdkan av
den overldtande sparbanken utfirda en kal-
lelse pa de borgenédrer som avses i 1 mom., i
vilken nimns deras ritt att motsitta sig fu-
sionen med ett skriftligt meddelande till re-
gistermyndigheten senast den dag som
ndmns i kallelsen. Ansdkan om kallelse ska
goras inom fyra ménader fran registreringen
av fusionsplanen, annars forfaller. Register-
myndigheten ska publicera kallelsen i den of-
ficiella tidningen senast tre manader fore den
utsatta dagen och registrera kallelsen pa
tjdnstens vignar.

Pa ansokan av den 6vertagande sparbanken
ska kallelse utfardas ocksé pa den dvertagan-
de sparbankens borgendrer, om fusionen en-
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ligt ett sddant revisorsyttrande som avses i
64 § kan dventyra betalningen av den dverta-
gande sparbankens skulder. P4 den &verta-
gande sparbankens borgendrer tillimpas i s
fall vad som i detta kapitel foreskrivs om den
overlatande sparbankens borgenérer.

68 §

Sparbanken ska senast en manad fére den
utsatta dagen sénda ett skriftligt meddelande
om Kkallelsen till sina kdnda borgendrer som
avses i 67 § 1 mom. och vilkas fordringar har
uppkommit fore registreringen av fusions-
planen. Om en grundfondsandelsédgare i den
Overlatande sparbanken eller en innehavare
av optionsbevis eller andra sirskilda réttighe-
ter som berdttigar till grundfondsandelar har
kravt inlosen i enlighet med 74 §, ska borge-
nérerna underrittas om det antal grundfonds-
andelar och rittigheter som kravet avser.
Meddelandet kan sindas forst efter det prin-
cipalméte som beslutat om fusionen. Om
sparbankens samtliga grundfondsandelsidgare
och innehavarna av de ndmnda rittigheterna
har meddelat att de avstér frén sin inldsenrétt
eller om de inte annars har ritt till inldsen,
kan meddelandet dock séndas tidigare.

69 §

Vad som i 67 och 68 § foreskrivs om bor-
gendrer ska inte tillimpas pd inséttare. Den
Overlatande sparbanken ska emellertid under-
ritta inséttarna om fusionen senast tre mana-
der fore den tidsfrist som registermyndighe-
ten sétter ut for de dvriga borgendrerna med
stod av 68 §. I meddelandet ska uppges den
overtagande sparbankens firma och adress.

Av det meddelande som avses i 1 mom.
ska dessutom framga att bestimmelserna i
112 § i kreditinstitutslagen tillimpas pa in-
sdttningsgarantin, om en inséttares samman-
lagda inlaning i de sparbanker som deltar i
fusionen Overstiger den maximigridns for in-
sittningsgarantin som anges i 105 § i ndimnda
lag. Inséttaren har ritt att inom sex ménader
fran mottagandet av meddelandet, utan hin-
der av de ursprungliga avtalsvillkoren sidga
upp inlaning som enligt 105 § i kreditinsti-
tutslagen helt eller delvis faller utanfor in-
sittningsgarantin. Vad som foreskrivs i detta
moment ska inte tillimpas om de 6verlatande
inlaningsbankerna pa det sdtt som avses i
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105 § 6 mom. i kreditinstitutslagen betraktas
som en enda inldningsbank vid tillimpning
av den Ovre grins som avses i den nimnda
paragrafens 1 mom.

Vad som i 1 mom. foreskrivs om inséttare
ska pd motsvarande sétt tillimpas pa den
Overtagande sparbankens inséttare, om den
Overtagande sparbankens borgenirer ska ho-
ras enligt 67 § 3 mom.

70§

I den 6verlatande sparbanken beslutar prin-
cipalmétet om fusionen. Vid dotterbolagsfu-
sion tilldimpas aktiebolagslagen pa beslutsfat-
tandet i det 6verlatande aktiebolaget.

I den Overtagande sparbanken beslutar
principalmétet om fusionen. Beslut om dot-
terbolagsfusion fattas dock av sparbankens
styrelse.

Det principalméte som beslutar om fusio-
nen ska hallas eller styrelsens fusionsbeslut
fattas inom fyra manader fran registreringen
av fusionsplanen. I annat fall forfaller fusio-
nen. Principalmotet ska dock hallas senast en
manad fore den i 67 § angivna dagen, om
inte sparbankens samtliga grundfondsan-
delsdgare samt eventuella innehavare av op-
tionsbevis och andra sérskilda rittigheter
som berittigar till grundfondsandelar har av-
statt fran sin rétt att kréva inlosen.

Principalmétets fusionsbeslut fattas i den
ordning som anges i 9 §, om inte nagot annat
foljer av stadgarna. I stadgarna kan emeller-
tid inte tas in en bestimmelse som lindrar det
majoritetskrav som anges i detta moment.

718

Kallelse till det principalm&te som ska be-
sluta om fusionen far inte utfirdas forréan fu-
sionsplanen har registrerats. Kallelsen ska ut-
fardas tidigast tvd manader och, om inte
langre tid foreskrivs i sparbankens stadgar,
senast en manad fore principalmétet.

I den 6verlatande sparbanken ska kallelsen,
utdver vad som i stadgarna foreskrivs om
kallelse till principalméte, sindas skriftligen
till varje principal vars adress dr kdnd for
sparbanken. Den &verlatande sparbanken ska
inom den tid som avses i 1 mom. ge informa-
tion om inldsenritt enligt 74 § till de inneha-
vare av grundfondsandelar samt optionsbevis
och andra sirskilda réttigheter som berittigar

till grundfondsandelar vilka har ritt att krdva
inlosen och vilkas adress dr kdnd for spar-
banken. Om sparbanken inte kénner till alla
l6sningsberittigades adress, ska ett medde-
lande om saken inom samma tid ockséa publi-
ceras i den officiella tidningen.

72§

Foljande handlingar ska under minst en
manad fore det principalméte som beslutar
om fusionen hallas tillgéngliga f6r principa-
lerna och grundfondsandelsdgarna pa de i fu-
sionen deltagande sparbankernas huvudkon-
tor eller webbsidor, utan dréjsmal séndas till
de principaler och grundfondsandelsigare
som ber om dem samt ldggas fram pa princi-
palmotet:

1) fusionsplanen,

2) varje i1 fusionen deltagande sparbanks
bokslut, verksamhetsberittelser och revi-
sionsberittelser for de tre senast avslutade
rikenskapsperioderna,

3) de beslut om utbetalningar av medel
som varje i fusionen deltagande sparbank
eventuellt har fattat efter bankens senaste ré-
kenskapsperiod,

4) varje i fusionen deltagande sparbanks
deléarsrapporter som har upprittats efter spar-
bankens senaste riakenskapsperiod,

5) styrelsens redogorelse for handelser som
efter det senaste bokslutet eller den senaste
deléarsrapporten visentligt har paverkat spar-
bankens stéllning, samt

6) ett sadant yttrande om fusionsplanen
som avses i 64 §.

73§

Den overlatande sparbankens fusionsbeslut
ersitter sddan teckning som giller fusionsve-
derlag till den Overlatande sparbankens
grundfondsandelsdgare och innehavare av
optionsbevis och andra sérskilda rittigheter
som berittigar till grundfondsandelar samt
sddana andra atgdrder som ger ritt till fu-
sionsvederlag.

Vid en kombinationsfusion ersdtter fu-
sionsplanen ocksa den Gvertagande sparban-
kens stiftelseurkund.

Fusionen forfaller, om inte samtliga i fu-
sionen deltagande sparbanker godkénner den
i enlighet med den ursprungliga fusionspla-
nen. Registeranmilan ska omedelbart goras
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om ett beslut som innebidr att fusionen for-
kastas eller om att fusionen forfallit.

Inlosen av grundfondsandelar samt options-
bevis och andra sdrskilda rdittigheter som be-
rdttigar till grundfondsandelar

74§

Grundfondsandelsidgarna och innehavarna
av optionsbevis och andra sérskilda réttighe-
ter som berittigar till grundfondsandelar i
den overlatande sparbanken kan krdva inlo-
sen av dessa genom att bevisligen fore det
principalméte som beslutar om fusionen
framstilla sitt 16sningsansprék till den dver-
latande sparbanken. Endast de grundfonds-
andelar kan inldsas som har anmalts for regi-
strering 1 grundfondsandelsboken fére prin-
cipalmétet. Fore fusionsbeslutet ska princi-
palmétet underrdttas om hur manga grund-
fondsandelar och till grundfondsandelar be-
rittigade réttigheter som krivs bli inlosta.

Om nagon overenskommelse om inlésen-
ritten eller inlosenvillkoren nédr det géller
grundfondsandelar, optionsbevis eller andra
sdrskilda réttigheter som berittigar till grund-
fondsandelar inte nas med den Gvertagande
sparbanken, ska drendet med iakttagande i
tillampliga delar av vad som foreskrivs i
18 kap. 3—5 och 8—10 § i aktiebolagslagen
overldmnas till skiljemidn for avgorande. En
grundfondsandelsigare eller rittsinnehavare
ska inleda drendet senast en ménad efter
principalmétet. Efter att drendet inletts har
grundfondsandelsdgaren och réttsinnehava-
ren ritt endast till 16senbeloppet. Om det se-
nare under inlosningsforfarandet faststills att
de inte har ritt till inlésen, har de ritt till fu-
sionsvederlag i enlighet med fusionsplanen.
Om fusionen forfaller leder detta till att ock-
sé inlosenforfarandet forfaller.

Losenbeloppet dr det gidngse pris som
grundfondsandelen, optionsbeviset eller en
annan sarskild rdttighet som berittigar till
grundfondsandelar betingar omedelbart fore
fusionsbeslutet. Nir l6senbeloppet faststills
beaktas inte den negativa effekt som fusionen
eventuellt har pa virdet av den Gverlatande
sparbankens grundfondsandelar, optionsbevis
eller andra sérskilda réttigheter som bertti-
gar till grundfondsandelar. P4 16senbeloppet
ska betalas en arlig rinta for tiden fran fu-
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sionsbeslutet till betalningen av losenbelop-
pet. Réntan ska svara mot den i 12 § i rénte-
lagen (633/1982) avsedda referensréntan.

Losenbeloppet ska betalas inom en ménad
fran det att domen vunnit laga kraft, dock
inte forridn verkstéillandet av fusionen har re-
gistrerats. Losenbeloppet kan deponeras en-
ligt vad som foreskrivs i 18 kap. 11 § 2 och
3 mom. i aktiebolagslagen.

Den 6vertagande sparbanken svarar for be-
talningen av l6senbeloppet. Den oGverlatande
sparbanken ska utan dréjsmal underritta den
overtagande sparbanken om 16sningsansprak.

Verkstdllande av fusion och rdittsverkningar

75§

De sparbanker som deltar i fusionen ska
inom sex manader frdn fusionsbeslutet till
registermyndigheten gora anmélan om verk-
stillande av fusionen. I annat fall forfaller fu-
sionen. Till anmélan ska fogas

1) de i fusionen deltagande sparbankernas
styrelsemedlemmars och verkstillande direk-
torers forsdkran om att denna lag har iaktta-
gits vid fusionen,

2) en revisors intyg om att den §vertagande
sparbanken far fullt vederlag for det belopp
som tagits upp i dess eget kapital samt revi-
sorns yttrande om den utredning som ska
ingd i fusionsplanen enligt 3 § 2 mom.
9 punkten,

3) en styrelsemedlems eller verkstidllande
direktorens intyg om att sdidana meddelanden
som avses i 7 § har sénts,

4) de i fusionen deltagande sparbankernas
fusionsbeslut.

Vid en dotterbolagsfusion svarar den dver-
tagande sparbanken for att anmdilan gors.
Med avvikelse fran vad som foreskrivs i
1 mom. riacker det att till anmélan fogas f6r-
sdkran av en styrelsemedlem eller verkstil-
lande direktoren i sparbanken om att denna
lag har iakttagits vid fusionen samt ett intyg
om att sddana meddelanden som avses i 7 §
har sénts.

76 §
Registermyndigheten ska registrera fusio-
nen, om ingen borgendr har motsatt sig den
eller om borgendrerna enligt en domstols
dom har fatt betalning eller betryggande si-
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kerhet for sina fordringar. Fusionen far dock
inte registreras om Finansinspektionen har
motsatt sig den pa det sétt som avses i 66 §
2 mom.

Om en borgendr har motsatt sig fusionen,
ska registermyndigheten utan dr6jsmal in-
formera sparbanken efter den utsatta dagen
samt begira Finansinspektionens utlatande
om huruvida fusionen behover verkstillas
utan drojsmal for att en stabil verksamhet ska
kunna tryggas vid kreditinstituten och om hur
ett verkstillande av fusionen paverkar borge-
nédrens stillning.

Nér en borgendr har motsatt sig fusionen
forfaller den en méanad efter den utsatta da-
gen. Registermyndigheten ska dock skjuta
upp behandlingen av drendet, om sparbanken
inom en manad fran den utsatta dagen visar
att den har véckt talan for faststéllelse av att
borgendren har fatt betalning eller betryg-
gande sikerhet for sin fordran, eller om spar-
banken och borgeniren tillsammans begir att
behandlingen av &drendet ska skjutas upp.
Domstolen ska behandla saken utan drojs-
mal. Fusionen ska dock registreras trots att
borgendren motsitter sig detta, om Finansin-
spektionen i sitt utlatande anser att verkstil-
landet av fusionen behover verkstillas utan
dréjsmal for att en stabil verksamhet ska
kunna tryggas vid kreditinstituten och att den
inte forsvagar borgendrens ekonomiska stéll-
ning.

Fusionen kan verkstillas trots att den 6ver-
latande sparbanken har forsatts i likvidation,
under forutséttning att sparbankens tillgangar
inte har borjat skiftas s& som avsesi 113 §.

Har foretagsinteckning enligt foretagsin-
teckningslagen faststillts i flera dn en av de i
fusionen deltagande sparbankernas egendom,
far fusionen inte registreras, om inte spar-
bankernas och inteckningshavarnas avtal om
reglering av inteckningarnas foretradesratt
samtidigt registreras pa ansokan.

En kombinationsfusion far inte registreras
om inte den genom fusionen bildade spar-
bankens koncession registreras samtidigt.

77 §

Den overlatande sparbankens tillgdngar
och skulder &vergar utan likvidationsforfa-
rande till den Overtagande sparbanken nér
verkstéllandet av fusionen har registrerats.
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Samtidigt upploses den 6verlatande sparban-
ken, och vid en kombinationsfusion upp-
kommer den 6vertagande sparbanken.

Den overlatande sparbankens tillgdngar
och skulder far inte tas upp i den 6vertagande
sparbankens balansrakning till ett hogre vér-
de &n de har for den Gvertagande sparbanken.
I samband med en fusion far ett atagande att
utfora arbete eller tillhandahélla en tjanst inte
tas upp i balansrékningen.

Nar verkstidllandet av fusionen registreras
far den Overlatande sparbankens grund-
fondsandelsdgare samt innehavare av op-
tionsbevis och andra sérskilda rittigheter
som berittigar till grundfondsandelar ritt till
fusionsvederlag i enlighet med fusionspla-
nen. De nya grundfondsandelar som ges som
fusionsvederlag medfor dgarrittigheter fran
och med registreringen, om inte en senare
tidpunkt bestdims i fusionsplanen. Grund-
fondsandelarna medfoér dock #garrittigheter
senast ett ar efter registreringen. Sadana
grundfondsandelar i den Overlatande spar-
banken som dgs av den dvertagande eller den
overlatande sparbanken medfor inte ratt till
fusionsvederlag.

Om en forutséttning for att fa fusionsveder-
lag &r att mottagaren vidtar sirskilda atgér-
der, sdsom att visa upp ett grundfondsbevis,
och om vederlaget inte har krivts pa detta
sétt inom tio ar fran registreringen av verk-
stdllandet av fusionen, kan den Gvertagande
sparbankens principalméte besluta att ritten
till fusionsvederlag och de pa detta baserade
réttigheterna dr forverkade. Det forverkade
vederlaget tillfaller den Overtagande spar-
banken.

78 §

Den overlatande sparbankens styrelse och
verkstillande direktor ska sd snart som moj-
ligt efter det att fusionen verkstillts uppritta
ett bokslut och en verksamhetsberittelse Gver
den tid for vilken nagot bokslut inte har lagts
fram pa principalmétet (slutredovisning).
Slutredovisningen ska 6verldmnas till reviso-
rerna, som inom en ménad ska ge en revi-
sionsberéttelse om den.

Styrelsen ska efter att ha fatt revisionsbe-
rittelsen utan drojsmal kalla samman princi-
palerna for att faststilla slutredovisningen. Pa
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motet tilldmpas vad som foreskrivs om prin-
cipalméte.

Slutredovisningen ska anmélas for registre-
ring i enlighet med 156 § 1 mom. i kreditin-
stitutslagen.

79§

Fusionen atergar trots att den har registre-
rats, om fusionsbeslutet har ogiltigférklarats
genom en dom som vunnit laga kraft. Den
overlatande sparbanken och den Gvertagande
sparbanken ansvarar solidariskt for den Gver-
tagande sparbankens forpliktelser som har
uppkommit efter registreringen av fusionen
men fore registreringen av domen.

Grdnsoverskridande fusion

79 a§

En sparbank kan ocksé delta i en sadan fu-
sion enligt 60 och 61 § dér ett i 2 mom. av-
sett utldndskt kreditinstitut eller ett i 16 kap.
19 § 2 mom. i aktiebolagslagen avsett ut-
landskt aktiebolag vars alla aktier 4gs av den
overtagande sparbanken fusioneras med en
finsk sparbank, eller diar en finsk sparbank
fusioneras med ett i 2 mom. avsett utlandskt
kreditinstitut (grdnsoverskridande fusion).

En grinsoverskridande fusion kan verkstal-
las enligt 1 mom. endast om det utldndska
kreditinstitutet &r ett sddant kreditinstitut som
kan jamstillas med en sparbank och som av-
ses 1 Europaparlamentets och radets direktiv
2006/48/EG om ritten att starta och driva
verksamhet 1 kreditinstitut (utldndsk spar-
bank) och som

1) har ett kapital som motsvarar en spar-
banks grundkapital, dr en juridisk person och
har egendom som ensam svarar for sparban-
kens skulder och omfattas av de villkor enligt
den nationella lagstiftningen som foreskrivs
om skyddsétgirder for deldgare, medlemmar
och utomstidende i1 radets forsta direktiv
68/151/EEG om samordning av de skyddsat-
girder som krivs i medlemsstaterna av de i
artikel 58 andra stycket i fordraget avsedda
bolagen i bolagsménnens och tredje mans in-
tressen, i syfte att gora skyddsatgidrderna lik-
virdiga inom gemenskapen och

2) &r registrerat i en annan stat inom Euro-
peiska ekonomiska samarbetsomradet och
omfattas av lagstiftningen i en annan stat
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inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet till foljd av dess stadgeenliga hemort
eller platsen dér centralforvaltningens eller
huvudkontoret finns.

Vid en grinsoverskridande kombinations-
fusion kan den 6vertagande sparbanken regi-
streras i en sadan stat inom Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet vars lagstiftning
inte tillampas pa den 6verlatande sparbanken.

Med sparbanker som deltar i en grénséver-
skridande fusion avses nedan i detta kapitel
overlatande och &vertagande sparbanker och
utldndska sparbanker.

Vad som nedan i detta kapitel sdgs om
grundfondsandelar tillimpas pa motsvarande
sétt pd sddana motsvarande kapitalandelar i
utlandska sparbanker som kan 6verlatas sér-
skilt.

79b§

Pa grinsoverskridande fusioner tillimpas
60—79 §, om inte annat foreskrivs i 79 a—
79h §.

Om den 6vertagande sparbanken vid fusio-
nen &dr registrerad eller registreras i nagon
annan stat, tillimpas dock inte 66 § 2 och
3 mom. pa fusionen. For en saddan fusion far
registermyndigheten inte utfirda ett intyg
som avses i 79 g § 5, om Finansinspektionen
fore beviljandet av ett saddant tillstind som
avses i 1 mom. i ndmnda paragraf har med-
delat registermyndigheten att kreditinstitutet
inte har iakttagit bestimmelserna om fusion
eller bestimmelserna om fortsittande av
verksamheten i Finland eller avslutande av
verksamheten. Tillstand far beviljas innan en
manad har forflutit fran den dag som avses i
67 § 2 mom. endast om Finansinspektionen
har meddelat att den inte motsétter sig fusio-
nen.

Om en overtagande sparbank som registre-
ras i nagon annan stat har for avsikt att efter
fusionen fortsitta att bedriva kreditinstituts-
verksamhet i Finland, tillimpas pé kreditin-
stitutet vad som bestdims om ett utlindskt
kreditinstituts verksamhet i Finland.

79¢§
Sparbanker som deltar i en grinsoverskri-
dande fusion ska uppritta en fusionsplan en-
ligt 63 § och denna paragraf. For en utlandsk
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sparbank ska fusionsplanen upprittas och
undertecknas av sparbankens behoriga organ.

Fusionsplanen ska utéver vad som anges i
63 § 2 mom. innehélla

1) utredning om bolagsformen for de i fu-
sionen deltagande sparbankerna samt fér den
utlindska sparbank som bildas genom kom-
binationsfusion,

2) uppgift om de register som de i fusionen
deltagande utldndska sparbankerna har regi-
strerats i och registrens kontaktuppgifter,

3) vid absorptionsfusion den Overtagande
sparbankens stadgar sddana de trader i kraft i
den dndrade lydelsen enligt 63 § 2 mom.
3 punkten,

4) forslag till tidpunkt fran vilken transak-
tionerna i de i fusionen deltagande sparban-
kerna bokféringsmaissigt anses utforda for
den Overtagande sparbankens rakning,

5) utredning om den grinsoverskridande
fusionens sannolika foljder for sysselsitt-
ningen,

6) utredning om de forfaranden enligt vilka
detaljerade regler faststills for arbetstagarnas
deltagande i faststdllandet av de rittigheter
som giller deras medverkan i den Gvertagan-
de sparbanken, samt

7) utredning om vilka bokslut i de i fusio-
nen deltagande sparbankerna som har an-
vints for att faststilla villkoren for fusionen.

Styrelsen i varje sparbank som deltar i fu-
sionen ska gora en utredning om fusionens
sannolika konsekvenser fo6r grundfondsan-
delsdgarna, de rostberittigade inséttare som
avses 1 4 § 5 punkten, borgendrerna och ar-
betstagarna till den del konsekvenserna inte
framgar av fusionsplanen.

Varje sparbank som deltar i fusionen ska
halla den i 3 mom. avsedda utredningen till-
ginglig for principalerna, grundfondsan-
delsdgarna, borgenidrerna och foretradarna for
personalen eller, om foretrddare inte finns,
for personalen och sidnda utredningen till
grunfondsandelsdgarna i enlighet med vad
som féreskrivs i 72 §.

Om sparbanken fér ett yttrande av foretré-
darna for personalen om den i 3 mom. av-
sedda utredningen, ska det fogas till utred-
ningen och hallas tillgdngligt for principaler-
na, de rostberdttigade inséttarna och grund-
fondsandelsdgarna samt sidndas till dem i en-
lighet med vad som foreskrivsi 72 §.

79d§

Pé den rapport av en oberoende sakkunnig
som giller en plan for griansoverskridande
fusion och som avser en finsk sparbank till-
lampas bestimmelserna om revisorsyttrande i
64 §.

Styrelserna eller motsvarande behoriga or-
gan i de sparbanker som deltar i en gréns-
overskridande fusion far dock gemensamt
utse en eller flera oberoende sakkunniga for
att ldmna en gemensam rapport om planen
for den gransoverskridande fusionen till alla
de sparbanker som deltar i fusionen. Som sa-
dan rapportér kan ocksd en oberoende sak-
kunnig utses enligt lagstiftningen i den med-
lemsstat vars lagstiftning tillimpas pa den i
fusionen deltagande utldndska sparbanken.

79¢§

De finska sparbanker som deltar i en
grinsoverskridande fusion ska anméla fu-
sionsplanen for registrering pa det sitt som
foreskrivs i 65 §. En rapport enligt 79 d § ska
vid behov fogas till anmélan. Bestammelser
om borgendrsskyddet i finska sparbanker
finns i 67—69 §.

Vad som i 69 § foreskrivs om inséttare och
insdttares uppsigningsritt i samband med fu-
sion giller pa motsvarande sitt sadana fusio-
ner dir den Gvertagande sparbanken registre-
ras i ndgon annan stat. En inséttare har upp-
sdgningsritt, om inlaning som omfattas av en
insdttningsgaranti enligt kreditinstitutslagen
efter atgdrden inte alls eller bara delvis
kommer att omfattas av insdttningsgaranti.
Inséttarens rétt att sdga upp insittningen i en-
lighet med denna paragraf ska ndmnas i
meddelandet till insdttaren. Sparbanken ska
underrdtta Finansinspektionen om uppsig-
ningen utan dr6jsmal efter det att tiden for
uppsdgning enligt denna paragraf har gatt ut.

I de fall som avses i 1 mom. ska sparban-
ken sammanstilla en utredning om insitt-
ningsgarantin (insdttningsgarantiutredning),
i vilken sparbanken ska redogora for insitt-
ningsgarantiarrangemangen fore atgirden
och efter den samt for eventuella skillnader i
friga om vad insdttningsgarantin tédcker.
Sparbanken ska inhdmta Finansinspektionens
yttrande om utredningen. Till begdran om
yttrande ska fogas de tilldggsupplysningar
som Finansinspektionen bestimmer. Insétt-
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ningsgarantiutredningen och en kopia av Fi-
nansinspektionens yttrande ska fogas till det
meddelande som ges till inséttaren.

79§

Om en finsk sparbank 4r 6vertagande spar-
bank vid en grinsoverskridande fusion, ska
de i fusionen deltagande sparbankerna anmé-
la fusionen f6r registrering pa det sitt som
foreskrivs i 75 § inom sex manader fran det
att de finska sparbankerna som deltar i fusio-
nen beslutat om fusionen och de 6vriga i fu-
sionen deltagande sparbankerna har fatt ett
intyg om att de atgirder och formaliteter som
fusionen forutsitter har vidtagits. Intyget ska
utfidrdas av registermyndigheten eller en an-
nan behorig myndighet i den stat vars lag-
stiftning tillampas pa den utldndska sparbank
som deltar i fusionen.

I fraga om fusioner enligt denna paragraf
tillampas 76 § pa villkoren for registrering av
fusioner. Dessutom forutsitts det att de ut-
landska sparbanker som deltar i fusionen
godkdnner 16sningsritten enligt 74 § och att
bestdmmelserna om arbetstagarnas represen-
tation har faststillts enligt lagen om personal-
representation 1 foretagens forvaltning
(725/1990), och att samtliga i fusionen delta-
gande sparbanker har godként fusionsplanen
pa lika villkor.

Registermyndigheten ska utan dréjsmal pa
tjanstens vignar anméla registreringen av fu-
sionen till den utlindska registermyndighet i
vars register den Overlatande sparbanken dr
registrerad.

7988

Om en finsk sparbank fusioneras med en
Overtagande utlindsk sparbank, ska i fusio-
nen deltagande finska sparbanker hos regis-
termyndigheten inom fyra méanader fran fu-
sionsbeslutet anséka om tillstand att verkstil-
la fusionen. I annat fall foérfaller fusionen.

Till ans6kan ska fogas fusionsbesluten och
intyg av en styrelsemedlem eller verkstillan-
de direktoren om att meddelandena enligt 68
och 69 § har skickats. Om inlosenforfarande
enligt 74 § har inletts, ska detta anmdlas till
registermyndigheten i samband med att verk-
stdllandet anmals.

Pa forutsittningarna for att tillstindet ska
kunna beviljas tillimpas 76 § vid fusioner
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enligt denna paragraf, och dessutom forut-
sdtts det att de utlindska sparbanker som del-
tar i fusionen godkénner 16sningsritten enligt
74 § och att registermyndigheten ges en ut-
redning om att personalens deltagande i den
Overtagande sparbanken ordnas pa ett sitt
som motsvarar artikel 16 i Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2005/56/EG om
gransoverskridande fusioner av bolag med
begriansat ansvar. Registermyndighetens be-
slut om tillstandet ska registreras pa tjinstens
végnar.

Om egendom som tillhér en finsk sparbank
som deltar i fusion enligt denna paragraf om-
fattas av foretagsinteckning enligt foretagsin-
teckningslagen (634/1984), far tillstand be-
viljas under forutsittning att en registrerings-
duglig ansokan samtidigt dr anhingig om
overforing av inteckningen pa en filial som
inrdttas 1 Finland eller att inteckningen har
dodats.

For de finska sparbanker som deltar i en
griansoverskridande fusion utfirdar register-
myndigheten ett intyg om att ett i 1 mom. av-
sett tillstdnd har beviljats. I intyget bekréftar
registermyndigheten att de i fusionen delta-
gande finska sparbankerna har vidtagit alla
atgirder och alla lagstadgade formaliteter
som fusionen forutsitter. I intyget ska anges
att ett till registermyndigheten anmalt inlo-
senforfarande enligt 74 § har inletts. Intyget
ska inom sex ménader fran utfirdandet 1am-
nas till den behoériga myndigheten i den stat
vars lagstiftning tillimpas pa den &vertagan-
de utlandska sparbanken, annars forfaller in-
tyget.

Efter anmélan fran den utlindska myndig-
heten som har registrerat fusionen ska regis-
termyndigheten utan dr6jsmal och pa tjins-
tens végnar avregistrera den fusionerade
finska sparbanken.

79h §

Bestimmelser om réttsverkningarna av en
gransoverskridande fusion vid fusion enligt
79 £§ finnsi77 §.

Den overlatande sparbankens tillgangar
och skulder 6vergar utan likvidationsforfa-
rande till den 6vertagande sparbanken vid fu-
sion enligt 79 g § nér fusionen triader i kraft
enligt lagstiftningen i den stat vars lagstift-
ning giller fér den dvertagande sparbanken.
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Samtidigt upploses den Gverlatande finska
sparbanken och den 6verlatande sparbankens
grundfondsandelsdgare och innehavare av
optionsbevis och andra sirskilda rattigheter
som berittigar till grundfondsandelar far ratt
till fusionsvederlag i enlighet med fusions-
planen.

De grundfondsandelar i den &verlatande
sparbanken som den Gverlatande sparbanken
dger medfor inte ritt till fusionsvederlag.

791§
En grinsoverskridande fusion kan inte for-
klaras ogiltig eller dndras efter det att den har
tratt i kraft enligt 79 h §.

5 kap.
Delning

Definition av delning och olika sditt att verk-
stdlla en delning

80 §

En sparbank (ursprunglig sparbank) kan
delas sa att dess tillgdngar och skulder helt
eller delvis dvergér till en eller flera sparban-
ker (0vertagande sparbank).

Om den ursprungliga sparbanken har en
grundfond, far grundfondandelsigarna som
delningsvederlag grundfondsandelar i den
Overtagande sparbanken. Delningsvederlaget
far ocksd bestd av pengar samt av annan
egendom och ataganden. Bestimmelser om
grundfondsandelsdgarnas ratt att krdva inlo-
sen av sina grundfondsandelar i stillet for
delningsvederlag finns i 87 f §.

81§

En delning kan verkstillas sa att

1) den ursprungliga sparbankens alla till-
gangar och skulder 6vergar till tva eller flera
overtagande sparbanker, varvid den ur-
sprungliga sparbanken upploses (total del-
ning), eller sé att

2) en del av den ursprungliga sparbankens
tillgangar och skulder 6vergar till en eller fle-
ra overtagande sparbanker (partiell delning).

Med delning genom overlatelse till en
verksam sparbank avses en delning dir den
Overtagande sparbanken har bildats innan
delningen verkstills, och med delning genom

overlatelse till en sparbank som skall bildas
avses en delning diar den Gvertagande spar-
banken bildas i samband med delningen. En
sparbank kan samtidigt delas genom &verla-
telse till savil en verksam som en sparbank
som skall bildas.

Med i delningen deltagande sparbanker
avses i detta kapitel ursprungliga sparbanker
och overtagande sparbanker.

82§

For en sparbank som bildas vid delning ska
ansokas om koncession enligt 17 § kreditin-
stitutslagen. En delning som avses i denna
paragraf far inte registreras om inte konces-
sionen registreras samtidigt.

Delningsplan och revisorsyttrande

83§

De i delningen deltagande sparbankernas
styrelser ska uppritta en skriftlig delnings-
plan som ska dateras och undertecknas.

Delningsplanen ska uppta

1) firmor, foretags- och organisations-
nummer eller motsvarande identifierings-
uppgifter och hemorter for de i delningen
deltagande sparbankerna,

2) en utredning om orsakerna till delning-
en,

3) vid delning genom G&verlatelse till en
verksam sparbank ett forslag till eventuella
andringar i den Overtagande sparbankens
stadgar samt vid en delning genom &verlatel-
se till en sparbank som ska bildas forslag till
stadgar for denna sparbank och till férfaran-
det vid val av dess verksamhetsorgan,

4) vid delning genom overlatelse till en
verksam sparbank ett forslag till det antal
grundfondsandelar av olika slag som eventu-
ellt ska ges som delningsvederlag och till hu-
ruvida de andelar som ges ska vara nya eller
egna fondandelar som innehas av sparbanken
samt vid en delning genom 6verlatelse till en
sparbank som bildas forslag till antalet
grundfondsandelar av olika slag i den 6verta-
gande sparbanken,

5) forslag till eventuellt annat delningsve-
derlag och, om vederlaget bestir av options-
bevis eller andra sérskilda rittigheter som be-
rattigar till grundfondsandelar, de villkor som
enligt 35 § 4 mom. dr férenade med dessa,



114

6) forslag till fordelning av delningsveder-
lag, tidpunkten for 6verlamnande av vederla-
get och andra villkor for givande av vederlag
samt utredning om grunderna for dessa,

7) utredning om eller forslag till de rattig-
heter som vid delningen tillkommer den som
i den oOverlatande sparbanken innehar op-
tionsbevis och andra sérskilda rittigheter
som berittigar till grundfondsandelar,

8) vid en delning genom &verlatelse till en
verksam sparbank ett forslag till eventuell
okning av den G&vertagande sparbankens
grundkapital eller grundfond samt vid en
delning genom overlatelse till sparbank som
ska bildas ett forslag till den Gvertagande
sparbankens grundkapital och eventuella
grundfond,

9) utredning om den ursprungliga sparban-
kens tillgédngar, skulder och eget kapital samt
om de omstindigheter som paverkar virde-
ringen av dessa, forslag till férdelning av den
ursprungliga sparbankens tillgdngar och
skulder mellan de i delningen deltagande
sparbankerna samt forslag om den inverkan
som delningen planeras fa pa den 6vertagan-
de sparbankens balansrdakning och om de
bokforingsmetoder som ska tillimpas pa del-
ningen,

10) forslag till minskning av grundfonden
s att medel kan betalas ut till den 6vertagan-
de sparbankens grundfondsandelsidgare eller
overforas till en fond som hanfors till det fria
egna kapitalet eller anvindas till omedelbar
tackning av forlust som inte kan tickas med
fritt eget kapital,

11) forslag som avser de i delningen delta-
gande sparbankernas ritt att besluta om sa-
dana arrangemang utdver sedvanlig affirs-
verksamhet som paverkar deras eget kapital
eller antal grundfondsandelar,

12) utredning om sadana kapitallan och
ataganden som kan jamstdllas med atagande-
nai49 § 1 mom. 9 punkten i kreditinsti-
tutslagen samt med atagandena i 46 § 3 och
4 mom. och 47 § 1 mom. i nimnda lag be-
triffande vilka borgendrerna i enlighet med
87 § kan motsitta sig delningen,

13) utredning om det antal grundfondsan-
delar som den ursprungliga sparbanken och
dess dottersammanslutningar dger i den 6ver-
tagande sparbanken samt om det antal grund-
fondsandelar som de i delningen deltagande
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sparbankerna dger i den ursprungliga spar-
banken,

14) utredning om sadana foretagsinteck-
ningar i de i delningen deltagande sparban-
kernas egendom som avses i foretagsinteck-
ningslagen,

15) utredning om eller forslag till sérskilda
formaner och rittigheter for de i delningen
deltagande sparbankernas forvaltningsrads-
och styrelsemedlemmar, verkstéllande direk-
torer, revisorer och de revisorer som ger ytt-
rande om delningsplanen,

16) forslag till den planerade tidpunkten for
registrering av verkstillandet av delningen,
samt

17) forslag till eventuella andra delnings-
villkor.

84§

De i delningen deltagande sparbankernas
styrelser ska utse en eller flera av Central-
handelskammaren godkénda revisorer med
uppgift att ge varje i delningen deltagande
sparbank ett yttrande om delningsplanen. I
yttrandet ska bedomas om delningsplanen
ger riktiga och tillrickliga uppgifter om
grunderna for bestimmande av delningsve-
derlaget samt om foérdelningen av vederlaget.
I yttrandet till den Overtagande sparbanken
ska dessutom nidmnas om delningen kan
dventyra betalningen av sparbankens skulder.

Om samtliga i delningen deltagande spar-
bankers principaler och grundfondsandels-
dgare ger sitt samtycke, ricker det med ett
yttrande om huruvida delningen kan dventyra
betalningen av den Gvertagande sparbankens
skulder.

Registrering av delningsplanen och anmdilan
till Finansinspektionen samt kallelse pa bor-
gendrerna

85§

Delningsplanen ska anmilas for registre-
ring inom en ménad fran undertecknandet av
planen. Till anmilan ska fogas ett sadant ytt-
rande som avses i 84 §.

Anmadlan ska goras gemensamt av de spar-
banker som deltar i delningen.

Delningen forfaller om anmilan inte gors
inom foreskriven tid eller om registrering
végras.
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86 §

De sparbanker som deltar i delningen ska
gora anmilan om delningen till Finansin-
spektionen. Anmaélan, till vilken delningspla-
nen och ett sddant yttrande som avses i 64 §
ska fogas, ska tillstéillas Finansinspektionen
inom den i 85 § 1 mom. foreskrivna tiden.
Finansinspektionen kan efter att ha fatt an-
milan kréva att fa ocksd andra uppgifter som
den anser vara behovliga.

Finansinspektionen kan motsitta sig del-
ningen senast den dag som avses i 87 § 2
mom. genom att underritta registermyndig-
heten om detta, i det fall att delningen sanno-
likt dventyrar forutsittningarna for den i del-
ningen deltagande sparbankens fortsatta kon-
cession. Sparbanken ska utan drojsmal un-
derrdttas om att Finansinspektionen motsitter
sig delningen.

Besvidr over Finansinspektionens beslut
som avses i denna paragraf ska behandlas i
bradskande ordning.

87§

De borgendrer vilkas fordran pa den ur-
sprungliga sparbanken har uppkommit fére
registreringen av delningsplanen har ritt att
motsédtta sig delningen. Sadan ritt har dven
de borgenirer vilkas fordran far indrivas utan
dom eller beslut pa det sétt som foreskrivs i
lagen om indrivning av skatter och avgifter i
uts6kningsvig (367/1961) och vilkas fordran
har uppkommit senast den i 2 mom. fore-
skrivna dagen.

Registermyndigheten ska pa ansokan av
den ursprungliga sparbanken utfirda en kal-
lelse pa de borgenérer som avses i 1 mom., i
vilken ndmns deras ritt att motsétta sig del-
ningen med ett skriftligt meddelande till re-
gistermyndigheten senast den dag som
ndmns i kallelsen. Ansdkan om kallelse ska
goras inom fyra manader fran registreringen
av delningsplanen, annars forfaller delning-
en. Registermyndigheten ska publicera kal-
lelsen i den officiella tidningen senast tre
manader fore den utsatta dagen och registrera
kallelsen pa tjdnstens vignar.

P4 ansokan av den dvertagande sparbanken
ska kallelse utfdrdas ocksa pa den overtagan-
de sparbankens borgenirer, om delningen en-
ligt det revisorsyttrande som avses i 84 § kan
dventyra betalningen av den Overtagande

sparbankens skulder. P4 den oOvertagande
sparbankens borgendrer tillimpas i sa fall
vad som i detta kapitel foreskrivs om den ur-
sprungliga sparbankens borgenirer.

87 a§

Sparbanken ska senast en ménad fore den
utsatta dagen sidnda ett skriftligt meddelande
om kallelsen till sina kidnda borgenédrer som
avses 1 87 § 1 mom. och vilkas fordran har
uppkommit fére registreringen av delnings-
planen. Om en grundfondsandelsigare i den
ursprungliga sparbanken eller en innehavare
av optionsbevis eller andra sérskilda réttighe-
ter som berittigar till grundfondsandelar har
kravt inlésen i enlighet med 87 f §, ska bor-
gendrerna underrdttas om det antal grund-
fondsandelar och rittigheter som kravet av-
ser. Meddelandet kan sidndas forst efter det
principalméte som beslutat om delningen.
Om sparbankens samtliga grundfondsan-
delsdgare och innehavarna av de nimnda rét-
tigheterna har meddelat att de avstar fran sin
inlosenritt eller om de inte annars har ritt till
inlosen, kan meddelandet dock séndas tidiga-
re.

Vad som i 69 § f6reskrivs om den ur-
sprungliga och den 6vertagande sparbankens
insdttare tillampas pa den ursprungliga och
den Overtagande bankens inséttare.

Delningsbeslut

87b§

I den ursprungliga sparbanken beslutar
principalmétet om delningen. I en dvertagan-
de verksam sparbank beslutar principalmétet
om delningen.

Om inte nagot annat foljer av stadgarna ska
delningsbeslutet fattas av principalmétet i
den ordning som anges i 9 §. I stadgarna kan
emellertid inte tas in en bestimmelse som
lindrar det majoritetskrav som anges i detta
moment.

Det principalmdte som beslutar om del-
ningen ska hallas inom fyra manader fran re-
gistreringen av delningsplanen. I annat fall
forfaller delningen. Principalmétet ska dock
hallas senast en manad fore den i 87 § angiv-
na dagen, om inte sparbankens samtliga
grundfondsandelsigare samt eventuella inne-
havare av optionsbevis och andra sirskilda
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riattigheter som berittigar till grundfondsan-
delar har avstétt fran sin rétt att krdva inlo-
sen.

87¢§

Kallelse till det principalméte som ska be-
sluta om delningen far inte utfirdas forrin
delningsplanen har registrerats. Kallelsen ska
utfirdas tidigast tvd ménader och, om inte
langre tid foreskrivs i sparbankens stadgar,
senast en manad fore principalmétet.

I den ursprungliga sparbanken ska kallel-
sen, utover vad som i stadgarna foreskrivs
om principalmétet, sdndas skriftligen till var-
je principal vars adress #r kiénd for sparban-
ken. Den ursprungliga sparbanken ska inom
den tid som avses i 1 mom. ge information
om inlosenrdtt enligt 87 f § till de grund-
fondsandelsidgare och de innehavare av op-
tionsbevis och andra sérskilda rittigheter
som berittigar till grundfondsandelar vilka
har ritt att krdva inlosen och vilkas adress ar
kdnd for sparbanken. Om sparbanken inte
kdnner till alla 16sningsberittigades adress
ska ett meddelande om saken inom samma
tid ocksa publiceras i den officiella tidning-
en.

87d3§

Foljande handlingar ska under minst en
manad fore det principalméte som beslutar
om delningen héllas tillgidngliga for principa-
lerna och grundfondsandelsdgarna pa de i
delningen deltagande sparbankernas huvud-
kontor eller webbsidor, utan dréjsmal séndas
till de principaler och grundfondsandelsidgare
som ber om dem samt ldggas fram pé princi-
palmotet:

1) delningsplanen,

2) varje i delningen deltagande sparbanks
bokslut, verksamhetsberittelser och revi-
sionsberittelser for de tre senast avslutade
rikenskapsperioderna,

3) de beslut om utbetalningar av medel
som varje i delningen deltagande sparbank
eventuellt har fattat efter sparbankens senaste
rakenskapsperiod,

4) varje i delningen deltagande sparbanks
delarsrapporter som har upprittats efter spar-
bankens senaste rikenskapsperiod,

5) styrelsens redogorelse for hindelser som
efter det senaste bokslutet eller den senaste
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delarsrapporten vésentligt har paverkat spar-
bankens stéllning, samt

6) ett sadant yttrande om delningsplanen
som avses i 84 §.

87e§

Den ursprungliga sparbankens delningsbe-
slut ersitter sddan teckning som giller del-
ningsvederlag till den ursprungliga sparban-
kens principaler och innehavare av options-
bevis och andra sérskilda réttigheter som be-
réttigar till grundfondsandelar samt sadana
andra atgirder som ger ritt till delningsve-
derlag. Vid en delning genom &verlatelse till
en sparbank som ska bildas ersatter delnings-
planen ocksad den Gvertagande sparbankens
stiftelseurkund.

Delningen forfaller om inte samtliga i del-
ningen deltagande sparbanker godkinner den
i enlighet med den ursprungliga delningspla-
nen. Registeranmilan ska omedelbart goras
om ett beslut som innebir att delningen for-
kastas eller om att delningen forfallit.

Inlosen av grundfondsandelar samt options-
bevis och andra sdrskilda rttigheter som be-
rdttigar till grundfondsandelar

87§

Vid delning genom o6verlatelse till en verk-
sam sparbank kan grundfondsandelsigarna
och innehavarna av optionsbevis och andra
sdrskilda réttigheter som berittigar till grund-
fondsandelar i den &verlatande sparbanken
krdava inlosen av dessa genom att bevisligen
fore det principalméte som beslutar om fu-
sionen framstilla sitt 16sningsansprék till den
overlatande sparbanken. Endast de grund-
fondsandelar kan inlosas som har anmalts for
registrering i grundfondsandelsboken fo6re
principalmotet eller den sista anmélningsda-
gen. Fore fusionsbeslutet ska principalmétet
underrittas om hur ménga grundfondsandelar
och till grundfondsandelar berittigade rattig-
heter som krévs bli inlosta.

Om négon Overenskommelse om inldsen-
ritten eller inlosenvillkoren nédr det géller
delningsvederlag, optionsbevis eller andra
sdrskilda réttigheter som beréttigar till grund-
fondsandelar inte nas med den 6vertagande
sparbanken, ska drendet med iakttagande i
tillampliga delar av vad som foreskrivs i
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18 kap. 3—5 och 8—10 § overldmnas till
skiljemén for avgoérande. En grundfondsan-
delsdgare eller rittsinnehavare ska inleda
drendet senast en manad efter principal-
stimman. Efter att drendet inletts har grund-
fondsandelsdgaren rétt till 16senbeloppet i
stéllet for delningsvederlaget. En innehavare
av ett optionsbevis eller ndgon annan sarskild
rittighet som berittigar till grundfondsandel
har efter att drendet inletts ritt endast till in-
I6senbeloppet. Om det senare under inlosen-
forfarandet faststdlls att en grundfondsan-
delsdgare eller en innehavare av ett options-
bevis eller nadgon annan sérskild rittighet
som berittigar till grundfondsandelar inte har
ratt till inlosen, har denne ritt till delningsve-
derlag i enlighet med delningsplanen. Om
delningen forfaller leder detta till att ocksa
inlosenforfarandet forfaller.

Inl6senpriset dr det gdngse priset pa aktien
fore delningsbeslutet. Nar 16senbeloppet fast-
stills beaktas inte den negativa effekt som
delningen eventuellt har pa virdet av den ur-
sprungliga sparbankens grundfondsandelar,
optionsbevis eller andra sérskilda réttigheter
som berittigar till grundfondsandelar. Pa 16-
senbeloppet ska betalas en éarlig rinta for ti-
den fran fusionsbeslutet till betalningen av
I6senbeloppet. Réntan ska svara mot den i
12 § i rdntelagen avsedda referensrintan.

Losenbeloppet ska betalas inom en manad
fran det att domen vunnit laga kraft, dock
inte forrdn verkstdllandet av delningen har
registrerats. Losenbeloppet kan deponeras
enligt vad som foreskrivs i 18 kap. 11 §
2 och 3 mom. i aktiebolagslagen.

For betalningen av losenbeloppet for del-
ningsvederlaget svarar den 6vertagande spar-
bank vars vederlag har 16sts in. De sparban-
ker som deltar i delningen svarar solidariskt
for 16senbeloppet for optionsbevisen och de
ovriga sarskilda rittigheter som berdttigar till
grundfondsandelar. Den ursprungliga spar-
banken ska utan dréjsmél underritta den
sparbank som ansvarar for betalningen av 16-
senbeloppet om 16sningsansprak.

Verkstdllande av delning och rdttsverkningar
87¢g

De sparbanker som deltar i delningen ska
inom sex manader fran delningsbeslutet till
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registermyndigheten géra anmélan om verk-
stillande av delningen. I annat fall forfaller
delningen. Till anmélan ska fogas

1) de i delningen deltagande sparbankernas
styrelsemedlemmars och verkstillande direk-
torers forsdkran om att denna lag har iaktta-
gits vid delningen,

2) en revisors intyg om att den §vertagande
sparbanken far fullt vederlag for det belopp
som tagits upp i dess eget kapital samt revi-
sorns yttrande om den utredning som ska
ingd i delningsplanen enligt 83 § 2 mom.
9 punkten, samt

3) en styrelsemedlems eller verkstidllande
direktorens intyg om att sddana meddelanden
som avses i 87 a § har sénts.

4) de i delningen deltagande sparbankernas
fusionsbeslut.

87h§

Registermyndigheten ska registrera del-
ningen, om ingen borgenidr har motsatt sig
den eller om borgendrerna enligt en domstols
dom har fatt betalning eller betryggande si-
kerhet for sina fordringar. Fusionen far dock
inte registreras om Finansinspektionen har
motsatt sig den pa det sétt som avses i 86 §
2 mom.

Om en borgendr har motsatt sig delningen,
ska registermyndigheten utan dr6jsmal in-
formera sparbanken efter den utsatta dagen.
Delningen forfaller d& en manad efter den ut-
satta dagen. Registermyndigheten ska dock
skjuta upp behandlingen av &drendet, om
sparbanken inom en manad fran den utsatta
dagen visar att det har vickt talan for faststél-
lelse av att borgenédren har fatt betalning eller
betryggande sdkerhet for sin fordran, eller
om sparbanken och borgenidren tillsammans
begir att behandlingen av drendet ska skjutas
upp. Domstolen ska behandla saken utan
dr6jsmal.

Delningen kan verkstillas trots att den ur-
sprungliga sparbanken har forsatts i likvida-
tion, under forutséttning att sparbankens till-
gangar inte har borjat skiftas pa det sétt som
avsesi 113 §.

Om foretagsinteckning enligt foretagsin-
teckningslagen har faststillts i den ursprung-
liga sparbankens egendom, far delningen inte
registreras om inte sparbankens och inteck-
ningshavarnas avtal om reglering av inteck-
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ningarnas foretrddesritt samtidigt registreras
pa ansokan. Om foretagsinteckning enligt fo-
retagsinteckningslagen dessutom har fast-
stéllts 1 den Overtagande verksamma spar-
banken och en foretagsinteckning i den ur-
sprungliga sparbanken fors Gver pa den, far
delningen inte registreras om inte den ur-
sprungliga och den 6vertagande sparbankens
och inteckningshavarnas avtal om reglering
av inteckningarnas foretrddesritt samtidigt
registreras pa ansokan.

871§

Den ursprungliga sparbankens tillgdngar
och skulder &vergar utan likvidationsforfa-
rande till de Overtagande sparbankerna nir
verkstillandet av delningen har registrerats.
Vid en partiell delning 6vergar dock endast
de enligt delningsplanen delade tillgAngarna
och skulderna. Vid en total delning uppldses
samtidigt den ursprungliga sparbanken, och
vid en delning genom 6verlatelse till en spar-
bank som ska bildas uppkommer den Gverta-
gande sparbanken.

Den ursprungliga sparbankens tillgdngar
och skulder far inte tas upp i en 6vertagande
sparbanks balansrikning till ett hogre eko-
nomiskt virde dn de har for den dvertagande
sparbanken. I samband med en delning far ett
atagande att utfoéra arbete eller tillhandahalla
en tjanst inte tas upp i balansrikningen.

Nir verkstéllandet av delningen registreras
far den ursprungliga sparbankens grund-
fondsandelsidgare samt innehavare av op-
tionsbevis och andra sdrskilda réttigheter
som berittigar till grundfondsandelar ritt till
delningsvederlag i enlighet med delningspla-
nen. De nya grundfondsandelar som ges som
delningsvederlag medfor dgarrittigheter fran
och med registreringen, om inte en senare
tidpunkt bestdms i delningsplanen. Grund-
fondsandelarna medfér dock agarrittigheter
senast ett &r efter registreringen. S&dana
grundfondsandelar i den ursprungliga spar-
banken som dgs av en Gvertagande sparbank
eller den ursprungliga sparbanken medfor in-
te ritt till delningsvederlag.

Om en forutsittning for att fa delningsve-
derlag &r att mottagaren vidtar sdrskilda &t-
gérder, sdsom att visa upp ett grundfondsbe-
vis, och om vederlaget inte har krévts pa det-
ta sétt inom tio ar fran registreringen av verk-
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stilligheten av delningen, kan den G&verta-
gande sparbankens principalméte besluta att
ritten till delningsvederlag och de pa detta
baserade rittigheterna dr férverkade. Det for-
verkade vederlaget tillfaller den 6vertagande
sparbanken.

Om det vid en total delning uppdagas till-
gangar som inte dr skiftade enligt delnings-
planen, tillhor dessa de Gvertagande sparban-
kerna i samma forhallande som den ur-
sprungliga sparbankens nettotillgangar ska
skiftas enligt delningsplanen, om inte annat
foreskrivs i delningsplanen.

De i delningen deltagande sparbankerna &r
solidariskt ansvariga for den ursprungliga
sparbankens skulder som har uppkommit in-
nan verkstillandet av delningen registrerats.
Om den ursprungliga sparbanken har skulder
som en annan sparbank svarar for enligt del-
ningsplanen, uppgér sparbankens samman-
lagda ansvar dock till hégst virdet av de net-
totillgangar som éaterstar for den eller 6vergar
till den. En borgenir kan med &beropande av
det solidariska ansvaret krdva betalning for
en skuld som ndmns i delningsplanen forst
ndr det har konstaterats att borgendren inte
far betalning av géldeniren eller ur en siker-
het. I 87 £ 5 mom. foéreskrivs om ansvaret f6r
l6senbeloppet. Vad som foreskrivs ovan i
detta moment om skulder tillimpas inte pa
sddana skulder eller delar av skulder som kan
ersittas ur den insittningsgarantifond som
avses i 7 kap. i kreditinstitutslagen eller den
ersdttningsfond som avses i 6 kap. i lagen om
virdepappersforetag (579/1996).

87] 8§

Vid en total delning ska den ursprungliga
sparbankens styrelse och verkstillande direk-
tor sa snart som mojligt efter det att delning-
en verkstillts uppritta ett bokslut och en
verksamhetsberittelse ver den tid for vilken
nagot bokslut inte har lagts fram péa princi-
palmoétet (slutredovisning). Slutredovisning-
en overldmnas till revisorerna, som inom en
manad ska ge en revisionsberittelse om den.
Styrelsen ska efter att ha fatt revisionsberét-
telsen utan drojsmél sammankalla principa-
lerna for att faststilla slutredovisningen. Pa
motet tillimpas vad som foreskrivs om prin-
cipalméte.
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Slutredovisningen ska anmaélas for registre-
ring i enlighet med 156 § 1 mom. i kreditin-
stitutslagen.

87k 3§

Delningen atergar trots att den har registre-
rats, om delningsbeslutet har ogiltigférklarats
genom en dom som vunnit laga kraft. Den
ursprungliga sparbanken och en &vertagande
sparbank ansvarar solidariskt fér den Gverta-
gande sparbankens forpliktelser som har
uppkommit efter registreringen av delningen
men fore registreringen av domen.

En sparbank kan &verlata sin affarsverk-
sambhet s att

1) den overlatande sparbankens alla till-
gangar och skulder dvergar till ett eller flera
overtagande kreditinstitut i aktiebolagsform,
eller sa att

2) en del av den overlatande sparbankens
tillgdngar och skulder 6vergar till ett eller
flera 6vertagande foretag.

En sparbank som overlater sin affarsverk-
samhet enligt 2 mom. 1 punkten ska ombil-
das till en stiftelse eller upplosas pa det sitt
som anges i 92 §.

89§

I fraga om Overlatelse av affirsverksamhe-
ten iakttas i tillimpliga delar bestimmelserna
i 83, 85 och 86 § om delningsplan, registre-
ring av delningsplan och anméilan av del-
ningsplan till Finansinspektionen och Finans-
inspektionens ritt att motsitta sig en delning,
samt bestdmmelserna i 87 § 1 och 2 mom.
och 87 a § om borgenirsskydd och i 87 g och
87 h § om verkstillande av delning, dock sa
att borgendrsforhorsforfarandet géller endast
overforbara skulder.

Den overlatande sparbankens tillgangar,
skulder, avsittningar och reserver samt ata-
ganden enligt dverlatelseplanen vergéar i en-
lighet med overlatelseplanen till det Gverta-
gande foretaget nir 6verlatelsen har registre-
rats. Vid overlatelse av affirsverksamheten
tillimpas bestdmmelserna i 87 i § 2 mom.
och i tillimpliga delar bestimmelserna i
ndmnda paragrafs 6 mom. Vid upplosning av
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affirsverksamheten tillimpas 1 tillampliga
delar bestimmelserna i 87 k §. Om det dver-
tagande foretaget &r ett nybildat foretag, ska
det registreras samtidigt med Gverlatelsen.

Beslut om sédan overlatelse av affarsverk-
samheten som avses i 88 § 2 mom. 1 punkten
ska fattas enligt vad som foreskrivs i 87 b §
1 och 2 mom. samt 87 ¢ § och 87 d §. Be-
stimmelserna i 87 ¢ § 2 mom. tillimpas pa
beslutet. Vid sadan overlatelse av affiarsverk-
samhet som avses i detta moment tillimpas
bestimmelserna i 87 f § pa inlosen av den ur-
sprungliga sparbankens grundfondsandelar
och de rittigheter som avses i 87 f §. Agaren
till en andel eller rittighet som avses ovan i
detta moment far ratt till inlosningspriset da
verkstilligheten av oOverlatelsen av affars-
verksamheten har registrerats.

Paragrafens bestimmelser om borgenirer
ska tillimpas pa den for vilken ett kreditinsti-
tut har stdllt borgen eller ingétt ndgon annan
ddrmed jamforbar forbindelse eller som pa
grund av ett med kreditinstitutet inganget de-
rivatavtal kan fa en penningfordran om for-
bindelsen 6vergér pa ndgon annan &n ett an-
nat kreditinstitut.

90 §

Om den o6verlatande sparbankens alla till-
gangar, skulder och forbindelser samt dvriga
rittigheter och forpliktelser i enlighet med
88 § 2 mom. 1 punkten till sina bokf6rings-
virden Overfors till ett kreditinstitut i aktie-
bolagsform som ska bildas for att fortsétta
den overlatande sparbankens verksamhet och
vederlaget bestar enbart av aktier i det 6ver-
tagande kreditinstitutet, ska 83 §, 86, 87 eller
87 a § pa overlatelsen inte tilldimpas.

En sparbank som overlater sin affarsverk-
samhet pa det sétt som avses i denna paragraf
kan ombildas till en stiftelse.

92§

Beslut om ombildande av en sparbank till
en stiftelse eller om forsdttande av en spar-
bank i likvidation ska fattas samtidigt som ett
beslut om overlatelse av affarsverksamheten
enligt 88 § 2 mom. 1 punkten.

En stiftelse far inte registreras om inte
Overlatelse av affirsverksamhet enligt 88 §
2 mom. och, vid O6verlatelse av affirsverk-
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samhet enligt 90 §, dessutom koncessionen
for det kreditinstitut som ska bildas registre-
ras samtidigt. Styrelsen i en sparbank som
ombildats till stiftelse skall lamna slutredo-
visning enligt 87 j § till principalmotet.

120 §

Om en sparbanks egendom har avtritts till
konkurs, behover insittarna inte anméla eller
bevaka sina tillgodohavanden pa inlénings-
konton, om inte annat foljer av 121 § 2 mom.
Vad som i detta moment foreskrivs om insét-
tare tillimpas inte pa insittningsgarantifon-
den da insittarnas rattigheter har 6vergatt till
den med stod av 105 § 7 mom. i kreditinsti-
tutslagen.

Principalmotet beslutar med stéd av 167 §
kreditinstitutslagen om vickande av ska-
destandstalan for sparbankens rdkning. Sty-
relsen har dessutom ritt att besluta om vick-
ande av skadestdndstalan som baserar sig pa
en straffbar gérning.
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125 §

Finansinspektionen och sparbanksinspek-
tionen har, om de anser att inséttarnas eller
grundfondsandelsigarnas intresse kriver det,
rétt att for en sparbanks rikning vicka ska-
destandstalan mot en person eller sam-
manslutning som avses i 167 § i kreditinsti-
tutslagen.

Denna lag trdder 1  kraft den
20 .

Om en plan om fusion, delning eller &ver-
latelse av affiarsverksamhet har anmaélts for
registrering fore denna lags ikrafttridande,
tillampas pa fusionen, delningen eller Gverla-
telsen av affarsverksamhet de bestimmelser
som gillde vid ikrafttradandet.

Efter att denna lag har antagits kan regis-
termyndigheten registrera och utfirda kallel-
se angéende fusions- eller delningsplanen om
griansoverskridande fusion eller delning, och
en finsk sparbank som deltar i fusionen eller
delningen kan utfirda kallelse till det princi-
palméte som beslutar om godkénnandet av

planen, s som bestdms i denna lag.
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10.

Lag

om dndring av 3 kap. 7 a § och 4 a kap. 5 b § i virdepappersmarknadslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 vardepappersmarknadslagen av den 26 maj 1989 (495/1989) 3 kap. 7 a § och
4 akap. 5 b §, sddana de lyder i lag 646/2006, som foljer:

3 kap.

Offentlig handel och annat yrkesmissigt
ordnat forfarande for handel med virde-

papper

7a$§

Om en fondbors deltar i en gransoverskri-
dande fusion eller delning inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet, far register-
myndigheten inte for en sddan fusion utfirda
ett intyg som avses i 4 § i lagen om europa-
bolag eller i 16 kap. 26 § i aktiebolagslagen
och i fraga om delning i 17 kap. 25 § i aktie-
bolagslagen, om Finansinspektionen, innan
ett tillstdnd som avses i 2 mom. i ndmnda pa-
ragraf har beviljats, har meddelat register-
myndigheten att fondborsen inte har iakttagit
bestimmelserna om fusion eller delning eller
om avslutande av verksamheten i Finland.
Tillstand far beviljas inom en ménad fran den
dag som avses i 16 kap. 6 § 2 mom. eller
17 kap. 6 § 2 mom. i aktiebolagslagen endast
om Finansinspektionen har meddelat att den
inte motsitter sig fusionen, delningen eller
flyttningen av hemort i samband med bildan-
det av ett europaforetag.

4 a kap.
Clearingverksamhet

5b§

Om en clearingorganisation deltar i en
gransoverskridande fusion eller delning inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet,
far registermyndigheten inte for en sddan fu-
sion utfirda ett intyg som avses i 4 § 3 mom.
i lagen om europabolag eller i 16 kap. 26 §
och i fraga om delning i 17 kap. 25 § i aktie-
bolagslagen, om Finansinspektionen, innan
ett tillstdnd som avses i 2 mom. i ndmnda pa-
ragraf har beviljats, har meddelat register-
myndigheten att clearingorganisationen inte
har iakttagit bestimmelserna om fusion eller
delning eller om avslutande av verksamheten
i Finland. Tillstand far beviljas inom en ma-
nad fran den dag som avses i 16 kap. 6 §
2 mom. eller 17 kap. 6 § 2 mom. i aktiebo-
lagslagen endast om Finansinspektionen har
meddelat att den inte motsitter sig fusionen,
delningen eller flyttningen av hemort i sam-
band med bildandet av ett europaforetag.

Denna lag trader i kraft den 20 .
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11.
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Lag

om indring av 2 kap. 15 § i lagen om handel med standardiserade optioner och terminer

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen av den 26 augusti 1988 om handel med standardiserade optioner och termi-
ner (772/1988) 2 kap. 15 §, sddan den lyder i lag 647/2006, som foljer:

2 kap.
Optionsforetaget och marknadsparterna
15§

Fusion och delning som gdiller en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet

Om ett optionsforetag deltar i en gréns-
overskridande fusion eller delning inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet, far
registermyndigheten inte for en sadan fusion
utfdrda ett intyg som avses i 4 § 3 mom. i la-
gen om europabolag (742/2004) eller i

16 kap. 26 § i aktiebolagslagen, och i fraga
om delning i 17 kap. 25 § i aktiebolagslagen,
om Finansinspektionen innan ett tillstdnd
som avses i 2 mom. i ndmnda paragraf har
beviljats har meddelat registermyndigheten
att optionsforetaget inte har iakttagit be-
stimmelserna om fusion eller delning eller
om avslutande av verksamheten i Finland.
Tillstdnd far beviljas innan en manad har for-
flutit fran den dag som avses i 16 kap. 6 §
2 mom. eller i 17 kap. 6 § 2 mom. i aktiebo-
lagslagen endast om Finansinspektionen har
meddelat att den inte motsitter sig fusionen
eller delningen.

Denna lag trdder i kraft den 20 .
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12.

Lag

om indring av lagen om placeringsfonder

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 29 januari 1994 om placeringsfonder (48/1999) 29 b, 29 c och 34 b §,
sadana de lyder, 29 b och 34 b § i lag 755/2004 och lag 648/2006 samt 29 ¢ § i nimnda lag

755/2004, som foljer:

29b§

Om ett fondbolag deltar i en gransoverskri-
dande fusion eller delning inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet, far register-
myndigheten inte for en sadan fusion utfirda
ett intyg som avses i 4 § 3 mom. i lagen om
europabolag eller i 16 kap. 26 § i aktiebo-
lagslagen och i friga om delning i 17 kap.
25 § i aktiebolagslagen, om Finansinspektio-
nen, innan tillstdndet har beviljats, har med-
delat registermyndigheten att fondbolaget
inte har iakttagit bestimmelserna om fusion
eller delning och om fortsdttande av verk-
samheten i Finland eller avslutande av verk-
samheten och inte heller bestimmelserna om
fusion, upplosning eller Gverlatelse av for-
valtningen av en placeringsfond som fondbo-
laget forvaltar. Tillstdnd fér beviljas inom en
manad fran den dag som avses i 16 kap. 6 §
2 mom. eller 17 kap. 6 § 2 mom. i aktiebo-
lagslagen endast om Finansinspektionen har
meddelat att den inte motsitter sig fusionen,
delningen eller flyttningen av hemort i sam-
band med bildandet av ett europaforetag.

Om det dvertagande bolaget som har regi-
strerats i en annan stat har for avsikt att efter
fusionen eller delningen fortsétta att bedriva
fondverksamhet i Finland, tillimpas pa bola-
get vad som bestims om utlindska fondbo-
lags rétt att bedriva fondverksamhet i Fin-
land.

29c¢§
Nir ett fondbolag som bedriver verksamhet
som avses i 5 § 2 mom. flyttar sin hemort till

en annan stat eller nir vid fusion eller del-
ning det 6vertagande bolaget 4r registrerat el-
ler registreras i ndgon annan stat 4n Finland,
giller for fondbolagets skyldighet att gora en
ersattningsfondutredning och for en investe-
rares uppsigningsritt pad motsvarande sétt
vad som bestdms i 20 ¢ § i lagen om virde-
pappersforetag.

34b§

Om ett forvaringsinstitut deltar i en gréns-
overskridande fusion eller delning inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet, far
registermyndigheten inte fér en saddan fusion
eller delning utfirda ett intyg som avses i 4 §
3 mom. i lagen om europabolag eller i
16 kap. 26 § i aktiebolagslagen och i fraga
om delning i 17 kap. 25 § i aktiebolagslagen,
om Finansinspektionen, innan ett tillstand
som avses i 2 mom. i nimnda paragraf har
beviljats, har meddelat registermyndigheten
att forvaringsinstitutet inte har iakttagit be-
stimmelserna om fusion, delning eller avslu-
tande av verksamheten i Finland och inte hel-
ler bestimmelserna i 11 § 2 mom. i denna
lag. Tillstand far beviljas inom en manad fran
den dag som avses i 16 kap. 6 § 2 mom. eller
17 kap. 6 § 2 mom. i aktiebolagslagen endast
om Finansinspektionen har meddelat att den
inte motsitter sig fusionen, delningen eller
flyttningen av hemort i samband med bildan-
det av ett europaforetag.

Ett 6vertagande bolag som har registrerats i
en annan stat kan efter fusionen eller del-
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ningen fortsdtta forvaringsinstitutets verk-

samhet i Finland under de forutsittningar

som angesi 11 § 2 mom.

13.
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Denna lag trdder i  kraft den

20 .

Lag

om iindring av 20 b och 20 ¢ § i lagen om viirdepappersforetag

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 26 juli 1996 om virdepappersforetag (579/1996) 20 b § och 20 ¢ §
1 mom., sddana de lyder i lag 754/2004 och 650/2006, som foljer:

20b §

Fusion och delning som avser en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet

Om ett vidrdepappersforetag deltar i en
griansoverskridande fusion eller delning inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomrédet,
far registermyndigheten inte for en sddan fu-
sion eller delning utfirda ett intyg som avses
14 § 3 mom. i lagen om europabolag eller i
16 kap. 26 § i aktiebolagslagen och i fraga
om delning i 17 kap. 25 § i aktiebolagslagen,
om Finansinspektionen innan tillstdndet har
beviljats har meddelat registermyndigheten
att virdepappersforetaget inte har iakttagit
bestdmmelserna om fusion eller delning och
om fortsdttande av verksamheten i Finland
eller avslutande av verksamheten. Tillstand
fér beviljas inom en ménad frén den dag som
avses i 16 kap. 6 § 2 mom. eller 17 kap. 6 §
2 mom. i aktiebolagslagen endast om Finans-
inspektionen har meddelat att den inte mot-
sétter sig fusionen, delningen eller flyttning-
en av hemort i samband med bildandet av ett
europaforetag.

20c§
Ersdttningsfondutredning

Om ett vardepappersforetags hemort flyttas
till en annan stat inom Europeiska ekonomis-
ka samarbetsomradet eller det Overtagande
bolaget vid en fusion eller delning ir regi-
strerat eller registreras i en annan stat inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet,
ska virdepappersforetaget sammanstilla en
utredning om ersittningssystemet for investe-
rare (ersdttningsfondutredning), i vilken vér-
depappersforetaget ska redogora for arran-
gemangen 1 anslutning till ersittningssyste-
met for investerare fore och efter atgirden
samt for eventuella skillnader i fraga om vad
skyddet tidcker. Virdepappersforetaget ska
begira Finansinspektionens utlatande om er-
sittningsfondutredningen.  Finansinspektio-
nen bestimmer vilka tilldggsutredningar som
ska fogas till begédran om utlatande.

Denna lag trdder 1 kraft den

20 .



RP 103/2007 rd 125

14.

Lag

om fdndring av 14 b § i lagen om virdeandelssystemet

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 17 maj 1991 om virdeandelssystemet (826/1991) 14 b §, sddan den

lyder i lag 651/2006, som f6ljer:
14b§

Fusion och delning som avser en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet

Om virdepapperscentralen deltar i en
griansoverskridande fusion eller delning inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet,
far registermyndigheten inte for en sddan fu-
sion eller delning utfirda ett intyg som avses
i4 § 3 mom. i lagen om europabolag eller
16 kap. 26 § i aktiebolagslagen och i fraga
om delning 1 17 kap 25 § i aktiebolagslagen

om Finansinspektionen innan ett tillstand har
beviljats har meddelat registermyndigheten
att vdrdepapperscentralen inte har iakttagit
bestimmelserna om fusion eller delning eller
om avslutande av verksamheten i Finland.
Tillstand far beviljas inom en ménad fran den
dag som avses i 16 kap. 6 § 2 mom. eller 17
kap. 6 § 2 mom. i aktiebolagslagen endast
om Finansinspektionen har meddelat att den
inte motsitter sig fusionen, delningen eller
flyttningen av hemort i samband med bildan-
det av ett europaforetag.

Denna lag trdder i kraft den 20 .
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15.

RP 103/2007 rd

Lag

om findring av 30 b § lagen om pantlaneinrittningar

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen av den 18 december 1992 om pantlaneinrittningar (1353/1992) 30 b §, sddan

den lyder i lag 640/2006), som f6ljer:
30b§

Fusion och delning som gdiller en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet

Om en pantlaneinrdttning deltar i en gréns-
overskridande fusion eller delning inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet, far
registermyndigheten inte fér en sadan fusion
utfirda ett intyg som avses i 4 § 3 mom. i la-
gen om europabolag (742/2004) eller i
16 kap. 26 § i aktiebolagslagen och i fraga
om delning i 17 kap. 25 § i aktiebolagslagen,

Helsingfors den 12 oktober 2007

om Finansinspektionen innan ett tillstind
som avses i 2 mom. i sistndmnda paragraf
beviljats har meddelat registermyndigheten
att pantlaneinrittningen inte har iakttagit be-
stimmelserna om fusion eller delning eller
om avslutande av verksamheten i Finland.
Tillstand far beviljas innan en manad har f6r-
flutit fran den dag som avses i 16 kap. 6 §
2 mom. eller i 17 kap. 6 § 2 mom. i aktiebo-
lagslagen endast om Finansinspektionen har
meddelat att den inte motsétter sig fusionen
eller delningen.

Denna lag trader i kraft den 20 .

Republikens President

TARJA HALONEN

Justitieminister Tuija Brax
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Bilaga
Parallelltext

Lag

om indring av aktiebolagslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 aktiebolagslagen av den 21 juli 2006 (624/2006) 16 kap. 6 § 1 mom., 7 § och 14 §
1 mom., 17 kap. 6 § 1 mom., 7 §, 14 § 1 mom. och 15 § 4 mom. och 20 kap. 23 §, samt

fogas till 16 kap. nya 19—28 § och en ny mellanrubrik fore 19 § samt till 17 kap. nya 19—
27 § och en ny mellanrubrik fore 19 § som féljer:

Gdllande lydelse
16 kap.
Fusion
6§
Kallelse pa borgendirerna
De borgenirer vilkas fordran pa det Gver-
latande bolaget har uppkommit fore registre-

ringen av fusionsplanen har ritt att motsitta
sig fusionen.

78
Bolagets skriftliga meddelande till borgendi-

rerna

Bolaget skall senast en manad fore den ut-
satta dagen sdnda ett skriftligt meddelande
om kallelsen till sina kéinda borgenérer som

Foreslagen lydelse
16 kap.

Fusion

6§
Kallelse pa borgendirerna

De borgenirer vilkas fordran pa det over-
latande bolaget har uppkommit fore registre-
ringen av fusionsplanen har ritt att motsétta
sig fusionen. Sadan rdtt har dven de borge-
ndrer vilkas fordran far indrivas utan dom
eller beslut pa det sdtt som foreskrivs i lagen
om indrivning av skatter och avgifter i utsok-
ningsvdg (367/1961) och vilkas fordran har
uppkommit senast den dag som avses i
2 mom.

78

Bolagets skriftliga meddelande till borgencdi-
rerna

Bolaget ska senast en manad fore den fore-
skrivna dagen sidnda ett skriftligt meddelande
om kallelsen till de av sina kdnda borgenérer
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Gdllande lydelse

avses 1 6 § 1 mom. Om en aktiedgare i det
Overlatande bolaget eller en innehavare av
optionsritter eller andra sdrskilda rattigheter
som berittigar till aktier har krévt inlosen i
enlighet med 13 §, skall borgenérerna under-
réattas om det antal aktier och rittigheter som
kravet avser. Meddelandet kan sdndas forst
efter den bolagsstimma som beslutat om fu-
sionen. Om bolagets samtliga aktiedigare och
innehavarna av de ndmnda rittigheterna har
meddelat att de avstar fran sin inl6senritt el-
ler om de inte annars har ritt till inloésen, kan
meddelandet dock séndas tidigare.

14§
Anmdilan om verkstdllande av fusion

De bolag som deltar i fusionen skall inom
fyra manader fran fusionsbeslutet till regis-
termyndigheten gora anmilan om verkstil-
lande av fusionen, vid dventyr att fusionen
forfaller.

Till anmélan skall fogas

1) de i fusionen deltagande bolagens styrel-
seledamoters och verkstillande direktorers
forsdkran om att denna lag har iakttagits vid
fusionen,

2) en revisors intyg om att det 6vertagande
bolaget har fatt fullt vederlag for det belopp
som tagits upp i dess eget kapital samt revi-
sorns yttrande om den utredning som skall
ingd i fusionsplanen enligt 3 § 2 mom.
9 punkten, samt

3) en styrelseledamots eller verkstillande
direktorens intyg om att sddana meddelanden
som avses i 7 § har sénts.
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som avses 1 6 § 1 mom. och vilkas fordringar
har uppkommit fore registreringen av fu-
sionsplanen. Om en aktiedgare i det Gver-
latande bolaget eller en innehavare av op-
tionsratter eller andra sdrskilda réttigheter
som berittigar till aktier har krivt inlosen i
enlighet med 13 §, ska borgenidrerna under-
rittas om det antal aktier och rittigheter som
kravet avser. Meddelandet kan sindas forst
efter den bolagsstimma som beslutat om fu-
sionen. Om bolagets samtliga aktiedgare och
innehavarna av de ndmnda réttigheterna har
meddelat att de avstér fran sin inlosenrétt el-
ler om de inte annars har ritt till inl6sen, kan
meddelandet dock sidndas tidigare.

14§
Anmdilan om verkstdllande av fusion

De bolag som deltar i fusionen ska inom
sex manader fran fusionsbeslutet till regis-
termyndigheten gora anmilan om verkstil-
lande av fusionen. I annat fall forfaller fusio-
nen. Till anmilan ska f6ljande fogas:

1) de i fusionen deltagande bolagens styrel-
seledaméters och verkstillande direktorers
forsdkran om att denna lag har iakttagits vid
fusionen,

2) en revisors intyg om att det dvertagande
bolaget far fullt vederlag for det belopp som
har tagits upp i dess eget kapital samt revi-
sorns yttrande om den utredning som ska
ingd i fusionsplanen enligt 3 § 2 mom.
9 punkten,

3) en styrelseledamots eller verkstidllande
direktdrens intyg om att sidana meddelanden
som avses i 7 § har sdnts, samt

4) de i fusionen deltagande bolagens beslut
om fusionen.



RP 103/2007 rd 129
Gdllande lydelse Foreslagen lydelse

Grénsoverskridande fusion
19§

Definition av grinsoverskridande fusion och
olika sditt att verkstdlla en sadan

Ett aktiebolag kan ocksa delta i en sadan
Sfusion enligt 1 och 2 § ddr ett utldindskt bolag
Sfusioneras med ett finskt bolag eller ddr ett
finskt bolag fusioneras med ett utldindskt bo-
lag (grdnsoverskridande fusion).

En gransoverskridande fusion kan verkstdl-
las enligt 1 mom. endast om det utlindska
bolaget dr ett sadant bolag som kan jdmstdil-
las med ett aktiebolag (utliindskt aktiebolag)
och som

1) dr ett bolag som avses i artikel 1 i radets
forsta direktiv 68/151/EEG om samordning
av de skyddsatgdrder som krévs i medlems-
staterna av de i artikel 58 andra stycket i
fordraget avsedda bolagen i bolagsmdnnens
och tredje mans intressen, i syfte att gora
skyddsatgdrderna likvirdiga inom gemen-
skapen (direktiv 68/15/EEG), eller ett annat
sadant bolag som

a) har ett aktiekapital eller motsvarande
kapital,

b) dr en juridisk person,

¢) har egendom som ensam svarar for bo-
lagets skulder, och

d) omfattas av de villkor enligt den natio-
nella lagstifiningen som foreskrivs i direktiv
68/151/EEG om skyddsatgdrder for aktie-
dgare, medlemmar och utomstaende, samt

2) dr registrerat i en annan stat inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet och
omfattas av lagstifiningen i en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet till foljd av dess stadgeenliga hemort
eller platsen ddr centralforvaltningen eller
huvudkontoret finns.

Vid en grdnsoverskridande kombinations-
fusion kan det overtagande bolaget registre-
ras i en sadan stat inom Europeiska ekono-
miska samarbetsomrddet vars lagstifining
inte tilldmpas pa det overlatande bolaget.

Med bolag som deltar i en grdnsdverskri-
dande fusion avses nedan i detta kapitel
overlatande och dvertagande aktiebolag och
utlindska aktiebolag.
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20 §

Fusion av ett finskt bolag med en utliindsk
modersammanslutning

Ett finskt aktiebolag kan ocksa fusioneras
med en sadan utlindsk juridisk person som
dger samtliga aktier i aktiebolaget och som
jamstdlls med ett finskt andelslag, en finsk
andelsbank eller sparbank eller ett omsesi-
digt forsdkringsbolag som dr registrerat i en
annan stat inom Europeiska ekonomiska
samarbetsomrdadet och som omfattas av lag-
stiftningen i en annan stat inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet.

Pa det dverlatande finska aktiebolaget och
pa den overtagande utlindska juridiska per-
sonen tillimpas vad som foreskrivs i detta
kapitel om grinsoverskridande fusioner.

21§
Tilldmpning av bestimmelserna om fusion

Pa grinsoverskridande fusioner tillimpas
19—28§.

22§
Fusionsplan och styrelsens redogorelse

Bolag som deltar i en grinsoverskridande
fusion ska upprdtta en fusionsplan enligt 3 §
och denna paragraf. For ett utlindskt aktie-
bolag ska fusionsplanen upprdttas och un-
dertecknas av bolagets behoriga organ.

Fusionsplanen ska utéver vad som anges i
3 § 2 mom. innehalla

1) uppgift om bolagsformen for de bolag
som deltar i fusionen och for dem som ldm-
nar eventuellt fusionsvederlag samt forslag
till bolagsform for det bolag som bildas ge-
nom kombinationsfusion,

2) uppgift om de register som de i fusionen
deltagande utlindska bolagen har registre-
rats i och registrens kontaktuppgifter,

3) vid absorptionsfusion det dvertagande
bolagets bolagsordning sadan den trider i
kraft i den dndrade lydelsen enligt 3 §
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2 mom. 3 punkten,

4) forslag till tidpunkt fran vilken transak-
tionerna i de i fusionen deltagande bolagen
bokforingsmdissigt anses utforda for det dver-
tagande bolagets rdkning,

5) utredning om den grdnsoverskridande
fusionens sannolika foljder for sysselsditt-
ningen,

6) utredning om de forfaranden enligt vilka
detaljerade regler faststdlls for arbetstagar-
nas deltagande i faststillandet av de rdttig-
heter som gdller deras medverkan i det over-
tagande bolaget, samt

7) utredning om vilka bokslut i de i fusio-
nen deltagande bolagen som har anvdnts for
att faststdlla villkoren for fusionen.

Styrelsen i varje bolag som deltar i fusio-
nen ska gora en utredning om fusionens san-
nolika konsekvenser for aktiecigarna, borge-
ndrerna och arbetstagarna till den del kon-
sekvenserna inte framgar av fusionsplanen.

Varje bolag som deltar i fusionen ska halla
den i 3 mom. avsedda utredningen tillgdnglig
for aktiedgarna, borgendrerna och foretrd-
darna for personalen eller, om foretrddare
inte finns, for personalen och sdnda utred-
ningen till aktiecigarna i enlighet med vad
som foreskrivs i 11 §.

Om bolaget far ett yttrande av foretridar-
na for personalen om den i 3 mom. avsedda
utredningen, ska det fogas till utredningen,
hallas tillgéingligt for aktiedgarna samt sdn-
das till dem i enlighet med vad som fore-
skrivsi 1l .

23§
En oberoende sakkunnigs rapport

Pa den rapport av en oberoende sakkunnig
som gdller en plan for grdnsoverskridande
fusion och som avser ett finskt aktiebolag till-
ldmpas bestimmelserna om revisorsyttrande
i4$.

Styrelserna eller motsvarande behoriga
organ i de bolag som deltar i en grdnsover-
skridande fusion far dock gemensamt utse en
eller flera oberoende sakkunniga for att ldm-
na en gemensam rapport om planen for den
gréinsoverskridande fusionen till alla de bo-
lag som deltar i fusionen. Som sadan rappor-
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tor kan ocksa en oberoende sakkunnig utses
enligt lagstiftningen i den medlemsstat vars
lagstiftning tilldmpas pa det i fusionen delta-
gande utldndska bolaget.

24 §

Registrering av fusionsplanen, kallelse pa
borgendrerna, fusionsbeslut och inlosen

De finska aktiebolag som deltar i en grdns-
overskridande fusion ska anmdla fusionspla-
nen for registrering pa det scitt som forskrivs
i 5§ En rapport enligt 23 § ska fogas till
anmdilan.

Bestdmmelser om borgendirsskyddet i fins-
ka aktiebolag finns i 6—8 §.

Bestdmmelser om finska aktiebolags fu-
sionsbeslut finns i 9—I11 §. Bestimmelser om
réttsverkningarna av fusionsbeslut i finska
bolag ndr fusionen registreras i Finland
finns i 12 §.

Bestimmelser om inlosen av aktier, op-
tionsrdtter och andra sdrskilda rvdttigheter
som berdittigar till aktier i dverlatande finska
bolag finns i 13 §.

25§

Verkstillande av fusion som registreras i
Finland

Om ett finskt aktiebolag dr dvertagande
bolag vid en grdnsoverskridande fusion, ska
de i fusionen deltagande bolagen anmdila fu-
sionen for registrering pa det scitt som fore-
skrivs i 14 § inom sex manader fran det att
de finska bolag som deltar i fusionen har be-
slutat om fusionen och de dvriga i fusionen
deltagande bolagen har fatt ett intyg om att
de atgdrder och formaliteter som fusionen
Sforutscitter har vidtagits. Intyget ska vara ut-
fardat av registermyndigheten eller ndgon
annan behdrig myndighet i den stat vars lag-
stiftning tilldmpas pa det utldndska aktiebo-
lag som deltar i fusionen.

[ fraga om fusioner enligt denna paragraf
tillimpas 15 § pa villkoren for registrering
av fusioner. Dessutom forutsditts det att de ut-
ldndska aktiebolag som deltar i fusionen
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godkdnner losningsrdtten enligt 13 § och att
bestimmelserna om arbetstagarnas repre-
sentation har faststdllts enligt lagen om per-
sonalrepresentation i foretagens forvaltning
(725/1990), nedan lagen om personalrepre-
sentation och att samtliga i fusionen delta-
gande bolag har godkdnt fusionsplanen pa
lika villkor.

Registermyndigheten ska utan drdojsmal pa
tidnstens vdgnar anmdla registreringen av
fusionen till den utldndska registermyndighet
i vars register det dverlatande utlindska bo-
laget dr registrerat.

Bestimmelser om det dverldtande finska
bolagets slutredovisning finns i 17 §.

26 §

Verkstdllande av fusion som registreras i en
annan stat

Om ett finskt aktiebolag fusioneras med ett
overtagande utlindskt aktiebolag, ska i fu-
sionen deltagande finska bolag hos register-
myndigheten inom sex manader fran fusions-
beslutet ansoka om tillstand att verkstdlla fu-
sionen. I annat fall forfaller fusionen. Till
ansokan ska fogas fusionsbesluten samt for-
sdkran av det finska bolagets styrelseledama-
ter och verkstillande direktor om att be-
stimmelserna i denna lag har foljts vid fu-
sionen och intyg av en styrelseledamot eller
verkstdillande direktoren om att meddelande-
na enligt 7 § har sdnts. Om inldsenforfaran-
de enligt 13 § har inletts, ska detta anmdilas
till registermyndigheten i samband med att
verkstéllandet anmdils.

Pa forutsdttningarna for att tillstand ska
kunna beviljas tillimpas 15 § vid fusioner en-
ligt denna paragraf. Dessutom forutsditts det
att de utlindska aktiebolag som deltar i fu-
sionen godkdnner losningsrdtten enligt 13 §
och att registermyndigheten ges en utredning
om att personalens medverkan i det dverta-
gande bolaget ordnas pa ett scitt som motsva-
rar artikel 16 i Europaparlamentets och ra-
dets direktiv 2005/56/EG om grdinsoverskri-
dande fusioner av bolag med begrinsat an-
svar (direktiv 2005/56/EG). Registermyndig-
hetens beslut om tillstandet ska registreras
pd tjdnstens vdgnar.
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Om egendom som tillhor ett finskt bolag
som deltar i en fusion som avses i denna pa-
ragraf omfattas av foretagsinteckning enligt
foretagsinteckningslagen (634/1984) vid fu-
sionen, far tillstand beviljas under forutsdtt-
ning att en registreringsduglig ansokan sam-
tidigt dr anhdngig om overforing av inteck-
ningen pa en filial som inrdttas i Finland el-
ler att inteckningen har dodats.

For de finska aktiebolag som deltar i en
grinsoverskridande  fusion utfdrdar regis-
termyndigheten ett intyg om att ett i 1 mom.
avsett tillstand har beviljats. I intyget bekrdf-
tar registermyndigheten att de i fusionen del-
tagande finska bolagen har vidtagit alla at-
gdrder som fusionen forutsdtter och alla
formaliteter som forutsdtts i lag. I intyget ska
anges att ett till registermyndigheten anmdilt
inlosenforfarande enligt 13 § har inletts. In-
tyget ska inom sex manader fran utfirdandet
ldmnas till den behoriga myndigheten i den
stat vars lagstifining tilldmpas pa det dverta-
gande utldndska aktiebolaget, annars forfal-
ler intyget.

Efter anmdlan fran den utldindska myndig-
heten som har registrerat fusionen ska regis-
termyndigheten utan drojsmal pa tjdnstens
vignar avregistrera det fusionerade finska
bolaget.

Bestimmelser om det oOverlatande finska
bolagets slutredovisning finns i 17 §.

27§
Fusionens rdttsverkningar

Bestidmmelser om rdttsverkningarna av en
gransoverskridande fusion vid fusion enligt
25§ finns i 16 §.

Det overlatande bolagets tillgangar och
skulder overgar utan likvidationsforfarande
till det overtagande bolaget vid fusion enligt
26 § ndr fusionen trdder i kraft enligt lag-
stiftningen i den stat vars lagstifining gdller
for det dvertagande bolaget. Samtidigt upp-
loses det overlatande finska bolaget, och det
overlatande bolagets aktiedigare och inneha-
vare av optionsrdtter och andra sdrskilda
rdttigheter far rdtt till fusionsvederlag i en-
lighet med fusionsplanen. De aktier i det
overlatande bolaget som det dverlatande bo-
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17 kap

Delning

6§
Kallelse pa borgendirerna

De borgenidrer vilkas fordran pa det ur-
sprungliga bolaget har uppkommit fore regi-
streringen av delningsplanen har ritt att mot-
sétta sig delningen.

78

Bolagets skriftliga meddelande till borgencdi-
rerna

Bolaget skall senast en ménad foére den ut-
satta dagen sinda ett skriftligt meddelande
om kallelsen till sina kéinda borgenérer som
avses i 6 § 1 mom. Om en aktiedgare i det ur-
sprungliga bolaget eller en innehavare av op-
tionsrdtter eller andra sérskilda rittigheter
som berittigar till aktier har krévt inldsen i
enlighet med 13 §, skall borgenérerna under-
réittas om det antal aktier och rittigheter som
kravet avser. Meddelandet kan sidndas forst
efter den bolagsstimma som beslutat om del-
ningen. Om bolagets samtliga aktiedgare och
innehavarna av de ndmnda réttigheterna har
meddelat att de avstar fran sin inl6senritt el-
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laget dger medfor inte rdtt till fusionsveder-
lag.

28 §
Grdansoverskridande fusioners giltighet

En grdnsoverskridande fusion kan inte for-
klaras ogiltig eller dndras efter det att den
har trdtt i kraft enligt 27 §.

17 kap.

Delning

6§
Kallelse pa borgendirerna

De borgenirer vilkas fordran pa det ur-
sprungliga bolaget har uppkommit fore regi-
streringen av delningsplanen har ritt att mot-
sétta sig delningen. Sadan rditt har dven de
borgendrer vilkas fordran far drivas in utan
dom eller beslut i den ordning som foreskrivs
i lagen om indrivning av skatter och avgifter
i utsokningsvdg och vilkas fordran har upp-
kommit den dag som avses i 2 mom.

78

Bolagets skriftliga meddelande till borgendi-
rerna

Bolaget ska senast en méanad fore den fore-
skrivna dagen sinda ett skriftligt meddelande
om kallelsen till de av sina kdnda borgenérer
som avses i 6 § 1 mom. och vilkas fordringar
har uppkommit fore registreringen av del-
ningsplanen. Om en aktiedgare i det ur-
sprungliga bolaget eller en innehavare av op-
tionsritter eller andra sérskilda réttigheter
som berittigar till aktier har krivt inlosen i
enlighet med 13 §, ska borgendrerna under-
rittas om det antal aktier och réttigheter som
kravet avser. Meddelandet kan sindas forst
efter den bolagsstimma som beslutat om del-
ningen. Om bolagets samtliga aktiefigare och
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ler om de inte annars har rétt till inlosen, kan
meddelandet dock sidndas tidigare.

14 §
Anmdlan om verkstillande av delning

De bolag som deltar i delningen skall inom
fyra manader fran delningsbeslutet till regis-
termyndigheten gora anmilan om verkstil-
lande av delningen, vid dventyr att delningen
forfaller. Till anmailan skall fogas

1) de i delningen deltagande bolagens sty-
relseledamoters och verkstidllande direktorers
forsdkran om att denna lag har iakttagits vid
delningen,

2) en revisors intyg om att det 6vertagande
bolaget har fatt fullt vederlag for det belopp
som tagits upp i dess eget kapital samt revi-
sorns yttrande om den utredning som skall
ingd i delningsplanen enligt 3 § 2 mom.
9 punkten, samt

3) en styrelseledamots eller verkstillande
direktorens intyg om att sddana meddelanden
som avses i 7 § har sénts.

15§

Forutsdittningar for registrering

Om foretagsinteckning enligt foretagsin-
teckningslagen har faststillts i flera dn ett av
de i delningen deltagande bolagens egendom,
far delningen inte registreras om inte bola-
gens och inteckningshavarnas avtal om re-
glering av inteckningarnas foretradesrétt sam-
tidigt registreras pa ansokan.
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innehavarna av de ndmnda rittigheterna har
meddelat att de avstér fran sin inlosenritt el-
ler om de inte annars har ritt till inl6sen, kan
meddelandet dock sindas tidigare.

14 §
Anmdlan om verkstillande av delning

De bolag som deltar i en delning ska inom
sex manader fran delningsbeslutet till regis-
termyndigheten goéra anmilan om verkstil-
lande av delningen, vid dventyr att delningen
forfaller. Till anmilan ska fogas

1) de i delningen deltagande bolagens sty-
relseledaméters och verkstillande direktorers
forsdkran om att denna lag har iakttagits vid
delningen,

2) en revisors intyg om att det dvertagande
bolaget far fullt vederlag for det belopp som
har tagits upp i dess eget kapital samt revi-
sorns yttrande om den utredning som ska
ingd i delningsplanen enligt 3 § 2 mom.
9 punkten,

3) en styrelseledamots eller verkstidllande
direktorens intyg om att sidana meddelanden
som avses i 7 § har sdnts, samt

4) de i delningen deltagande bolagens be-
slut om delningen.

15§

Forutsdittningar for registrering

Om foretagsinteckning enligt foretagsin-
teckningslagen har faststillts i det ursprung-
liga bolagets egendom, far delningen inte re-
gistreras om inte bolagets och inteckningsha-
varnas avtal om reglering av inteckningarnas
foretriddesratt samtidigt registreras pa anso-
kan. Om dessutom det oOvertagande verk-
samma bolaget har foretagsinteckning enligt
foretagsinteckningslagen och det overtar det
ursprungliga bolagets foretagsinteckning, far
delningen inte registreras om inte det ur-
sprungliga bolagets och det dvertagande bo-
lagets samt inteckningsinnehavarnas avtal
om reglering av inteckningarnas foretrddes-
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rdtt samtidigt registreras pa ansokan.

Griinsoverskridande delning
19§

Definition av grdnsoverskridande delning
och olika scitt att verkstdlla en sadan

Ett aktiebolag kan ocksa delta i en sadan
delning enligt 1 och 2 § ddr ett utldndskt bo-
lag genom delning overlats till ett finskt bo-
lag eller ddr ett finskt bolag genom delning
overlats till ett utlindskt bolag (grinséver-
skridande delning).

En grinsoverskridande delning kan verk-
stdllas enligt 1 mom. endast om det utldndska
bolaget dr ett sadant bolag som kan jdamstdl-
las med aktiebolag (utldndskt aktiebolag) och
som

1) dir ett bolag som avses i artikel 1 i direk-
tiv 68/151/EEG eller ett annat sadant bolag

a) har ett aktiekapital eller motsvarande
kapital,

b) dir en juridisk person,

¢) har egendom och som ensam svarar for
bolagets skulder, och

d) omfattas av de villkor enligt den natio-
nella lagstifiningen som foreskrivs i direktiv
68/151/EEG om skyddsatgdrder for aktie-
dgare, medlemmar och utomstaende, samt

2) dr registrerat i en annan stat inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet och
omfattas av lagstifiningen i en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet till foljd av dess stadgeenliga hemort
eller platsen ddr centralforvaltningen eller
huvudkontoret finns.

Med bolag som deltar i en grinséverskri-
dande delning avses nedan i detta kapitel ur-
sprungliga aktiebolag, overtagande aktiebo-
lag och utldndska aktiebolag.

20§
Tilldmpning av bestimmelserna om delning

Pa grinsoverskridande delningar tilldmpas
1927 5.
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21§
Delningsplan

Bolag som deltar i en grinsoverskridande
delning ska upprdtta en delningsplan enligt
3 § och denna paragraf. For ett utlindskt ak-
tiebolag ska delningsplanen upprdittas och
undertecknas av bolagets behoriga organ.

Delningsplanen ska utover vad som anges i
3 § 2 mom. innehalla

1) uppgift om bolagsformen for de bolag
som deltar i delningen och forslag till bo-
lagsform for det bolag som bildas genom
delningen,

2) uppgift om de register som de i delning-
en deltagande utlindska bolagen har regi-
strerats i och registrens kontaktuppgifter,

3) vid delning genom dverldtelse till ett
verksamt bolag, det overtagande bolagets
nya bolagsordning i den dndrade lydelsen
enligt 3 § 2 mom. 3 punkten,

4) forslag till tidpunkt fran vilken transak-
tionerna i de bolag som deltar i delningen
bokforingsmdissigt anses utforda for det dver-
tagande bolagets rikning,

5) utredning om den grinsoverskridande
delningens sannolika foljder for sysselsdtt-
ningen,

6) utredning om de forfaranden enligt vilka
detaljerade regler faststdlls for arbetstagar-
nas deltagande i faststillandet av de riittig-
heter som gdller om medverkan i det overta-
gande bolaget, samt

7) utredning om vilka bokslut i de i del-
ningen deltagande bolagen som har anvdints
for att faststdlla villkoren for delningen

8) utredning om hur delningen verkstdills
och forslag till atgdrder som sdkerstdller att
aktiedigarna behandlas lika i ett ldge ddr
ikrafttridandet av delningen forhindras i na-
gon stat pa det scitt som avses i 25 § 6 mom.

22§
En oberoende sakkunnigs rapport
Pa den rapport av en oberoende sakkunnig

som gidller en plan for grinsdverskridande
delning och som avser ett finskt aktiebolag
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tillimpas bestimmelserna om revisorsytt-
rande i 4 §.

Styrelserna eller motsvarande behdriga
organ i de bolag som deltar i en grinsover-
skridande delning far dock gemensamt utse
en eller flera oberoende sakkunniga for att
ldmna en gemensam rapport om planen for
den grinsoverskridande delningen till alla de
bolag som deltar i delningen. Som sadan
rapportor kan ocksa en oberoende sakkunnig
utses enligt lagstifiningen i den medlemsstat
vars lagstiftning tilldmpas pa det utldindska
deltagande bolaget.

23§

Registrering av delningsplanen, kallelse pa
borgendrerna, delningsbeslut och inlosen

De finska aktiebolag som deltar i en griins-
overskridande delning ska anmdla delnings-
planen for registrering pa det sdtt som i 5 §
foreskrivs om registrering av delningsplan.
En rapport enligt 22 § ska fogas till anmd-
lan.

Bestidmmelser om borgendrsskyddet i fins-
ka aktiebolag finns i 6—38 §.

Bestimmelser om finska aktiebolags del-
ningsbeslut finns i 9—I11 §. Bestdmmelser om
rdttsverkningarna av delningsbeslut i finska
bolag ndr delningen registreras i Finland
finns i 12 3.

Bestimmelser om inldsen av aktier, op-
tionsrdtter och andra sdrskilda rittigheter
som berdittigar till aktier i 6verlatande finska
aktiebolag finns i 13 §.

24 §

Verkstdllande av delning som registreras i
Finland

Om ett finskt aktiebolag dr dvertagande
bolag vid en grdnsdverskridande delning, ska
de bolag som deltar i delningen anmdila del-
ningen for registrering pa det sdtt som fore-
skrivs i 14 § inom sex manader fran det att
de deltagande finska bolagen har beslutat om
delningen och de ovriga deltagande bolagen
har fatt ett intyg dver att de atgdrder och



140
Gdllande lydelse

RP 103/2007 rd

Foreslagen lydelse

formaliteter som delningen forutsdtter har
vidtagits. Intyget ska vara utfirdat av regis-
termyndigheten eller ndagon annan behorig
myndighet i den stat vars lagstifining tilldm-
pas pa det utldndska aktiebolag som deltar i
delningen. Till anmdilan om verkstdllande ska
dessutom fogas en forsdkran ddr styrelsele-
damdterna och verkstdllande direktoren i det
i delningen deltagande overtagande finska
bolaget forklarar att det ursprungliga bola-
gets tillgangar overgar i det oOvertagande
finska bolagets dgo i enlighet med delnings-
planen senast da ikrafttridandet av delning-
en registreras i Finland.

1 fraga om delningar enligt denna paragraf
tillimpas 15 § pa villkoren for registrering
av delning. Dessutom forutsdtts det att de ut-
ldndska aktiebolag som deltar i delningen
godkdnner losningsrdtten enligt 13 § och att
bestdmmelserna om arbetstagarnas repre-
sentation har faststdllts enligt lagen om per-
sonalrepresentation och att samtliga delta-
gande bolag har godkint delningsplanen pa
lika villkor.

Registermyndigheten ska utan drojsmal pa
tidnstens vdgnar anmdla registreringen av
delningen till den utldindska registermyndig-
het i vars register det ursprungliga utlindska
bolaget dr registrerat.

Bestimmelser om det ursprungliga finska
bolagets slutredovisning finns i 17 §.

25§

Verkstdllande av delning som registreras i en
annan stat

Om ett finskt aktiebolag genom delning
overlats till ett overtagande utldndskt aktie-
bolag, ska de finska bolag som deltar i del-
ningen hos registermyndigheten inom sex
manader fran delningsbeslutet ansoka om
tillstand att verkstdlla delningen. I annat fall
forfaller delningen. Till ansékan ska fogas
delningsbesluten samt forsdkran av det finska
aktiebolagets styrelseledamdter och verkstdl-
lande direktor om att bestimmelserna i den-
na lag har foljts vid delningen och intyg av
en styrelseledamot eller verkstdllande direk-
toren over att meddelandena enligt 7 § har
sdnts. Om inlosenforfarande enligt 13 § har
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inletts, ska detta anmdlas till registermyn-
digheten i samband med att verkstdllandet
anmdils.

Pa forutsdttmingarna for att tillstand ska
kunna beviljas tillimpas 15 § vid delningar
enligt denna paragraf- Dessutom forutsdtts
det att de utldndska aktiebolag som deltar i
delningen godkdnner [Osningsriitten enligt
13 § och att registermyndigheten ges en ut-
redning om att personalens medverkan i det
overtagande bolaget ordnas pa ett sdtt som
motsvarar artikel 16 i direktiv 2005/56/EG.
Registermyndighetens beslut om tillstandet
ska registreras pa tjinstens vignar.

Om egendom som tillhor ett finskt bolag
som deltar i delningen omfattas av foretags-
inteckning enligt foretagsinteckningslagen
vid delning enligt denna paragraf, far till-
stand beviljas under forutsdittning att en regi-
streringsduglig ansokan samtidigt dr an-
héngig om Overforing av inteckningen pa en
filial som inrdittas i Finland eller att inteck-
ningen har dodats.

For de finska aktiebolag som deltar i en
grinsoverskridande delning utfdrdar regis-
termyndigheten ett intyg om att ett i 1 mom.
avsett tillstand har beviljats. 1 intyget bekrdf-
tar registermyndigheten att de i delningen
deltagande finska bolagen har vidtagit alla
atgdrder som delningen forutsdtter och alla
formaliteter som forutsdtts i lag. I intyget ska
anges att ett till registermyndigheten anmdilt
inlosenforfarande enligt 13 § har inletts. In-
tyget ska inom sex manader fran utfdrdandet
ldmnas till den behoriga myndigheten i den
stat vars lagstiftning tillimpas pa det overta-
gande utldndska aktiebolaget, annars forfal-
ler intyget.

Efter anmdlan fran den utlindska regis-
termyndighet som har registrerat delningen
eller pa basis av nagon annan tillforlitlig ut-
redning ska registermyndigheten utan drojs-
mal pa tidnstens véignar vid total delning av-
registrera det delade finska bolaget och vid
partiell delning anteckna delningen i re-
gistret.

Om en total delning eller partiell delning
trider i kraft stegvis till foljd av att delningen
trider i kraft vid olika tidpunkter enligt lag-
stiftningen i de olika dvertagande staterna,
betraktas de delar av delningen som har tritt
i kraft som partiell delning. Detta forfarande
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gdller ocksa i sadana fall ddr ikrafttridandet
av en delning forhindras i nagon stat men
har trdtt i kraft eller kommer att tréida i kraft
i en annan stat i enlighet med delningspla-
nen.

Bestimmelser om det ursprungliga finska
bolagets slutredovisning finns i 17 §.

26§
Delningens rdttsverkningar

Bestidmmelser om rdittsverkningarna av en
gransoverskridande delning vid delning en-
ligt 24 § finns i 16 §.

Det ursprungliga bolagets tillgangar och
skulder overgar utan likvidationsforfarande
till det dvertagande bolaget vid delning en-
ligt 25 § ndr delningen trdder i kraft enligt
lagstiftningen i den stat vars lagstifining
gdller for det dvertagande bolaget. Samtidigt
far det ursprungliga bolagets aktiedigare
samt innehavare av optionsrdtter och andra
sdrskilda rdttigheter rdtt till delningsveder-
lag i enlighet med delningsplanen. Vid parti-
ell delning overfors dock endast de i del-
ningsplanen delade tillgangarna och skul-
derna. Pa det solidariska ansvaret for de bo-
lag som deltar i delningen och pa delningen
av tillgangar som inte ndmns i planen om to-
tal delning tillimpas 16 § 5 och 6 mom. Vid
total delning upploses det ursprungliga bo-
laget da delningen har trditt i kraft for alla de
overtagande bolagens del.

278§
Grdnsoverskridande delningars giltighet
En grdinsoverskridande delning kan inte

forklaras ogiltig eller dndras efter det att den
har trditt i kraft enligt 26 §.
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20 kap.
Upplosning av bolag
23§

Minskning av bolagets tillgangar

Om bolagets styrelse konstaterar att bola-
gets eget kapital utgdr mindre 4n hélften av
aktiekapitalet, skall styrelsen utan dr6jsmal
uppritta ett bokslut och en verksamhetsberit-
telse for att klarldgga bolagets ekonomiska
stdllning. Om bolagets eget kapital enligt ba-
lansrakningen utgdr mindre &n hélften av ak-
tiekapitalet, skall styrelsen utan dr6jsmal
sammankalla bolagsstimman for att besluta
om sanering av bolagets ekonomi. Bolags-
stimman skall hallas inom tre ménader fran
det att bokslutet upprittats. Pa framldggande
av bokslutet och verksamhetsberittelsen och
sindandet av dem till aktiedigarna tillimpas
5 kap. 21 §.

Om styrelsen konstaterar att bolagets eget
kapital dr negativt, skall den utan dr6jsmaél
gora en registeranmélan om forlusten av ak-
tiekapitalet. Registeranteckningen om fo6rlus-
ten av aktiekapitalet kan strykas till foljd av
bolagets registeranmilan, om bolagets eget
kapital enligt en till registeranméilan fogad
balansrdkning som undergétt revision utgor
over hilften av aktiekapitalet. Kapitallan som
avses i 12 kap. hanfors i den berdkning som
avses i detta moment till det egna kapitalet.
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20 kap.
Upplosning av bolag
23§
Minskning av bolagets tillgangar

(se 3 mom.)

Om bolagets styrelse konstaterar att bola-
gets eget kapital dr negativt, ska den utan
dr6jsmal gora en registeranmélan om f6rlus-
ten av aktiekapitalet. Registeranteckningen
om forlusten av aktiekapitalet kan strykas till
foljd av bolagets registeranmilan, om bola-
gets eget kapital pd det sdtt som framgar av
en till registeranmélan fogad balansrikning
och annan utredning enligt 2 mom. utgér
Over hilften av aktiekapitalet. Om bolaget
enligt lag eller bolagsordningen dr skyldigt
att vdlja en revisor, ska balansrdkningen och
annan utredning vara reviderade.

Ndr beloppet av eget kapital beriknas en-
ligt 1 mom. hdnfors kapitallan som avses i
12 kap. till det egna kapitalet. Den ackumu-
lerade differensen  (avskrivningsdifferens)
mellan bokforda och planenliga avskrivning-
ar pa bolagets egendom samt frivilliga reser-
ver ska dessutom beaktas som 6kning av bo-
lagets eget kapital. Om bolagets sannolika
overlatelsepris inte bara tillfilligt dr betyd-
ligt hogre dn bokforingsvirdet, far dven
skillnaden mellan det sannolika dverlatelse-
priset och bokforingsvdrdet beaktas som k-
ning av det egna kapitalet. Vid dessa 6kning-
ar av det egna kapitalet ska scrskild forsik-
tighet iakttas och en motiverad redogorelse
om dem ldmnas i verksamhetsberdittelsen el-
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ler med stod av 8 kap. 5 § 1 mom. i noter till
balansrikningen.

Om bolagets styrelse konstaterar att bola-
gets eget kapital utgdér mindre &n hilften av
aktiekapitalet, ska styrelsen utan drojsmal
uppriétta ett bokslut och en verksamhetsberat-
telse for att klarldgga bolagets ekonomiska
stdllning. Om bolagets eget kapital enligt ba-
lansrakningen utgdr mindre &n hélften av ak-
tiekapitalet, ska styrelsen utan dr6jsmal
sammankalla bolagsstimman for att besluta
om eventuell sanering av bolagets ekonomi.
Bolagsstimman ska héallas inom tre manader
fran det att bokslutet upprittats. Pa framlég-
gande av bokslutet och verksamhetsberittel-
sen och sindandet av dem till aktiedgarna
tillampas 5 kap. 21 §.

Denna lag trader i kraft den
20 .

Efter det att denna lag har antagits kan re-
gistermyndigheten registrera och utfdrda
kallelse angaende en fusions- eller delnings-
plan om grdnsdverskridande fusion eller del-
ning, och ett finskt aktiebolag som deltar i fu-
sion eller delning kan utfdirda kallelse till den
bolagsstimma som beslutar om godkdnnan-
det av planen, sa som bestdms i denna lag.
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Lag

om fndring av 1 § i lagen inférande av aktiebolagslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 § 3 mom. i lagen av den 21 juli 2006 om inférande av aktiebolagslagen (625/2006)

som foljer:

Gdllande lydelse

1§
Aktiebolagslagens ikrafitrdidande

Om det ndgon annanstans i lagstiftningen
hinvisas till en bestimmelse i den gamla la-
gen eller annars avses en bestdmmelse i den
gamla lagen, skall den bestdmmelse i den nya
lagen tillampas som har tritt i stéllet for be-
stimmelsen i den gamla lagen. Den gamla la-
gen tillimpas dock nér det i lagen om bo-
stadsaktiebolag (809/1991), lagen om forsék-
ringsbolag (1062/1979), lagen om arbetspen-
sionsforsikringsbolag (354/1997), lagen om
pensionsstiftelser (1774/1995), lagen om ut-
landska forsdkringsbolag (398/1995), lagen
om forsdkringskassor (1164/1992) och lagen
om forsdkringsforeningar (1250/1987) hinvi-
sas till den gamla lagen.

Foreslagen lydelse
1§
Aktiebolagslagens ikrafitrdidande

Om det ndgon annanstans i lagstiftningen
hanvisas till en bestimmelse i den gamla la-
gen eller annars avses en bestimmelse i den
gamla lagen, ska den bestimmelse i den nya
lagen tillimpas som har tritt i stillet for be-
stimmelsen i den gamla lagen. Den gamla
lagen tillimpas dock nér det i lagen om bo-
stadsaktiebolag (809/1991), lagen om forsék-
ringsbolag (1062/1979), lagen om arbetspen-
sionsforsikringsbolag (354/1997), lagen om
pensionsstiftelser (1774/1995), lagen om ut-
landska forsdkringsbolag (398/1995), lagen
om forsdkringskassor (1164/1992) och lagen
om forsdkringsforeningar (1250/1987) hénvi-
sas till den gamla lagen. Pd bostadsaktiebo-
lag och pa bolag som avses i 2 § 2 mom. i
lagen om bostadsaktiebolag tillimpas dock
bestimmelserna i den nya lagens 16 kap. 1—
18 § och pa bolag som avses i 2 § 1 mom. i
lagen om bostadsaktiebolag bestimmelserna
i den nya lagens 16 kap. till den del det i la-
gen om bostadsaktiebolag hinvisas till den
gamla lagens bestimmelser om fusion.

Denna trider i den
20 .

Efter det att denna lag har antagits kan re-
gistermyndigheten registrera och utfdrda
kungdrelse om en fusions- eller delningsplan

om fusion, och ett bolag som deltar i en fu-

lag kraft
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sion kan utfdarda kallelse till den bolags-
stimma som beslutar om godkdnnandet av
planen, sa som bestdms i lag.
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Lag

om iindring av lagen om andelslag

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 28 december 2001 om andelslag (1488/2001) 4 kap. 15 § 1—3 mom.,
16 och 17 kap. samt 22 kap 1 § 1 punkten, av dem 4 kap. 15 § 2 mom. sédant det lyder i lag
462/2007 och 16 kap. sddant det lyder delvis dndrat i lag 72/2003 och lag 628/2006 samt
fogas till 4 kap. 26 § ett nytt 4 mom. som foljer:

Gdllande lydelse
4 kap.
Andelsstimman och fullmiiktige
15§

Moteshandlingarna och framldggande av
dem

Om bokslutet behandlas vid en andels-
stimma, skall bokslutshandlingarna eller ko-
pior av dessa minst en vecka fore stimman
hallas framlagda for medlemmarna pé andels-
lagets huvudkontor och utan drojsmal séndas
till de medlemmar som ber om det. Om vid
stimman behandlas andelslagets fusionering
med ett annat «andelslag», delning eller an-
delslagets ombildning till aktiebolag, skall
handlingarna héllas framlagda minst en ma-
nad fore stimman.

Om det vid nagon annan stimma dn en sa-
dan som avses i 1 mom. behandlas ett drende
som avses i 12 §, skall styrelsen utarbeta en
redogorelse for de héndelser efter bokslutet
som visentligt inverkar pa andelslagets still-
ning. Forvaltningsradet och revisorerna skall
ge sitt utlaitande om redogorelsen. Utlatanden
behover dock inte ges, om styrelsen i kallel-
sen till stimman meddelar att den inte har
kdannedom om nagra siddana hindelser som
viasentligt inverkar pa andelslagets stéllning.
Nagot revisorsutldtande forutsitts inte, om
andelslaget enligt lag eller stadgarna inte &r

Foreslagen lydelse
4 kap.
Andelsstimman och fullmiiktige
15§

Moteshandlingarna samt framldggande och
sindande av dem

Om bokslutet behandlas vid en andels-
stimma, ska bokslutshandlingarna eller kopi-
or av dessa minst en vecka fore stimman hal-
las framlagda for medlemmarna pa andelsla-
gets huvudkontor eller webbsidor och utan
dr6jsmal séndas till de medlemmar som ber
om det. Om vid stimman behandlas andels-
lagets fusionering med ett annat andelslag,
delning eller andelslagets ombildning till ak-
tiebolag, ska handlingarna hallas framlagda
minst en manad fore stimman och utan
drojsmal séndas till de medlemmar som ber
om det.

Om vid stimman behandlas ett d&rende som
avses i 12 §, skall styrelsen utarbeta en redo-
gorelse for de hiandelser efter bokslutet som
vasentligt inverkar pa andelslagets stillning.
Forvaltningsradet och revisorerna skall ge sitt
utlatande om redogorelsen. Utlatanden beho-
ver dock inte ges, om styrelsen i kallelsen till
stimman meddelar att den inte har kinnedom
om nagra sadana hindelser som visentligt
inverkar pa andelslagets stdllning. Nagot re-
visorsutlatande forutsitts inte, om andelslaget
enligt lag eller stadgarna inte ar skyldigt att
vilja en revisor. De handlingar som géller det
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skyldigt att vidlja en revisor. De handlingar
som giller det senaste bokslutet, andelsstim-
mans beslut angdende namnda rikenskapspe-
riods Overskott eller forlust samt styrelsens
redogorelse och utlatandena om den skall hal-
las framlagda och sidndas pa det sétt som av-
sesi 1 mom.

Om det fram till den andelsstimma som be-
handlar andelslagets fusion, delning eller om-
bildande till aktiebolag har forflutit sex ma-
nader fran utgangen av den rdkenskapsperiod
som senast 16pt ut, skall till handlingarna
dessutom fogas ett mellanbokslut. Mellan-
bokslutsperioden far upphora tidigast tre ma-
nader fore stimman. Mellanbokslutet skall
upprdttas och granskas med iakttagande i
tillampliga delar av lagstiftningen och andra
bestimmelser om bokslut. Till mellanbokslu-
tet skall dessutom fogas forvaltningsradets ut-
latande om det. Mellanbokslutet skall hallas
framlagt och scindas pa det sdtt som bestdms i
1 mom.

16 kap
Fusion
Definition pa och forutsdttningar for fusion

13§
Fusionssditt

Ett andelslag (Gverlatande andelslag) kan
fusioneras med ett annat andelslag (6verta-
gande andelslag) si att det overlatande an-
delslagets tillgangar och skulder utan likvida-
tionsforfarande Overgar till det overtagande
andelslaget, det overlatande andelslagets
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senaste bokslutet, andelsstimmans beslut an-
gaende nimnda rikenskapsperiods 6verskott
eller forlust samt styrelsens redogorelse och
utlatandena om den skall hallas framlagda
och séndas pa det sétt som avses i 1 mom.

Om fusion, delning eller ombildande till
aktiebolag behandlas vid en andelsstimma
ska fusions- eller delningsplanen eller planen
angdende dndring av associationsform samt
revisorernas yttranden om saken héllas fram-
lagda och sdndas pa det scitt foreskrivs i
1 mom.

26 §
Klandrande av beslut

Talan enligt 3 mom. angaende ett fusions-
eller delningsbeslut far dock inte vickas ndr
mer dn sex manader har forflutit fran det att
fusionen eller delningen har registrerats.

16 kap.
Fusion

Definitioner samt verkstillande av fusion

13§
Fusion

Ett andelslag (6verlatande andelslag) kan
fusioneras med ett annat andelslag (Gverta-
gande andelslag) sa att det overlatande an-
delslagets tillgangar och skulder 6vergar till
det Gvertagande andelslaget, varvid det 6ver-
latande andelslagets medlemmar som fu-
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medlemmar blir medlemmar i det 6vertagan-
de andelslaget och de som vederlag far ande-
lar i det overtagande andelslaget. Vederlaget
far ocksd vara pengar, annan egendom och
forbindelser. Om en medlem som vederlag for
andelar erbjuds annan egendom dn andelar i
det dvertagande andelslaget, har medlemmen
rdtt att i stillet for sadant vederlag fa erscitt-
ning i pengar, om inte ndgot annat bestdims i
stadgarna.

Fusion av andelslag kan ske s& att

1) det dvertagande andelslaget och ett eller
flera overldtande andelslag fusioneras (ab-
sorptionsfusion), eller sé att

2) minst tva Overlatande andelslag tillsam-
mans bildar ett 6vertagande andelslag (kom-
binationsfusion).

28
Dottersammanslutningsfusion

(se1§2mom.)

Om ett andelslag i ett aktiebolag &dger alla
sadana aktier, optionsritter och andra sirskil-
da till aktier berittigande rittigheter som ett i
fusionen deltagande aktiebolag inte dger, kan
styrelserna avtala om att aktiebolaget fusione-
ras med andelslaget. Detsamma giller ett dot-
terandelslags fusion med moderandelslaget,
om det inte finns andra medlemmar i dotter-
andelslaget.

I fraga om ett dotteraktiebolags fusion gill-
er i tillampliga delar det som i 16 kap. i aktie-
bolagslagen (624/2006) foreskrivs om dotter-
bolagsfusion. Pa fusionen tillimpas dock inte
6 § 3 mom., 9—11 eller 13 § i nimnda kapi-
tel. Styrelsernas fusionsbeslut skall fattas
inom fyra manader fran registreringen av fu-
sionsplanen.
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sionsvederlag far andelar i det &vertagande
andelslaget. Fusionsvederlaget far ocksa be-
std av pengar samt av annan egendom och
ataganden.

(se29)

28
Olika siitt att verkstilla en fusion

En fusion kan verkstillas sa att

1) ett eller flera overlatande andelslag fu-
sioneras med ett 6vertagande andelslag (ab-
sorptionsfusion), eller sa att

2) minst tva 6verlatande andelslag fusione-
ras och tillsammans bildar ett Gvertagande
andelslag (kombinationsfusion).

Med dottersammanslutningsfusion avses en
absorptionsfusion ddr de i fusionen delta-
gande andelslagen och aktiebolagen diger det
overlatande aktiebolagets samtliga aktier
samt eventuella optionsrditter och andra sdr-
skilda till aktier berdttigande rdttigheter.
Detsamma giller ett dotterandelslags fusion
med moderandelslaget, om det inte finns
andra medlemmar i dotterandelslaget.

Med trepartsfusion avses en absorptionsfu-
sion ddr en annan part dn det overtagande
andelslaget ger fusionsvederlag.

Med andelslag som deltar i en fusion avses
i detta kapitel overlatande andelslag och
overtagande andelslag. Vid dotteraktiebo-
lagsfusion genom dottersammanslutningsfu-
sion géller det som i fraga om dverlatande
dotterbolage foreskrivs om dotterbolagsfu-
sioner 1 16 kap. 1 aktiebolagslagen
(624/2006).
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38
Ett overlatande andelslags likvidation

En fusion kan genomforas trots att det 6ver-
latande andelslaget har tritt i likvidation, om
inte skifte av andelslagets egendom mellan
medlemmarna har pabdrjats.

Fusionsplan
48
Fusionsplan

Styrelserna for de andelslag som deltar i fu-
sionen skall gora upp en skriftlig fusionsplan
som skall dateras och undertecknas.

Fusionsplanen skall uppta

1) firmor, registernummer, adresser och
hemorter for de andelslag som deltar i fusio-
nen,

2) vid absorptionsfusion, forslag till andring
av det Overtagande andelslagets stadgar samt,
vid kombinationsfusion, forslag till stadgar
for det andelslag som skall bildas samt till
forfarande vid val av dess styrelse- och for-
valtningsradsledaméter och revisorer,

3) forslag till vederlag till det Gverlatande
andelslagets medlemmar,

(se 7 punkten)
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(se 15 § 3 mom.)

Fusionsplan och revisorsyttrande
38
Fusionsplan

De i fusionen deltagande andelslagens sty-
relser ska upprdtta en skriftlig fusionsplan
som dateras och undertecknas. Vid en tre-
partsfusion ska fusionsplanen undertecknas
ocksa av den som ger fusionsvederlag.

Fusionsplanen ska uppta

1) firmor, foretags- och organisations-
nummer eller motsvarande identifierings-
uppgifter och hemorter for de i fusionen del-
tagande andelslagen och en eventuell tredje
part som ger fusionsvederlag,

2) en utredning om orsakerna till fusionen,

3) vid absorptionsfusion forslag till eventu-
ella dndringar i det 6vertagande andelslagets
stadgar samt vid en kombinationsfusion for-
slag till stadgar f6r det andelslag som bildas
och till forfarandet vid val av verksamhetsor-
gan for andelslaget,

4) forslag till det antal andelar, tilldggsan-
delar och placeringsandelar av olika slag
som eventuellt ska ges som fusionsvederlag,

5) forslag till eventuellt annat fusionsve-
derlag och, om vederlaget bestar av options-
rdtter eller andra sdrskilda rdttigheter som
berdttigar till tilliggsandelar eller placer-
ingsandelar, de villkor som enligt 11 kap.
13 §eller 12 kap. 1 § dr forenade med dessa,

6) forslag till fordelning av fusionsvederla-
get, tidpunkten for dverldmnande av vederla-
get och andra villkor for givande av vederlag
samt utredning om grunderna for dessa,

7) utredning om eller forslag till de rdittig-
heter som vid fusionen tillkommer innehava-
re av optionsrdtter och andra sdrskilda rdit-
tigheter som berdttigar till tilldggsandelar
eller placeringsandelar i det dverlatande bo-
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(se 9 punkten)

4) utredning om sadana kapitallan vilkas
borgenidrer kan motsitta sig beviljande av ett
tillstdand som avsesi 12 §,

5) i fraga om de andelar, tilldggsandelar och
placeringsandelar som det Overlatande an-
delslaget och dess dottersammanslutning dger
i det Overtagande andelslaget, for varje slag
av andelar andelarnas antal och sammanlagda
andel av andelskapitalet och den i balansrik-
ningen upptagna anskaffningsutgiften,

6) vid absorptionsfusion, forslag till sddant
utgivande av andelar, tilliggsandelar och pla-
ceringsandelar som behovs for betalning av
vederlaget,

7) forslag till tidpunkt och andra villkor fo6r
skifte av vederlaget,

8) utredning om de sérskilda féormaner och
réttigheter som tillkommer ett i fusionen del-
tagande andelslags styrelse- och forvaltnings-
radsledamoter, verkstillande direktor och re-
visor,

9) utredning om orsaken till fusionen samt
grunderna for bestimmande av vederlaget,
sadsom utredning om den egendom som tillfal-
ler det 6vertagande andelslaget och egendo-
mens vérde i balansrikningen, virderingsme-
toder som anvinds vid virdering av egendo-
men och de resultat som fas med hjilp av
dem,

10) forslag till den planerade registrerings-
tidpunkten for verkstdllande av fusionen.
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laget,

8) utredning om det overlatande andelsla-
gets tillgangar, skulder och eget kapital samt
om de omstdindigheter som paverkar viirde-
ringen av dessa, om den inverkan som fusio-
nen planeras fa pa det overtagande andels-
lagets balansrikning och om de bokforings-
metoder som ska tilldmpas pa fusionen,

9) forslag som avser de fusionerande an-
delslagens rdtt att besluta om sadana arran-
gemang utover sedvanlig affdrsverksamhet
som paverkar deras egna kapital eller antal
andelar,

10) utredning om sadana kapitallan betraf-
fande vilka borgendrerna i enlighet med 6 §
kan motsétta sig fusionen,

11) utredning om det antal andelar,
tillaggsandelar och placeringsandelar som det
overlatande andelslaget och dess dottersam-
manslutningar dger i det 6vertagande andels-
laget och dess moderandelslag samt om det
antal motsvarande andelar som de i fusionen
deltagande andelslagen dger i det dverlatan-
de andelslaget,

12) utredning om sadana foretagsinteck-
ningar i de i fusionen deltagande andelsla-
gens egendom som avses i foretagsinteck-
ningslagen (634/1984),

(se 3 punkten)

(se 6 punkten)

13) utredning om eller forslag till sarskilda
formaner och rittigheter for de i fusionen
deltagande andelslagens forvaltningsrads-
och styrelseledamoter, verkstillande direkto-
rer, revisorer och revisorer som ger yttrande
om fusionsplanen,

(se 2 och 8 punkten)

14) forslag till den planerade registrerings-
tidpunkten f6r verkstdllandet av fusionen,
samt

15) forslag till eventuella andra fusions-
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Fusionsplanen behover inte atfoljas av en
sddan utredning som avses i 2 mom. 9 punk-
ten, om samtliga medlemmar i de andelslag
som deltar i fusionen samtycker till att en ut-
redning inte utarbetas.

58
Revisorernas utlatanden

Revisorerna for ett andelslag som deltar i
fusionen skall ge utlatande om fusionsplanen
till andelslaget. I utlatandet skall bedomas om
fusionsplanen ger riktiga och tillrdckliga upp-
gifter om omstindigheter som #r dgnade att
inverka vésentligt pd bedomningen av orsa-
ken till fusionen, av vérdet pa den egendom
som Gvergar till det 6vertagande andelslaget
samt av vederlagets virde och dess skifte. |
utlatandet till det Overtagande andelslaget
skall sérskilt nimnas om fusionen dr dgnad att
aventyra betalningen av andelslagets skulder.

Om de i fusionen deltagande andelslagens
samtliga medlemmar samtycker dértill, rdcker
det att utlatandet tar stéllning till frigan om
fusionen #r dgnad att dventyra betalningen av
det 6vertagande andelslagets skulder.

Utlatandet skall dateras och undertecknas.
Utlatandet skall ges omedelbart fore den an-
delsstimma som beslutar om fusionen.

6§
Fusionsplanens bilagor

Till fusionsplanen skall i friga om varje an-
delslag som deltar i fusionen fogas

1) kopior av bokslutshandlingarna for de tre
foregdende rikenskapsperioderna och av an-
delsstimmans beslut angaende 6verskott eller
forlust for den senaste rakenskapsperioden,

2) styrelsens redogorelse som avses i 4 kap.
15 §, mellanbokslutet samt férvaltningsradets
och revisorernas utlatande om dessa,

3) de utldtanden om fusionsplanen som av-
sesi5 §.
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villkor.
Pa en dottersammanslutningsfusion tilldm-
pas inte 2 mom. 4—7 och 9 punkten.

438
Revisorsyttrande

De fusionerande andelslagens styrelser ska
utse en eller flera revisorer med uppgift att
ge varje i fusionen deltagande andelslag ett
yttrande om fusionsplanen. I yttrandet ska
bedomas om fusionsplanen ger riktiga och
tillrdckliga uppgifter om grunderna for be-
stimmande av fusionsvederlaget samt om
fordelningen av vederlaget. I yttrandet till det
Overtagande andelslaget ska dessutom ndm-
nas om fusionen kan dventyra betalningen av
andelslagets skulder.

Om de i fusionen deltagande andelslagens
samtliga medlemmar ger sitt samtycke eller
om det dr friga om en dottersammanslut-
ningsfusion, ricker det med ett yttrande om
huruvida fusionen kan &dventyra betalningen
av andelslagets skulder.

(se 4 kap. 15 §)
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(se139§)
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Registrering av fusionsplanen och kallelse pa
borgendrerna

58
Registrering av fusionsplanen

Fusionsplanen ska anmdlas for registre-
ring inom en manad fran undertecknandet av
planen. Till anmdlan ska fogas ett sadant ytt-
rande som avses i 4 §.

Anmdlan ska goras gemensamt av de an-
delslag som deltar i fusionen. Anmdlan om
en dottersammanslagningsfusion ska goras
av moderandelslaget.

Fusionen forfaller, om anmdlan inte gors
inom foreskriven tid eller om registrering
vagras.

6§
Kallelse pa borgendrerna

De borgendrer i det overlatande bolaget
vilkas fordran pa bolaget har uppkommit
fore registreringen av fusionsplanen har rtt
att motsdtta sig fusionen. Sadan rdtt har dven
de borgendrer vilkas fordran far drivas in
utan dom eller beslut pa det sdtt som fore-
skrivs i lagen om indrivning av skatter och
avgifter i utsckningsvdg (367/1961) och vil-
kas fordran har uppkommit senast den i
2 mom. foreskrivna dagen.

Registermyndigheten ska pa ansokan av det
overlatande andelslaget utfirda en kallelse
pa de borgendirer som avses i 1 mom., i vil-
ken ndmns deras rdtt att motsdtta sig fusio-
nen med ett skrifiligt meddelande till regis-
termyndigheten senast den dag som ndmns i
kallelsen. Ansckan om kallelse ska goras
inom fyra manader fran registreringen av fu-
sionsplanen, annars forfaller fusionen. Re-
gistermyndigheten ska publicera kallelsen i
den officiella tidningen senast tre manader
fore den foreskrivna dagen och registrera
kallelsen pa tidnstens vignar.

Pa ansokan av det dvertagande andelslaget
ska kallelse utfdrdas ocksa pa det overtagan-
de andelslagets borgendirer, om fusionen en-
ligt det revisorsyttrande som avses i 4 § kan
dventyra betalningen av det overtagande an-
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(se 13 9)

(se159§)
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delslagets skulder. Pa det overtagande an-
delslagets borgendrer tillimpas vad som i
detta kapitel foreskrivs om det overlatande
andelslagets borgendrer.

78§

Andelslagets skriftliga meddelande till bor-
gendrerna

Andelslaget ska scdnda ett skriftligt medde-
lande om kallelsen till sina kinda borgendirer
som avses i 6 § 1 mom., om deras fordran
uppkommit fore registreringen av fusions-
planen. Om en medlem i det dverldtande an-
delslaget har kriivt aterbetalning med stod av
13 § eller om en dgare av tilldggsandel, pla-
ceringsandel, optionsrditt eller annan rdttig-
het som berdttigar till tilldggsandel eller pla-
ceringsandel har krdvt aterbetalning eller in-
losen med stod av stadgarna eller rdttighe-
tens villkor, ska borgendrerna underrdittas
om det antal rdttigheter som kravet avser.
Meddelandet kan sdndas forst efter den an-
delsstdmma som beslutat om fusionen. Om
samtliga innehavare av de ndmnda rdttighe-
terna har meddelat att de avstar fran sin in-
losenrdtt eller om de inte annars har rditt till
inlosen, kan meddelandet dock scindas tidi-
gare.

88§
Foretagssanering

Ett saneringsforfarande som avses i lagen
om fo6retagssanering (47/1993) ersitter kal-
lelse enligt 6 §, och en borgenir har inte ritt
att motsitta sig fusion med stdd av denna lag,
om alla bolag som deltar i fusionen hor till
samma koncern och ett saneringsprogram for
dem faststills samtidigt.

Fusionsplanen med bilagor ska bifogas for-
slaget till saneringsprogram.
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Godkdnnande av fusionsplanen

78
Organ i andelslaget som beslutar om fusion

I det overlatande andelslaget beslutar an-
delsstimman om fusionen sa som bestdms i
4 kap. Vid en dottersammanslutningsfusion
kan dock fusionsbeslutet fattas av det 6ver-
latande andelslagets styrelse.

I det 6vertagande andelslaget skall fusions-
beslutet fattas av styrelsen. Om annan fusion
dn  dottersammanslutningsfusion  beslutar
dock andelsstimman s& som bestdms i 4 kap.,
om medlemmar med minst fem procent eller
en i stadgarna foreskriven mindre del av alla
medlemmars sammanlagda rostetal kraver
detta.

938
Andelsstimmans beslut

Om fusionsplanen inte godkénns utan &dnd-
ringar i alla andelslag som deltar i fusionen,
forfaller denna. Det Gverlatande andelslagets
andelsstimma kan dock dndra fusionsplanens
bestimmelse om skifte av vederlaget mellan
andelslagets medlemmar samt &#garna av
tillaggsinsatser och placeringsandelar. Styrel-
serna i de dvriga andelslagen som deltar i fu-
sionen samt andelslagets medlemmar skall
utan drojsmal underrdttas om #ndringen pa
samma sétt som kallelse till andelsstdimma ut-
férdas.
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Fusionsbeslut

98§
Behdriga organ och beslutstidpunkt

I det 6verlatande andelslaget beslutar an-
delsstimman om fusionen sa som foreskrivs i
4 kap. Det overlatande andelslagets styrelse
kan dock besluta om en dottersammanslut-
ningsfusion.

I det 6vertagande andelslaget beslutar sty-
relsen om fusionen. Andra fusionsbeslut &n
fusionsbeslut som giller dottersammanslut-
ningar ska dock fattas av andelsstimman, om
medlemmarna med minst fem procent av
samtliga medlemmars sammanlagda rostetal
eller i stadgarna faststdlld mindre del kraver
det.

Den andelsstimma som beslutar om fusio-
nen ska hallas eller styrelsens fusionsbeslut
fattas inom fyra manader fran registreringen
av fusionsplanen. I annat fall forfaller fusio-
nen. Andelsstimman ska dock hallas senast
en manad fore den i 6 § angivna dagen, om
inte andelslagets samtliga medlemmar samt
eventuella dgare av tilldggsandelar, placer-
ingsandelar och optionsrdtter och andra sdir-
skilda rdttigheter som berdittigar till tilldiggs-
andelar eller placeringsandelar har avstatt
fran sin rdtt att krdva i 13 § eller i stadgarna
eller rdttighetens villkor avsedd aterbetal-
ning eller inldsen.

(se 12 § 2 mom.)
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8§

Kallelse till stciimma och meddelande till med-
lemmarna

Det 6vertagande andelslaget skall samman-
kalla andelsstimman eller underritta med-
lemmarna om planen pa samma sitt som kal-
lelse till andelsstimma skall ske. En medlem
kan inom en manad efter meddelandet skrift-
ligen yrka att beslut om fusionen skall fattas
vid andelsstimman. P& innehéllet i andelsla-
gets meddelande och de handlingar som skall
hallas framlagda f6r medlemmarna tillampas
det som i 4 kap. bestims om stimmokallelse
som giller fusioneringsbeslut och om fram-
laggande av handlingar. I det 6vertagande an-
delslaget skall pa den tid som géller for kal-
lelse till stimma tillimpas 4 kap. 11 §, om fu-
sionsbeslutet fattas vid andelsstimman pé yr-
kande av en medlem och om tiden mellan an-
delslagets meddelande och andelsstimman &r
minst en manad.

(se 4 kap. 15 § och denna kap. 6 §)
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10 §

Stimmokallelse samt information till dgare
av tilliggs- och placeringsandelar och op-
tionsritter och andra sdrskilda réttigheter

Kallelse till den andelsstimma som ska be-
sluta om fusionen far inte utfirdas forrdn fu-
sionsplanen har registrerats.

Det dverlatande andelslaget ska inom den
tid som avses i 4 kap. 12 § informera de dga-
re av tilldggsandelar, placeringsandelar och
optionsrdtter och andra sdrskilda rdttigheter
som berdittigar till tilldggsandelar eller pla-
ceringsandelar vilkas adress dr kdnd for an-
delslaget om ritten till daterbetalning eller in-
losen enligt stadgarna eller rdttighetens vill-
kor. Om andelslaget inte kdnner till alla
dterbetalnings- eller ldsningsberdttigades
adresser, ska ett meddelande om saken inom
samma tid ocksa publiceras i den officiella
tidningen.

Om nagon andelsstimma inte sammankal-
las i det overtagande andelslaget, ska med-
lemmarna informeras om fusionen pa samma
satt som kallelse till andelsstimma utfirdas.
En medlem kan inom en manad fran medde-
landet skriftligen krdva att andelsstimman
ska fatta beslut om fusionen. P4 innehallet i
andelslagets meddelande och pa de handling-
ar som ska hallas tillgéngliga for medlem-
marna tillimpas vad som foreskrivs i 4 kap.
om sadan kallelse till andelsstimma som
giller fusionsbeslut och om att hélla hand-
lingar tillgéngliga.

I det 6vertagande andelslaget kan stimmo-
kallelse utfirdas inom den tid som avses i
4 kap. 11 §, om fusionsbeslutet fattas av an-
delsstimman pé yrkande av en medlem och
om tiden mellan andelslagets meddelande en-
ligt denna paragrafs 3 mom. och dagen for
andelsstimman uppgéar till minst en ménad

eller en i stadgarna angiven ldngre kallelse-
tid.

11§
Framldggande och sdndande av handlingar

Utover vad som foreskrivs i 4 kap. 15 § ska
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10§
Fusioneringsbeslut vid kombinationsfusion

Vid kombinationsfusion ersitter fusions-
planen stiftelseurkunden for det andelslag
som bildas.

Den andelsstimma som beslutar om fusio-
nen skall vilja styrelse- och férvaltningsrads-
ledamoterna samt revisorerna for det Gverta-
gande andelslaget, om inte nagot annat be-
stdms i fusionsplanen.

(s 9§)

11§

Upphorande av medlemskap for den som
motsditter sig fusion

En medlem i det overlatande andelslaget
som inte har underst6tt fusionsbeslutet har
rétt att avgd ur andelslaget och har ritt till
aterbetalning av insatsen pé det sétt som be-
stams i 4 kap. 25 §.

Om medlemskapet upphor senare dn 30 da-
gar efter fusionsbeslutet, tillimpas pa aterbe-
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vid en trepartsfusion de i 4 kap. 15 § 2 och
3 mom. ndmnda handlingarna angdende en
part som ger fusionsvederlag hallas fram-
lagda for medlemmarna. Om nagra boksluts-
handlingar inte finns, ska en utredning om
den ekonomiska stdllningen under den senast
avslutade rikenskapsperioden eller, i avsak-
nad av en sadan, under det senaste kalender-
aret samt ddrefter hallas framlagd.

12§
Riittsverkningarna av fusionsbeslut

Det dverlatande andelslagets fusionsbeslut
ersditter sadana  fusionsvederlagsatgdrder
vilka vidtas av det overlatande andelslagets
medlemmar och dgarna till tilliggsandelar,
placeringsandelar och optionsriitter och
andra sdrskilda riittigheter som berdttigar
till tilldggsandelar eller placeringsandelar
och vilka ger rdtt till fusionsvederlag. Vid en
kombinationsfusion ersdtter fusionsplanen
ocksa det overtagande andelslagets stiftelse-
urkund.

(se 3 § 1 mom. 3 punkten)

Fusionen forfaller, om inte samtliga i fu-
sionen deltagande andelslag godkdnner fu-
sionen i enlighet med den ursprungliga fu-
sionsplanen. Registeranmdlan ska omedel-
bart goras om ett beslut som innebdr att fu-
sionen forkastas eller om att fusionen forfal-
lit.

13§

Upphorande av medlemskap for den som
motsditter sig fusion

En medlem i det overlatande andelslaget
som inte har understott fusionsbeslutet har
rétt att avga ur andelslaget och har ritt till
aterbetalning av insatsen pa det sétt som be-
stams i 4 kap. 25 §.

Om medlemskapet upphor senare &dn 30 da-
gar efter fusionsbeslutet, tillimpas pa aterbe-
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talning av ett belopp som erlagts av andelen
de bestimmelser i 10 kap. 1—6 § och de
stadgebestimmelser som géller det Gverta-
gande andelslaget. Detsamma giller aterbe-
talning nir en medlem har understétt fusions-
beslutet.

Tillstand att verkstdlla fusion
12§
Verkstdllighetstillstand

For verkstdllande av fusionen behovs regis-
termyndighetens tillstind. Andelslagen skall
ansoka om tillstand inom fyra manader fran
det fusionsplanen godkédndes. Vid dotter-
sammanslutningsfusion skall moderandelsla-
get ans6ka om tillstandet. Om ansékan inte
gors inom foreskriven tid eller om tillstand
inte beviljas, forfaller fusionen.

Till ans6kan om tillstand skall fogas

1) den godkénda fusionsplanen med bi-
lagor,

2) fusionsbesluten,

3) utredning om de sammanridknade maxi-
mibeloppen av ett verlatande andelslags in-
satser som aterbetalas med stod av 11 §
1 mom.,

4) utredning om det sammanriknade maxi-
mibeloppet av terbetalningarna av de insat-
ser i det overlatande andelslaget vilka pa
grundval av 10 kap. 1—5 § skall aterbetalas
innan fusionen registreras.

Registermyndigheten skall bevilja tillstind
till fusionen om andelslagets borgenérer inte
motsitter sig ansékan s& som anges i 13 § el-
ler, ifall de motsatt sig, om de inte ldngre
motsitter sig eller om de enligt en domstols
lagakraftvunna dom har fatt betalning eller
betryggande sikerhet for sin fordran.

13§
Kungorelse pa borgendirerna
Registermyndigheten skall utfirda kungo-
relse pa det overlatande andelslagets borgeni-

rer. Kungorelse skall utfirdas ocksa pa det
Overtagande andelslagets borgenédrer, om fu-
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talning av ett belopp som erlagts av andelen
de bestammelser i 10 kap. 1—6 § och de
stadgebestimmelser som giller det Overta-
gande andelslaget. Detsamma giller aterbe-
talning ndr en medlem har understott fu-
sionsbeslutet.

(se 5,6 0ch 14 §)

(se69§)
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sionen enligt det utlatande som avses i 5 § &r
dgnat att dventyra betalningen av andelslagets
skulder. I kungorelsen skall nimnas att en
borgenir har ritt att motsitta sig ansokan ge-
nom att skriftligen anmaila detta till register-
myndigheten fére den i kungorelsen utsatta
dagen.

Registermyndigheten skall tidigast fyra och
senast en ménad fore den utsatta dagen regi-
strera kungorelsen, underritta andelslaget om
den och publicera den i den officiella tidning-
en.

Andelslaget skall senast tre veckor fore den
utsatta dagen sénda ett skriftligt meddelande
om kungorelsen till sina kédnda borgenérer.
Ett av en styrelseledamot i andelslaget eller
av andelslagets verkstéillande direktor utfardat
intyg om att meddelandena sénts ut skall till-
stéllas registermyndigheten senast pa den ut-
satta dagen.

Om en borgendr motsitter sig ansokan,
skall registermyndigheten omedelbart efter
den utsatta dagen underritta andelslaget om
detta.

Registermyndigheten skall behandla anso-
kan utan drojsmal efter den utsatta dagen om
ingen har motsatt sig ansokan och annars utan
dr6jsmél en manad efter den utsatta dagen,
om behandlingen inte har skjutits upp med
stod av 14 §.

14 §

Borgendirs invindning samt behandlingen av
ansokan

Registermyndigheten skall skjuta upp be-
handlingen av en ansékan om en borgenér har
motsatt sig ansokan enligt 13 § och borgeni-
ren och andelslaget tillsammans ber om upp-
skov inom en manad efter den utsatta dagen
eller om andelslaget senast p4 nimnda dag vi-
sar att det har anhingiggjort en talan for att fa
faststéllt att borgendren har fatt betalning el-
ler betryggande sidkerhet for sin fordan.
(31.1.2003/72)

Domstolen skall utan dréjsmal behandla sa-
dana drenden som avses i 1 mom.
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(se69§)

(se79§)

(se 15 § 2 mom.)

(se 15 § 1 mom.)

(se 15 § 2 mom.)

(se 15 § 3 mom.)
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15§
Kungorelse och saneringsforfarande

Det saneringsforfarande som avses i lagen
om foretagssanering (47/1993) ersétter sadan
kungorelse som avses i 13 §, och en borgenir
har inte rétt att motsitta sig fusion med stod
av denna lag, om alla andelslag som deltar i
fusionen tillhér samma koncern och ett sane-
ringsprogram for dem faststélls samtidigt.

Fusionsplanen och de ovriga handlingar
som avses i 12 § 2 mom. skall bifogas forsla-
get till saneringsprogram.

Verkstdllande av fusion och rdttsverkningar

16 §
Registrering av fusion
Andelslagen skall till registermyndigheten
gora anmilan om verkstdllande av fusionen

inom fyra ménader fran det fusionstillstandet
beviljades. I annat fall forfaller fusionen.

(se 13 § 3 mom.)
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(se 8 §)

Verkstdllande av fusion och fusionens rditts-
verkningar

14§
Anmdlan om verkstillande av fusion

De andelslag som deltar i fusionen ska
inom sex manader fran fusionsbeslutet till re-
gistermyndigheten goéra anmélan om verk-
stdllande av fusionen. I annat fall forfaller fu-
sionen. Till anmdlan ska fogas

1) de i fusionen deltagande andelslagens
styrelseledamdoters och verkstillande direkto-
rers forsdkran om att denna lag har iaktta-
gits vid fusionen,

2) en revisors intyg om att det overtagande
andelslaget far fullt vederlag for det belopp
som har tagits upp i dess placeringsandels-
kapital samt yttrande om den utredning som
ska inga i fusionsplanen enligt 3 § 2 mom.
8 punkten,

3) en styrelseledamots eller verkstidllande
direktorens intyg om att sidana meddelanden
som avses i 7 § har sénts, samt

4) de i fusionen deltagande andelslagens
beslut om fusionen.

Vid en dottersammanslutningsfusion svarar
moderandelslaget for att anmdlan gors. Med
awikelse fran vad som foreskrivs i 1 mom.
rdcker det att till anmdlan fogas en forsdkran
av en styrelseledamot i moderandelslaget el-
ler av dess verkstdllande direktor om att
denna lag har iakttagits vid fusionen samt ett
intyg om att meddelanden enligt 7 § har
sdnts.
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Anmilan om verkstéllande av fusion ersét-
ter vid kombinationsfusion den registeranma-
lan som avses i 2 kap. I ovrigt skall i fraga
om registrering av det overtagande andelsla-
get 2 kap. iakttas.

Har i flera &n ett av de i fusionen deltagan-
de andelslagens egendom faststéllts foretags-
inteckning enligt foretagsinteckningslagen
(634/1984), far fusionen inte registreras om
inte andelslagens och inteckningshavarnas
avtal om reglering av inteckningarnas for-
mansratt samtidigt registreras pa ansokan.

Vid registreringen skall beaktas den plane-
rade registreringstidpunkten for verkstdllan-
de av fusionen, om det inte foreligger ndagot
hinder for detta och tidpunkten inte infaller
senare dn _fyra manader fran anmdlan.

(se 12 § 3 mom.)

(se 13 § 4 mom. och 14 §)

(se39)

(se 16 § 3 mom.)
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(se12§)

(se 15 § 4 mom.)

15§
Forutscttningar for registrering

Registermyndigheten ska registrera fusio-
nen, om ingen borgendr har motsatt sig den
eller om borgendrerna enligt en domstols
dom har fatt betalning eller betryggande si-
kerhet f6r sina fordringar.

Om en borgendr har motsatt sig fusionen,
ska registermyndigheten utan dr6jsmal in-
formera andelslaget efter den foreskrivna da-
gen. Fusionen forfaller da en mdnad efter
den foreskrivna dagen. Registermyndigheten
ska dock skjuta upp behandlingen av drendet,
om andelslaget inom en manad fran den f6re-
skrivna dagen visar att det har véckt talan for
faststillelse av att borgenidren har fatt betal-
ning eller betryggande sdkerhet for sin ford-
ran, eller om andelslaget och borgenéren till-
sammans begir att behandlingen av drendet
ska skjutas upp. Domstolen ska behandla sa-
ken utan dréjsmal.

Fusionen kan verkstillas trots att det dver-
latande andelslaget har forsatts i likvidation,
under forutséttning att bolagets tillgdngar inte
har borjat skiftas mellan medlemmarna i en-
lighet med 19 kap. 16 §.

Har foretagsinteckning enligt foretagsin-
teckningslagen faststéllts i flera dn ett av de i
fusionen deltagande andelslagens egendom,
far fusionen inte registreras, om inte andels-
lagens och inteckningshavarnas avtal om re-
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17§
Registreringens rdittsverkningar

Det overlatande andelslagets tillgdngar och
skulder, med undantag for ett yrkande som
grundar sig pa 20 kap. 1 eller 2 § i denna lag
eller 51 § i revisionslagen, 6vergar utan likvi-
dationsforfarande till det 6vertagande andels-
laget, ndr verkstillandet av fusionen har regi-
strerats. Samtidigt upploses det Overlatande
andelslaget.

Nar det overlatande andelslaget upploses
far dess medlemmar ritt till vederlag, och de
blir i enlighet med fusionsplanen medlemmar
i det Overtagande andelslaget. De andelar,
tillaggsandelar och placeringsandelar som det
overtagande eller Overlatande andelslaget
dger i det Overlatande andelslaget medfor
dock inte ritt till vederlag.
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glering av inteckningarnas fOretrddesrétt
samtidigt registreras pa ansokan.

16 §
Fusionens rdttsverkningar

Det overlatande andelslagets tillgdngar och
skulder overgar utan likvidationsforfarande
till det 6vertagande andelslaget nir verkstal-
landet av fusionen har registrerats. Samtidigt
upploses det 6verlatande andelslaget, och vid
en kombinationsfusion uppkommer det dver-
tagande andelslaget.

Det overlatande andelslagets tillgangar
och skulder far inte tas upp i det dvertagande
andelslagets balansrdkning till ett hogre
ekonomiskt virde dn de har for det dverta-
gande andelslaget. 1 samband med en fusion
far ett atagande att utfora arbete eller till-
handahdlla en tidnst inte tas upp i balans-
rdkningen.

Ndr verkstdllandet av fusionen registreras
blir medlemmarna i det overlatande andels-
laget medlemmar i det 6vertagande andelsla-
get och de samt dgarna av tilldggsandelar,
placeringsandelar, optionsrdtter och andra
sdarskilda rcittigheter som berdittigar till
tilliggsandelar och placeringsandelar far
ratt till fusionsvederlag i enlighet med fu-
sionsplanen. De nya andelar som ges som fu-
sionsvederlag medfor rittigheter fran och
med registreringen, om inte en senare tid-
punkt bestims i fusionsplanen. Andelarna
medfor dock rdittigheter senast ett ar efter re-
gistreringen. Sadana andelar, tilldggsandelar
och placeringsandelar i det Gverlatande an-
delslaget som #gs av det Gvertagande eller
det overlatande andelslaget medfor inte rétt
till fusionsvederlag.

Om en forutsdttning for att fa fusionsveder-
lag dr att mottagaren vidtar sdrskilda datgdr-
der, sasom att visa upp ett andelsbrev, och
om vederlaget inte har krivts pa detta sditt
inom tio ar fran registreringen av verkstdl-
landet av fusionen, kan det dvertagande an-
delslagets stimma besluta att rdtten till fu-
sionsvederlag och de pa detta baserade rdit-
tigheterna dr forverkade. Det forverkade ve-
derlaget tillfaller det overtagande andelsla-
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Det overlatande andelslagets styrelse och
verkstéllande direktor skall vid den stimma
som halls av det Overlatande andelslagets
medlemmar avge slutredovisning. Redovis-
ningen skall innehélla bokslut och koncern-
bokslut for den tid for vilken bokslut &nnu
inte har lagts fram pé andelsstimman samt ut-
redning om hur vederlaget skiftats. / frdga om
granskningen av slutredovisningen tilldmpas
det som bestidms om revision. 1 fraga om med-
lemmarnas stimma tillimpas bestimmelserna
om andelsstimma. Pa klander av vederlags-
skiftet och slutredovisningen, pa lyftande av
skiftesandel och pa fortsatt likvidation efter
att det overldatande andelslaget upplosts till-
ldmpas 19 kap. 19 och 21 § och, i fall det dr
fraga om talan som avses i 20 kap. 5 §, be-
stammelserna i 19 kap. 20 §. Slutredovis-
ningen skall anmélas for registrering s& som
bestdms i 6 kap. 9 §.

(se 17 § 3 mom.)

18§
Klander av fusionsbeslut

Med avvikelse fran 4 kap. 26 § 2 och
3 mom. skall talan som giller fusionsbeslut
anhingiggoras inom sex manader fran andels-
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get.
(se17§)

17§
Slutredovisning

Det overlatande andelslagets styrelse och
verkstillande direktor ska sa snart som moj-
ligt efter det att fusionen har verkstdllts upp-
ritta ett bokslut och en verksamhetsberittelse
over den tid for vilken négot bokslut inte har
lagts fram pa andelsstimman (slutredovis-
ning). Slutredovisningen ska overldmnas till
andelslagets revisorer, som inom en manad
ska ge en revisionsberdittelse om den.

Styrelsen ska efter att ha fatt revisionsbe-
rittelsen utan drojsmal kalla medlemmarna
till ett medlemsmote for att faststélla slutre-
dovisningen. P4 métet tillimpas vad som f6-
reskrivs om andelsstimma.

Slutredovisningen ska anmélas for registre-
ring i enlighet med 6 kap. 9 §.

18 §
Fusionens dtergdng

(se 4 kap. 26 § 4 mom.)
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stimmans beslut. Domstolen skall utan

drojsmal underritta registermyndigheten om
att talan har anhéngiggjorts och om den laga-
kraftvunna domen.

Aven om fusionen har registrerats, forfaller
den, om fusionsbeslutet enligt domstolens la-
gakraftvunna dom é&r ogiltigt. Det 6verlatande
andelslaget och det 6vertagande andelslaget
ar solidariskt ansvariga for en sddan forplik-
telse for det 6vertagande andelslaget som har
uppkommit efter registreringen av fusionen
men innan registermyndigheten har kungjort
domstolens lagakraftvunna dom.
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Fusionen atergar trots att den har registre-
rats, om fusionsbeslutet har ogiltigforklarats
genom en dom som vunnit laga kraft. Det
Overlatande andelslaget och det dvertagande
andelslaget ansvarar solidariskt for det over-
tagande andelslagets forpliktelser som har
uppkommit efter registreringen av fusionen
men fore registreringen av domen.

Grdnsoverskridande fision
19§

Definition av grinsoverskridande fusion och
olika sdtt att verkstdlla sadan

Ett andelslag kan ocksa delta i en sadan
fusion enligt 1 och 2 § ddr ett utlindskt an-
delslag fusioneras med ett finskt andelslag
eller ddr ett finskt andelslag fusioneras med
ett utldndskt andelslag (grdnsoverskridande
fusion). Med ett andelslag kan dven fusione-
ras ett sadant utldndskt aktiebolag enligt
16 kap. 19 § 2 mom. i aktiebolagslagen som i
sin helhet dgs av andelslaget.

En grinsoverskridande fusion kan verkstdl-
las enligt 1 mom. endast om det utlindska
andelslaget dr ett sadant utlindskt andelslag
som kan jamstdllas med andelslag (utléindskt
andelslag) och som

1) har ett andelskapital eller motsvarande
kapital, dr en juridisk person och har egen-
dom som ensam svarar for andelslagets skul-
der och omfattas av de villkor enligt den na-
tionella  lagstiftningen som  motsvarar
skyddsatgdrderna som foreskrivs i radets
forsta direktiv 68/151/EEG om samordning
av de skyddsatgdrder som krdvs i medlems-
staterna av de i artikel 58 andra stycket i
fordraget avsedda bolagen i bolagsmdnnens
och tredje mans intressen, i syfte att gora
skyddsatgdrderna likvirdiga inom gemen-
skapen (direktiv 68/151/EEG) for aktiedgare,
medlemmar och utomstaende, och

2) dr registrerat i en annan stat inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet och
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omfattas av lagstifiningen i en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet till foljd av dess stadgeenliga hemort
eller platsen ddr centralforvaltningen eller
huvudkontoret finns.

Vid en grdnsoverskridande kombinations-
fusion kan det overtagande andelslaget regi-
streras i en sadan stat inom Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet vars lagstifining
inte tilldmpas pa det overlatande bolaget.

Med andelslag som deltar i en grinsdéver-
skridande fusion avses nedan i detta kapitel
overlatande och overtagande andelslag och
utldndska andelslag samt utldndska aktiebo-
lag.

20 §
Tilldmpning av bestimmelserna om fusion

Pa grinsoverskridande fusioner tillimpas
bestimmelserna i 4 kap. om andelsstdmmans
beslut och en medlems extra avgangsrditt och
rdtt till aterbetalning samt 19—27 § i detta
kapitel.

21§
Fusionsplan

Andelslag som deltar i en grinsoverskri-
dande fusion ska upprdtta en fusionsplan en-
ligt 3 § och denna paragraf. For ett utlindskt
andelslag ska fusionsplanen upprdttas och
undertecknas av andelslagets behoriga or-
gan.

Fusionsplanen ska utéver vad som anges i
3 § 2 mom. innehalla

1) uppgift om associationsformen for de
andelslag som deltar i fusionen och for dem
som ldmnar eventuellt fusionsvederlag samt
forslag till associationsform for det andels-
lag som bildas genom kombinationsfusion,

2) uppgift om de register som de utldndska
fusionerande andelslagen har registrerats i
och registrens kontaktuppgifter,

3) vid absorptionsfusion det overtagande
andelslagets stadgar sadana de trider i kraft
i den dndrade lydelsen enligt 3 § 2 mom.
3 punkten,
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4) forslag till tidpunkt fran vilken transak-
tionerna i de andelslag som deltar i fusionen
bokforingsmdissigt anses utforda for det dver-
tagande andelslagets rdkning,

5) utredning om den grinsioverskridande
fusionens sannolika foljder for sysselsditt-
ningen,

6) utredning om de forfaranden enligt vilka
detaljerade regler faststdlls for arbetstagar-
nas deltagande i faststillandet av de rdittig-
heter som gdller deras medverkan i det over-
tagande andelslaget, samt

7) utredning om vilka bokslut i de i fusio-
nen deltagande andelslagen som har anvdints
for att faststdlla villkoren for fusionen.

Styrelsen i varje andelslag som deltar i fu-
sionen ska gora en utredning om fusionens
sannolika konsekvenser for medlemmarna,
borgendrerna och arbetstagarna till den del
konsekvenserna inte framgar av fusionspla-
nen.

Varje andelslag som deltar i fusionen ska
halla den i 3 mom. avsedda utredningen till-
gdnglig for medlemmarna, borgendrerna och
foretridarna for personalen eller, om fore-
trddare inte finns, for personalen och sdnda
utredningen till aktiedigarna i enlighet med
vad som foreskrivs i 11 §.

Om andelslaget far ett yttrande av foretrd-
darna for personalen om den i 3 mom. av-
sedda utredningen, ska det fogas till utred-
ningen och hallas tillgdngligt for medlem-
marna samt sdndas till dem i enlighet med
vad som foreskrivs i 11 §.

22§
En oberoende sakkunnigs rapport

Pa den rapport av en oberoende sakkunnig
som gdller en plan for grdnsoverskridande
fusion och som avser ett finskt andelslag till-
ldmpas bestimmelserna om godkdnd revisors
yttrande i 4 § 1 mom.

Styrelserna eller motsvarande behoriga
organ i de andelslag som deltar i en grdns-
overskridande fusion far dock gemensamt
utse en eller flera oberoende sakkunniga for
att ldmna en gemensam rapport om planen
for den grinsoverskridande fusionen till alla
de andelslag som deltar i fusionen. Som sa-



Gdllande lydelse

RP 103/2007 rd 167

Foreslagen lydelse

dan rapportor kan ocksa utses en oberoende
sakkunnig enligt lagstifiningen i den med-
lemsstat vars lagstifining tillimpas pa det i
fusionen deltagande utlindska andelslaget.

23§

Registrering av fusionsplanen, kallelse pa
borgendrerna, fusionsbeslut och inlésen

De finska andelslag som deltar i en grdns-
overskridande fusion ska anmdla fusionspla-
nen for registrering pd det scitt som forskrivs
i 5§ En rapport enligt 22 § ska fogas till
anmdilan.

Bestdimmelser om borgendirsskyddet i fins-
ka andelslag finns i 6—S8 §.

Bestdmmelser om finska andelslags fu-
sionsbeslut finns i 4 kap. 12, 13 och 15 § och
i 9—I11 § i detta kapitel. Bestimmelser om
rdttsverkningarna av fusionsbeslut ndr fusio-
nen registreras i Finland finns i 12 §.

Pa aterbetalning och inlésen av andel och
annan rdttighet i ett finskt overlatande an-
delslag tillimpas bestimmelserna i 13 § samt
bestimmelserna i stadgarna eller rdttighe-
tens villkor.

24 §

Verkstdllande av fusion som registreras i
Finland

Om ett finskt andelslag dr 6vertagande an-
delslag vid en grdnsoverskridande fusion,
ska de i fusionen deltagande andelslagen
anmdla fusionen for registrering pa det sditt
som foreskrivs i 14 § inom sex manader fran
det att de i fusionen deltagande finska an-
delslagen beslutat om fusionen och de dvriga
i fusionen deltagande andelslagen har fatt ett
intyg om att de atgdrder och formaliteter som
fusionen forutsdtter har vidtagits. Intyget ska
vara utfdrdat av registermyndigheten eller
nagon annan behorig myndighet i den stat
vars lagstifining tilldmpas pa det fusioneran-
de utlindska andelslaget.

1 fraga om fusioner som avses i denna pa-
ragraf tillimpas 15 § pa villkoren for regi-
strering av fusioner. Dessutom forutsdtts det
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att de utlindska fusionerande andelslagen
godkdinner den rditt till aterbetalning eller in-
losen som en medlem samt en dgare till
tilldggsandel, placeringsandel, optionsrditt
eller annan rdttighet som berdttigar till
tillidggsandel eller placeringsandel har med
stod av 13 § eller stadgarna eller rdittighe-
tens villkor och att bestimmelserna om ar-
betstagarnas representation har faststdllts
enligt lagen om personalrepresentation i fo-
retagens forvaltning (725/1990), nedan lagen
om personalrepresentation, och att samtliga i
fusionen deltagande andelslag har godkdnt
Sfusionsplanen pa lika villkor.

Registermyndigheten ska utan dréjsmal
anmdla registreringen av fusionen till den ut-
ldndska registermyndighet i vars register det
overlatande utlindska andelslaget dr regi-
strerat.

Bestimmelser om det dverldtande finska
andelslagets slutredovisning finns i 16 §.

25§

Verkstillande av fusion som registreras i en
annan stat

Om ett finskt andelslag fusioneras med ett
overtagande utlindskt andelslag ska de fu-
sionerande finska andelslagen hos register-
myndigheten inom sex manader fran fusions-
beslutet ansoka om tillstand att verkstdlla fu-
sionen. I annat fall forfaller fusionen. Till
ansokan ska fogas fusionsbesluten samt for-
sdkran av det finska andelslagets styrelsele-
damdter och verkstdillande direktor om att
bestimmelserna i denna lag har foljts vid fu-
sionen och intyg av en styrelseledamot eller
verkstdillande direktoren om att meddelande-
na enligt 7 § har scints. Om en medlem eller
en dgare av tilldggsandel, placeringsandel,
optionsrditt eller annan rdtt som berdttigar
till tilldggsandel eller placeringsandel har
krévt aterbetalning eller inlosen med stod av
13 3, stadgarna eller rdttighetens villkor ska
detta anmdlas till registermyndigheten i
samband med att verkstdllandet anmdils.

Pa forutsdttningarna for att tillstand ska
kunna beviljas tillimpas 15 § vid fusioner en-
ligt denna paragraf. Dessutom forutsdtts det
att de utlindska andelslag som deltar i fusio-
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nen godkdnner den rdtt till aterbetalning el-
ler inlosen som en medlem samt en dgare till
tilldggsandel, placeringsandel, optionsrditt
eller annan rdttighet som berdttigar till
tillidggsandel eller placeringsandel har med
stod av 13 § eller stadgarna eller riittighe-
tens villkor och att registermyndigheten ges
en utredning om att personalens deltagande i
det dvertagande andelslaget ordnas pa ett
sdtt som motsvarar artikel 16 i Europapar-
lamentets och radets direktiv 2005/56/EG om
grinsoverskridande fusioner av bolag med
begrdnsat ansvar (direktiv 2005/56/EG). Re-
gistermyndighetens beslut om tillstandet ska
registreras pd tjdnstens vdgnar.

Om egendom som tillhor ett fusionerande
finskt andelslag omfattas av foretagsinteck-
ning enligt foretagsinteckningslagen vid fu-
sion som avses i denna paragraf, far tillstand
beviljas under forutsdittning att en registre-
ringsduglig ansokan samtidigt dr anhdngig
om Overforing av inteckningen pa en filial
som inrdttas i Finland eller att inteckningen
har dodats.

For de finska fusionerande andelslagen ut-
fardar registermyndigheten ett intyg om att
ett i 1 mom. avsett tillstand har beviljats. I in-
tyget bekrdftar registermyndigheten att de i
fusionen deltagande finska andelslagen har
vidtagit alla atgdrder som fusionen forutsdit-
ter och alla formaliteter som forutsdtts i lag.
1 intyget ska anges att i 1 mom. avsedd dter-
betalning eller inlosen har anmdilts till regis-
termyndigheten. Intyget ska inom sex mana-
der fran utfirdandet ldmnas till den behoriga
myndigheten i den stat vars lagstifining till-
ldmpas pa det overtagande utlindska andels-
laget, annars forfaller intyget.

Efter anmdlan fran den utlindska myndig-
heten eller ndagon annan behorig myndighet
som har registrerat fusionen ska register-
myndigheten utan drojsmal avregistrera det
fusionerade finska andelslaget.

Bestimmelser om slutredovisning om det
overlatande finska andelslaget finns i 17 §.

26 §
Fusionens rdttsverkningar

Bestimmelser om rdttsverkningarna av en
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17 kap.

Delning

1§

Delningssditt och det ursprungliga andelsla-
gets likvidation

Ett andelslag (ursprungligt andelslag) kan
delas sa att dess tillgangar och skulder helt el-
ler delvis, utan likvidationsforfarande oOver-
fors till ett eller flera andelslag som dérvid
bildas (6vertagande andelslag), medlemmarna
i det ursprungliga andelslaget blir medlemmar
i varje O6vertagande andelslag och medlem-
marna i det ursprungliga andelslaget far ande-
lar i varje Overtagande andelslag. Vederlaget
far ocksad bestd av pengar, annan egendom
och forbindelser. Om en medlem sdsom ve-
derlag erbjuds annat &n andelar i det Gverta-
gande andelslaget, har medlemmen ritt att i
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grinsoverskridande fusion vid fusion enligt
24§ finns i 16 §.

Det overlatande andelslagets tillgangar
och skulder overgar utan likvidationsforfa-
rande till det dvertagande andelslaget vid fu-
sion enligt 25 § ndr fusionen trdder i kraft
enligt lagstiftningen i den stat vars lagstift-
ning gdller for det overtagande andelslaget.
Samtidigt upploses det overlatande finska
andelslaget, och det dverlatande andelslagets
medlemmar samt innehavare av optionsriditter
och andra sdrskilda rdttigheter som berditti-
gar till tilldggsandelar och placeringsande-
lar far rdtt till fusionsvederlag i enlighet med
fusionsplanen. De andelar i det overldatande
andelslaget som det éverlatande andelslaget
dger medfor inte rdtt till fusionsvederlag.

278§
Grdnsoverskridande fusioners giltighet

En grinsoverskridande fusion kan inte for-
klaras ogiltig eller dndras efter det att den
har trditt i kraft enligt 26 §.

17 kap.
Delning

Definitioner samt genomforande av delning

1§
Delning

Ett andelslag (ursprungligt andelslag) kan
delas sé att dess tillgangar och skulder helt
eller delvis overgér till ett eller flera andels-
lag (6vertagande andelslag), varvid det ur-
sprungliga andelslagets medlemmar som del-
ningsvederlag far andelar i det Gvertagande
andelslaget. Delningsvederlaget far ocksa be-
std av pengar samt av annan egendom och
ataganden.
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stillet for sadant vederlag f4 penningersitt-
ning, om inte nagot annat bestdms i stadgar-
na.

Delningen kan ske sé att

1) alla tillgangar och skulder i det ursprung-
liga andelslaget overgar till tva eller flera
overtagande andelslag, varvid det ursprungli-
ga andelslaget upploses, eller

2) en del av det ursprungliga andelslagets
tillgdngar och skulder dvergar till ett eller fle-
ra overtagande andelslag.

En delning kan genomforas trots att det ur-
sprungliga andelslaget har tritt i likvidation,
om inte skifte av andelslagets egendom mel-
lan medlemmarna har paborjats.

(se 1 § 2 mom.)

28
Delningsplan, dess registrering och bilagor

Det ursprungliga andelslagets styrelse skall
gora upp en delningsplan, for vilken i tillimp-
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(se2§)

(se 14 § 3 mom.)

28
Olika sditt att verkstdilla en delning

En delning kan verkstéllas sa att

1) det ursprungliga andelslagets alla till-
gangar och skulder 6vergar till tva eller flera
Overtagande andelslag, varvid det ursprungli-
ga andelslaget upploses (total delning), eller
sa att

2) en del av det ursprungliga andelslagets
tillgdngar och skulder 6vergar till ett eller fle-
ra overtagande andelslag (partiell delning).

Med delning genom overlatelse till ett
verksamt andelslag avses en delning ddir det
overtagande andelslaget har bildats innan
delningen verkstdlls, och med delning genom
overlatelse till ett nybildat andelslag avses en
delning ddr det overtagande andelslaget bil-
das i samband med delningen. Ett andelslag
kan samtidigt delas genom dverlatelse till sa-
vdl ett verksamt som ett nybildat andelslag.

Med i delningen deltagande andelslag av-
ses i detta kapitel ursprungliga andelslag och
overtagande andelslag.

Delningsplan och revisorsyttrande
38
Delningsplan

De i delningen deltagande andelslagens
styrelser ska uppritta en skriftlig delnings-
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liga delar giller det som i 16 kap. 4—6 § be-

stims om kombinationsfusion.
Delningsplanen skall dessutom innehalla
(se 1 mom.)

1) forslag till hur det ursprungliga andelsla-
gets tillgangar och skulder skall férdelas mel-
lan de andelslag som deltar i delningen,

2) utredning om omsténdigheter som kan
vara av betydelse vid virderingen av den
egendom som tillfaller ett 6vertagande an-
delslag och den som kvarstar i det ursprungli-
ga andelslaget,

3) forslag till hur 6verforingen av tillgang-
arna till ett 6vertagande andelslags eget kapi-
tal paverkar det ursprungliga andelslagets
eget kapital.
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plan som ska dateras och undertecknas.

Delningsplanen ska uppta

1) firmor, foretags- och organisationsnum-
mer eller motsvarande identifieringsuppgifter
och hemorter fér de i delningen deltagande
andelslagen,

2) en utredning om orsakerna till delning-
en,

3) vid en delning genom overlatelse till ett
verksamt andelslag ett forslag till eventuella
dndringar i det dvertagande andelslagets
stadgar samt vid en delning genom &verlatel-
se till ett andelslag som ska bildas forslag till
stadgar for detta andelslag och till forfarandet
vid val av verksamhetsorgan for det andels-
laget,

4) ett forslag till det antal andelar,
tilliggsandelar och placeringsandelar av
olika slag som eventuellt ska ges som del-
ningsvederlag,

5) forslag till eventuellt annat delningsve-
derlag och, om vederlaget bestar av options-
rdtter eller andra sdrskilda rdttigheter som
berdttigar till tilliggsandelar eller placer-
ingsandelar, de villkor som enligt 11 kap.
13§ eller 12 kap. 1 § dr forenade med dessa,

6) forslag till fordelning av delningsveder-
lag, tidpunkten for 6verlamnande av vederla-
get och andra villkor for givande av vederlag
samt utredning om grunderna for dessa,

7) utredning om eller forslag till de rdttig-
heter som vid delningen tillkommer inneha-
vare av optionsrdtter och andra sdrskilda
rdttigheter som berdittigar till tilldiggsandelar
eller placeringsandelar i det ursprungliga
andelslaget,

8) utredning om det ursprungliga andelsla-
gets tillgangar, skulder och eget kapital samt
om de omstdindigheter som paverkar viirde-
ringen av dessa, forslag till fordelning av det
ursprungliga andelslagets tillgangen och
skulder mellan de i delningen deltagande an-
delslagen, om den inverkan som delningen
planeras fa pa det overtagande andelslagets
balansrikning och om de bokforingsmetoder
som ska tillimpas pa delningen,

9) forslag till minskning av andelskapitalet
sa att medel kan betalas ut till det overta-
gande andelslaget eller till medlemmarna el-
ler dverforas till en fond som héinfors till det
fria egna kapitalet eller anvindas till ome-
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(se 1 mom.)

(se 1 mom.)

(se 1 mom.)

(se 2 § 1 mom.)
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delbar tickning av forlust som inte kan téick-
as med fritt eget kapital,

10) forslag som avser de i delningen delta-
gande andelslagens rditt att besluta om sada-
na arrangemang utéver sedvanlig affdrsverk-
samhet som paverkar deras eget kapital eller
antal andelar,

11) utredning om sadana kapitallan betraf-
fande vilka borgendrerna i enlighet med 6 §
kan motsitta sig delningen,

12) utredning om det antal andelar som det
ursprungliga andelslaget och dess dotter-
sammanslutningar dger i det oOvertagande
andelslaget och dess moderandelslag samt
om det antal andelar som de andelslag som
deltar i delningen dger i det ursprungliga
andelslaget,

13) utredning om sddana foretagsinteck-
ningar i de i delningen deltagande andelsla-
gens egendom som avses i foretagsinteck-
ningslagen,

14) utredning om eller forslag till sérskilda
formaner och réttigheter for de i delningen
deltagande andelslagens forvaltningsrads-
och styrelseledamoter, verkstillande direkto-
rer, revisorer samt revisorer som ger yttrande
om delningsplanen,

15) forslag till den planerade registrerings-
tidpunkten for verkstidllandet av delningen,
samt

16) forslag till eventuella andra delnings-
villkor.

48
Revisors yttrande

De i delningen deltagande andelslagens
styrelser ska utse en eller flera revisorer med
uppgift att ge ett yttrande om delningsplanen
till varje i delningen deltagande andelslag. 1
yttrandet ska bedomas om delningsplanen
ger riktiga och tillrdckliga uppgifter om
grunderna for bestimmande av delningsve-
derlaget samt om fordelningen av vederlaget.
1 yttrandet till det overtagande andelslaget
ska dessutom ndmnas om delningen kan
dventyra betalningen av andelslagets skul-
der.

Om samtliga medlemmar i de i delningen
deltagande andelslagen ger sitt samtycke,
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rdcker det med ett yttrande om huruvida del-
ningen kan dventyra betalningen av det dver-
tagande andelslagets skulder.

Registrering av delningsplanen och kallelse
pd borgendrerna

58§
Registrering av delningsplanen

Delningsplanen ska anmdlas for registre-
ring inom en manad fran undertecknandet av
planen. Till anmdilan ska fogas ett sadant ytt-
rande som avses i 4 §.

Anmdlan ska goras gemensamt av de an-
delslag som deltar i delningen.

Delningen forfaller, om anmdlan inte gors
inom foreskriven tid eller om registrering
vagras.

6§
Kallelse pa borgendirerna

De borgendrer i det ursprungliga andels-
laget vilkas fordran pa andelslaget har upp-
kommit fore registreringen av delningspla-
nen har rdtt att motsdtta sig delningen. Sa-
dan rdtt har dven de borgendrer vilkas ford-
ran far drivas in utan dom eller beslut pa det
sdtt som foreskrivs i lagen om indrivning av
skatter och avgifter i utsokningsvig och vil-
kas fordran har uppkommit senast den i
2 mom. foreskrivna dagen.

Registermyndigheten ska pa ansdkan av det
ursprungliga andelslaget utfdrda en kallelse
pa de borgendirer som avses i 1 mom., i vil-
ken ndmns deras rdtt att motscitta sig del-
ningen med ett skriftligt meddelande till re-
gistermyndigheten senast den dag som nédmns
i kallelsen. Ansckan om kallelse ska goras
inom fyra manader fran registreringen av
delningsplanen, annars forfaller delningen.
Registermyndigheten ska publicera kallelsen
i den officiella tidningen senast tre manader
fore den foreskrivna dagen och registrera
kallelsen pa ticinstens vignar.

Pa ansckan av det overtagande andelslaget
ska kallelse utfirdas ocksa pa det dvertagan-
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de andelslagets borgendirer, om fusionen en-
ligt det revisorsyttrande som avses i 4 § kan
dventyra betalningen av det dvertagande an-
delslagets skulder. Pa det dvertagande an-
delslagets borgendrer tillimpas i sa fall vad
som i detta kapitel foreskrivs om det ur-
sprungliga andelslagets borgendirer.

78

Andelslagets skriftliga meddelande till bor-
gendrerna

Andelslaget ska sinda ett skriftligt medde-
lande om kallelsen till sina kidnda borgendirer
som avses i 6 § I mom. och vilkas fordran
har uppkommit fore registreringen av del-
ningsplanen. Om en medlem i det ursprung-
liga andelslaget har krévt aterbetalning med
stod av 12 § eller om en dgare av tilldggsan-
del, placeringsandel, optionsrditt eller annan
rdttighet som berdttigar till tilldiggsandel el-
ler placeringsandel har krdvt aterbetalning
eller inlosen med stod av stadgarna eller rit-
tighetens villkor, ska borgendrerna underrdit-
tas om det antal andelar och rdttigheter som
kravet avser. Meddelandet kan sdndas forst
efter den andelsstimma som beslutat om del-
ningen. Om samtliga innehavare av de
ndmnda rdttigheterna har meddelat att de
avstar fran sin inlosenrdtt eller om de inte
annars har rditt till inlosen, kan meddelandet
dock scindas tidigare.

88
Foretagssanering

Ett saneringsforfarande som avses i lagen
om foretagssanering ersdtter kallelse enligt
6 §. En borgendr har inte enligt denna lag
rdtt att motsdtta sig fusion, om alla andelslag
som deltar i fusionen hor till samma koncern
och ett saneringsprogram for dem faststdlls
samtidigt.

Delningsplanen med bilagor ska bifogas
forslaget till saneringsprogram.



176
Gdllande lydelse

338
Andelsstimmans beslut

Beslut om delning skall fattas av det ur-
sprungliga andelslagets andelsstimma sa som
bestdms i 4 kap.

I ovrigt géller i frdga om beslut om delning
i tillampliga delar 16 kap. 8—10 och 18 §. 1
frdga om upphorande av medlemskapet for en
medlem i det ursprungliga andelslaget och
aterbetalning av insatsen iakttas 16 kap. 11 §.

(se 4 kap. 23 §)

(se 3 § 2 mom.)

RP 103/2007 rd

Foreslagen lydelse

Delningsbeslut

9§
Behdriga organ och beslutstidpunkt

I det ursprungliga andelslaget beslutar an-
delsstimman om delningen s& som foreskrivs
i 4 kap.

(se 9—120ch 17 §)

1 det overtagande andelslaget beslutar sty-
relsen om delningen. Delningsbeslutet ska
emellertid fattas av andelsstimman, om med-
lemmarna med minst en tjugondel av samtli-
ga medlemmars sammanlagda rostetal eller i
stadgarna faststdlld mindre del kréver det.

Den andelsstimma som beslutar om del-
ningen ska hallas eller styrelsens delningsbe-
slut fattas inom fyra manader fran registre-
ringen av delningsplanen. I annat fall forfal-
ler delningen. Andelsstimman ska dock hal-
las senast en manad fore den i 6 § angivna
dagen, om inte andelslagets samtliga med-
lemmar samt eventuella innehavare av op-
tionsrdtter och andra sdrskilda rdttigheter
som berdttigar till tilldggsandelar eller pla-
ceringsandelar har avstatt fran sin rdtt att
krédva inlosen.

Andelsstimmans beslut om delningen ska
fattas med sddan kvalificerad majoritet som
avses i 4 kap. 23 § 2 mom. Om en medlem i
det ursprungliga andelslaget inte vid en del-
ning genom overlatelse till ett nybildat an-
delslaget far samma #garandel och motsva-
rande rittigheter i det vertagande andelsla-
get som medlemmen hade i det ursprungliga
andelslaget, kan beslutet fattas endast med
den medlemmens samtycke.

10§
Stammokallelse samt information till inneha-
vare av optionsrdtter och andra sdrskilda

rdttigheter

Kallelse till den andelsstiimma som ska be-
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sluta om delningen far inte utfdrdas forrdin
delningsplanen har registrerats.

Det ursprungliga andelslaget ska inom den
tid som avses i 4 kap. 12 § mom. informera
dgare av tilldggsandelar, placeringsandelar,
optionsrdtter och andra sdrskilda rdttigheter
som berdittigar, om dgarnas till tilldggsande-
lar eller placeringsandelar adress dr kdnd
for andelslaget. Om andelslaget inte kinner
till alla aterbetalnings- och l0osningsbercitti-
gades adresser, ska ett meddelande om saken
inom samma tid ocksa publiceras i den offi-
ciella tidningen.

Om nagon andelsstdmma inte sammankal-
las i det overtagande andelslaget, ska med-
lemmarna informeras om delningen pa sam-
ma sdtt som kallelse till andelsstdmma utfcir-
das. En medlem kan inom en manad fran
meddelandet skriftligen krdva att andels-
stimman ska fatta beslut om delningen.

1 det dvertagande andelslaget kan stimmo-
kallelse utfdrdas inom den tid som avses i
4 kap. 11 §, om fusionsbeslutet fattas av an-
delsstimman pa yrkande av en medlem och
om tiden mellan andelslagets meddelande en-
ligt denna paragrafs 3 mom. och dagen for
andelsstimman uppgar till minst en manad
eller en i stadgarna angiven ldngre kallelse-

tid.

11§
Rdttsverkningarna av delningsbeslut

Det ursprungliga andelslagets delningsbe-
slut ersdtter sadana delningsvederlagsatgdr-
der vilken vidtas av det ursprungliga andels-
lagets medlemmar och dgare av tilldggsan-
delar, placeringsandelar, optionsrditter och
andra sdrskilda rdttigheter som berdttigar
till tilldggsandelar eller placeringsandelar
och vilka ger rdtt till delningsvederlag. Vid
en delning genom Overlatelse till ett nybildat
andelslag ersdtter delningsplanen ocksa det
overtagande andelslagets stiftelseurkund.

Delningen forfaller, om inte samtliga i del-
ningen deltagande andelslag godkanner den i
enlighet med den ursprungliga delningspla-
nen. Registeranmdilan ska omedelbart goras
om ett beslut som innebdir att delningen for-
kastas eller om att delningen forfallit.
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(se 3 § 2 mom.)

438

Tillstand till verkstdillande av delning samt
verkstillandet

Det ursprungliga andelslaget skall f6r verk-
stillande av delningen ansdka om register-
myndighetens tillstdnd, pa vilket tillimpas
16 kap. 12—14 §. Det ursprungliga andelsla-
get skall gora anmélan om verkstidllandet av
delningen till registermyndigheten. Angaende
meddelandet giller det som i 16 kap. 16 §
1 och 2 mom. bestims om kombinationsfu-
sion.
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Verkstdllande av delning och rdittsverkningar
12 §

Upphorande av medlemskap for den som
motsditter sig delning

En medlem i det overlatande andelslaget
som inte har understott delningsbeslutet har
rétt att avga ur andelslaget och har ritt till
aterbetalning av insatsen pa det sétt som be-
stams i 4 kap. 25 §.

Om medlemskapet upphor senare &n
30 dagar efter delningsbeslutet, tillimpas pa
aterbetalning av ett belopp som erlagts av
andelen de bestammelser i 10 kap. 1—6 §
och de stadgebestimmelser som giller det
Overtagande andelslaget. Detsamma giller
aterbetalning nidr en medlem har understott
delningsbeslutet.

Verkstillande av delning och delningens
riittsverkningar

13§

Anmiilan om verkstdllande av delning

(se5,60ch78)

De andelslag som deltar i delningen ska
inom sex manader fran delningsbeslutet till
registermyndigheten gora anmdlan om verk-
stallande av delningen. I annat fall forfaller
delningen.

Till anmdilan ska fogas

1) de i delningen deltagande andelslagens
styrelseledamdoters och verkstillande direkto-
rers forsdkran om att denna lag har iaktta-
gits vid delningen,

2) en revisors intyg om att det overtagande
andelslaget far fullt vederlag for det belopp
som tagits upp i dess placeringsandelskapital
samt yttrande om den utredning som ska inga
i delningsplanen enligt 3 § 2 mom. 8 punkten,

3) en styrelseledamots eller verkstdillande
direktorens intyg om att sadana meddelanden
som avses i 7 § har sdnts, samt

4) de i delningen deltagande andelslagens
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Har i det ursprungliga andelslagets egen-
dom faststillts foretagsinteckning enligt fore-
tagsinteckningslagen, far delningen inte regi-
streras utan samtidig registrering av andelsla-
gets och inteckningshavarnas avtal om del-
ning av inteckningarna mellan det ursprungli-
ga och de 6vertagande andelslagen och om
reglering av inteckningarnas formansritt.

(se 4 § 1 mom.)

(se 1§ 3 mom.)

(se 4 § 2 mom.)
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beslut om delningen.
(se 14 § 4 mom.)

14§
Forutsdttningar for registrering

Registermyndigheten ska registrera del-
ningen, om ingen borgendr har motsatt sig
den eller om borgendrerna enligt en dom-
stols dom har fatt betalning eller betryggan-
de sdikerhet for sina fordringar.

Om en borgendr har motsatt sig delningen,
ska registermyndigheten utan drdjsmal in-
formera andelslaget efter den foreskrivna
dagen. Delningen forfaller da en manad efter
den foreskrivna dagen. Registermyndigheten
ska dock skjuta upp behandlingen av drendet,
om andelslaget inom en manad fran den ut-
satta dagen visar att det har vdickt talan for
faststdllelse av att borgendren har fatt betal-
ning eller betryggande sckerhet for sin ford-
ran, eller om andelslaget och borgendiren
tillsammans begdr att behandlingen av dren-
det ska skjutas upp. Domstolen ska behandla
saken utan drojsmal.

Delningen kan verkstillas trots att det ur-
sprungliga andelslaget har forsatts i likvida-
tion, under forutsittning att andelslagets till-
gangar inte har borjat skiftas mellan med-
lemmarna pa det scitt som avses i 19 kap.
16 §.

Om foretagsinteckning enligt foretagsin-
teckningslagen har faststillts i det ursprung-
liga andelslagets egendom, far delningen inte
registreras om inte andelslagets och inteck-
ningshavarnas avtal om reglering av inteck-
ningarnas foretradesritt samtidigt registreras
pa ansékan. Om dessutom det dvertagande
andelslaget har foretagsinteckning enligt fo-
retagsinteckningslagen och det overtar det
ursprungliga  andelslagets  foretagsinteck-
ning, far delningen inte registreras om inte
det ursprungliga andelslagets och det motta-
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58
Rdttsverkningarna av delning

Det ursprungliga andelslagets tillgangar och
skulder Gvergar sa som anges i delningspla-
nen till det 6vertagande andelslaget nér verk-
stillandet av delningen har registrerats. Sam-
tidigt upploses det ursprungliga andelslaget
vid sddan delning som avses i 1 § 2 mom.
1 punkten.

Det ursprungliga andelslagets medlemmar
far genom att delningen registreras ratt till
vederlag och blir medlemmar i det Gverta-
gande andelslaget. Egna placeringsandelar
som tillhor det ursprungliga andelslaget berét-
tigar dock inte till vederlag.
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gande andelslagets samt inteckningsinneha-
varnas avtal om reglering av inteckningarnas
foretrddesrditt samtidigt registreras pa anso-
kan.

15§
Delningens riittsverkningar

Det ursprungliga andelslagets tillgangar
och skulder 6vergar utan likvidationsforfa-
rande till de Overtagande andelslagen nér
verkstillandet av delningen har registrerats.
Vid en partiell delning dvergar dock endast
de enligt delningsplanen delade tillgangarna
och skulderna. Vid en total delning upploses
samtidigt det ursprungliga andelslaget, och
vid en delning genom overlatelse till ett an-
delslag som skall bildas uppkommer det
overtagande andelslaget.

Det ursprungliga andelslagets tillgangar
och skulder far inte tas upp i ett dvertagande
andelslags balansrdkning till ett hogre eko-
nomiskt viirde dn de har for det dvertagande
andelslaget. 1 samband med en delning far
ett atagande att utfora arbete eller tillhanda-
halla en tjidnst inte tas upp i balansrdkning-
en.

Ndr verkstdillandet av delningen registreras
blir medlemmarna i det ursprungliga andels-
laget medlemmar i det dvertagande andels-
laget och de samt dgarna av tilldggsandelar,
placeringsandelar, optionsrditter och andra
sdrskilda rdttigheter som berdittigar till til-
ldggsandelar och placeringsandelar far rditt
till delningsvederlag i enlighet med delnings-
planen. De nya andelar som ges som del-
ningsvederlag medfor rdttigheter fran och
med registreringen, om inte en senare tid-
punkt bestims i delningsplanen. Andelarna
medfor dock rdittigheter senast ett ar efter re-
gistreringen. Sddana andelar, tilldggsandelar
och placeringsandelar i det ursprungliga an-
delslaget som &dgs av ett dvertagande andels-
lag eller det ursprungliga andelslaget medfor
inte rétt till delningsvederlag.

Om en forutsdttming for att fa delningsve-
derlag dr att mottagaren vidtar sérskilda at-
gdrder, sasom att visa upp ett andelsbrev,
och om vederlaget inte har krivts pa detta
sdtt inom tio ar fran registreringen av verk-
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Om det ursprungliga andelslaget uppldses,
skall dess styrelse och verkstillande direktor
lamna slutredovisning, pa vilken tillimpas
16 kap. 17 § 3 mom.

(se 6 § 1 mom.)

(se 6 § 2 och 3 mom.)

63§

Tillgangar och skulder utanfor delningspla-
nen

Uppdagas vid sadan delning som avsesi 1 §
2 mom. 1 punkten tillgdngar som inte &r skif-
tade enligt delningsplanen, tillhér dessa med-
lemmarna i det ursprungliga andelslaget och
de overtagande andelslagen i samma forhal-
lande som det ursprungliga andelslagets net-
toegendom skall skiftas enligt delningspla-
nen.

Det ursprungliga andelslaget och de 6verta-
gande andelslagen &r solidariskt ansvariga for
det ursprungliga andelslagets skulder som har
uppkommit innan verkstéllandet av delningen
har registrerats.

I fraga om sadana av det ursprungliga an-
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stdlligheten av delningen, kan det dvertagan-
de andelslagets stdmma besluta att rditten till
delningsvederlag och de pa detta baserade
rdttigheterna dr forverkade. Det forverkade
vederlaget tillfaller det overtagande andels-
laget.

(se16§)

Om det vid en fotal delning uppdagas till-
gangar som inte #r skiftade enligt delnings-
planen, tillhor dessa de Gvertagande andels-
lagen 1 samma forhallande som det ursprung-
liga andelslagets nettotillgdngar ska skiftas
enligt delningsplanen, om inte annat fore-
skrivs i delningsplanen.

De i delningen deltagande andelslagen ar
solidariskt ansvariga for det ursprungliga an-
delslagets skulder som har uppkommit innan
verkstillandet av delningen registrerats. Om
det ursprungliga andelslaget har skulder som
ett annat andelslag svarar for enligt delnings-
planen, uppgar andelslagets sammanlagda
ansvar dock till hogst virdet av de nettotill-
gangar som aterstar for det eller 6vergar till
det. En borgenir kan med aberopande av det
solidariska ansvaret kridva betalning for en
skuld som ndmns i delningsplanen forst nér
det har konstaterats att borgendren inte far
betalning av gildendren eller ur en sékerhet.

(se 15 § 5 mom.)

(se 15 § 6 mom.)

(se 15 § 6 mom.)
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delslagets skulder for vilka ett annat andels-
lag svarar enligt delningsplanen uppgar an-
delslagets sammanlagda ansvar dock hogst
till vérdet av den nettoegendom som aterstar
for det eller overgar till det. En borgenir kan
pa grundval av det solidariska ansvaret kriva
betalning for skuld som upptas i delningspla-
nen forst nédr det har konstaterats att borgeni-
ren inte far betalning av géldeniren eller ur
en sikerhet.

(se 5 § 3 mom.)

(se 3 § 2 mom.)
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16 §
Slutredovisning

Vid en total delning ska det ursprungliga
andelslagets styrelse och verkstdllande direk-
tor sa snart som mojligt efter det att delning-
en har verkstdllts upprditta ett bokslut och en
verksamhetsberdittelse dver den tid for vilken
nagot bokslut inte har lagts fram pa andels-
stamman (slutredovisning). Slutredovisning-
en ska overldmnas till andelslagets revisorer,
som inom en manad ska ge en revisionsber«dit-
telse om den.

Styrelsen ska efter att ha fatt revisionsbe-
rdttelsen utan drdjsmal kalla medlemmarna
till ett medlemsmote for att faststilla slutre-
dovisningen. Pa mdtet tillimpas vad som fo-
reskrivs om andelsstimma.

Slutredovisningen ska anmdlas for regi-
strering i enlighet med 6 kap. 9 §.

17§
Delningens atergang

Delningen atergar trots att den har regi-
strerats, om delningsbeslutet har ogiltigfor-
klarats genom en dom som vunnit laga kraft.
Det ursprungliga andelslaget och det overta-
gande andelslaget ansvarar solidariskt for
det overtagande andelslagets forpliktelser
som har uppkommit efter registreringen av
delningen men fore registreringen av domen.
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Grdnsoverskridande delning
18 §

Definition av grinsoverskridande delning
och olika sditt att verkstdlla sadan

Ett andelslag kan ocksa delta i en sadan
delning enligt 1 och 2 § ddr ett utldndskt an-
delslag genom delning dverlats till ett finskt
andelslag eller ddir ett finskt andelslag ge-
nom delning dverlats till ett utldndskt andels-
lag (gransoverskridande delning).

En grinsoverskridande delning kan verk-
stillas enligt 1 mom. endast om det utléindska
andelslaget dr ett sadant andelslag som kan
jdmstdillas med andelslag (utldndskt andels-
lag) och som

1) har ett andelskapital eller motsvarande
kapital, dr en juridisk person och har egen-
dom som ensam svarar for andelslagets skul-
der och omfattas av de villkor enligt den na-
tionella lagstifiningen som foreskrivs i direk-
tiv 68/151/EEG om skyddsatgdrder for aktie-
dgare, medlemmar och utomstaende, och

2) dr registrerat i en annan stat inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet och
omfattas av lagstifiningen i en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet till foljd av dess stadgeenliga hemort
eller platsen ddr centralforvaltningen eller
huvudkontoret finns.

Med andelslag som deltar i en grinsdver-
skridande delning avses nedan i detta kapitel
ursprungliga andelslag, overtagande andels-
lag och utldndska andelslag.

19§
Tillimpning av bestimmelserna om delning

Pa gransoverskridande delningar tilldmpas
bestimmelserna i 4 kap. om andelsstimmans
beslut och en medlems extra avgangsrditt och
rdtt till aterbetalning samt 18—26 § i detta
kapitel.
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20§
Delningsplan

Andelslag som deltar i en grinséverskri-
dande delning ska upprdtta en delningsplan
enligt 3 § och denna paragraf. For ett ut-
ldndskt andelslag ska delningsplanen upprdit-
tas och undertecknas av andelslagets behori-
ga organ.

Delningsplanen ska utover vad som anges i
3 § 2 mom. innehalla

1) uppgift om andelslagsformen for de an-
delslag som deltar i delningen och forslag till
samfundsform for det andelslag som bildas
genom delningen,

2) uppgift om de register som de i delning-
en deltagande utlindska andelslagen har re-
gistrerats i och registrens kontaktuppgifter,

3) vid delning genom dverldtelse till ett
verksamt andelslag det dvertagande andels-
lagets stagar sadana de trider i kraft i den
dndrade lydelsen enligt 3 § 2 mom. 3 punk-
ten,

4) forslag till tidpunkt fran vilken transak-
tionerna i de andelslag som deltar i delning-
en bokforingsmdissigt anses utforda for det
overtagande andelslagets rdkning,

5) utredning om den grinsoverskridande
delningens sannolika foljder for sysselsdtt-
ningen,

6) utredning om de forfaranden enligt vilka
detaljerade regler faststdlls for arbetstagar-
nas deltagande i faststillandet av de rdittig-
heter som gdller medverkan i det dvertagan-
de andelslaget,

7) utredning om vilka bokslut i de i del-
ningen deltagande andelslagen som har an-
vénts for att faststdilla villkoren for delning-
en, samt

8) utredning om hur delningen verkstiills
och forslag till atgdrder som sdkerstdller att
medlemmarna behandlas lika i ett ldge ddr
ikrafttridandet av delningen hindras i nagon
stat pa det sdtt som avses i 24 § 6 mom.

21§
En oberoende sakkunnigs rapport

Pa den rapport av en oberoende sakkunnig
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som gdller en plan for grdnsoverskridande
delning och som avser ett finskt andelslag
tillimpas bestidmmelserna om revisorsytt-
rande i 4 §.

Styrelserna eller motsvarande behoriga
organ i de andelslag som deltar i en grdns-
overskridande delning far dock gemensamt
utse en eller flera oberoende sakkunniga for
att ldmna en gemensam rapport om planen
for den grinsoverskridande delningen, av-
sedd for alla de andelslag som deltar i del-
ningen. Som sdadan rapportor kan ocksa en
oberoende sakkunnig utses enligt lagstift-
ningen i den medlemsstat vars lagstifining
tillimpas pa det utlindska deltagande an-
delslaget.

22§

Registrering av delningsplanen, kallelse pa
borgendrerna, delningsbeslut, aterbetalning
och inldsen

De finska andelslag som deltar i en grdns-
overskridande delning ska anmdla delnings-
planen for registrering pa det sdtt som i 5 §
foreskrivs om registrering av delningsplan.
En rapport enligt 21 § ska fogas till anmdi-
lan.

Bestdmmelser om borgendrsskyddet i fins-
ka andelslag finns i 6—S8 §.

Bestidmmelser om finska andelslags del-
ningsbeslut finns i 4 kap. 12, 13 och 15 § och
i 9 och 10 § i detta kapitel. Bestimmelser om
rdttsverkningarna av delningsbeslut nér del-
ningen registreras i Finland finns i 11 §.

23§

Verkstdllande av delning som registreras i
Finland

Om ett finskt andelslag dr dvertagande an-
delslag vid en grinsoverskridande delning,
ska de andelslag som deltar i delningen an-
mdla delningen for registrering pa det sditt
som foreskrivs i 12 § inom sex manader fran
det att de deltagande finska andelslagen be-
slutat om delningen och de ovriga deltagan-
de andelslagen har fatt ett intyg om att de at-
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gdrder och formaliteter som delningen forut-
sditter har vidtagits. Intyget ska vara utfdrdat
av registermyndigheten eller ndgon annan
behorig myndighet i den stat vars lagstifining
tillimpas pa det utlindska andelslag som
deltar i delningen. Till anmdlan om verkstdl-
lande ska dessutom fogas en forsdkran ddr
styrelseledamdterna och verkstillande direk-
toren i det i delningen deltagande overta-
gande finska andelslaget forklarar att det ur-
sprungliga andelslagets tillgangar overgar i
det overtagande finska andelslagets cigo i en-
lighet med delningsplanen senast da ikraft-
trddandet av delningen registreras i Finland.

1 fraga om delningar enligt denna paragraf
tillimpas 14 § pa villkoren for registrering
av delning. Dessutom forutsdtts det att de ut-
ldndska andelslag som deltar i delningen
godkdnner den rditt till aterbetalning eller in-
losen som en medlem och dgare av
illdggsandel, placeringsandel, optionsrditt
och andra rdttigheter som berdttigar till
tillidggsandel eller placeringsandel har med
stod av 12 § eller stadgarna eller riittighe-
tens villkor och att bestdmmelserna om ar-
betstagarnas representation har faststdllts
enligt lagen om personalrepresentation och
att samtliga deltagande andelslag har god-
kdnt delningsplanen pa lika villkor.

Registermyndigheten ska utan drdjsmal pa
tidnstens vdgnar anmdla registreringen av
delningen till den utldindska registermyndig-
het i vars register det ursprungliga utléindska
andelslaget dr registrerat.

Bestimmelser om slutredovisning av det
ursprungliga andelslaget finns i 16 §.

24§

Verkstdllande av delning som ska registreras
1 en annan stat

Om ett finskt andelslag genom delning dve-
rlats till ett dvertagande utlindskt andelslag
ska, de finska andelslag som deltar i delning-
en hos registermyndigheten inom sex mana-
der fran delningsbeslutet anséka om tillstand
att verkstdlla delningen. I annat fall forfaller
delningen. Till ansékan ska fogas delnings-
besluten samt forscikran av det finska andels-
lagets styrelseledamdter och verkstdllande
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direktor om att bestimmelserna i denna lag
har foljts vid fusionen och intyg av en styrel-
seledamot eller verkstdllande direktoren om
att meddelandena enligt 7 § har sdnts. Om en
medlem eller en dgare av tilldggsandel, pla-
ceringsandel, optionsrdtt eller annan rdtt
som berdittigar till tilldggsandel eller placer-
ingsandel har krévt aterbetalning eller inlo-
sen med stod av 12 §, stadgarna eller rdittig-
hetens villkor ska detta anmdilas till regis-
termyndigheten i samband med att verkstdl-
landet meddelas.

Pa forutsdttningarna for att tillstand ska
kunna beviljas tillimpas 13 § vid delningar
enligt denna paragraf. Dessutom forutsditts
det att de utlindska andelslag som deltar i
delningen godkdnner den rdtt till aterbetal-
ning eller inldsen som tillkommer en medlem
samt en dgare till tilldggsandel, placerings-
andel, optionsrdtt eller annan rdttighet som
berdttigar till tilliggsandel eller placerings-
andel med stod av 12 § eller stadgarna eller
rdttighetens villkor och att registermyndighe-
ten ges en utredning om att personalens
medverkan i det oOvertagande andelslaget
ordnas pa ett sdtt som motsvarar artikel 16 i
direktiv 2005/56/EG. Registermyndighetens
beslut om tillstandet ska registreras pa tjdns-
tens vagnar.

Om egendom som tillhor ett finskt andels-
lag som deltar i delningen omfattas av fore-
tagsinteckning enligt foretagsinteckningsla-
gen vid delning enligt denna paragraf, far
tillstand beviljas under forutsdittning att en
registreringsduglig ansékan samtidigt dr an-
hdngig om overforing av inteckningen pa en
filial som inrdttas i Finland eller att inteck-
ningen har dodats.

For de finska andelslag som deltar i en
gransoverskridande delning utfdrdar regis-
termyndigheten ett intyg om att ett i 1 mom.
avsett tillstand har beviljats. I intyget bekrdf-
tar registermyndigheten att de deltagande
finska andelslagen har vidtagit alla atgdrder
som delningen forutscitter och alla formalite-
ter som forutsdtts i lag. I intyget ska anges
att i 1 mom. avsedd daterbetalning och inlosen
har anmdlts till registermyndigheten. Intyget
ska inom sex manader fran utfdrdandet ldm-
nas till den behoriga myndigheten i den stat
vars lagstiftning tilldmpas pa det dvertagan-
de utlindska andelslaget, annars forfaller in-
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tyget.

Efter anmdlan fran den utlindska regis-
termyndighet som har registrerat delningen
eller pa basis av nagon annan tillforlitlig ut-
redning ska registermyndigheten pa tidnstens
vdgnar utan drdjsmal vid total delning avre-
gistrera det delade finska andelslaget och vid
partiell delning anteckna delningen i re-
gistret.

Om en total delning eller en partiell del-
ning sker stegvis till foljd av att delningen
enligt lagstiftningen som ska tillimpas pa de
overtagande andelslagen trider i kraft vid
olika tidpunkter, betraktas de delar av del-
ningen som har trditt i kraft som en partiell
delning. Detta forfarande gdller ocksa i sa-
dana fall ddr ikrafttriidandet av en delning
forhindras i nagon stat men har trdtt i kraft
eller kommer att trdda i kraft i en annan stat
i enlighet med delningsplanen.

Bestidmmelserna om det ursprungliga fins-
ka andelslagets slutredovisning finns i 16 §.

253§
Delningens rittsverkningar

Bestdmmelser om rdttsverkningarna av en
grinsoverskridande delning vid delning en-
ligt 23 § finns i 15 §.

Det ursprungliga andelslagets tillgangar
och skulder overgar utan likvidationsforfa-
rande till det overtagande andelslaget vid
delning enligt 24 § ndr delningen trider i
kraft enligt lagstifiningen i den stat vars lag-
stiftning gdller for det dvertagande andelsla-
get. Samtidigt far det ursprungliga andelsla-
gets medlemmar samt innehavare av options-
rétter och andra sdrskilda rdttigheter som
berdttigar till tilldggsandelar och placer-
ingsandelar rdtt till delningsvederlag i enlig-
het med delningsplanen. Vid partiell delning
overfors dock endast de i delningsplanen de-
lade tillgangarna och skulderna. Pa det soli-
dariska ansvaret for de andelslag som deltar
i delningen och pa delningen av tillgangar
som inte ndmns i planen om total delning till-
ldmpas 15 § 5 och 6 mom. Vid total delning
upploses det ursprungliga andelslaget da
delningen har trditt i kraft for alla de dverta-
gande andelslagens del.
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22 kap.

Straffbestimmelser

1§
Andelslagsbrott

Den som uppsatligen

1) bryter mot det som i 16 kap. 5 §, 17 kap.
2 § eller 18 kap. 2 § bestdms om revisors utla-
tande,

skall, om inte géirningen &r ringa eller
strangare straff for den foreskrivs pa nagot
annat stille i lag, for andelslagsbrott démas
till boter eller fangelse 1 hogst ett ar.

189
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26§
Grdnsoverskridande delningars giltighet

En grdnsoverskridande delning far inte

forklaras ogiltig eller dndras efter det att den

har trditt i kraft enligt 25 §.

22 kap.

Straffbestimmelser

1§
Andelslagsbrott

Den som uppsatligen

1) bryter mot det som i 16 kap. 4 §, 17 kap.
4 § eller 18 kap. 2 § bestims om revisorsytt-
rande,

skall, om inte girningen &r ringa eller
strangare straff for den foreskrivs pa négot
annat stélle i lag, for andelslagsbrott domas
till boter eller fangelse i hogst ett ar.

Denna trider i den
20 .

1 fraga om handlingar som ska hallas till-
gangliga for medlemmarna fore denna lags
ikrafttrddande tillimpas de bestimmelser
som gdllde vid ikrafitrddandet.

Pa inhemska fusioner och delningar till-
ldmpas de bestimmelser som gdller vid den-
na lags ikrafitridande, om fusionsplanen
anmdls for registrering fore ikrafitrddandet.
1 ovriga fall tillidmpas denna lag pa fusioner
och delningar.

Efter att denna lag har antagits kan regis-
termyndigheten registrera och utfdrda kun-
gorelse angdende en plan om grdnsoverskri-
dande fusion eller delning, och ett finskt an-
delslag som deltar i fusionen eller delningen
kan utfirda kallelse till den andelslagsstim-
ma som beslutar om godkdnnandet av pla-
nen, sa som bestdms i denna lag.

Innehavare av sddana optionsrdtter och
andra sdrskilda rdttigheter vilka berdttigar
till tilldggsandelar eller placeringsandelar

lag kraft
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som har givits fore denna lags ikrafttridande
har samma rdttigheter vid grdnsoverskridan-
de fusioner och delningar som vid fusioner
enligt 16 kap. 1 § eller delningar enligt
17 kap. 1 §, om inte nagot annat bestdims i
den sdrskilda rdttighetens villkor.
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Lag

om iindring av 3 och 18 a § i handelsregisterlagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 handelsregisterlagen av den 2 februari 1979 (129/1979) 3 § 1 mom. 4 punkten, sa-

dan den lyder i lag 744/2004, samt

fogas till 18 a §, sadan den lyder i ndamnda lag 744/2004 och i lag 908/2006, ett nytt 5 mom.

som foljer:
Gdllande lydelse

38
Grundanmilan skall goras av:

4) en utlindsk sammanslutning och stiftelse
som grundar en filial i Finland (utléndsk nér-
ingsidkare);

Foreslagen lydelse

38

Grundanmilan skall goras av:

4) en utlindsk sammanslutning och stiftelse
som grundar en filial i Finland (utldndsk nér-
ingsidkare) och av en utldindsk sammanslut-
ning vid sadan grinsoverskridande kombina-
tionsfusion och delning ddr den nya sam-
manslutningen registreras i Finland,

Registermyndigheten behandlar cirenden
som gdller en finsk sammanslutning vid sa-
dan kombinationsfusion och delning som av-
ses i 3§ 1 mom. 4 punkten.

Denna tréider i den

20 .

lag kraft
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om idndring av 14 § i foretags- och organisationsdatalagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 foretags- och organisationsdatalagen av den 16 mars 2001 (244/2001) 14 § 1 mom.
8 punkten och 2 mom., av dem 2 mom. saddant det lyder i lag 909/2006, som foljer:

Gdllande lydelse
14§
Ansvaret for att anmdilningarna gors

Ansvariga for att en anmdilan till registret
gors ar

8) for en utldndsk néringsidkares filial den
person som valts att teckna dess firma eller
valts till foretriddare,

I aktiebolag, europabolag, andelslag, euro-
paandelslag, sparbanker, forsdkringsforening-
ar och statliga affirsverk dr ocksa verkstil-
lande direktoren ansvarig for att dndringsan-
milan gors samt i bolag péa vilka lagen om
bostadsaktiebolag (809/1991) tillampas och i
bostadsrittsforeningar dessutom disponenten.
Om en enskild néringsidkare eller en bolags-
man i ett 6ppet bolag eller en ansvarig bo-
lagsman i ett kommanditbolag avlider, &r
ocksa en delédgare i hans eller hennes dodsbo
ansvarig for att dndringsanmilan gors. Ett sa-
dant ansvar har dock inte en deldgare som
inte fitt ndgon fordel ur boet och som utéver
att ha tagit del i bouppteckningen inte har
vidtagit nagra andra atgérder &n sddana som
avses i 18 kap. 3 § i d&rvdabalken (40/1965).

Foreslagen lydelse
14§
Ansvaret for att anmdilningarna gors

Ansvariga for att en anmaélan till registret
gors ar

8) for en utldndsk ndringsidkares filial den
person som valts att teckna dess firma eller
valts till foretrddare samt for en utlindsk
sammanslutning vid grdnsoverskridande fu-
sion och delning medlemmarna av sam-
manslutningens styrelse eller av nagot annat
organ som har rdtt att foretrida sam-
manslutningen,

I aktiebolag, europabolag, andelslag, euro-
paandelslag, sparbanker, forsdkringsfore-
ningar och statliga affiarsverk samt utldindska
sammanslutningar ar ocksa verkstillande di-
rektoren ansvarig for att dndringsanmélan
gors samt i bolag pa vilka lagen om bostads-
aktiebolag tillimpas och i bostadsrittsfore-
ningar dessutom disponenten. Om en enskild
niringsidkare eller en bolagsman i ett 6ppet
bolag eller en ansvarig bolagsman i ett kom-
manditbolag avlider, dr ocksd deldgarna i
hans eller hennes dodsbo ansvariga for att
#ndringsanmilan gors. Ett sadant ansvar har
dock inte en deldgare som inte har fitt ndgon
fordel ur boet och som utdver att ha tagit del
i bouppteckningen inte har vidtagit néagra
andra atgérder 4n saddana som avses i 18 kap.
3 § i drvdabalken (40/1965).
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Denna  lag  trdder i  kraft den
20 .
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om indring av 10 § i foretagsinteckningslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 foretagsinteckningslagen av den 24 augusti 1984 (634/1984) 10 § 3 mom., sadant

det lyder i lag 911/2006, som f6ljer:
Gdllande lydelse
10§

Vad som bestdms i 1 och 2 mom. giller i
tillimpliga delar nér et publikt aktiebolag
deltar i en sadan fusion som avses i artikel
2.11 radets forordning (EG) nr 2157/2001
om stadga for europabolag och det publika
aktiebolagets niringsverksamhet och den in-
teckningsbara egendom i Finland som hor till
denna verksamhet 6verfors till en filial i Fin-
land som inrittas av det Gvertagande europa-
bolaget, som registreras i ndgon annan stat.
Detsamma giller nér ett europabolags hemort
flyttas fran Finland till ndgon annan stat sa
som avses i artikel 8 i ndimnda férordning och
bolagets nidringsverksamhet och den inteck-
ningsbara egendom i Finland som hor till
denna verksamhet overfors till en filial som
bolaget inrittar i Finland. Vad som sédgs ovan
tillampas pa motsvarande sitt pa europaan-
delslag i fraga om sadan fusion for europaan-
delslag som avses i artikel 2.1 fjarde streck-
satsen i radets forordning (EG) nr 1435/2003
om stadga for europeiska kooperativa fore-
ningar (SCE-foreningar) samt nir ett europa-
andelslag flyttar sin hemort enligt artikel 7 i
ndmnda forordning.

Foreslagen lydelse
10 §

Overldtelse av foretag och dtagande att sva-
ra for inteckning

Vad som bestdms i 1 och 2 mom. géller i
tillimpliga delar nir niringsverksamheten
hos en sammanslutning som deltar i en
gransoverskridande fusion eller delning och
den inteckningsbara egendom i Finland som
hor till denna verksamhet Gverfors till en fili-
al i Finland som inrdttas av den dvertagande
sammanslutningen, som registreras i nagon
annan stat. Detsamma giller nér ett europa-
bolags eller ett europaandelslags hemort flyt-
tas fran Finland till ndgon annan stat s& som
avses i artikel 8 i radets forordning (EG) nr
2157/2001 om stadga for europabolag (SE)
och i artikel 7 i radets foérordning (EG) nr
1435/2003 om stadga for europeiska koope-
rativa foreningar (SCE-foreningar) sé att bo-
lagets eller andelslagets niringsverksamhet
och den inteckningsbara egendom i Finland
som hor till denna verksamhet 6verfors till en
filial som bolaget eller andelslaget inréttar i
Finland.

Denna tréder i den

20 .

lag kraft
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Lag

om indring av lagen om affirsbanker och andra kreditinstitut i aktiebolagsform

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 28 december 2001 om affirsbanker och andra kreditinstitut i aktiebo-
lagsform (1501/2001) 4 och 5 b § samt 9 § 1 mom., sddana de lyder, 4 § i lag 122/2007,5b § i
lag 702/2004 och 642/2006 samt 9 § 1 mom. i nimnda lag 642/2006, som foljer:

Gdllande lydelse

48

Ett kreditinstituts fusionsplan skall, utdver
vad som foreskrivs i 16 kap. 3 § i aktiebo-
lagslagen, innehalla en utredning om atagan-
den som avses i 46 § 1 mom. 3 och 4 punkten
i kreditinstitutslagen och vilkas borgenérer
kan motsitta sig fusionen enligt 16 kap. 6 §
1 mom. i aktiebolagslagen.

5b§

I fraga om ett finskt kreditinstituts delta-
gande i en fusion som avses i artikel 2.1 i ra-
dets férordning (EG) nr 2157/2001 om stadga
for europabolag, nedan europabolagsforord-
ningen, giller vad som bestdms i 4, 5 och
5as.

Om det vid fusionen 6vertagande bolaget
registreras i ndgon annan stat n Finland till-
lampas dock inte 5 § 3 och 4 mom. pa fusio-
nen. For en sddan fusion far registermyndig-
heten inte ge ett intyg som avses i 4 § 3 mom.
i lagen om europabolag (742/2004), om Fi-
nansinspektionen innan ett sadant tillstand har
beviljats som avses i 4 § 2 mom. i ndmnda lag
har meddelat registermyndigheten att kredit-
institutet inte har iakttagit bestdmmelserna
om fusion, om fortsittande av verksamheten 1
Finland eller om avslutande av verksamheten.
Tillstand far beviljas innan en méanad har for-

Foreslagen lydelse

48

Ett kreditinstituts fusionsplan ska, utover
vad som foreskrivs i 16 kap. 3 § i aktiebo-
lagslagen, innehélla en utredning om atagan-
den som enligt 45 § I mom. 9 punkten i kre-
ditinstitutslagen kan jdmstdllas med kapital-
lan och om ataganden som avses i 46 §
1 mom. 3 och 4 punkten och 47 § 1 mom.
1 punkten i ndmnda lag och vilkas borgenérer
kan motsétta sig fusionen enligt 16 kap. 6 §
1 mom. i aktiebolagslagen.

5b§

Niar ett finskt kreditinstitut deltar i en
grénsoverskridande fusion inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet giller vad
som bestims 14, 5och 5 a§.

Om det vid fusionen Overtagande bolaget
dr registrerat eller registreras i en annan stat
tillampas dock inte 5 § 3 och 4 mom. pé fu-
sionen. For en séddan fusion far registermyn-
digheten inte utfirda ett intyg som avses i 4 §
3 mom. i lagen om europabolag (742/2004)
eller i 16 kap. 26 § i aktiebolagslagen, om
Finansinspektionen, innan ett tillstind som
avses i 2 mom. i ndmnda paragraf har bevil-
jats, har meddelat registermyndigheten att
kreditinstitutet inte har iakttagit bestdmmel-
serna om fusion, om fortsdttande av verk-
samheten i Finland eller om avslutande av
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flutit fran den dag som avses i 16 kap. 6 §
2 mom. i aktiebolagslagen endast om Finans-
inspektionen har meddelat att den inte mot-
sétter sig en flyttning av hemorten.

Om ett vertagande kreditinstitut som regi-
streras 1 ndgon annan stat dn Finland har for
avsikt att efter fusionen fortsétta att bedriva
kreditinstitutsverksamhet i Finland, tillimpas
pa kreditinstitutet vad som bestdms om ett ut-
landskt kreditinstituts verksamhet i Finland.

9§

P& det ursprungliga kreditinstitutets del-
ningsplan samt pa registrering av delningen
tillimpas pa motsvarande sitt vad som i
4,5,5 aoch 6 § bestims om fusion. Det som
foreskrivs i 5 § 3 mom. skall emellertid inte
tillimpas péa sadan total delning som avses i
17 kap. 2 § 1 mom. 1 punkten i aktiebolags-
lagen, om delningen resulterar i nybildade bo-
lag som é&r enbart kreditinstitut.
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verksamheten. Tillstdnd far beviljas innan en
manad har forflutit frdn den dag som avses i
16 kap. 6 § 2 mom. i aktiebolagslagen endast
om Finansinspektionen har meddelat att den
inte motsitter sig fusionen eller flyttningen
av hemort i samband med etablering av ett
europabolag.

Om ett overtagande kreditinstitut som regi-
streras 1 en annan stat har for avsikt att efter
fusionen fortsitta att bedriva kreditinstituts-
verksamhet i Finland, tillimpas pa kreditin-
stitutet vad som bestdms om utléndska kre-
ditinstituts verksamhet i Finland.

9§

I fraga om det ursprungliga kreditinstitutets
delningsplan och pa registrering av verkstal-
landet av delningen samt pa tillstandet och
intyget angaende verkstdillighet iakttas i till-
ldmpliga delar vad som14,5,5 a, 5b, 6 och
6 a § foreskrivs om fusion. Det som fore-
skrivs 1 5 § 3 mom. ska emellertid inte till-
lampas pa sadan total delning som avses i
17 kap. 2 § 1 mom. 1 punkten i aktiebolags-
lagen, om delningen ska genom G&verlatelse
till bolag som skall bildas och som &r enbart
kreditinstitut.

Denna trider i den

20 .

lag kraft
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Lag

om indring av lagen om andelsbanker och andra kreditinstitut i andelslagsform

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 lagen av den 28 december 2001 om andelsbanker och andra kreditinstitut i andels-

lagsform (1504/2001) 26 § samt

dndras 22 § 2 mom., 23,23 aoch 23 b §, 24 § 1 och 3 mom. samt 24 a, 25, 27 och 28 §,
av dem 22 § 2 mom., 23 a § och 24 § 1 och 3 mom. saddana de lyder i lag 124/2007 samt
23 b och 24 a § sadana de lyder i lag 913/2006 och 25 § sddan den lyder delvis &ndrad i lag

591/2003, som foljer:
Gdllande lydelse

Kreditinstitutets fusionsplan skall, utover
vad som foreskrivs i 16 kap. 4 § i lagen om
andelslag, innehalla en utredning om sédana i
46 § 1 mom. 3 och 4 punkten samt 47 §
1 mom. 1 punkten i kreditinstitutslagen av-
sedda ataganden vilkas borgendrer kan mot-
sétta sig beviljande av tillstand enligt 16 kap.
12 § i lagen om andelslag.

23§

De kreditinstitut som deltar i fusionen eller,
ndr det dr frdga om dotterbolagsfusion, det
kreditinstitut som dr moderforetag skall gora
anméilan om fusionen till finansinspektionen.
Anmdlan, till vilken skall fogas fusionsplanen
och de handlingar som avses i 16 kap. 12 §
2 mom. lagen om andelslag, skall tillstdllas
finansinspektionen innan kreditinstitutet an-
soker om tillstand att verkstilla fusionen. Fi-
nansinspektionen kan efter att ha fatt anmilan
krava ocksd andra uppgifter som den anser
vara behovliga.

Registermyndigheten skall utan drojsmaél
underritta finansinspektionen om en sidan
anmilan som avses i 16 kap. 14 § 2 mom. la-
gen om andelslag.

Foreslagen lydelse

Kreditinstitutets fusionsplan ska, utéver
vad som foreskrivs i 16 kap. 3 § i lagen om
andelslag, innehélla en utredning om sédana i
45 § 1 mom. 9 punkten i kreditinstitutslagen
avsedda ataganden som kan jamstdillas med
kapitallan och om 1 46 § 1 mom. 3 och
4 punkten samt 47 § 1 mom. 1 punkten i
nimnda lag avsedda ataganden vilkas borge-
nirer kan motsétta sig fusionen enligt 16 kap.
6 § i lagen om andelslag.

23§

De kreditinstitut som deltar i fusionen eller,
nir det dr frdga om dotterbolagsfusion, det
kreditinstitut som dr moderforetag ska gora
anméilan om fusionen till finansinspektionen.
Anmdlan, till vilken ska fogas fusionsplanen
och det yttrande som avses i /16 kap. 4 § i la-
gen om andelslag, ska tillstdllas Finansin-
spektionen innan ansckan gors om kallelse
pa borgendirerna enligt 16 kap. 6 § i lagen
om andelslag. Finansinspektionen kan efter
att ha fatt anmélan krdva ocksa andra uppgif-
ter som den anser vara behovliga.

Registermyndigheten ska utan drojsmal
underritta Finansinspektionen om en sadan
anmdlan om en borgendirs motstand som av-
ses i 16 kap. 14 § 2 mom. i lagen om andels-
lag.
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Finansinspektionen kan vid fusion som av-
sesi 16 kap. 1 § 2 mom. 1 punkten lagen om
andelslag motsitta sig att fusionen sker fére
den dag som avses i 16 kap. 14 § 1 mom. la-
gen om andelslag genom att underritta regis-
termyndigheten om detta, ifall att fusionen
sannolikt dventyrar forutséttningarna for det
Overtagande kreditinstitutets koncession eller,
om ett i fusionen deltagande kreditinstitut hor
till centralinstitutet, ifall fusionen kunde
aventyra sammanslutningens kapitaltickning.
De kreditinstitut som deltar i fusionen skall
utan drojsmal underrdttas om att finansin-
spektionen motsitter sig fusionen. 1 16 kap.
12 § lagen om andelslag avsett tillstand att
verkstilla fusionen fér inte beviljas om fi-
nansinspektionen i ett fall som avses ovan i
detta moment motsitter sig den.

Besvir over finansinspektionens beslut som
avses i denna paragraf skall behandlas i
bradskande ordning.

23a§

Har en borgenidr motsatt sig fusion skall re-
gistermyndigheten begdra Finansinspektio-
nens utldtande om hur ett verkstéllande av fu-
sionen paverkar borgenérens stillning och om
fusionen behover verkstdllas utan dr6jsmal
for att en stabil verksamhet skall kunna tryg-
gas vid kreditinstituten. Registermyndigheten
skall utan hinder av det som i 16 kap. 12 §
3 mom. i lagen om andelslag foreskrivs om
villkoren for beviljande av verkstillighetstill-
stand bevilja verkstillighetstillstand trots att
borgendren motsitter sig detta, om Finansin-
spektionen i sitt utlitande anser att verkstél-
landet av fusionen inte forsvagar borgenérens
ekonomiska stillning och fusionen behover
verkstillas utan dréjsmal for att en stabil
verksamhet skall kunna tryggas vid kreditin-
stituten.

23b§

Nir ett finskt kreditinstitut eller en sam-
manslutnings centralinstitut deltar i en fusion
som avses 1 artikel 2.1 i radets forordning
(EG) nr 1435/2003 om stadga for europeiska
kooperativa  foreningar (SCE-foreningar),
nedan europaandelslagsforordningen, géller
vad som bestdms i 22, 23 och 23 a §.
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Finansinspektionen kan vid absorptionsfu-
sion som avses i 16 kap. 2 § 1 mom. 1 punk-
ten i lagen om andelslag motsitta sig fusio-
nen genom att underritta registermyndighe-
ten om detta inom en manad fran den i
16 kap. 6 § 2 mom. i lagen om andelslag fo-
reskrivna dagen, ifall fusionen sannolikt
dventyrar forutsittningarna for det Overta-
gande kreditinstitutets koncession eller, om
ett i fusionen deltagande kreditinstitut hor till
centralinstitutet, ifall fusionen kunde dventy-
ra sammanslutningens kapitaltickning. De
kreditinstitut som deltar i fusionen ska utan
dr6jsmal underrittas om att finansinspektio-
nen motsitter sig fusionen. / de fall som av-
ses i detta moment far fusionen registreras
endast om Finansinspektionen inte motsditter
sig den inom den ovan ndmnda tiden.

Besviar over Finansinspektionens beslut
som avses i denna paragraf ska behandlas i
bradskande ordning.

23 a§

Har en borgenér motsatt sig fusion ska re-
gistermyndigheten begdra Finansinspektio-
nens utlitande om hur ett verkstillande av
fusionen paverkar borgenirens stéllning och
om fusionen behover verkstéllas utan drojs-
mal for att en stabil verksamhet ska kunna
tryggas vid kreditinstituten. Registermyndig-
heten ska utan hinder av det som i 16 kap.
14 § 2 mom. i lagen om andelslag foreskrivs
om villkoren for registrering registrera verk-
stdllandet av fusionen trots att borgenidren
motsitter sig detta, om Finansinspektionen i
sitt utlatande anser att verkstillandet av fu-
sionen inte forsvagar borgenidrens ekonomis-
ka stdllning och fusionen behover verkstillas
utan dr6jsmal for att en stabil verksamhet ska
kunna tryggas vid kreditinstituten.

23b§
Nir ett finskt kreditinstitut eller en sam-
manslutnings centralinstitut deltar 1 en

grinsoverskridande fusion inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet géller vad
som bestdms i 22, 23 och 23 a §.
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Om det overtagande andelslaget vid fusio-
nen registreras i nadgon annan stat tillimpas
dock inte 23 § 3 och 4 mom. pé fusionen. For
en sadan fusion far registermyndigheten inte
utfarda ett intyg som avses i 4 § 3 mom. i la-
gen om europaandelslag (906/2006), om Fi-
nansinspektionen fore beviljandet av ett sa-
dant tillstdind som avses i 2 mom. i ndmnda
paragraf har meddelat registermyndigheten
att kreditinstitutet inte har iakttagit bestim-
melserna om fusion eller bestimmelserna om
fortsidttande av verksamheten i Finland eller
avslutande av verksamheten. Tillstdnd far be-
viljas innan en manad har forflutit fran den
dag som avses i 16 kap. 13 § 1 mom. i lagen
om andelslag endast om Finansinspektionen
har meddelat att den inte motsitter sig en
flyttning av hemorten.

Om ett vertagande kreditinstitut som regi-
streras i ndgon annan stat har for avsikt att ef-
ter fusionen fortsdtta att bedriva kreditinsti-
tutsverksamhet i Finland, tillampas pa kredit-
institutet vad som bestdims om ett utldndskt
kreditinstituts verksamhet i Finland.

24§

Vad som i 16 kap. 13—15 § i lagen om an-
delslag foreskrivs om borgendrer skall inte
tillimpas pé insittare. Det 6verlatande kredit-
institutet skall emellertid underritta insittarna
om fusionen senast tre ménader fére den tids-
frist som registermyndigheterna sitter ut for
de Ovriga borgendrerna med stod av 16 kap.
14 § i lagen om andelslag. I meddelandet
skall nimnas det Gvertagande kreditinstitutets
firma och adress.

Vad som ovan i denna paragraf foreskrivs
om inséttare skall pd motsvarande sétt tillam-
pas pa det dvertagande kreditinstitutets insét-
tare om de i enlighet med 16 kap. 14 § i lagen
om andelslag skall horas.

24 a§
Om ett kreditinstituts hemort flyttas till na-
gon annan stat eller det 6vertagande kreditin-
stitutet vid en fusion registreras i ndgon annan
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Om det vid fusionen dvertagande andelsla-
get dr registrerat eller registreras i en annan
stat, tillimpas dock inte 23 § 3 och 4 mom.
pa fusionen. For en saddan fusion far regis-
termyndigheten inte utfirda ett intyg som av-
ses i 4 § 3 mom. i lagen om europaandelslag
(906/20006) eller i 16 kap. 24 § i lagen om
andelslag, om Finansinspektionen, innan ett
tillstind som avses i 2 mom. i nimnda para-
graf har beviljats, har meddelat registermyn-
digheten att kreditinstitutet inte har iakttagit
bestimmelserna om fusion eller om fortsét-
tande av verksamheten i Finland eller avslu-
tande av verksamheten. Tillstdnd far beviljas
innan en manad har forflutit frin den dag
som avses i 16 kap. 6 § 1 mom. i lagen om
andelslag endast om Finansinspektionen har
meddelat att den inte motsétter sig fusionen
eller flyttningen av hemort i samband med
etablering av ett europaandelslag.

Om ett 6vertagande kreditinstitut som ska
registreras i en annan stat har for avsikt att
efter fusionen fortsétta att bedriva kreditinsti-
tutsverksamhet i Finland, tillimpas pa kredit-
institutet vad som bestdms om utldndska kre-
ditinstituts verksamhet i Finland.

24§

Vad som i 16 kap. 6, 7 och 14 § i lagen om
andelslag foreskrivs om borgenidrer ska inte
tillampas pa insittare. Det dverlatande kredit-
institutet ska emellertid underritta insittarna
om fusionen senast tre ménader fére den tids-
frist som registermyndigheterna sitter ut for
de Ovriga borgendrerna med stéd av 16 kap.
6§ 2 mom. 1 lagen om andelslag. I medde-
landet ska ndmnas det overtagande kreditin-
stitutets firma och adress.

Vad som ovan i denna paragraf foreskrivs
om inséttare ska pd motsvarande sitt tillam-
pas pa det overtagande kreditinstitutets insit-
tare om de i enlighet med 16 kap. 6 § 3 mom.
i lagen om andelslag ska horas.

24 a§
Om ett kreditinstituts hemort flyttas till na-
gon annan stat eller det 6vertagande kreditin-
stitutet vid en fusion registreras i ndgon an-
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stat och en inséttning efter atgirden inte alls
eller bara delvis kommer att omfattas av in-
sdttningsgaranti, har inséttaren ritt att sidga
upp insdttningen dven sd att kreditinstitutet
utan dr6jsmal skall betala ut den uppsagda in-
sdttningen eller stidlla betryggande sikerhet
for betalningen. Uppsdgningen skall ske
skriftligen senast den dag som anges i den
kungorelse pé kreditinstitutets borgenidrer
som avses i 16 kap. 13 § 1 mom. i lagen om
andelslag. Inséttarens ritt att siga upp insétt-
ningen i enlighet med denna paragraf skall
ndmnas i det meddelande som avses i 24 §.
Kreditinstitutet skall underritta Finansinspek-
tionen om uppsidgningen utan drojsmal efter
det att tiden for uppsidgning enligt denna pa-
ragraf har gatt ut.

253§

For ett kreditinstitut som bildas i samband
med en kombinationsfusion skall ansdkas om
koncession enligt 10 § kreditinstitutslagen.
Till ansokan skall, uté6ver vad som foreskrivs
i kreditinstitutslagen, fogas det av register-
myndigheten beviljade tillstidnd att verkstilla
fusionen som avses i 16 kap. 13 § lagen om
andelslag.

Om de kreditinstitut som deltar i fusionen
har ett sammanlagt andelskapital som under-
stiger det belopp som foreskrivs i 13 § kredit-
institutslagen, skall det kreditinstitut som bil-
das ha ett startkapital som uppgér till minst
det sammanlagda beloppet av det andelskapi-
tal som innehas av de i fusionen deltagande
kreditinstituten.

En kombinationsfusion far inte registreras
om inte den koncession som avses i 1 mom.
registreras samtidigt.

6 kap.
Delning
26§

Ett kreditinstitut kan, utover vad som fore-
skrivs i 17 kap. 1 § 2 mom. lagen om andels-
lag, delas sa att

1) det ursprungliga kreditinstitutets samtli-
ga tillgangar och skulder overgar till tva eller
flera tidigare bildade andelslag, varvid det
ursprungliga kreditinstitutet upploses, eller
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nan stat och en inséttning efter dtgirden inte
alls eller bara delvis kommer att omfattas av
insdttningsgaranti, har insittaren ritt att séga
upp insdttningen dven sa att kreditinstitutet
utan drojsmal ska betala ut den uppsagda in-
sédttningen eller stdlla betryggande sikerhet
for betalningen. Uppsdgningen ska ske skrift-
ligen senast den dag som anges i den kungé-
relse pa kreditinstitutets borgendrer som av-
ses i 16 kap. 6 § i lagen om andelslag. Insét-
tarens ritt att sdga upp inséttningen i enlighet
med denna paragraf ska ndmnas i det medde-
lande som avses 1 24 §. Kreditinstitutet ska
underrdtta Finansinspektionen om uppsig-
ningen utan dr6jsmal efter det att tiden for
uppségning enligt denna paragraf har gatt ut.

253§

For ett kreditinstitut som bildas i samband
med en kombinationsfusion ska ansdkas om
koncession enligt kreditinstitutslagen. En
kombinationsfusion far inte registreras om
inte koncessionen registreras samtidigt.

Om de kreditinstitut som deltar i fusionen
har ett sammanlagt andelskapital som under-
stiger det belopp som foreskrivs i 13 § kredit-
institutslagen, ska det kreditinstitut som bil-
das ha ett startkapital som uppgér till minst
det sammanlagda beloppet av det andelskapi-
tal som innehas av de i fusionen deltagande
kreditinstituten.

(se 1 mom.)

(upphévs)
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sa att

2) en del av det ursprungliga kreditinstitu-
tets tillgangar och skulder overgar till ett el-
ler flera tidigare bildade aktiebolag.

Pa sadan delning som avses i 1 mom. 1 och
2 punkten skall tilldmpas 17 kap. lagen om
andelslag, om inte nagot annat foreskrivs
nedan.

278§

Beslut om sadan delning som avses i 26 §
1 mom. skall fattas av det évertagande an-
delslagets stimma, om vederlaget bestar av
andelar i det overtagande andelslaget eller
om det ursprungliga kreditinstitutets med-
lemmar blir medlemmar i det dvertagande
andelslaget och beslutet om medlemsantag-
ningen enligt det overtagande andelslagets
stadgar skall fattas av andelsstimman eller
Sfullmdiktige.

P& det ursprungliga kreditinstitutets del-
ningsplan samt pad registermyndighetens till-
stand att verkstdlla delningen skall tillimpas
22—24 §. Det som foreskrivs ovan i 23 §
3 mom. skall emellertid inte tillimpas pa del-
ning som avses i 17 kap. 1 § 2 mom. 1 punk-
ten lagen om andelslag, om enbart kreditinsti-
tut i andelslagsform bildas vid delningen.

Sadan kungorelse som avses i 2 mom. skall
vid delning enligt 26 § 1 mom. 1 och 2 punk-
ten utfirdas ocksa pa det 6vertagande andels-
lagets borgenidrer, om delningen enligt ett
sakkunnigutlatande som avses i 17 kap. 2 §
1 mom. lagen om andelslag &r dgnad att dven-
tyra betalningen av det 6vertagande andelsla-
gets skulder.

I fraga om det kreditinstitut som bildas vid
delningen skall i tillampliga delar iakttas vad
som foreskrivs i 25 § 1 och 3 mom.

(se 28 § 1 mom.)
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278§
(se lag om andelslag 17 kap. 9 § 2 mom.)

P& det ursprungliga kreditinstitutets del-
ningsplan, registreringen av verkstdillandet
av delning samt pa tillstandet och intyget an-
gaende verkstdillandet iakttas i tilldmpliga
delar det som foreskrivs i 22, 23, 23 a, 23 b,
24 och 24 a §. Det som féreskrivs i 23 §
3 mom. ska emellertid inte tillimpas pa sa-
dan total delning som avses i 17 kap. 2 §
1 mom. 1 lagen om andelslag, om delningen
sker genom Overlatelse till andelslag som
skall bildas och som &r enbart kreditinstitut.

(se lag om andelslag 17 kap. 6 § 3 mom.)

I fraga om det kreditinstitut som bildas vid
delningen ska i tillampliga delar iakttas vad
som foreskrivs i 25 § 1 och 3 mom.

Vad som i 17 kap. 14 § 6 mom. i lagen om
andelslag foreskrivs om det ursprungliga an-
delslagets skulder tillimpas inte pa skulder
eller delar av skulder som kan ersittas ur den
1 6 a kap. i kreditinstitutslagen avsedda in-
séttningsgarantifonden eller den i 6 kap. i la-
gen om virdepappersforetag (579/1996) av-
sedda erséttningsfonden.



202
Gdllande lydelse

28 §

Vad som i 17 kap. 6 § 2 mom. lagen om
andelslag foreskrivs om det ursprunliga an-
delslagets skulder tillampas inte pa skulder
eller delar av skulder som kan ersittas ur den
1 6 a kap. kreditinstitutslagen avsedda insétt-
ningsgarantifonden eller den i 6 kap. lagen
om virdepappersforetag (579/1996) avsedda
ersittningsfonden.

Vad som i 16 kap. 13—15 § lagen om an-
delslag foreskrivs om borgendrer skall tillam-
pas pa den for vilken ett kreditinstitut har
stéllt borgen eller ingatt nagon annan didrmed
jamforbar forbindelse eller som pa grund av
ett med kreditinstitutet ingdnget derivatavtal
kan fa en penningfordran om f6rbindelsen
Overgar pa nagon annan dn ett annat kreditin-
stitut enligt vad som avses i 2 § lagen om
kreditinstitut.
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28§
(se 27 § 3 mom.)

Vad som i 12 kap. 12 § och 17 kap.
6, 7 och 14 § i lagen om andelslag foreskrivs
om borgenirer ska tillimpas pa den for vil-
ken ett kreditinstitut har stillt borgen eller
ingatt ndgon annan ddrmed jamforbar forbin-
delse eller som pa grund av ett med kreditin-
stitutet inganget derivatavtal kan fa en pen-
ningfordran, om foérbindelsen Gvergar pa na-
gon annan dn ett annat kreditinstitut enligt
vad som avses i 8 § / mom. lagen om kredit-
institut.

Denna trider i kraft den

20 .

lag
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Lag
om indring av sparbankslagen

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 sparbankslagen av den 28 december 2001 (1502/2001) 41 § 3 mom. och 132 §
2 mom.,

dndras 13 § 4 mom., 41 § 1 mom., 60—=87 §, 88 § 2 mom., 89 och 90 §, 92 § 1 och 4 mom.,
120 § 1 mom., 122 § 2 mom. och 125 §,

av dem 41 § 1 mom. och 75 § sédana de lyder i lag 123/2007, 64 och 86 § sddana de lyder
delvis dndrade i nimnda lag 123/2003, 66 och 71 § sddana de lyder delvis dndrade i lag
643/2006, 68 § sadan den lyder i lag 76/2003, 73 § sddan den lyder delvis &ndrad i lag
703/2004, 76 och 84 § séddana de lyder delvis dndrade i lag 590/2003, 77 § sadan den lyder i
nimnda lag 123/2007 och i lag 476/2007 och 120 § 1 mom. sadant det lyder i lag 144/2004,
samt

fogas till 59 § ett nytt 4 mom, till lagen en ny 41 a, en ny mellanrubrik framfor 63 §, en ny
mellanrubrik framfor 65 §, en ny mellanrubrik framfor 70 §, en ny mellanrubrik fore 74 §, en
ny mellanrubrik fore 75 §, till lagen nya 79 a—79 i och av dem en ny mellanrubrik fore
79 a, en ny mellanrubrik fore 80 §, en ny mellanrubrik fore 83 §, en ny mellanrubrik fére 85 §,
till lagen nya 87 a—=87 k § samt av dem nya mellanrubriker fére 87 b, 87 f och 87 g § samt till

88 § ett nytt 4 mom. som foljer:

Gdllande lydelse

Grundfonden kan betalas tillbaka med stod
av 39 § 1 mom., om grundfonden nedsitts i
syfte att utbetala medel till grundfondsan-
delsdgarna, med stod av 113 § 2 mom., om
banken upploses, eller om en grundfondsan-
delsdgare med stod av 71 §, 83 § 2 mom. eller
89 § 5 mom. har ritt till inlésning av grund-
fondsandelen.

41§

Som sparbankens vinst far, om inte nagot
annat foljer av 40 § 2 mom. i denna lag eller
av 88 § 1 kreditinstitutslagen, pa grundfonds-
andelar och kapitallan delas ut hogst ett av
styrelsen foreslaget belopp som inte Gversti-
ger det sammanlagda beloppet av den vinst
som framgér av den for den senaste riken-

Foreslagen lydelse
2 kap.

Eget kapital

Grundfonden kan betalas tillbaka med stod
av 39 § 1 mom., om grundfonden nedsitts i
syfte att utbetala medel till grundfondsan-
delsidgarna, med stod av 113 § 2 mom., om
banken upploses, eller om en grundfondsan-
delsdgare med stod av 74 §, 87 f § eller 89 §
3 mom. har ritt till inlésning av grundfonds-
andelen.

41§

Som sparbankens vinst fir, om inte nagot
annat foljer av 40 § 2 mom. eller 4/ a § i
denna lag eller av 88 § i kreditinstitutslagen,
pa grundfondsandelar och kapitallan delas ut
hogst ett av styrelsen foreslaget belopp som
inte Overstiger det sammanlagda beloppet av
den vinst som framgar av den for den senaste
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skapsperioden faststdllda balansrdkningen
och sparbankens 6vriga fria egna kapital, med
avdrag for forlust som balansrikningen utvi-
sar, andra poster som enligt 2 mom. inte far
delas ut, det belopp varmed de i sparbankens
bokslut enligt 5 kap. 15 § i bokforingslagen
(1336/1997) gjorda avsittningarna och reser-
verna samt skillnaden mellan de gjorda och
planenliga avskrivningarna i bokslutet har ta-
gits upp i det fria egna kapitalet, samt med
det belopp som enligt lagen eller stadgarna
skall avsittas till reservfonden eller annars
lamnas outdelat. P& grundfondsandelarna kan
som vinstandel delas ut endast vinst och annat
fritt eget kapital som har uppkommit efter in-
rittandet av grundfonden. (9.2.2007/123)

En sparbank som dr moderforetag i en kon-
cern far inte, oavsett att vinstutdelning enligt
1 och 2 mom. vore tillaten, som vinst dela ut
belopp som overskrider det sammanlagda be-
loppet av vinsten enligt den faststdllda kon-
cernbalansrikningen for den senaste riken-
skapsperioden och koncernens dvriga fria
egna kapital, med avdrag for forlust som
koncernbalansrdkningen utvisar, med ovriga
icke utdelningsbara poster som avses i
2 mom., med det belopp till vilket de i kon-
cernforetagens bokslut gjorda avsdttningarna
och reserverna enligt 5 kap. 15 § bokforings-
lagen och skillnaden mellan de gjorda och
planenliga avskrivningarna i koncernbokslu-
tet har tagits upp i det fria egna kapitalet
samt med det belopp som enligt lag eller en-
ligt stadgarna skall avsidittas till reservfonden
eller annars ldmnas outdelat.

(se 78 § 1 mom. och 83 §)
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rakenskapsperioden faststdllda balansrik-
ningen och sparbankens &vriga fria egna ka-
pital, med avdrag for forlust som balansrak-
ningen utvisar, andra poster som enligt
2 mom. inte far delas ut, det belopp varmed
de i sparbankens bokslut enligt 5 kap. 15 § i
bokforingslagen (1336/1997) gjorda avsitt-
ningarna och reserverna samt skillnaden mel-
lan de gjorda och planenliga avskrivningarna
i bokslutet har tagits upp i det fria egna kapi-
talet, samt med det belopp som enligt lagen
eller stadgarna ska avsittas till reservfonden
eller annars lamnas outdelat. Pa grundfonds-
andelarna kan som vinstandel delas ut endast
vinst och annat fritt eget kapital som har
uppkommit efter inrdttandet av grundfonden.

(upphévs)

41 a§

Medel i sparbanken far inte betalas ut om
det da beslut fattades var kéiint eller borde ha
varit kint att sparbanken var insolvent eller
att utdelningen skulle leda till insolvens.

3 kap.

Forvaltning

Talan som avses i 3 mom. och som gdller
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4 kap.

Fusion

60 §

Bestdmmelserna i detta kapitel tillimpas pa
fusion diar en sparbank (6verlatande spar-
bank) fusioneras med en annan sparbank
(6vertagande sparbank) sa att den dverlatande
sparbankens tillgdngar och skulder utan likvi-
dationsforfarande Gvergér till den Gvertagan-
de sparbanken.

Fusion kan ske s att

1) den 6vertagande sparbanken och en eller
flera Gverlatande sparbanker fusioneras (ab-
sorptionsfusion), eller sé att

2) minst tvad overlatande sparbanker till-
sammans bildar en Overtagande sparbank
(kombinationsfusion).

Utan hinder av vad som foreskrivs i 1 mom.
kan ett eller flera aktiebolag fusioneras med
en sparbank, om den dvertagande sparbanken
dger samtliga aktier i det verlatande aktiebo-
laget (dotterbolagsfusion). Vad som i detta
kapitel foreskrivs om Gverlatande sparbank
giller i tillimpliga delar ocksa aktiebolag
som avses ovan 1 detta moment, om inte ned-
an foreskrivs ndgot annat.

(se 62 §)

(se 60 § 2 mom.)
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ett fusions- eller delningsbeslut far dock inte
vickas ndr over sex manader har forflutit
fran det att fusionen eller delningen registre-
rats.

4 kap.
Fusion

Definition av fusion och olika siitt att verk-
stilla en sddan

60 §

En sparbank (6verlatande sparbank) kan
fusioneras med en annan sparbank (Gverta-
gande sparbank) sa att den Overlatande spar-
bankens tillgdngar och skulder utan likvida-
tionsforfarande Overgar till den Gvertagande
sparbanken.

(se 61 § 1 mom.)

(se 61 § 2 mom.)

Om den overlatande sparbanken har en
grundfond, far  grundfondsandelsdgarna
grundfondsandelar i den dvertagande spar-
banken som fusionsvederlag. Fusionsveder-
laget far ocksa besta av pengar och annan
egendom samt av olika ataganden. Bestdm-
melser om grundfondsandelscigarnas rdtt att
krdva inldsen av sina grundfondsandelar i
stdllet for fusionsvederlag finns i 74 §.

61§
En fusion kan verkstdllas sa att
1) en eller flera overlatande sparbanker fu-
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(se 60 § 3 mom.)

(se 60 § 3 mom.)

61§

For en sparbank som bildas genom kombi-
nationsfusion skall ansdkas om koncession
enligt 10 § kreditinstitutslagen. Till ansokan
om koncession skall, utover vad som fore-
skrivs i kreditinstitutslagen, fogas ett av regis-
termyndigheten beviljat tillstand enligt 73 §
att verkstilla fusionen. Vid en kombinations-
fusion ersitter fusionsplanen den stiftelseur-
kund som behovs for den sparbank som bil-
das.

(se ocksa 76 § 5 mom.)

Om de i fusionen deltagande sparbankernas
grundkapital och reservfonder sammanlagt
uppgar till ett mindre belopp 4n vad som fo6-
reskrivs i 13 § kreditinstitutslagen, skall den
sparbank som bildas ha ett startkapital som
uppgar till minst det sammanlagda beloppet
av de i fusionen deltagande sparbankernas
grundkapital och reservfonder.

62§

Till den o&verlatande sparbankens grund-
fondsandelsidgare kan som fusionsvederlag
ges grundfondsandelar i den &vertagande
sparbanken. Vederlaget kan ocksd bestd av
pengar och annan egendom samt av forbin-
delser.

Optionsritter, konvertibla skuldebrev eller
andra med en grundfondsandelsigares ritt
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sioneras med en Overtagande sparbank (ab-
sorptionsfusion), eller sa att

2) minst tva dverlatande sparbanker fusio-
neras och tillsammans bildar en dvertagande
sparbank (kombinationsfusion).

Med dotterbolagsfusion avses en absorp-
tionsfusion ddr de i fusionen deltagande
sparbankerna och aktiebolagen dger samtli-
ga aktier samt eventuella optionsrdtter och
andra till aktier berdttigande rdttigheter i det
overlatande aktiebolaget.

Med i fusionen deltagande sparbanker av-
ses i detta kapitel en overlatande sparbank
och en overtagande sparbank.

Vid dotteraktiebolagsfusion genom dotter-
bolagsfusion gdller det som i fraga om dver-
latande dotterbolag foreskrivs om dotterbo-
lagsfusion i 16 kap. aktiebolagslagen
(624/2006).

62§

For en sparbank som bildas genom kombi-
nationsfusion ska koncession sokas enligt
17 § i kreditinstitutslagen. En kombinations-
fusion fér inte registreras, om inte koncessio-
nen registreras samtidigt.

Om de i fusionen deltagande sparbankernas
grundkapital och reservfonder sammanlagt
uppgar till ett mindre belopp &n vad som f6-
reskrivs 1 44 § i kreditinstitutslagen, ska den
sparbank som bildas ha ett startkapital som
uppgar till minst det sammanlagda beloppet
av de i fusionen deltagande sparbankernas
grundkapital och reservfonder.

(se 60 § 2 mom.)

(se74 %)
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jamstéllbara réttigheter som har emitterats av
den overlatande sparbanken skall 16sas in till
géngse pris, om inte nagot annat har avtalats
eller bestdmts i stadgarna.

63 §

En fusion kan genomfb6ras trots att den
Overlatande sparbanken har forsatts i likvida-
tion, om inte egendomen har borjat skiftas for
nagot dndamal som bestdms i stadgarna.

64 §

Styrelserna for de sparbanker som deltar i
fusionen skall uppritta en skriftlig fusions-
plan som skall dateras och undertecknas.

Fusionsplanen skall uppta

1) de i fusionen deltagande sparbankernas
firmor, foretags- och organisationsnummer,
adresser och hemorter,

(se 9 punkten)

2) vid absorptionsfusion, forslag till andring
av den Overtagande sparbankens stadgar
samt, vid kombinationsfusion, forslag till
stadgar for den sparbank som skall bildas
samt till forfarande vid val av dess styrelse-
och forvaltningsrddsmedlemmar och reviso-
rer,

3) forslag till vederlag till den Gverlatande
sparbankens grundfondsandelsigare samt till
innehavare av rattigheter som avses i 62 §
2 mom.,

(se 3 punkten)

(se 7 punkten)

(se 6 punkten)
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(se 76 § 4 mom.)

Fusionsplan och revisorsyttrande

63§

De i fusionen deltagande sparbankernas
styrelser ska uppritta en skriftlig fusionsplan
som dateras och undertecknas.

Fusionsplanen ska uppta

1) firmor, foretags- och organisationsnum-
mer eller motsvarande identifieringsuppgifter
och hemorter for de i fusionen deltagande
sparbankerna,

2) en utredning om orsakerna till fusionen,

3) vid absorptionsfusion forslag till eventu-
ella dndringar i den 6vertagande sparbankens
stadgar samt vid en kombinationsfusion f6r-
slag till stadgar for den sparbank som ska
bildas och till forfarandet vid val av dess
verksamhetsorgan,

4) vid absorptionsfusion forslag till det an-
tal grundfondsandelar av olika slag som
eventuellt ska ges som fusionsvederlag och
till huruvida de andelar som ges ska vara
nya eller egna grundfondsandelar som inne-
has av bolaget samt vid en kombinationsfu-
sion forslag till antalet grundfondsandelar av
olika slag i den dvertagande sparbanken,

5) forslag till eventuellt annat fusionsve-
derlag och, om vederlaget bestar av options-
rdtter eller andra sdrskilda rdttigheter som
berdttigar till grundfondsandelar, de villkor
som enligt 35 § dr forenade med dessa,

6) forslag till fordelning av fusionsvederla-
get, tidpunkten for 6verlimnande av vederla-
get och andra villkor for givande av vederlag
samt utredning om grunderna for dessa,

7) utredning om eller forslag till de rdttig-
heter som vid fusionen tillkommer den som i
den odverlatande sparbanken innehar op-
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(se 6 punkten)

(se 9 punkten)

4) utredning om kapitalldin samt om sadana
146 § 1 mom. 3 och 4 punkten samt 47 §
1 mom. 1 punkten i kreditinstitutslagen av-
sedda ataganden vilkas borgendrer kan mot-
sétta sig beviljande av tillstind som avses i
738,

5) i fraga om de grundfondsandelar som
den Gverlatande sparbanken och dess dotter-
foretag dger i den Overtagande sparbanken
och dess moderforetag, for varje slag av
grundfondsandelar dessas antal och samman-
lagda nominella belopp samt den i balansrik-
ningen upptagna anskaffningsutgiften f6r an-
delarna,

6) vid absorptionsfusion forslag till nyemis-
sion, emission av optionsritter, upptagande
av lan mot konvertibla skuldebrev och avytt-
ring av egna grundfondsandelar, d& detta be-
hovs for betalning av vederlaget samt, vid
kombinationsfusion, férslag till grundkapital
och eventuellt grundfondskapital i den Gver-
tagande sparbanken,

7) forslag till tidpunkt och andra villkor f6r
skifte av vederlaget,

8) utredning om de sérskilda férmaner och
rittigheter som tillkommer en i fusionen del-
tagande sparbanks forvaltningsrads- och sty-
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tionsbevis och andra sdrskilda rdttigheter
som berdttigar till grundfondsandelar,

8) vid en absorptionsfusion forslag till en
eventuell 6kning av den Overtagande spar-
bankens grundkapital och grundfond samt
vid en kombinationsfusion forslag till den
overtagande sparbankens grundkapital och
grundfond,

9) utredning om den dverlatande sparban-
kens tillgangar, skulder och eget kapital samt
om de omstdndigheter som paverkar vdirde-
ringen av dessa, om den inverkan som fusio-
nen planeras fa pa den overtagande spar-
bankens balansrikning och om de bokfo-
ringsmetoder som ska tilldmpas pa fusionen,

10) forslag som avser de i fusionen delta-
gande sparbankernas rdtt att besluta om sa-
dana arrangemang utdver sedvanlig affdrs-
verksamhet som paverkar deras eget kapital
eller antal grundfondsandelar,

11) utredning om sadana kapitallan och
ataganden som kan jdmstdllas med atagan-
dena i 45 § 1 mom. 9 punkten i kreditinsti-
tutslagen samt med atagandena i 46 § 3 och
4 mom. och 47 § 1 mom. i nimnda lag be-
triffande vilka borgenirerna i enlighet med
67 § kan motsdtta sig fusionen,

12) utredning om det antal grundfondsan-
delar som den oOverlatande sparbanken och
dess dottersammanslutningar dger i den dver-
tagande sparbanken samt om det antal grund-
fondsandelar som de i fusionen deltagande
sparbankerna dger i den dverlatande spar-
banken,

(se 4 och 7 punkten)

(se 6 punkten)

13) utredning om sddana foretagsinteck-
ningar i de i fusionen deltagande sparban-
kernas egendom som avses i foretagsinteck-
ningslagen (634/1984),

14) utredning om eller forslag till sirskilda
formaner och rittigheter for de i fusionen
deltagande sparbankernas forvaltningsrads-
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relsemedlemmar, verkstdllande direktor, revi-
sor och av Centralhandelskammaren godkénd
revisor sasom oberoende sakkunnig,

9) utredning om orsaken till fusionen samt
om grunderna for bestimmande av eventuellt
vederlag och dirmed sammanhidngande vi-
sentliga védrderingsproblem,

10) utredning om den stillning som den
Overlatande sparbankens insittare efter fusio-
nen kommer att ha i den &vertagande spar-
banken, samt

11) forslag till den planerade registrerings-
tidpunkten for verkstillande av fusionen.

Om inte nagot annat foreskrivs i detta kapi-
tel skall pa forslag som avses i 2 mom.
6 punkten tillimpas vad som i 2 kap. bestdims
om nyemission, emission av optionsrditter och
upptagande av lan mot konvertibla skulde-
brev.

Fusionsplanen behover inte atfoljas av en
sadan utredning som avses i 2 mom. 9 punk-
ten, om samtliga grundfondsandelsdigare och
principaler i de sparbanker som deltar i fu-
sionen samtycker till att nagon utredning inte
uppgors.

P4 en dotterbolagsfusion tillimpas inte
2 mom. 3, 6 och 7 punkten och inte heller
9 punkten om utredning for bestimmande av
vederlaget och vérderingsproblem.

(se 66 §)
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och styrelsemedlemmar, verkstéllande direk-
torer, revisorer och de revisorer som ger ytt-
rande om fusionsplanen,

(se 2 och 9 punkten)

15) utredning om den stillning som den
Overlatande sparbankens inséttare har i den
Overtagande sparbanken efter fusionen,

16) forslag till den planerade tidpunkten for
registrering av verkstédllandet av fusionen,
samt

17) forslag till eventuella andra fusions-
villkor.

P& en dotterbolagsfusion tillimpas inte
2 mom. 4—8 och 10 punkten.

64 §

De i fusionen deltagande sparbankernas
styrelser ska utse en eller flera av Central-
handelskammaren godkdnda revisorer med
uppgift att ge varje i fusionen deltagande
sparbank ett yttrande om fusionsplanen. I ytt-
randet ska bedémas om fusionsplanen ger
riktiga och tillrdckliga uppgifter om grun-
derna for bestimmande av fusionsvederlaget
samt om fordelningen av vederlaget. 1 yttran-
det till den Gvertagande sparbanken ska dess-
utom nidmnas om fusionen kan dventyra be-
talningen av sparbankens skulder.

Om samtliga i fusionen deltagande spar-
bankers principaler och grundfondsan-
delsdgare ger sitt samtycke eller om det dr
fraiga om en dotterbolagsfusion, ricker det
med ett yttrande om huruvida fusionen kan
dventyra betalningen av den Overtagande
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65§

De sparbanker som deltar i fusionen skall
anmila fusionsplanen for registrering inom en
manad efter att planen undertecknades. Vid
dotterbolagsfusion skall anmilan goras av
moderforetaget. Fusionen forfaller om anma-
lan inte gors inom den foreskrivna tiden eller
om registrering forvagras.

66 §

En eller flera av Centralhandelskammaren
godkénda revisorer sasom oberoende sakkun-
nig skall ge utlatande om fusionsplanen till de
sparbanker som deltar i fusionen. I utlatandet
skall bedomas om fusionsplanen ger riktiga
och tillrickliga uppgifter om omstindigheter
som &dr dgnade att vdsentligt inverka pa be-
domningen av orsaken till fusionen, vérdet av
den egendom som Overgar till den 6vertagan-
de sparbanken samt vederlagets virde och
dess skifte. I utlatandet till den 6vertagande
sparbanken skall sirskilt nimnas om fusionen
ar dgnad att dventyra betalningen av sparban-
kens skulder.

Om de i fusionen deltagande sparbankernas
samtliga grundfondsandelsdgare och principa-
ler samtycker dértill, ricker det att utldtandet
avser den egendom som 6vergér till den Gver-
tagande sparbanken som betalning for ny-
emissionen och tar stéllning till fragan om fu-
sionen #r dgnad att dventyra betalningen av
den overtagande sparbankens skulder.

Vid en dotterbolagsfusion ricker det att ut-
latandet tar stillning till fragan om fusionen
ar dgnad att dventyra betalningen av den
overtagande sparbankens skulder.

(se 72 §)
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sparbankens skulder.

Registrering av fusionsplanen och anmiilan
till Finansinspektionen samt kallelse pd
borgeniirerna

65§

Fusionsplanen ska anmilas for registrering
inom en manad fran undertecknandet av pla-
nen. Till anmdlan ska fogas ett sadant ytt-
rande som avses i 64 §.

Anmadlan ska goras gemensamt av de spar-
banker som deltar i fusionen. Anmélan om en
dotterbolagsfusion ska goras av den Gverta-
gande sparbanken.

Fusionen forfaller om anméilan inte gors
inom foreskriven tid eller om registrering
végras.

(se 64 §)

66 §
De sparbanker som deltar i fusionen eller,
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67§

Till fusionsplanen skall i fraga om varje
sparbank som deltar i fusionen fogas

1) kopior av bokslutshandlingarna for de tre
foregdende ridkenskapsperioderna eller, ifall
principalmétet som beslutar om fusionen be-
handlar faststillande av bokslut, kopior av
bokslutshandlingarna for bokslutet i fraga och
for bokslutet for de tva foregéende riken-
skapsperioderna,

2) en kopia av ett mellanbokslut vilket inte
far vara dldre dn tre manader och som har
uppréttats och granskats med iakttagande i
tillimpliga delar av bestimmelserna om bok-
slut, ifall det har forflutit 6ver sex manader
fran utgéngen av den rdkenskapsperiod som
det senaste bokslutet giller till det principal-
mote som beslutar om fusionen och om motet
inte behandlar faststillande av bokslut,

3) en kopia av den delarsrapport som har
upprittats efter det senaste bokslutet, om mel-
lanbokslutet inte géller rapportperioden,

4) styrelsens redogorelse for sadana handel-
ser som har intriffat efter det senaste bokslu-
tet eller mellanbokslutet eller efter den senas-
te delarsrapporten och som visentligt paver-
kar sparbankens stillning,

5) revisorernas och ett eventuellt forvalt-
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om det dr frdga om en dotterbolagsfusion,
den Gvertagande sparbanken ska géra anmi-
lan om fusionen till Finansinspektionen.
Anmiilan, till vilken ska fogas fusionsplanen
och ett sddant yttrande som avses i 64 §, ska
tillstédllas Finansinspektionen inom den i 65 §
1 mom. foreskrivna tiden. Finansinspektionen
kan efter att ha fatt anmilan krava att f4 ock-
s andra uppgifter som den anser vara behov-
liga.

Finansinspektionen kan vid absorptionsfu-
sion motsétta sig fusionen senast den dag
som avses i 67 § 2 mom. genom att underrit-
ta registermyndigheten om detta, i det fall att
fusionen sannolikt dventyrar forutséttningar-
na for den 6vertagande sparbankens fortsatta
koncession. Sparbanken ska utan dréjsmal
underrdttas om att Finansinspektionen mot-
sétter sig fusionen.

Besvdr over Finansinspektionens beslut
som avses i denna paragraf ska behandlas i
bradskande ordning.

(se 72 §)
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ningsrads utlatande om mellanbokslutet, del-
arsrapporten och styrelsens redogérelse, samt

6) det utlaitande om fusionsplanen som av-
ses 166 §.

(se 74 §)

(se 74 § 3 mom.)
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67§

De borgenirer vilkas fordran pa den 6ver-
latande sparbanken har uppkommit fore regi-
streringen av fusionsplanen har ritt att mot-
sétta sig fusionen. Sadan rdtt har dven de
borgendrer vilkas fordran far indrivas utan
dom eller beslut pa det sctt som foreskrivs i
lagen om indrivning av skatter och avgifter i
utsokningsvdg (367/1961) och vilkas fordran
har uppkommit senast den i 2 mom. fore-
skrivna dagen.

Registermyndigheten ska pa ansckan av
den 6verlatande sparbanken utfirda en kallel-
se pa de borgendrer som avses i 1 mom., i
vilken ndmns deras ritt att motsitta sig fu-
sionen med ett skriftligt meddelande till re-
gistermyndigheten senast den dag som ndmns
i kallelsen. Ansokan om kallelse ska goras
inom fyra manader fran registreringen av fu-
sionsplanen, annars forfaller. Registermyn-
digheten ska publicera kallelsen i den offici-
ella tidningen senast tre manader fére den ut-
satta dagen och registrera kallelsen pa tjans-
tens vignar.

Pa ansékan av den overtagande sparban-
ken ska kallelse utfirdas ocksa pa den 6ver-
tagande sparbankens borgendrer, om fusio-
nen enligt ett sddant revisorsyttrande som av-
ses 1 64 § kan dventyra betalningen av den
overtagande sparbankens skulder. P& den
overtagande sparbankens borgendrer tilldim-
pas i sa fall vad som i detta kapitel foreskrivs
om den dverlatande sparbankens borgenirer.

68 §

Sparbanken ska senast en mdnad fore den
utsatta dagen sinda ett skriftligt meddelande
om kallelsen till sina kidnda borgenédrer som
avses i 67 § 1 mom. och vilkas fordringar har
uppkommit fore registreringen av fusions-
planen. Om en grundfondsandelséigare i den
overlatande sparbanken eller en innehavare
av optionsbevis eller andra sdrskilda riittig-
heter som berdttigar till grundfondsandelar
har krdvt inlosen i enlighet med 74 §, ska
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(se759%)

68 §

Principalmétet beslutar om fusionen. Om
sparbanken dger samtliga aktier i ett aktiebo-
lag, kan sparbankens styrelse och aktiebola-
gets styrelse avtala om att aktiebolaget skall
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borgendrerna underrdttas om det antal
grundfondsandelar och rdttigheter som kra-
vet avser. Meddelandet kan sdndas forst efter
det principalmdte som beslutat om fusionen.
Om sparbankens samtliga grundfondsan-
delscigare och innehavarna av de ndmnda
rdttigheterna har meddelat att de avstar fran
sin inlosenrditt eller om de inte annars har
rdtt till inlosen, kan meddelandet dock scin-
das tidigare.

69 §

Vad som i 67 och 68 § féreskrivs om bor-
gendrer ska inte tillimpas pa insdttare. Den
overlatande sparbanken ska emellertid under-
ritta inséttarna om fusionen senast tre mana-
der fore den tidsfrist som registermyndighe-
ten sitter ut for de dvriga borgenédrerna med
stod av 68 §. I meddelandet ska uppges den
Overtagande sparbankens firma och adress.

Av det meddelande som avses i 1 mom. ska
dessutom framga att bestimmelserna i 112 §
i kreditinstitutslagen tilldmpas pa insditt-
ningsgarantin, om en insdttares sammanlag-
da inlaning i de sparbanker som deltar i fu-
sionen oOverstiger den maximigrdns for in-
sdttningsgarantin som anges i 105 § i ndmn-
da lag. Inséttaren har ritt att inom sex mana-
der fran mottagandet av meddelandet, utan
hinder av de ursprungliga avtalsvillkoren
sdga upp inlaning som enligt 105 § i kreditin-
stitutslagen helt eller delvis faller utanfér in-
sattningsgarantin. Vad som foreskrivs i detta
moment ska inte tillimpas om de Gverlatande
inlaningsbankerna pa det sitt som avses i
105 § 6 mom. i kreditinstitutslagen betraktas
som en enda inlaningsbank vid tillimpning
av den 6vre grins som avses i den nimnda
paragrafens 1 mom.

Vad som i 1 mom. foreskrivs om inséttare
ska pd motsvarande sétt tillimpas pa den
overtagande sparbankens insdttare, om den
Overtagande sparbankens borgenidrer ska ho-
ras enligt 67 § 3 mom.

70§

1 den overlatande sparbanken beslutar
principalmotet om fusionen. Vid dotterbo-
lagsfusion tillimpas aktiebolagslagen pa be-
slutsfattandet i det dverlatande aktiebolaget.
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fusioneras med sparbanken.

(se 70 §)

69 §

Kallelsen till det principalméte som skall
besluta om fusionen kan utfirdas efter att fu-
sionsplanen kungjorts. Kallelsen skall tillstél-
las principalerna tidigast tvd manader och, om
det inte i stadgarna bestims om en ldngre tid,
senast en manad fore principalmoétet. [ kallel-
sen skall anges fusionsplanens huvudsakliga
innehall.

Fusionsplanen jamte bilagor skall i minst en
manads tid fore det principalmote som beslu-
tar om fusionen hallas framlagd f6r principa-
lerna och grundfondsandelsdgarna pa de i fu-
sionen deltagande sparbankernas huvudkon-
tor och omedelbart sindas till de principaler
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1 den overtagande sparbanken beslutar
principalmotet om fusionen. Beslut om dot-
terbolagsfusion fattas dock av sparbankens
styrelse.

Det principalmote som beslutar om fusio-
nen ska hallas eller styrelsens fusionsbeslut
fattas inom fyra manader fran registreringen
av fusionsplanen. 1 annat fall forfaller fusio-
nen. Principalmdétet ska dock hallas senast en
manad fore den i 67 § angivna dagen, om
inte sparbankens samtliga grundfondsan-
delscigare samt eventuella innehavare av op-
tionsbevis och andra sdrskilda rdttigheter
som berdttigar till grundfondsandelar har
avstatt fran sin rdtt att kréva inlosen.

Principalmdétets fusionsbeslut fattas i den
ordning som anges i 9 §, om inte nagot annat
foljer av stadgarna. I stadgarna kan emeller-
tid inte tas in en bestimmelse som lindrar det
majoritetskrav som anges i detta moment.

718§

Kallelse till det principalmite som ska be-
sluta om fusionen far inte utfdrdas forrdn fu-
sionsplanen har registrerats. Kallelsen ska
utfirdas tidigast tvd ménader och, om inte
langre tid foreskrivs i sparbankens stadgar,
senast en manad fore principalmétet.

1 den overlatande sparbanken ska kallel-
sen, utover vad som i stadgarna foreskrivs
om kallelse till principalmdéte, sindas skrift-
ligen till varje principal vars adress dr kind
for sparbanken. Den dverlatande sparbanken
ska inom den tid som avses i 1 mom. ge in-
formation om inlosenrdtt enligt 74 § till de
innehavare av grundfondsandelar samt op-
tionsbevis och andra sdrskilda rdttigheter
som berdttigar till grundfondsandelar vilka
har rdtt att krdva inlosen och vilkas adress
dr kdnd for sparbanken. Om sparbanken inte
kénner till alla losningsberdttigades adress,
ska ett meddelande om saken inom samma tid
ocksa publiceras i den officiella tidningen.

(se72 %)
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och grundfondsandelsigare som begir det
samt framldggas pa principalmétet.

70§

Om inte nagot annat foljer av 68 § skall fu-
sionsbeslutet i en sparbank fattas i den ord-
ning som anges i 9 § 1 mom. Om inte négot
annat foljer av stadgarna giller det som fore-
skrivs ovan i detta moment. I stadgarna kan
emellertid inte tas in en bestimmelse som
lindrar det majoritetskrav som anges i detta
moment.

Om fusionsplanen inte godkénns utan &nd-
ringar i alla sparbanker som deltar i fusionen
forfaller fusionen. Den Overlatande sparban-
kens principalméte kan dock dndra fusions-
planens bestimmelse om skifte av vederlaget
mellan sparbankens grundfondsandelsédgare.
Styrelserna i de 6vriga sparbanker som deltar
i fusionen samt den overlatande sparbankens
aktiedgare skall utan drojsmal underrittas om
dndringen, pad samma sitt som kallelse till
principalernas méte utfirdas.

Principalmétets beslut om forkastande av
fusionsplanen skall omedelbart anmilas for
registrering. Den Overlatande sparbanken
skall gora registeranmélan om #ndring av fu-
sionsplanen senast nir ett sadant verkstillig-
hetstillstand som avses i 73 § soks.

Det principalméte som beslutar om kombi-
nationsfusion skall ocksé vilja styrelse- och
forvaltningsradsmedlemmar och revisorer for
den sparbank som bildas, om inte nidgot annat
bestdms i fusionsplanen.

(se 67 § och 69 § 2 mom.)
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(se 70 § 4 mom.)

(se 73 § 3 mom.)

(se759%)

(se 63 § 1 mom. 3 punkten)

72§

Fo6ljande handlingar ska under minst en
manad fore det principalméte som beslutar
om fusionen hallas tillgingliga f6r principa-
lerna och grundfondsandelsdgarna pa de i fu-
sionen deltagande sparbankernas huvudkon-
tor eller webbsidor, utan dr6jsmal séndas till
de principaler och grundfondsandelsidgare
som ber om dem samt ldggas fram pé princi-
palmotet:

1) fusionsplanen,

2) varje i fusionen deltagande sparbanks
bokslut, verksamhetsberdittelser och revi-
sionsberdittelser for de tre senast avslutade
rikenskapsperioderna,

3) de beslut om utbetalningar av medel som
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(se 76 § 2 mom.)

(se 70 § 2 mom.)

718§

En grundfondsandelséigare i en 6verlatande
sparbank, som skriftligen fore det principal-
mote som har beslutat om fusionen hos ban-
ken har anmadlt att han eller hon motsitter sig
fusionsbeslutet, har ritt att inom en manad ef-
ter beslutet skriftligen hos styrelsen krdva att
sparbanken 16ser in hans eller hennes grund-
fondsbevis till gidngse pris.
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varje i fusionen deltagande sparbank eventu-
ellt har fattat efter bankens senaste rdken-
skapsperiod,

4) varje i fusionen deltagande sparbanks
delarsrapporter som har upprdittats efter
sparbankens senaste rdkenskapsperiod,

5) styrelsens redogorelse for hindelser som
efter det senaste bokslutet eller den senaste
delarsrapporten  visentligt har paverkat
sparbankens stdllning, samt

6) ett sadant yttrande om fusionsplanen
som avses i 64 §.

73§

Den overlatande sparbankens fusionsbeslut
ersditter sadan teckning som giller fusions-
vederlag till den dverlatande sparbankens
grundfondsandelscdigare och innehavare av
optionsbevis och andra sdrskilda riittigheter
som berdttigar till grundfondsandelar samt
sadana andra atgdrder som ger rdtt till fu-
sionsvederlag. Vid en kombinationsfusion er-
sdtter fusionsplanen ocksa den overtagande
sparbankens stiftelseurkund.

Fusionen forfaller, om inte samtliga i fu-
sionen deltagande sparbanker godkénner den
i enlighet med den ursprungliga fusionspla-
nen. Registeranmdlan ska omedelbart goras
om ett beslut som innebdr att fusionen for-
kastas eller om att fusionen forfallit.

Inlosen av grundfondsandelar samt options-
bevis och andra sdrskilda rdittigheter som be-
rdttigar till grundfondsandelar

74§

Grundfondsandelsdigarna och innehavarna
av optionsbevis och andra scdrskilda rdttighe-
ter som berdttigar till grundfondsandelar i
den dverlatande sparbanken kan krdva inlo-
sen av dessa genom att bevisligen fore det
principalmote som beslutar om fusionen
framstdlla sitt [osningsansprak till den dver-
latande sparbanken. Endast de grundfonds-
andelar kan inlosas som har anmdilts for re-
gistrering i grundfondsandelsboken fore
principalmotet. Fore fusionsbeslutet ska
principalmotet underrdittas om hur manga
grundfondsandelar och till grundfondsande-
lar berdttigade rdittigheter som krévs bli in-
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Om nagon Overenskommelse om inlds-
ningsritten eller inlosningsvillkoren inte nas,
skall tvisten ldmnas for avgorande av skilje-
min, med iakttagande i tillimpliga delar av
vad som foreskrivs i 18 kap. 3—5 och 8—
10 § i aktiebolagslagen (624/2006). Vid fast-
stillandet av inlosningspriset beaktas inte
omstindigheter som har uppkommit efter det
principalméte som beslutat om fusionen. Pa
inlosningspriset skall rdknas gidngse ranta for
tiden mellan delgivningen av yrkandet pa
skiljeforfarande och faststillandet av inlos-
ningspriset. Grundfondsandelsidgaren skall
inom tre manader fran principalmétet delge
Centralhandelskammaren och sparbanken yr-
kandet pa skiljeforfarande. Efter delgivningen
av yrkandet har grundfondsandelsdgaren en-
dast ritt till inlosningsbeloppet. Om det i ett
senare skede av inlosningsférfarandet konsta-
teras att grundfondsandelségaren inte har ratt
till inlosning, har denne dock ritt till veder-
lag. (se ocksa 79 §)

(se 62 § 2 mom.)

Denna paragraf tillimpas ocksa da inneha-
varen av en sadan andel eller rittighet som
avses 1 62 § 2 mom. har ratt att yrka inlos-
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losta.

Om nagon Gverenskommelse om inldsen-
ratten eller inlosenvillkoren ndr det giller
grundfondsandelar, optionsbevis eller andra
sarskilda réttigheter som berittigar till grund-
fondsandelar inte nds med den Gvertagande
sparbanken, ska drendet med iakttagande i
tillampliga delar av vad som foreskrivs i
18 kap. 3—5 och 8—10 § i aktiebolagslagen
Overlamnas till skiljemén for avgorande. En
grundfondsandelscigare eller rdttsinnehavare
ska inleda drendet senast en manad efter
principalmotet. Efter att drendet inletts har
grundfondsandelsidgaren och rdttsinnehava-
ren ritt endast till 16senbeloppet. Om det se-
nare under inldsningsforfarandet faststills att
de inte har ritt till inlosen, har de ritt till fu-
sionsvederlag i enlighet med fusionsplanen.
Om fusionen forfaller leder detta till att ock-
sa inlosenforfarandet forfaller.

Losenbeloppet dr det gédngse pris som
grundfondsandelen, optionsbeviset eller en
annan sdrskild réttighet som berittigar till
grundfondsandelar betingar omedelbart fore
fusionsbeslutet. Ndr [dsenbeloppet faststiills
beaktas inte den negativa effekt som fusionen
eventuellt har pa virdet av den overlatande
sparbankens grundfondsandelar, optionsbe-
vis eller andra sdrskilda rdttigheter som be-
réttigar till grundfondsandelar. Pa losenbe-
loppet ska betalas en arlig rinta for tiden
fran fusionsbeslutet till betalningen av ldsen-
beloppet. Rintan ska svara mot den i 12 § i
rdantelagen (633/1982) avsedda referensrdn-
tan.

Losenbeloppet ska betalas inom en manad
fran det att domen vunnit laga kraft, dock
inte forrdn verkstdllandet av fusionen har re-
gistrerats. Losenbeloppet kan deponeras en-
ligt vad som foreskrivs i 18 kap. 11 § 2 och
3 mom. i aktiebolagslagen.

Den odvertagande sparbanken svarar for
betalningen av Idsenbeloppet. Den dver-
latande sparbanken ska utan drojsmal un-
derrdtta den dvertagande sparbanken om
losningsansprak.

(se 1—4 mom.)
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ning. Inlésningsyrkandet skall dock tillstdllas
sparbanken en ménad fore den i 74 § 2 mom.
avsedda utsatta dagen. Yrkandet pa skiljefor-
farande skall delges senast denna utsatta dag.

72§

De sparbanker som deltar i fusionen eller, (se 66 §)
om det dr fraga om en dotterbolagsfusion, den
sparbank som dr moderforetag skall gora an-
milan om fusionen till finansinspektionen.
Anmdlan, till vilken skall fogas fusionsplanen
och de handlingar som avses i 73 § 2 mom.,
skall tillstéllas finansinspektionen innan spar-
banken ansoker om tillstdind enligt 73 § att
verkstilla fusionen. Finansinspektionen kan
efter att ha fatt anmélan krdva att fA ocksa
andra uppgifter som den anser vara behovli-
ga.

Finansinspektionen kan vid fusion som av-
ses 1 60 § 2 mom. 1 punkten motsitta sig att
fusionen sker fore den dag som avses i 74 §
2 mom. genom att underritta registermyndig-
heten om detta, 1 det fall att fusionen sanno-
likt dventyrar forutsittningarna for den over-
tagande sparbankens fortsatta koncession.
Sparbanken skall utan drojsmal underrittas
om att finansinspektionen motsitter sig fusio-
nen.

Besvir over finansinspektionens beslut som
avses i denna paragraf skall behandlas i
bradskande ordning.

73§

For verkstidllande av fusion behovs regis- (se 67 och 68 §)
termyndighetens tillstdnd. Sparbanker skall
ansoka om tillstdnd inom fyra ménader efter
att fusionsplanen har godkénts. Vid dotter-
bolagsfusion skall moderforetaget anséka om
tillstdndet. Om ansodkan inte gors inom fore-
skriven tid eller om tillstdnd inte beviljas for-
faller fusionen.

Till ansokan om tillstand skall fogas fu-
sionsplanens bilagor samt fusionsbesluten. |
protokollet eller protokollsutdraget 6ver den
overlatande sparbankens fusionsbeslut skall
for varje andelsslag anges i fraga om hur
manga grundfondsandelar ett krav som avses
171 § 1 mom. har framstillts.

Registermyndigheten skall bevilja tillstind  (se 76 §)
under forutsittning att sparbankens borgeni-
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rer som avses i 74 § inte motsitter sig anso-
kan pa det sdtt som avses i 74 § eller, om de
har motsatt sig, under forutsittning att de inte
lingre motsitter sig eller under forutsittning
att de enligt en domstols laga kraft vunna
dom har fatt betalning eller betryggande si-
kerhet for sina fordringar. Tillstand till verk-
stallighet av fusionen far inte beviljas om fi-
nansinspektionen har motsatt sig fusionen i
ett sadant fall som avsesi 72 §.

Har en borgendr motsatt sig fusion skall re-
gistermyndigheten begira Finansinspektio-
nens utlatande om hur ett verkstéllande av fu-
sionen paverkar borgenédrens stdllning och om
fusionen behover verkstillas utan drojsmal
for att en stabil verksamhet skall kunna tryg-
gas vid kreditinstituten. Registermyndigheten
skall utan hinder av det som i 3 mom. fore-
skrivs om villkoren for beviljande av verk-
stallighetstillstand bevilja verkstillighetstill-
stand trots att borgendren motsitter sig detta,
om Finansinspektionen i sitt utlatande anser
att verkstdllandet av fusionen inte forsvagar
borgenidrens ekonomiska stillning och fusio-
nen behover verkstéllas utan drojsmal for att
en stabil verksamhet skall kunna tryggas vid
kreditinstituten.

74§

Registermyndigheten skall utfirda kungo-
relse pd den overlatande sparbankens borge-
nirer. Kungorelse skall utfirdas ocksé pa den
Overtagande sparbankens borgenérer, om fu-
sionen enligt det utlditande som avses i 66 § &r
dgnad att dventyra betalningen av sparban-
kens skulder.

I den kungorelse som avses i 1 mom. skall
ndmnas att en borgendr har ritt att motsitta
sig fusionen genom att skriftligen anmila det-
ta till registermyndigheten inom en manad
fore den i kungorelsen utsatta dagen. Regis-
termyndigheten skall registrera kungorelsen
och underritta sparbanken om den senast fyra
manader fére den utsatta dagen samt publice-
ra kungorelsen tva ganger i den officiella tid-
ningen, forsta gangen senast tre manader och
andra gangen senast tva manader fore den
utsatta dagen.

Sparbanken skall senast tre manader fore
den utsatta dagen sdnda ett skriftligt medde-
lande om kungorelsen till sina kéinda borge-
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(se 67 §)

(se 68 §)
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nérer. Ett av en styrelsemedlem i sparbanken
eller av sparbankens verkstillande direktor
utfirdat intyg om att meddelandena sénts ut
skall tillstdllas registermyndigheten senast en
manad fore den utsatta dagen.

Om en borgendr motsitter sig ansokan skall
registermyndigheten omedelbart efter utgang-
en av den tid som reserverats for d&ndamaélet
underritta sparbanken och finansinspektionen
om detta.

Om innehavaren av en réttighet som avses i
62 § 2 mom. &r berittigad att yrka pa inlos-
ning, skall i kungorelsen ndmnas ocksé detta
samt hur inlosningsritten skall forbehallas.
Kreditinstitutet skall ocksa sénda rittsinneha-
varen meddelande om kunggrelsen s& som f6-
reskrivs i 3 mom.

Registermyndigheten skall skjuta upp be-
handlingen av anstkan, om en borgenir och
sparbanken tillsammans ber om det senast pa
den utsatta dagen eller om sparbanken ensam
senast pa den utsatta dagen ber om det eller
om sparbanken visar att den har vickt talan
for att fa det faststillt att borgendren har fatt
betalning eller betryggande sidkerhet for sin
fordran.

Domstolen skall utan drojsméal behandla sa-
dana drenden som avses i 6 mom.

75§

Vad som i 73 och 74 § foreskrivs om bor-
gendrer skall inte tilldimpas pé inséttare. Den
Overlatande sparbanken skall emellertid un-
derritta inséttarna om fusionen senast tre ma-
nader fore den tidsfrist som registermyndig-
heten sitter ut for de Ovriga borgenérerna
med stdd av 74 §. [ meddelandet skall uppges
den Overtagande sparbankens firma och ad-
ress.

Av det meddelande som avses i 1 mom.
skall framga att i det fall att en inséttares
sammanlagda inlaning i de sparbanker som
deltar i fusionen 6verstiger den maximigrins
for inséttningsgarantin som anges i 105 § i
kreditinstitutslagen, skall pa inséttningsgaran-
tin tillampas 112 § i den ndmnda lagen. Insét-
taren har ritt att inom sex manader fran mot-
tagandet av meddelandet, utan hinder av de
ursprungliga avtalsvillkoren séga upp inla-
ning som enligt 105 § i kreditinstitutslagen
helt eller delvis faller utanfor inséttningsga-
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(se 76 § 2 mom.)

(se 71 § 2 mom.)

(se 76 § 3 mom.)

(se 69 §)
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rantin. Vad som foreskrivs i detta moment
skall inte tillimpas om de Overlatande inla-
ningsbankerna péa det sétt som avses i 105 §
6 mom. i kreditinstitutslagen betraktas som en
enda inlaningsbank vid tillimpning av den
ovre grins som avses i den ndmnda paragra-
fens 1 mom.

Vad som ovan i denna paragraf foreskrivs
om insittare skall pd motsvarande sétt tillam-
pas pa den 6vertagande sparbankens insittare
om den 6vertagande sparbankens borgenirer
skall horas enligt 74 § 1 mom.

76 §

Fusionen forfaller om inte sparbanken till
registermyndigheten goér anmilan om verk-
stillande av fusionen inom fyra méanader efter
att fusionstillstandet beviljades. Vid dotterbo-
lagsfusion skall anmélan goras av moderfore-
taget.

(se 3 mom.)

(se 1 mom.)

Anmilan om verkstéllande av fusion ersét-
ter de registeranmélningar som avses i 2 kap.
samt vid kombinationsfusion den registeran-
milan som avses i 7 §. I ovrigt skall i fraga
om registrering av sadan nyemission och
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Verkstdllande av fusion och rdittsverkningar

75§

De sparbanker som deltar i fusionen ska
inom sex manader fran fusionsbeslutet till
registermyndigheten géra anmélan om verk-
stdllande av fusionen. | annat fall forfaller fu-
sionen. Till anmélan ska fogas

1) de i fusionen deltagande sparbankernas
styrelsemedlemmars och verkstéllande direk-
torers forsakran om att denna lag har iaktta-
gits vid fusionen,

2) en revisors intyg om att den §vertagande
sparbanken far fullt vederlag for det belopp
som tagits upp i dess eget kapital samt revi-
sorns yttrande om den utredning som ska
inga i fusionsplanen enligt 3 § 2 mom.
9 punkten,

3) en styrelsemedlems eller verkstdillande
direktorens intyg om att sadana meddelanden
som avses i 7 § har scints,

4) de i fusionen deltagande sparbankernas
Sfusionsbeslut.

Vid en dotterbolagsfusion svarar den dver-
tagande sparbanken for att anmdlan gors.
Med avvikelse fran vad som foreskrivs i
1 mom. riicker det att till anmdlan fogas for-
sdkran av en styrelsemedlem eller verkstdl-
lande direktoren i sparbanken om att denna
lag har iakttagits vid fusionen samt ett intyg
om att sadana meddelanden som avses i 7 §
har sdints.

(se739%)
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emission av optionsritter samt sadant uppta-
gande av 1an mot konvertibla skuldebrev som
behovs for erliggande av vederlag, i tillamp-
liga delar iakttas 2 kap.

Till anméilan skall fogas de i fusionen del-
tagande sparbankernas styrelsemedlemmars
och verkstéllande direktors forsdkran samt
revisorernas intyg om att den Overtagande
sparbanken genom registreringen av fusionen
far full betalning for det belopp som upptas i
sparbankens eget kapital for de grundfonds-
andelar, optionsritter och konvertibla skulde-
brev som ges som vederlag.

Om foretagsinteckning enligt foretagsin-
teckningslagen (634/1984) har faststillts i fle-
ra &n en av de i fusionen deltagande sparban-
kernas egendom, far fusionen inte registreras
utan att sparbankens och inteckningshavarnas
avtal om reglering av inteckningarnas for-
mansritt samtidigt registreras pa ansdkan.

En kombinationsfusion far inte registreras
om inte den koncession samtidigt registreras
som har beviljats den sparbank som upp-
kommer genom fusionen. (27.6.2003/590)

Vid registreringen skall beaktas den plane-
rade registreringstidpunkten for verkstdllan-
de av fusionen, om det inte foreligger ndagot
hinder for detta och om tidpunkten inte infal-
ler senare dn fyra manader fran anmdilan.

(se 73 § 3 mom.)

(se 73 § 4 mom.)

(se 73 § 4 mom. och 74 § 6 och 7 mom.)
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(se 1 mom.)

(se 76 § 5 mom.)

(se 62 § 1 mom.)

76 §

Registermyndigheten ska registrera fusio-
nen, om ingen borgendr har motsatt sig den
eller om borgendrerna enligt en domstols
dom har fatt betalning eller betryggande si-
kerhet for sina fordringar. Fusionen far dock
inte registreras om Finansinspektionen har
motsatt sig den pa det sétt som avses i 66 §
2 mom.

Om en borgendr har motsatt sig fusionen,
ska registermyndigheten utan dr6jsmal in-
formera sparbanken efter den utsatta dagen
samt begira Finansinspektionens utlatande
om huruvida fusionen behover verkstillas
utan dr6jsmal for att en stabil verksamhet ska
kunna tryggas vid kreditinstituten och om hur
ett verkstillande av fusionen paverkar borge-
nédrens stillning.

Niér en borgendr har motsatt sig fusionen
forfaller den en ménad efter den utsatta da-
gen. Registermyndigheten ska dock skjuta
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(se 63 §)

(se 76 § 4 mom.)

77§

Den &verlatande sparbankens tillgdngar och
skulder, med undantag for yrkanden som
grundar sig pa 167 § i kreditinstitutslagen och
51 § 1 revisionslagen (459/2007), oOvergér
utan likvidationsforfarande till den overta-
gande sparbanken da verkstélligheten av fu-
sionen har registrerats. Samtidigt upploses
den overlatande sparbanken.

D4 den overlatande sparbanken upploses far
dess grundfondsandelséigare ritt till vederlag
och de blir grundfondsandelsdgare i den 6ver-
tagande sparbanken, om sa har avtalats i fu-
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upp behandlingen av drendet, om sparbanken
inom en manad fran den utsatta dagen visar
att den har vickt talan for faststillelse av att
borgendren har fatt betalning eller betryg-
gande sdkerhet for sin fordran, eller om spar-
banken och borgenéren tillsammans begir att
behandlingen av &drendet ska skjutas upp.
Domstolen ska behandla saken utan dréjs-
mal. Fusionen ska dock registreras trots att
borgeniren motsitter sig detta, om Finansin-
spektionen i sitt utlatande anser att verkstil-
landet av fusionen behover verkstillas utan
dréjsmal for att en stabil verksamhet ska
kunna tryggas vid kreditinstituten och att den
inte forsvagar borgenirens ekonomiska still-
ning.

Fusionen kan verkstillas trots att den dver-
latande sparbanken har forsatts i likvidation,
under forutséttning att sparbankens tillgdngar
inte har borjat skiftas sa som avses i 113 §.

Har foretagsinteckning enligt foretagsin-
teckningslagen faststillts i flera 4n en av de i
fusionen deltagande sparbankernas egendom,
far fusionen inte registreras, om inte spar-
bankernas och inteckningshavarnas avtal om
reglering av inteckningarnas foretradesratt
samtidigt registreras pa ansokan.

En kombinationsfusion far inte registreras
om inte den genom fusionen bildade spar-
bankens koncession registreras samtidigt.

77§

Den overlatande sparbankens tillgangar
och skulder 6vergar utan likvidationsforfa-
rande till den Overtagande sparbanken nér
verkstillandet av fusionen har registrerats.
Samtidigt uppléses den 6verlatande sparban-
ken, och vid en kombinationsfusion uppkom-
mer den dvertagande sparbanken.

Den overlatande sparbankens tillgangar
och skulder far inte tas upp i den évertagan-
de sparbankens balansrdkning till ett hogre
vérde dn de har for den dvertagande spar-
banken. I samband med en fusion far ett ata-
gande att utfora arbete eller tillhandahalla
en tjdnst inte tas upp i balansrékningen.

Ndr verkstillandet av fusionen registreras
far den Joverlatande sparbankens grund-
fondsandelsdigare samt innehavare av op-
tionsbevis och andra sdrskilda rdttigheter
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sionsplanen. Samtidigt uppkommer ritt till
det inlosningspris som avses i 71 §. Sadana
andelar i den §verlatande sparbanken som &dgs
av den oOvertagande eller &verlatande spar-
banken medfor emellertid inte ritt till veder-
lag.

Den o6verlatande sparbankens styrelse och
verkstillande direktor skall avge slutredovis-
ning vid den Overlatande sparbankens princi-
palméte.  Slutredovisningen skall innefatta
bokslut och koncernbokslut fér den tid for
vilken bokslut dnnu inte har lagts fram vid det
hogsta beslutande organets sammantride
samt utredning om hur vederlaget skiftats. I
fraga om granskningen av slutredovisningen
iakttas i tillimpliga delar vad kreditinsti-
tutslagen foreskriver om revision av bokslut. I
frdga om principalmétet tillampas den hér la-
gen. | fraga om klander av vederlagsskiftet
och slutredovisningen, i fraga om lyftande av
skiftesandel samt i fraga om fortsatt likvida-
tion efter att den Gverlatande sparbanken upp-
losts skall i tillampliga delar iakttas 8 kap. i
denna lag. Slutredovisningen skall anmaélas
for registrering s& som foreskrivs 1 156 § i
kreditinstitutslagen.

(se 77 § 3 mom.)
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som berdittigar till grundfondsandelar rditt till
Sfusionsvederlag i enlighet med fusionsplanen.
De nya grundfondsandelar som ges som fu-
sionsvederlag medfor cdgarrdittigheter fran
och med registreringen, om inte en senare
tidpunkt bestdms i fusionsplanen. Grund-
fondsandelarna medfor dock dgarrdttigheter
senast ett ar efter registreringen. Sddana
grundfondsandelar i den dverlatande spar-
banken som dgs av den overtagande eller den
overlatande sparbanken medfor inte ritt till
fusionsvederlag.

Om en forutsdttning for att fa fusionsveder-
lag dr att mottagaren vidtar sdrskilda atgdr-
der, sasom att visa upp ett grundfondsbevis,
och om vederlaget inte har krivts pa detta
sdtt inom tio ar fran registreringen av verk-
stdllandet av fusionen, kan den overtagande
sparbankens principalméte besluta att rdtten
till fusionsvederlag och de pa detta baserade
réttigheterna dr forverkade. Det forverkade
vederlaget tillfaller den oOvertagande spar-
banken.

(se 78 §)

78 §

Den overlatande sparbankens styrelse och
verkstillande direktor ska sa snart som maoj-
ligt efter det att fusionen verkstdllts upprdtta
ett bokslut och en verksamhetsberdittelse over
den tid for vilken ndgot bokslut inte har lagts
fram pa principalmotet (slutredovisning).
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78 §

Talan om fusionsbeslut skall anhdngiggoras
inom sex méanader efter principalmétets be-
slut. Domstolen skall utan drojsmal underrét-
ta registermyndigheten om att talan har
vickts och om den laga kraft vunna domen i
drendet.

Aven om fusionen har registrerats forfaller
den om fusionsbeslutet enligt domstolens laga
kraft vunna dom &r ogiltigt. Den overlatande
sparbanken och den Overtagande sparbanken
ar solidariskt ansvariga for den Overtagande
sparbankens forpliktelser som har uppkommit
efter registreringen av fusionen men innan
registermyndigheten har kungjort domstolens
laga kraft vunna dom.

79§

Den som #ger en grundfondsandel som
skall 16sas in skall mot inlosningsbeloppet
overlamna grundfondsbeviset till sparbanken
inom en manad efter att dverenskommelse
naddes om inlosningspriset eller efter att be-
slutet om inl6sningspriset vann laga kraft.
Om detta forsummas skall banken enligt la-
gen om deponering av pengar, virdeandelar,
virdepapper eller handlingar som betalning
eller till befrielse fran annan fullgorelseskyl-
dighet (281/1931) utan dr6jsmél och utan
forbehall om ritt att aterfd beloppet deponera
inlosningsbeloppet hos den ldnsstyrelse till
vars omrade den Overlatande bankens hemort
hor. Om inlosningsritten inte dr tvistig eller
om beslutet om den har vunnit laga kraft utan
att overenskommelse om inl6sningsbeloppet
samtidigt har natts eller beloppet bestdmts,
har den Overtagande banken ritt att fa ut
grundfondsbeviset eller aktiebrevet genom att
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Slutredovisningen ska overldmnas till reviso-
rerna, som inom en manad ska ge en revi-
sionsberdittelse om den.

Styrelsen ska efter att ha fatt revisionsbe-
rdttelsen utan drojsmal kalla samman prin-
cipalerna for att faststdlla slutredovisningen.
Pa motet tillimpas vad som foreskrivs om
principalmote.

Slutredovisningen ska anmdlas for regi-
strering i enlighet med 156 § 1 mom. i kredit-
institutslagen.

79 §
(se 59 § 4 mom.)

Fusionen atergar trots att den har registre-
rats, om fusionsbeslutet har ogiltigférklarats
genom en dom som vunnit laga kraft. Den
overlatande sparbanken och den Gvertagande
sparbanken ansvarar solidariskt for den Gver-
tagande sparbankens forpliktelser som har
uppkommit efter registreringen av fusionen
men fore registreringen av domen.

(se749§)
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stdlla en av skiljemidnnen godkénd sidkerhet
for 16senbeloppet. Den som &dger grundfonds-
andelen har da ritt till gédngse rdnta pa inlos-
ningspriset for tiden efter att sikerheten still-
des till dess att inlosningspriset slutligt har
faststillts.

Banken betraktas som #dgare till grund-
fondsandelen da deponering eller stillande av
sdkerhet som avses ovan har skett. Innehava-
ren av grundfondsbeviset har endast ritt till
inlésningspriset jamte ranta da han till banken
overlamnar grundfondsbeviset eller aktiebre-
vet, som skall vara forsett med behorig an-
teckning om &verlatelsen.

Om grundfondsbeviset inte har 6verlamnats
inom ett ar efter att banken enligt 2 mom.
blev dgare till grundfondsandelen, far ett nytt
grundfondsbevis 6ver grundfondsandelen ges
till banken. I grundfondsbeviset skall anteck-
nas att det har utférdats i stéllet for ett tidigare
grundfondsbevis. Om det tidigare utfirdade
grundfondsbeviset ddrefter Overldmnas till
banken, skall det makuleras.

RP 103/2007 rd
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Grdnsoverskridande fusion

79 a§

En sparbank kan ocksa delta i en sadan fu-
sion enligt 60 och 61 § ddr ett i 2 mom. av-
sett utlindskt kreditinstitut eller ett i 16 kap.
19 § 2 mom. i aktiebolagslagen avsett ut-
ldndskt aktiebolag vars alla aktier dgs av den
overtagande sparbanken fusioneras med en
finsk sparbank, eller ddr en finsk sparbank
fusioneras med ett i 2 mom. avsett utldindskt
kreditinstitut (grdnsoverskridande fusion).

En grinsoverskridande fusion kan verkstdil-
las enligt 1 mom. endast om det utlindska
kreditinstitutet dr ett sadant kreditinstitut
som kan jamstdllas med en sparbank och som
avses i Europaparlamentets och radets direk-
tiv 2006/48/EG om rditten att starta och driva
verksamhet i kreditinstitut (utldndsk spar-
bank) och som

1) har ett kapital som motsvarar en spar-
banks grundkapital, dr en juridisk person och
har egendom som ensam svarar for sparban-
kens skulder och omfattas av de villkor enligt
den nationella lagstifiningen som foreskrivs
om skyddsatgdrder for deligare, medlemmar
och utomstaende i radets forsta direktiv
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68/151/EEG om samordning av de skyddsat-
gdrder som krdvs i medlemsstaterna av de i
artikel 58 andra stycket i fordraget avsedda
bolagen i bolagsmdinnens och tredje mans in-
tressen, i syfte att gora skyddsatgdrderna lik-
vdrdiga inom gemenskapen och

2) dr registrerat i en annan stat inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet och
omfattas av lagstifiningen i en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet till foljd av dess stadgeenliga hemort
eller platsen ddr centralforvaltningens eller
huvudkontoret finns.

Vid en grdnsoverskridande kombinations-
fusion kan den overtagande sparbanken regi-
streras i en sadan stat inom Europeiska eko-
nomiska samarbetsomradet vars lagstiftning
inte tillimpas pa den overlatande sparban-
ken.

Med sparbanker som deltar i en grinsover-
skridande fusion avses nedan i detta kapitel
overlatande och dvertagande sparbanker och
utldndska sparbanker.

Vad som nedan i detta kapitel sdgs om
grundfondsandelar tillimpas pa motsvaran-
de sdtt pa sadana motsvarande kapitalande-
lar i utlindska sparbanker som kan dverlatas
sdrskilt.

79b 3§

Pa grinsoverskridande fusioner tillimpas
60—79 §, om inte annat foreskrivs i 79 a—
79h§.

Om den overtagande sparbanken vid fusio-
nen dr registrerad eller registreras i ndagon
annan stat, tillimpas dock inte 66 § 2 och
3 mom. pa fusionen. For en sadan fusion far
registermyndigheten inte utfirda ett intyg
som avses i 79 g § 5, om Finansinspektionen
fore beviljandet av ett sadant tillstand som
avses i 1 mom. i ndmnda paragraf har med-
delat registermyndigheten att kreditinstitutet
inte har iakttagit bestimmelserna om fusion
eller bestdmmelserna om fortsdittande av
verksamheten i Finland eller avslutande av
verksamheten. Tillstand far beviljas innan en
manad har forflutit fran den dag som avses i
67 § 2 mom. endast om Finansinspektionen
har meddelat att den inte motsditter sig fusio-
nen.

Om en overtagande sparbank som registre-
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ras i nagon annan stat har for avsikt att efter
fusionen fortsdtta att bedriva kreditinstituts-
verksamhet i Finland, tillimpas pa kreditin-
stitutet vad som bestims om ett utlindskt
kreditinstituts verksamhet i Finland.

79¢§

Sparbanker som deltar i en grinsoverskri-
dande fusion ska upprdtta en fusionsplan en-
ligt 63 § och denna paragraf. For en ut-
landsk sparbank ska fusionsplanen upprdittas
och undertecknas av sparbankens behdriga
organ.

Fusionsplanen ska utéver vad som anges i
63 § 2 mom. innehadlla

1) utredning om bolagsformen for de i fu-
sionen deltagande sparbankerna samt for
den utldindska sparbank som bildas genom
kombinationsfusion,

2) uppgift om de register som de i fusionen
deltagande utlindska sparbankerna har regi-
strerats i och registrens kontaktuppgifter,

3) vid absorptionsfusion den dvertagande
sparbankens stadgar sadana de tréder i kraft
i den dndrade lydelsen enligt 63 § 2 mom.
3 punkten,

4) forslag till tidpunkt fran vilken transak-
tionerna i de i fusionen deltagande sparban-
kerna bokforingsmdssigt anses utforda for
den overtagande sparbankens rdkning,

5) utredning om den grinsoverskridande
fusionens sannolika foljder for sysselsdtt-
ningen,

6) utredning om de forfaranden enligt vilka
detaljerade regler faststdlls for arbetstagar-
nas deltagande i faststillandet av de rdttig-
heter som giller deras medverkan i den dver-
tagande sparbanken, samt

7) utredning om vilka bokslut i de i fusio-
nen deltagande sparbankerna som har an-
vdnts for att faststdlla villkoren for fusionen.

Styrelsen i varje sparbank som deltar i fu-
sionen ska gora en utredning om fusionens
sannolika konsekvenser for grundfondsan-
delscigarna, de rostberdttigade insdittare som
avses i 4 § 5 punkten, borgendrerna och ar-
betstagarna till den del konsekvenserna inte
framgar av fusionsplanen.

Varje sparbank som deltar i fusionen ska
halla den i 3 mom. avsedda utredningen till-
ganglig for principalerna, grundfondsan-
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delscigarna, borgendrerna och foretrddarna
for personalen eller, om foretridare inte
finns, for personalen och sdnda utredningen
till grunfondsandelsdgarna i enlighet med
vad som foreskrivs i 72 §.

Om sparbanken far ett yttrande av foretrd-
darna for personalen om den i 3 mom. av-
sedda utredningen, ska det fogas till utred-
ningen och hallas tillgdngligt for principa-
lerna, de rdstberdttigade insdttarna och
grundfondsandelsdigarna samt sdndas  till
dem i enlighet med vad som foreskrivs i 72 §.

79d§

Pa den rapport av en oberoende sakkunnig
som gdller en plan for grdnsoverskridande
fusion och som avser en finsk sparbank till-
ldmpas bestdmmelserna om revisorsyttrande
i643.

Styrelserna eller motsvarande behdriga
organ i de sparbanker som deltar i en grdns-
overskridande fusion far dock gemensamt
utse en eller flera oberoende sakkunniga for
att ldmna en gemensam rapport om planen
for den grinsoverskridande fusionen till alla
de sparbanker som deltar i fusionen. Som sa-
dan rapportor kan ocksa en oberoende sak-
kunnig utses enligt lagstifiningen i den med-
lemsstat vars lagstifining tillimpas pa den i
fusionen deltagande utldndska sparbanken.

79¢§

De finska sparbanker som deltar i en
grinsoverskridande fusion ska anmdla fu-
sionsplanen for registrering pa det sdtt som
foreskrivs i 65 §. En rapport enligt 79 d § ska
vid behov fogas till anmdlan. Bestimmelser
om borgendrsskyddet i finska sparbanker
finns i 67—069 .

Vad som i 69 § foreskrivs om insdttare och
insdttares uppsdgningsrdtt i samband med
fusion gdller pa motsvarande sdtt sadana fu-
sioner ddr den overtagande sparbanken regi-
streras i nagon annan stat. En insdttare har
uppsdgningsrdtt, om inlaning som omfattas
av en insdttningsgaranti enligt kreditinsti-
tutslagen efter atgdrden inte alls eller bara
delvis kommer att omfattas av insdttningsga-
ranti. Insdttarens rdtt att sdga upp insditt-
ningen i enlighet med denna paragraf ska
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ndmnas i meddelandet till insdttaren. Spar-
banken ska underrditta Finansinspektionen
om uppsdgningen utan drdjsmal efter det att
tiden for uppsdgning enligt denna paragraf
har gatt ut.

1 de fall som avses i 1 mom. ska sparban-
ken sammanstdlla en utredning om insdtt-
ningsgarantin (insdttningsgarantiutredning),
i vilken sparbanken ska redogora for insditt-
ningsgarantiarrangemangen fore datgdrden
och efter den samt for eventuella skillnader i
fraga om vad insdttningsgarantin tdcker.
Sparbanken ska inhdmta Finansinspektio-
nens yttrande om utredningen. Till begdran
om yttrande ska fogas de tilldiggsupplysning-
ar som Finansinspektionen bestimmer. In-
sdttningsgarantiutredningen och en kopia av
Finansinspektionens yttrande ska fogas till
det meddelande som ges till insdittaren.

79§

Om en finsk sparbank dr odvertagande
sparbank vid en grdinsoverskridande fusion,
ska de i fusionen deltagande sparbankerna
anmdla fusionen for registrering pa det sditt
som foreskrivs i 75 § inom sex manader fran
det att de finska sparbankerna som deltar i
fusionen beslutat om fusionen och de ovriga i
fusionen deltagande sparbankerna har fatt
ett intyg om att de atgdrder och formaliteter
som fusionen forutsdtter har vidtagits. Inty-
get ska utfirdas av registermyndigheten eller
en annan behorig myndighet i den stat vars
lagstiftning tilldmpas pa den utlindska spar-
bank som deltar i fusionen.

I fraga om fusioner enligt denna paragraf
tillimpas 76 § pa villkoren for registrering
av fusioner. Dessutom forutsditts det att de ut-
ldndska sparbanker som deltar i fusionen
godkdnner ldsningsrdtten enligt 74 § och att
bestimmelserna om arbetstagarnas repre-
sentation har faststdllts enligt lagen om per-
sonalrepresentation i foretagens forvaltning
(725/1990), och att samtliga i fusionen delta-
gande sparbanker har godkdnt fusionsplanen
pa lika villkor.

Registermyndigheten ska utan drdjsmal pa
tidnstens vdignar anmdla registreringen av
fusionen till den utldndska registermyndighet
i vars register den overlatande sparbanken
dr registrerad.
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79¢8§

Om en finsk sparbank fusioneras med en
overtagande utldndsk sparbank, ska i fusio-
nen deltagande finska sparbanker hos regis-
termyndigheten inom fyra manader fran fu-
sionsbeslutet ansdka om tillstand att verkstdil-
la fusionen. I annat fall forfaller fusionen.

Till ansokan ska fogas fusionsbesluten och
intyg av en styrelsemedlem eller verkstdllan-
de direktoren om att meddelandena enligt
68 och 69 § har skickats. Om inlosenforfa-
rande enligt 74 § har inletts, ska detta anmd-
las till registermyndigheten i samband med
att verkstdllandet anmdils.

Pa forutsdittningarna for att tillstandet ska
kunna beviljas tillidmpas 76 § vid fusioner en-
ligt denna paragraf, och dessutom forutsdtts
det att de utlindska sparbanker som deltar i
fusionen godkinner losningsrdtten enligt
74 § och att registermyndigheten ges en ut-
redning om att personalens deltagande i den
overtagande sparbanken ordnas pa et sdtt
som motsvarar artikel 16 i Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2005/56/EG om
gransoverskridande fusioner av bolag med
begrdnsat ansvar. Registermyndighetens be-
slut om tillstandet ska registreras pa tjdns-
tens vagnar.

Om egendom som tillhor en finsk sparbank
som deltar i fusion enligt denna paragraf
omfattas av foretagsinteckning enligt fore-
tagsinteckningslagen (634/1984), far till-
stand beviljas under forutscittning att en regi-
streringsduglig ansokan samtidigt dr an-
hdngig om overforing av inteckningen pa en
filial som inrdittas i Finland eller att inteck-
ningen har dodats.

For de finska sparbanker som deltar i en
grinsoverskridande  fusion utfdrdar regis-
termyndigheten ett intyg om att ett i 1 mom.
avsett tillstand har beviljats. I intyget bekrdf-
tar registermyndigheten att de i fusionen del-
tagande finska sparbankerna har vidtagit
alla atgdrder och alla lagstadgade formalite-
ter som fusionen forutsdtter. I intyget ska an-
ges att ett till registermyndigheten anmdilt in-
losenforfarande enligt 74 § har inletts. Inty-
get ska inom sex manader fran utfdrdandet
ldmnas till den behoriga myndigheten i den
stat vars lagstiftning tillimpas pa den dver-
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5 kap.

Delning

80 §

En sparbank kan delas enligt vad som foére-
skrivs i detta kapitel. Delningen sker sa att
sparbankens (ursprunglig sparbank) tillgdngar
och skulder utan likvidationsforfarande over-
fors till en eller flera sparbanker (6vertagande
sparbank), varvid den ursprungliga sparban-
ken upploses.
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tagande utldndska sparbanken, annars for-
faller intyget.

Efter anmdlan fran den utlindska myndig-
heten som har registrerat fusionen ska regis-
termyndigheten utan drojsmal och pa tjdins-
tens vdgnar avregistrera den fusionerade
finska sparbanken.

79h§

Bestdmmelser om rdttsverkningarna av en
grinsoverskridande fusion vid fusion enligt
79f§ finnsi77 .

Den dverlatande sparbankens tillgangar
och skulder overgar utan likvidationsforfa-
rande till den Overtagande sparbanken vid
fusion enligt 79 g § ndr fusionen trdider i
kraft enligt lagstifiningen i den stat vars lag-
stiftning gdller for den overtagande sparban-
ken. Samtidigt upploses den overlatande
finska sparbanken och den dverlatande spar-
bankens grundfondsandelscigare och inneha-
vare av optionsbevis och andra sdrskilda rdt-
tigheter som berdttigar till grundfondsande-
lar far rditt till fusionsvederlag i enlighet med
fusionsplanen.

De grundfondsandelar i den d&verlatande
sparbanken som den dverlatande sparbanken
dger medfor inte rdtt till fusionsvederlag.

791§
En grdnsoverskridande fusion kan inte for-
klaras ogiltig eller dndras efter det att den
har trdtt i kraft enligt 79 h §.

5 kap.
Delning

Definition av delning och olika siitt att verk-
stilla en delning

80 §

En sparbank (ursprunglig sparbank) kan
delas sé att dess tillgangar och skulder felt
eller delvis 6vergar till en eller flera sparban-
ker (6vertagande sparbank).
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(se 819)

P& den ursprungliga sparbanken tillimpas
vad som i 63 § foreskrivs om o6verlatande
sparbank.

81§

Delningen kan ske sé att

1) alla tillgingar och skulder i den ur-
sprungliga sparbanken oOvergar till tva eller
flera Overtagande sparbanker som skall bil-
das, varvid den ursprungliga sparbankens
grundfondsandelsigare som vederlag far
grundfondsandelar i den Overtagande spar-
banken och den ursprungliga sparbanken upp-
16ses, eller sa att

2) alla tillgdngar och skulder i den ur-
sprungliga sparbanken overgér till tva eller
flera tidigare bildade sparbanker, varvid den
ursprungliga  sparbankens  grundfondsan-
delsdgare som vederlag far grundfondsande-
lar i den 6vertagande sparbanken och den ur-
sprungliga sparbanken upploses.

(se 1 mom. 2 punkten)

Vid sadan delning som avses ovan i denna
paragraf kan vederlaget dessutom bestad av
pengar eller annan egendom.
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Om den ursprungliga sparbanken har en
grundfond, far grundfondandelsdigarna som
delningsvederlag grundfondsandelar i den
overtagande sparbanken. Delningsvederlaget
far ocksa besta av pengar samt av annan
egendom och ataganden. Bestimmelser om
grundfondsandelscigarnas rdtt att krdva inlo-
sen av sina grundfondsandelar i stdllet for
delningsvederlag finns i 87 £ s.

(se 87 h § 3 mom.)

81§
En delning kan verkstéllas sa att
1) den ursprungliga sparbankens alla till-
gangar och skulder 6vergar till tva eller flera
overtagande sparbanker, varvid den ur-
sprungliga sparbanken upploses (total del-
ning), eller sa att

(se 2 mom.)

2) en del av den ursprungliga sparbankens
tillgangar och skulder overgar till en eller
flera dvertagande sparbanker (partiell del-
ning).

Med delning genom dverlatelse till en verk-
sam sparbank avses en delning ddr den over-
tagande sparbanken har bildats innan del-
ningen verkstdlls, och med delning genom
overldatelse till en sparbank som skall bildas
avses en delning ddr den dvertagande spar-
banken bildas i samband med delningen. En
sparbank kan samtidigt delas genom overla-
telse till savil en verksam som en sparbank
som skall bildas.

(se 80 § 2 mom.)

Med i delningen deltagande sparbanker
avses i detta kapitel ursprungliga sparbanker
och dvertagande sparbanker.
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(se 87 §)

82§

Den ursprungliga sparbankens styrelse skall
gora upp en delningsplan, for vilken i tillamp-
liga delar giller vad som i 64—67 § fore-
skrivs om kombinationsfusion. Vid delning
som avses ovan i 81 § 1 mom. 2 punkten skall
delningsplanen dessutom undertecknas av
den Overtagande sparbankens styrelse.

Delningsplanen skall dessutom innehalla
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82§

For en sparbank som bildas vid delning ska
ansokas om koncession enligt 17 § kreditin-
stitutslagen. En delning som avses i denna
paragraf far inte registreras om inte konces-
sionen registreras samtidigt.

Delningsplan och revisorsyttrande

833§
De i delningen deltagande sparbankernas
styrelser ska upprdtta en skrifilig delnings-
plan som ska dateras och undertecknas.

Delningsplanen ska uppta

1) firmor, foretags- och organisationsnum-
mer eller motsvarande identifieringsuppgifter
och hemorter fér de i delningen deltagande
sparbankerna,

2) en utredning om orsakerna till delning-
en,

3) vid delning genom 6verlatelse till en
verksam sparbank ett forslag till eventuella
dndringar i den Overtagande sparbankens
stadgar samt vid en delning genom 6verlatel-
se till en sparbank som ska bildas forslag till
stadgar fér denna sparbank och till forfaran-
det vid val av dess verksamhetsorgan,

4) vid delning genom odverlatelse till en
verksam sparbank ett forslag till det antal
grundfondsandelar av olika slag som eventu-
ellt ska ges som delningsvederlag och till hu-
ruvida de andelar som ges ska vara nya eller
egna fondandelar som innehas av sparban-
ken samt vid en delning genom dverldtelse
till en sparbank som bildas forslag till anta-
let grundfondsandelar av olika slag i den
overtagande sparbanken,

5) forslag till eventuellt annat delningsve-
derlag och, om vederlaget bestar av options-
bevis eller andra sdrskilda rittigheter som
berdttigar till grundfondsandelar, de villkor
som enligt 35 § 4 mom. dr forenade med des-
sa,
6) forslag till fordelning av delningsveder-
lag, tidpunkten for 6verlamnande av vederla-
get och andra villkor for givande av vederlag
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1) forslag till hur den ursprungliga sparban-
kens tillgingar och skulder skall fordelas
mellan de sparbanker som deltar i delningen,
samt

2) utredning om omsténdigheter som kan
vara av betydelse for virderingen av den
egendom som tilldelas en 6vertagande spar-
bank.
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samt utredning om grunderna for dessa,

7) utredning om eller forslag till de rdttig-
heter som vid delningen tillkommer den som i
den overlatande sparbanken innehar op-
tionsbevis och andra sdrskilda rdttigheter
som berdttigar till grundfondsandelar,

8) vid en delning genom overlatelse till en
verksam sparbank ett forslag till eventuell
okning av den overtagande sparbankens
grundkapital eller grundfond samt vid en
delning genom overlatelse till sparbank som
ska bildas ett forslag till den overtagande
sparbankens grundkapital och eventuella
grundfond,

9) utredning om den ursprungliga spar-
bankens tillgangar, skulder och eget kapital
samt om de omstindigheter som paverkar
vdrderingen av dessa, forslag till fordelning
av den ursprungliga sparbankens tillgangar
och skulder mellan de i delningen deltagande
sparbankerna samt forslag om den inverkan
som delningen planeras fa pa den odverta-
gande sparbankens balansrdkning och om de
bokforingsmetoder som ska tillimpas pa del-
ningen,

10) forslag till minskning av grundfonden
sa att medel kan betalas ut till den overta-
gande sparbankens grundfondsandelsdgare
eller overforas till en fond som hdnfors till
det fria egna kapitalet eller anvindas till
omedelbar tdckning av forlust som inte kan
tickas med fritt eget kapital,

11) forslag som avser de i delningen delta-
gande sparbankernas rditt att besluta om sa-
dana arrangemang utdver sedvanlig affdrs-
verksamhet som paverkar deras eget kapital
eller antal grundfondsandelar,

12) utredning om sadana kapitallan och
ataganden som kan jdmstdllas med atagan-
dena i 49 § 1 mom. 9 punkten i kreditinsti-
tutslagen samt med atagandena i 46 § 3 och
4 mom. och 47 § 1 mom. i nimnda lag be-
triffande vilka borgendrerna i enlighet med
87 § kan motsitta sig delningen,

13) utredning om det antal grundfondsan-
delar som den ursprungliga sparbanken och
dess dottersammanslutningar dger i den
overtagande sparbanken samt om det antal
grundfondsandelar som de i delningen delta-
gande sparbankerna dger i den ursprungliga
sparbanken,

14) utredning om sddana foretagsinteck-
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(se 82 9)

(se 82 §)
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ningar i de i delningen deltagande sparban-
kernas egendom som avses i foretagsinteck-
ningslagen,

15) utredning om eller forslag till sérskilda
formaner och réttigheter for de i delningen
deltagande sparbankernas forvaltningsrads-
och styrelsemedlemmar, verkstéllande direk-
torer, revisorer och de revisorer som ger ytt-
rande om delningsplanen,

16) forslag till den planerade tidpunkten for
registrering av verkstéllandet av delningen,
samt

17) forslag till eventuella andra delnings-
villkor.

84 §

De i delningen deltagande sparbankernas
styrelser ska utse en eller flera av Central-
handelskammaren godkdnda revisorer med
uppgift att ge varje i delningen deltagande
sparbank ett yttrande om delningsplanen. 1
yttrandet ska bedomas om delningsplanen
ger riktiga och tillrdckliga uppgifter om
grunderna for bestimmande av delningsve-
derlaget samt om fordelningen av vederlaget.
I yttrandet till den overtagande sparbanken
ska dessutom ndmnas om delningen kan
dventyra betalningen av sparbankens skul-
der.

Om samtliga i delningen deltagande spar-
bankers principaler och grundfondsandels-
dgare ger sitt samtycke, rdcker det med ett
yttrande om huruvida delningen kan dventyra
betalningen av den dvertagande sparbankens
skulder.

Registrering av delningsplanen och anmd-
lan till Finansinspektionen samt kallelse pa
borgeniirerna

85§

Delningsplanen ska anmiélas for registre-
ring inom en ménad fran undertecknandet av
planen. Till anmdilan ska fogas ett sadant ytt-
rande som avses i 84 §.

Anmdilan ska goras gemensamt av de spar-
banker som deltar i delningen.

Delningen forfaller om anmilan inte gors
inom foreskriven tid eller om registrering
végras.
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86 §

De sparbanker som deltar i delningen ska
gora anmilan om delningen till Finansin-
spektionen. Anmélan, till vilken delningspla-
nen och ett sddant yttrande som avses i 64 §
ska fogas, ska tillstdllas Finansinspektionen
inom den i 85 § I mom. foreskrivna tiden.
Finansinspektionen kan efter att ha fatt an-
milan krédva att fa ockséa andra uppgifter som
den anser vara behovliga.

Finansinspektionen kan motsdtta sig del-
ningen senast den dag som avses i 87 §
2 mom. genom att underritta registermyn-
digheten om detta, i det fall att delningen
sannolikt dventyrar foérutsittningarna for den
i delningen deltagande sparbankens fortsatta
koncession. Sparbanken ska utan dr6jsmaél
underrdttas om att Finansinspektionen mot-
satter sig delningen.

Besvidr over Finansinspektionens beslut
som avses i denna paragraf ska behandlas i
bradskande ordning.

87§

De borgenidrer vilkas fordran pa den ur-
sprungliga sparbanken har uppkommit fore
registreringen av delningsplanen har rdtt att
motsdtta sig delningen. Sadan rdtt har dven
de borgendrer vilkas fordran far indrivas
utan dom eller beslut pa det sdtt som fore-
skrivs i lagen om indrivning av skatter och
avgifter i utsékningsvdg (367/1961) och vil-
kas fordran har uppkommit senast den i
2 mom. foreskrivha dagen.

Registermyndigheten ska pa ansdkan av
den ursprungliga sparbanken utfirda en kal-
lelse pa de borgenirer som avses i 1 mom., i
vilken ndmns deras ritt att motsétta sig del-
ningen med ett skriftligt meddelande till re-
gistermyndigheten senast den dag som ndmns
i kallelsen. Ansékan om kallelse ska goras
inom fyra manader fran registreringen av
delningsplanen, annars forfaller delningen.
Registermyndigheten ska publicera kallelsen
i den officiella tidningen senast tre manader
fore den utsatta dagen och registrera kallel-
sen pa tjdnstens vignar.

Pa ansokan av den dvertagande sparban-
ken ska kallelse utfirdas ocksa pa den 6ver-
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(se 84 %)

83§

Beslut om delningen skall fattas av den ur-
sprungliga sparbankens principalméte. Om en
Overtagande sparbank inte 4r en sparbank
som bildas vid delningen, skall beslut om
delningen dessutom fattas vid den Gvertagan-
de sparbankens principalméte, om grund-
fondsandelar i den 6vertagande sparbanken
ges som vederlag.

I fraga om beslut om delning giller i till-
lampliga delar 69, 70, 72 och 78 §.
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tagande sparbankens borgendrer, om del-
ningen enligt det revisorsyttrande som avses i
84 § kan dventyra betalningen av den Gverta-
gande sparbankens skulder. P4 den 6verta-
gande sparbankens borgenirer tillimpas i sa
fall vad som i detta kapitel foreskrivs om den
ursprungliga sparbankens borgenérer.

87 a§

Sparbanken ska senast en manad fore den
utsatta dagen sdnda ett skriftligt meddelande
om kallelsen till sina kdnda borgenérer som
avses i 87 § 1 mom. och vilkas fordran har
uppkommit fore registreringen av delnings-
planen. Om en grundfondsandelsdgare i den
ursprungliga sparbanken eller en innehavare
av optionsbevis eller andra sdrskilda rdttig-
heter som berdittigar till grundfondsandelar
har krévt inlosen i enlighet med 87 f§, ska
borgendrerna underrdittas om det antal
grundfondsandelar och rdttigheter som kra-
vet avser. Meddelandet kan séndas forst efter
det principalmaote som beslutat om delningen.
Om sparbankens samtliga grundfondsan-
delsdigare och innehavarna av de ndmnda
réttigheterna har meddelat att de avstar fran
sin inlosenrdtt eller om de inte annars har
réitt till inlosen, kan meddelandet dock scin-
das tidigare.

Vad som i 69 § foreskrivs om den ur-
sprungliga och den dvertagande sparbankens
insdttare tillimpas pa den ursprungliga och
den dvertagande bankens insdttare.

Delningsbeslut

87b§

1 den ursprungliga sparbanken beslutar
principalmdtet om delningen. I en dverta-
gande verksam sparbank beslutar principal-
motet om delningen.

Om inte ndagot annat foljer av stadgarna
ska delningsbeslutet fattas av principalmétet
i den ordning som anges i 9 §. I stadgarna
kan emellertid inte tas in en bestimmelse
som lindrar det majoritetskrav som anges i
detta moment.

Det principalmdote som beslutar om del-
ningen ska hallas inom fyra mdanader fran
registreringen av delningsplanen. I annat fall
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Pé inlosning av grundfondsandelar och sé-
dana rittigheter i den ursprungliga sparban-
ken som avses i 62 § 2 mom. tillimpas vad
som foreskrivs i 62 § 2 mom. samt i 71 och
79 §.

(se 83 §)

(se 82 och 83 §)
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forfaller delningen. Principalmdétet ska dock
hallas senast en manad fore den i 87 § an-
givna dagen, om inte sparbankens samtliga
grundfondsandelsdgare samt eventuella in-
nehavare av optionsbevis och andra sdrskil-
da rdttigheter som berdttigar till grund-
fondsandelar har avstatt fran sin rdtt att krd-
va inldsen.

(se 87 f9§)

87 ¢ §

Kallelse till det principalméte som ska be-
sluta om delningen far inte utfdrdas forrdin
delningsplanen har registrerats. Kallelsen
ska utfdrdas tidigast tva manader och, om
inte ldngre tid foreskrivs i sparbankens stad-
gar, senast en manad fore principalmétet.

1 den ursprungliga sparbanken ska kallel-
sen, utover vad som i stadgarna foreskrivs
om principalmdotet, sdndas skriftligen till var-
je principal vars adress dr kdnd for sparban-
ken. Den ursprungliga sparbanken ska inom
den tid som avses i 1 mom. ge information
om inlosenrdtt enligt 87 f § till de grund-
fondsandelscigare och de innehavare av op-
tionsbevis och andra sdrskilda rdttigheter
som berdttigar till grundfondsandelar vilka
har rdtt att krdva inldsen och vilkas adress
dar kdnd for sparbanken. Om sparbanken inte
kénner till alla losningsberdttigades adress
ska ett meddelande om saken inom samma tid
ocksa publiceras i den officiella tidningen.

87d3§

Foljande handlingar ska under minst en
manad fore det principalmdote som beslutar
om delningen hallas tillgdngliga for princi-
palerna och grundfondsandelscigarna pa de i
delningen deltagande sparbankernas huvud-
kontor eller webbsidor, utan drdjsmal sdndas
till de principaler och grundfondsandelsdga-
re som ber om dem samt ldggas fram pa
principalmotet:

1) delningsplanen,

2) varje i delningen deltagande sparbanks
bokslut, verksamhetsberdittelser och revi-
sionsberdittelser for de tre senast avslutade
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rdkenskapsperioderna,

3) de beslut om utbetalningar av medel som
varje i delningen deltagande sparbank even-
tuellt har fattat efter sparbankens senaste rd-
kenskapsperiod,

4) varje i delningen deltagande sparbanks
delarsrapporter som har upprdttats efter
sparbankens senaste rdkenskapsperiod,

5) styrelsens redogorelse for hindelser som
efter det senaste bokslutet eller den senaste
delarsrapporten vdsentligt har paverkat
sparbankens stdllning, samt

6) ett sadant yttrande om delningsplanen
som avses i 84 §.

87 e§

Den ursprungliga sparbankens delningsbe-
slut ersditter sadan teckning som gdller del-
ningsvederlag till den ursprungliga sparban-
kens principaler och innehavare av options-
bevis och andra scirskilda rdttigheter som be-
rdttigar till grundfondsandelar samt sadana
andra atgdrder som ger rditt till delningsve-
derlag. Vid en delning genom dverlatelse till
en sparbank som ska bildas ersdtter del-
ningsplanen ocksa den overtagande spar-
bankens stiftelseurkund.

Delningen forfaller om inte samtliga i del-
ningen deltagande sparbanker godkinner
den i enlighet med den ursprungliga del-
ningsplanen. Registeranmdlan ska omedel-
bart goras om ett beslut som innebdr att del-
ningen forkastas eller om att delningen for-

fallit

Inlésen av grundfondsandelar samt op-
tionsbevis och andra siirskilda rittigheter
som beriittigar till grundfondsandelar

87§

Vid delning genom dverlatelse till en verk-
sam sparbank kan grundfondsandelsdigarna
och innehavarna av optionsbevis och andra
sdrskilda  riittigheter som  berdttigar  till
grundfondsandelar i den overlatande spar-
banken krdva inldsen av dessa genom att be-
visligen fore det principalmote som beslutar
om fusionen framstdlla sitt losningsansprak
till den overlatande sparbanken. Endast de
grundfondsandelar kan inlésas som har an-
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mdilts for registrering i grundfondsandelsbo-
ken fore principalmotet eller den sista an-
mdlningsdagen. Fore fusionsbeslutet ska
principalmotet underrdittas om hur manga
grundfondsandelar och till grundfondsande-
lar berdttigade rdittigheter som krdvs bli in-
losta.

Om ndgon dverenskommelse om inldsen-
rétten eller inlosenvillkoren ndr det giiller
delningsvederlag, optionsbevis eller andra
sdrskilda rcittigheter som berdittigar till
grundfondsandelar inte nas med den overta-
gande sparbanken, ska drendet med iaktta-
gande i tillimpliga delar av vad som fore-
skrivs i 18 kap. 3—5 och 8—10 § déverldmnas
till skiljemdn for avgorande. En grund-
fondsandelscigare eller rdttsinnehavare ska
inleda drendet senast en manad efter princi-
palstimman. Efter att drendet inletts har
grundfondsandelsdgaren rditt till [Gsenbelop-
pet i stdllet for delningsvederlaget. En inne-
havare av ett optionsbevis eller ndagon annan
sdrskild rdttighet som berdttigar till grund-
fondsandel har efter att drendet inletts ritt
endast till inlosenbeloppet. Om det senare
under inldsenforfarandet faststdlls att en
grundfondsandelsdigare eller en innehavare
av ett optionsbevis eller nagon annan sdr-
skild rdttighet som berdttigar till grund-
fondsandelar inte har rdtt till inlosen, har
denne rdtt till delningsvederlag i enlighet
med delningsplanen. Om delningen forfaller
leder detta till att ocksa inlosenforfarandet
forfaller.

Inldsenpriset dr det gingse priset pa aktien
fore delningsbeslutet. Néir losenbeloppet fast-
stdlls beaktas inte den negativa effekt som
delningen eventuellt har pa viirdet av den ur-
sprungliga sparbankens grundfondsandelar,
optionsbevis eller andra sdrskilda rdittigheter
som berdittigar till grundfondsandelar. Pa [6-
senbeloppet ska betalas en arlig rdnta for ti-
den fran fusionsbeslutet till betalningen av
losenbeloppet. Rdintan ska svara mot den i
12 § i rdntelagen avsedda referensrintan.

Losenbeloppet ska betalas inom en manad
fran det att domen vunnit laga kraft, dock
inte forrdn verkstdillandet av delningen har
registrerats. Losenbeloppet kan deponeras
enligt vad som foreskrivs i 18 kap. 11 § 2 och
3 mom. i aktiebolagslagen.

For betalningen av ldsenbeloppet for del-
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84§

Den ursprungliga sparbanken skall for verk-
stillande av delningen ansdka om register-
myndighetens tillstand, pa vilket tillimpas
72—75 §.

Kungorelse som avses i 1 mom. skall vid
delning enligt 81 § 1 mom. 2 punkten utfir-
das ocksa pa den Overtagande sparbankens
borgendrer, om delningen enligt ett sadant
sakkunnigutlatande som avses i 66 § ir dgnad
att dventyra betalningen av den 6vertagande
sparbankens skulder.

Den ursprungliga sparbanken skall anmila
om verkstillandet av delningen till register-
myndigheten. Angdende anmélan giller vad
som i 76 § 1—3 mom. foreskrivs om kombi-
nationsfusion.

Delningen far inte registreras om inte den
koncession samtidigt registreras som har be-
viljats den sparbank som bildas genom del-
ningen.

Om foretagsinteckning enligt foretagsin-
teckningslagen har faststillts i den ursprung-
liga sparbankens egendom, far delningen inte
registreras utan samtidig registrering av spar-
bankens och inteckningshavarnas avtal om
delning av inteckningarna mellan den ur-
sprungliga sparbanken och de Overtagande
sparbankerna samt om reglering av forméans-
réatten mellan inteckningarna.

(se 84 § 3 mom.)
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ningsvederlaget svarar den Overtagande
sparbank vars vederlag har losts in. De
sparbanker som deltar i delningen svarar so-
lidariskt for losenbeloppet for optionsbevisen
och de dvriga sdrskilda rdttigheter som be-
rdttigar till grundfondsandelar. Den ur-
sprungliga sparbanken ska utan drojsmal
underrdtta den sparbank som ansvarar for
betalningen av losenbeloppet om losningsan-
sprak.

(se 87 och 87 a§)

(se 87 g9

(se 82 9§)

(se 87 h § 4 mom.)

Verkstillande av delning och réttsverkning-
ar

87 g
De sparbanker som deltar i delningen ska
inom sex manader fran delningsbeslutet till
registermyndigheten géra anmélan om verk-
stillande av delningen. I annat fall forfaller
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(se 84 §)

(se 80 § 2 mom.)

(se 84 § 5 mom.)
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delningen. Till anmélan ska fogas

1) de i delningen deltagande sparbankernas
styrelsemedlemmars och verkstillande direk-
torers forsdkran om att denna lag har iaktta-
gits vid delningen,

2) en revisors intyg om att den 6vertagande
sparbanken far fullt vederlag for det belopp
som tagits upp i dess eget kapital samt revi-
sorns yttrande om den utredning som ska
ingd i delningsplanen enligt 83 § 2 mom.
9 punkten, samt

3) en styrelsemedlems eller verkstéillande
direktorens intyg om att sdidana meddelanden
som avses i 87 a § har sints.

4) de i delningen deltagande sparbanker-
nas fusionsbeslut.

87h§

Registermyndigheten ska registrera del-
ningen, om ingen borgendr har motsatt sig
den eller om borgendrerna enligt en dom-
stols dom har fatt betalning eller betryggan-
de sdkerhet for sina fordringar. Fusionen far
dock inte registreras om Finansinspektionen
har motsatt sig den pa det scitt som avses i 86
S 2 mom.

Om en borgendr har motsatt sig delningen,
ska registermyndigheten utan dr6jsmal in-
formera sparbanken efter den utsatta dagen.
Delningen forfaller da en ménad efter den ut-
satta dagen. Registermyndigheten ska dock
skjuta upp behandlingen av &#rendet, om
sparbanken inom en manad fran den utsatta
dagen visar att det har vickt talan for faststal-
lelse av att borgendren har fatt betalning eller
betryggande sikerhet for sin fordran, eller
om sparbanken och borgendren tillsammans
begir att behandlingen av drendet ska skjutas
upp. Domstolen ska behandla saken utan
drojsmal.

Delningen kan verkstillas trots att den ur-
sprungliga sparbanken har forsatts i likvida-
tion, under forutséttning att sparbankens till-
gangar inte har borjat skiftas pa det sdtt som
avses i 113 .

Om foretagsinteckning enligt foretagsin-
teckningslagen har faststillts i den ursprung-
liga sparbankens egendom, far delningen inte
registreras om inte sparbankens och inteck-
ningshavarnas avtal om reglering av inteck-
ningarnas foretradesritt samtidigt registreras
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853§

Den ursprungliga sparbankens tillgéngar,
skulder, avsittningar och reserver samt for-
bindelser Overgar enligt delningsplanen till
den Overtagande sparbanken da verkstillandet
av delningen har registrerats. Samtidigt upp-
l6ses den ursprungliga sparbanken.

Den ursprungliga sparbankens andelsidgare
blir d& verkstilligheten av delningen registre-
ras andelsdgare i den 6vertagande sparbanken
och far ritt till vederlag i enlighet med del-
ningsplanen. Samtidigt far de rétt till inlos-
ningspriset for grundfondsandelarna och de
andelar som avses i 62 § 2 mom. Den ur-
sprungliga sparbankens egna grundfondsan-
delar medfor emellertid inte rétt till vederlag.
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pa ansdkan. Om foretagsinteckning enligt fo-
retagsinteckningslagen dessutom har fast-
stillts i den overtagande verksamma spar-
banken och en foretagsinteckning i den ur-
sprungliga sparbanken fors dver pa den, far
delningen inte registreras om inte den ur-
sprungliga och den 6vertagande sparbankens
och inteckningshavarnas avtal om reglering
av inteckningarnas foretrddesrditt samtidigt
registreras pa ansokan.

871§

Den ursprungliga sparbankens tillgangar
och skulder 6vergar utan likvidationsférfa-
rande till de Overtagande sparbankerna nir
verkstillandet av delningen har registrerats.
Vid en partiell delning dvergar dock endast
de enligt delningsplanen delade tillgangarna
och skulderna. Vid en total delning upploses
samtidigt den ursprungliga sparbanken, och
vid en delning genom overlatelse till en spar-
bank som ska bildas uppkommer den overta-
gande sparbanken.

Den ursprungliga sparbankens tillgangar
och skulder far inte tas upp i en dvertagande
sparbanks balansrdikning till ett hogre eko-
nomiskt viirde dn de har for den dvertagande
sparbanken. I samband med en delning far
ett atagande att utfora arbete eller tillhanda-
halla en tjdnst inte tas upp i balansrdkning-
en.

Ndr verkstdllandet av delningen registreras
far den wursprungliga sparbankens grund-
fondsandelsdgare samt innehavare av op-
tionsbevis och andra sirskilda rittigheter som
berittigar till grundfondsandelar ritt till del-
ningsvederlag i enlighet med delningsplanen.
De nya grundfondsandelar som ges som del-
ningsvederlag medfor dgarrdttigheter fran
och med registreringen, om inte en senare
tidpunkt bestims i delningsplanen. Grund-
fondsandelarna medfor dock dgarrdttigheter
senast ett ar efter registreringen. Sadana
grundfondsandelar i den ursprungliga spar-
banken som dgs av en dvertagande sparbank
eller den ursprungliga sparbanken medfor in-
te rtt till delningsvederlag.

Om en forutsdttming for att fa delningsve-
derlag dr att mottagaren vidtar sdrskilda at-
gdrder, sasom att visa upp ett grundfondsbe-
vis, och om vederlaget inte har krdvts pa det-
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Den ursprungliga sparbankens styrelse och
verkstillande direktor skall avge slutredovis-
ning, pa vilken tillimpas 77 § 3 mom.

(se 86 § 1 mom.)

(se 86 § 2 mom.)

86 §

Om det vid sadan delning som avses i 81 §
1 mom. 1 punkten uppdagas tillgdngar som
inte dr skiftade enligt delningsplanen, tillhor
dessa grundfondsandelsigarna i den ur-
sprungliga sparbanken och de parter som an-
ges 1 stadgarna, i samma forhallande som det
ursprungliga kreditinstitutets nettoegendom
skall skiftas enligt delningsplanen.

De vid delningen 6vertagande sparbankerna
ar solidariskt ansvariga for den ursprungliga
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ta sdtt inom tio ar fran registreringen av
verkstilligheten av delningen, kan den dver-
tagande sparbankens principalmote besluta
att rdtten till delningsvederlag och de pa det-
ta baserade rdittigheterna dr forverkade. Det
forverkade vederlaget tillfaller den dverta-
gande sparbanken.

(se 87 §)

Om det vid en fotal delning uppdagas till-
gangar som inte #r skiftade enligt delnings-
planen, tillhér dessa de overtagande spar-
bankerna 1 samma forhéllande som den ur-
sprungliga sparbankens nettotillgangar ska
skiftas enligt delningsplanen, om inte annat
foreskrivs i delningsplanen.

De i delningen deltagande sparbankerna &r
solidariskt ansvariga for den ursprungliga
sparbankens skulder som har uppkommit in-
nan verkstillandet av delningen registrerats.
Om den ursprungliga sparbanken har skulder
som en annan sparbank svarar for enligt del-
ningsplanen, uppgér sparbankens samman-
lagda ansvar dock till hogst virdet av de net-
totillgangar som éaterstar for den eller Gvergar
till den. En borgenér kan med &beropande av
det solidariska ansvaret kréva betalning for
en skuld som ndmns i delningsplanen forst
ndr det har konstaterats att borgenédren inte
far betalning av géldeniren eller ur en siker-
het. I 87 5 mom. foreskrivs om ansvaret for
losenbeloppet. Vad som foreskrivs ovan i
detta moment om skulder tillimpas inte pa
sddana skulder eller delar av skulder som kan
ersittas ur den insédttningsgarantifond som
avses 1 7 kap. 1 kreditinstitutslagen eller den
erséittningsfond som avses i 6 kap. i lagen om
virdepappersforetag (579/1996).

(se 871§ 5 mom.)

(se 871§ 6 mom.)
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sparbankens skulder som har uppkommit in-
nan verkstillandet av delningen registrerats.
Om det ursprungliga kreditinstitutet har skul-
der for vilka ett annat foretag svarar enligt
delningsplanen, uppgar kreditinstitutets sam-
manlagda ansvar dock hogst till virdet av den
nettoegendom som aterstar for det eller dver-
gar till det. En borgenir kan med &beropande
av det solidariska ansvaret krdva betalning for
en skuld som upptas i delningsplanen forst
nér det har konstaterats att borgenéren inte far
betalning av gdldendren eller ur en sidkerhet.
Vad som foreskrivs ovan i detta moment om
skulder tillimpas inte pa saddana skulder eller
delar av skulder som kan ersdttas ur den i
95§ 1 kreditinstitutslagen avsedda insitt-
ningsgarantifonden eller den i 6 kap. i lagen
om virdepappersforetag (579/1996) avsedda
ersittningsfonden.

87§
I fraga om en sparbank som bildas i enlig-
het med detta kapitel iakttas i tillimpliga de-
lar vad som foreskrivs i 61 § 1 mom.

(se 85 § 3 mom.)

(se 83 § 2 mom.)
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(se 82 9§)

875§

Vid en total delning ska den ursprungliga
sparbankens styrelse och verkstdillande di-
rektor sa snart som maojligt efter det att del-
ningen verkstdllts upprditta ett bokslut och en
verksamhetsberdittelse dver den tid for vilken
nagot bokslut inte har lagts fram pad princi-
palmdtet (slutredovisning). Slutredovisningen
overldmnas till revisorerna, som inom en
manad ska ge en revisionsberdittelse om den.
Styrelsen ska efter att ha fatt revisionsberdit-
telsen utan drojsmal sammankalla principa-
lerna for att faststilla slutredovisningen. Pa
motet tillimpas vad som foreskrivs om prin-
cipalmote.

Slutredovisningen ska anmdlas for regi-
strering i enlighet med 156 § 1 mom. i kredit-
institutslagen.

87k 3§

Delningen atergar trots att den har regi-
strerats, om delningsbeslutet har ogiltigfor-
klarats genom en dom som vunnit laga kraft.
Den ursprungliga sparbanken och en overta-
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En sparbank kan Overlata sin affarsverk-
sambhet s att

1) den overlatande sparbankens alla till-
gangar och skulder overgar till ett eller flera
overtagande foretag, eller sé att

2) en del av den 6verlatande sparbankens
tillgdngar och skulder 6vergar till ett eller fle-
ra overtagande foretag.

89§

Beslut om sadan overlatelse av affiarsverk-
samheten som avses i 88 § 2 mom. 1 punkten
skall fattas enligt vad som foreskrivs i 69 §
och 70 § 1 mom.

I fraga om oOverlatelse av affirsverksamhe-
ten iakttas i tillimpliga delar 82 § och 84 §
1 och 3—5 mom., likvil inte 66 och 67 §,
dock sa att borgenérsforhorsforfarandet enligt
84 § 1 mom. giller endast 6verforbara skul-
der.

I fraga om oOverlatelse av affirsverksamhe-
ten iakttas i tillimpliga delar 86 § 2 mom.

Den overlatande sparbankens tillgangar,
skulder, avsidttningar och reserver samt for-
bindelser overgér i enlighet med Overlatelse-
planen till det 6vertagande foretaget nér 6ver-
latelsen har registrerats eller, i sadana fall
som avses i 90 § vid den tidpunkt som anges i
92 § 4 mom.
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gande sparbank ansvarar solidariskt for den
overtagande sparbankens forpliktelser som
har uppkommit efter registreringen av del-
ningen men fore registreringen av domen.

En sparbank kan oOverlata sin affirsverk-
sambhet s att

1) den overlatande sparbankens alla till-
gangar och skulder Gvergar till ett eller flera
overtagande kreditinstitut i aktiebolagsform,
eller sa att

2) en del av den Overlatande sparbankens
tillgdngar och skulder 6vergar till ett eller fle-
ra overtagande foretag.

En sparbank som dverlater sin affdrsverk-
samhet enligt 2 mom. 1 punkten ska ombildas
till en stiftelse eller upplosas pa det sditt som
anges i 92 §.

89§
(se 3 mom.)

I fraga om oOverlatelse av affarsverksamhe-
ten iakttas i tillampliga delar bestimmelserna
i 83, 85 och 86 § om delningsplan, registre-
ring av delningsplan och anmdlan av del-
ningsplan till Finansinspektionen och Fi-
nansinspektionens rdtt att motsdtta sig en
delning, samt bestidmmelserna i 87 § 1 och
2 mom. och 87 a § om borgendrsskydd och i
87 g och 87 h § om verkstillande av delning,
dock sa att borgendrsforhorsforfarandet gall-
er endast 6verforbara skulder.

Den overlatande sparbankens tillgangar,
skulder, avséttningar och reserver samt ata-
ganden enligt overlatelseplanen 6vergar i en-
lighet med 6verlételseplanen till det Gverta-
gande foretaget nér overlatelsen har registre-
rats. Vid overlatelse av affirsverksamheten
tillimpas bestimmelserna i 87 i § 2 mom.
och i tillimpliga delar bestimmelserna i
ndmnda paragrafs 6 mom. Vid upplosning av
affdrsverksamheten tilldmpas i tillimpliga
delar bestimmelserna i 87 k §. Om det dver-
tagande foretaget dr ett nybildat foretag, ska
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(se 1 mom.)

Vid sadan Overlatelse av affirsverksamhe-
ten som avses i 88 § 2 mom. 1 punkten har
den oOverlatande sparbankens grundfondsan-
delsdgare och innehavare av rittigheter som
avses 1 62 § 2 mom. ritt att yrka inldsning i
enlighet med 71 § 1 mom. Agaren till en an-
del som avses ovan i detta moment far ritt till
inlosningspriset da verkstilligheten av 6verla-
telsen av affdrsverksamheten har registrerats.

Vad som ovan i denna paragraf foreskrivs
om borgenérer skall tillampas pa den for vil-
ken ett kreditinstitut har stillt borgen eller in-
gatt ndgon annan dirmed jamforbar forbin-
delse eller som pa grund av ett derivatavtal
med kreditinstitutet kan f& en penningfordran,
om forbindelsen &verfors pa ndgon annan 4n
ett annat kreditinstitut.

90 §

Om den 6verlatande sparbankens alla till-
gangar, skulder och forbindelser samt §vriga
réttigheter och forpliktelser i enlighet med
88 § 2 mom. 1 punkten till sina bokférings-
virden overfors till ett kreditinstitut som skall
bildas for att fortsitta den Gverlatande spar-
bankens verksamhet och vederlaget bestar
enbart av aktier i det 6vertagande kreditinsti-
tutet, skall pa overlatelsen inte tillimpas 82 §
eller 84 § 1 mom.

En sparbank som overlater sin affirsverk-
samhet pa det sdtt som avses i denna paragraf
kan ombildas till en stiftelse.

923§

Beslut om ombildande av en sparbank till
en stiftelse eller om forsittande av en spar-
bank i likvidation skall fattas samtidigt som
ett beslut om Gverlatelse av affarsverksamhe-
ten enligt 90 §.

En stiftelse far inte registreras om inte kon-
cessionen for det kreditinstitut som skall bil-
das registreras samtidigt.

RP 103/2007 rd

Foreslagen lydelse

det registreras samtidigt med overlatelsen.

Beslut om sadan overlatelse av afféirsverk-
samheten som avses i 88 § 2 mom. 1 punkten
ska fattas enligt vad som foreskrivs i 87 b §
1 och 2 mom. samt 87 ¢ § och 87 d §. Be-
stammelserna i 87 e § 2 mom. tilldmpas pa
beslutet. Vid sadan overlatelse av affdrsverk-
samhet som avses i detta moment tilldmpas
bestimmelserna i 87 f § pa inlosen av den
ursprungliga sparbankens grundfondsande-
lar och de rdttigheter som avses i 87 f§.
Agaren till en andel eller rdttighet som avses
ovan i detta moment far rdtt till inlosnings-
priset da verkstdlligheten av dverlatelsen av
affdrsverksamheten har registrerats.

Paragrafens bestimmelser om borgenirer
ska tillampas pa den for vilken ett kreditinsti-
tut har stillt borgen eller ingatt ndgon annan
ddrmed jamforbar forbindelse eller som pa
grund av ett med kreditinstitutet inganget de-
rivatavtal kan fa en penningfordran om for-
bindelsen 6vergér pa ndgon annan dn ett an-
nat kreditinstitut.

90 §

Om den overlatande sparbankens alla till-
gangar, skulder och forbindelser samt vriga
réttigheter och forpliktelser i enlighet med
88 § 2 mom. 1 punkten till sina bokforings-
virden overfors till ett kreditinstitut i aktie-
bolagsform som ska bildas for att fortsitta
den 6verlatande sparbankens verksamhet och
vederlaget bestar enbart av aktier i det 6ver-
tagande kreditinstitutet, ska 83 §, 86, 87 eller
87 a § pa overlatelsen inte tillimpas.

En sparbank som &verlater sin affirsverk-
samhet pa det sétt som avses i denna paragraf
kan ombildas till en stiftelse.

923§

Beslut om ombildande av en sparbank till
en stiftelse eller om forsittande av en spar-
bank i likvidation ska fattas samtidigt som ett
beslut om 6verlatelse av affirsverksamheten
enligt 88 § 2 mom. 1 punkten.

En stiftelse far inte registreras om inte
Overlatelse av affarsverksamhet enligt 88 §
2 mom. och, vid oOverlatelse av affirsverk-
samhet enligt 90 §, dessutom koncessionen
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120 §

Om en sparbanks egendom har avtritts till
konkurs behover insdttarna inte anméla eller
bevaka sina tillgodohavanden pa inlénings-
konton, om inte annat foljer av 121 § 2 mom.
Vad som i detta moment foreskrivs om insét-
tare tilldimpas inte péd inséttningsgarantifon-
den dé inséttarnas rattigheter har dvergatt till
den med stéd av 65 j § 7 mom. kreditinsti-
tutslagen. (19.5.2004/410)

Principalmétet beslutar med stéd av 97 ¢ §
kreditinstitutslagen om vickande av ska-
destandstalan for sparbankens ridkning. Sty-
relsen har dessutom ritt att besluta om véck-
ande av skadestandstalan som baserar sig pa
en straffbar gérning.

125 §

Finansinspektionen och sparbanksinspek-
tionen har, om de anser att insittarnas eller
grundfondsandelsigarnas intresse kriaver det,
rétt att for en sparbanks rdkning vicka ska-
destandstalan mot en person eller sam-
manslutning som avses i 97 ¢ § kreditinsti-
tutslagen.

Om finansministeriets tillstand till okning
av grundfonden med medel ur reservfonden
eller till fusion har sokts fore denna lags
ikrafttrdadande, skall pa forfarandet tillimpas
39, 78 eller 81 § i den sparbankslag som
gdller vid ikrafttridandet.
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for det kreditinstitut som ska bildas registre-
ras samtidigt. Styrelsen i en sparbank som
ombildats till stiftelse skall ldmna slutredo-
visning enligt 87 j § till principalmdtet.

120 §

Om en sparbanks egendom har avtritts till
konkurs, behover insittarna inte anmila eller
bevaka sina tillgodohavanden pa inlénings-
konton, om inte annat foljer av 121 § 2 mom.
Vad som i detta moment foreskrivs om insit-
tare tillimpas inte pa inséttningsgarantifon-
den dé insdttarnas réttigheter har dvergétt till
den med stéd av 105 § 7 mom. i kreditinsti-
tutslagen.

Principalmétet beslutar med stod av 167 §
kreditinstitutslagen om vickande av ska-
destandstalan for sparbankens rikning. Sty-
relsen har dessutom ritt att besluta om vick-
ande av skadestandstalan som baserar sig pa
en straffbar gérning.

125 §

Finansinspektionen och sparbanksinspek-
tionen har, om de anser att inséttarnas eller
grundfondsandelsédgarnas intresse kriver det,
rétt att for en sparbanks rikning vicka ska-
destandstalan mot en person eller sam-
manslutning som avses i /67 § i kreditinsti-
tutslagen.

(upphévs)
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Denna  lag  trdder i  kraft den
20 .

Om en plan om fusion, delning eller over-
latelse av affdrsverksamhet har anmdilts for
registrering fore denna lags ikrafttridande,
tillimpas pa fusionen, delningen eller 6verla-
telsen av affdrsverksamhet de bestimmelser
som gdllde vid ikrafitrddandet.

Efter att denna lag har antagits kan regis-
termyndigheten registrera och utfdrda kallel-
se angaende fusions- eller delningsplanen om
grdnsoverskridande fusion eller delning, och
en finsk sparbank som deltar i fusionen eller
delningen kan utfirda kallelse till det princi-
palmate som beslutar om godkdnnandet av
planen, sa som bestdms i denna lag.
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Lag

om dndring av 3 kap. 7 a § och 4 a kap. 5 b § i virdepappersmarknadslagen

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 vardepappersmarknadslagen av den 26 maj 1989 (495/1989) 3 kap. 7 a § och
4 akap. 5 b §, sddana de lyder i lag 646/2006, som foljer:

Gdllande lydelse
3 kap.

Offentlig handel och annat yrkesmiissigt
ordnat forfarande for handel med virde-

papper

Tal§

Om en fondbors deltar i en fusion som av-
ses i artikel 2.1 i europabolagsforordningen,
far registermyndigheten inte f6r denna fusion
ge ett intyg som avses i 4 § 3 mom. i lagen
om europabolag, om Finansinspektionen in-
nan ett sadant tillstind som avses i 4 §
2 mom. i namnda lag beviljats har meddelat
registermyndigheten att fondborsen inte har
iakttagit bestimmelserna om fusion eller om
avslutande av verksamheten i Finland. Till-
stand far beviljas innan en manad har forflutit
fran den dag som avses i 16 kap. 6 § 2 mom. i
aktiebolagslagen endast om Finansinspektio-
nen har meddelat att den inte motsétter sig en
flyttning av hemorten.

4 a kap.
Clearingverksamhet

5b§

Om en clearingorganisation deltar i en fu-
sion som avses i artikel 2.1 i europabolags-
forordningen, far registermyndigheten inte for
denna fusion ge ett intyg som avses i 4 §

Foreslagen lydelse
3 kap.

Offentlig handel och annat yrkesmiissigt
ordnat forfarande for handel med virde-

papper

7a$§

Om en fondbors deltar i en grinsoverskri-
dande fusion eller delning inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet, far register-
myndigheten inte foér en sddan fusion utfirda
ett intyg som avses i 4 § i lagen om europa-
bolag eller i 16 kap. 26 § i aktiebolagslagen
och i fraga om delning i 17 kap. 25 § i aktie-
bolagslagen, om Finansinspektionen, innan
ett tillstand som avses i 2 mom. i ndimnda pa-
ragraf har beviljats, har meddelat register-
myndigheten att fondborsen inte har iakttagit
bestimmelserna om fusion eller delning eller
om avslutande av verksamheten i Finland.
Tillstdnd far beviljas inom en ménad frén den
dag som avses i 16 kap. 6 § 2 mom. eller
17 kap. 6 § 2 mom. i aktiebolagslagen endast
om Finansinspektionen har meddelat att den
inte motsitter sig fusionen, delningen eller
fyttningen av hemort i samband med bildan-
det av ett europaforetag.

4 a kap.
Clearingverksamhet

5b§

Om en clearingorganisation deltar i en
gransoverskridande fusion eller delning inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet,
far registermyndigheten inte for en sadan fu-
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Gdllande lydelse

3 mom. i lagen om europabolag, om Finans-
inspektionen innan ett sddant tillstind som
avses i 4 § 2 mom. i ndmnda lag beviljats har
meddelat registermyndigheten att clearingor-
ganisationen inte har iakttagit bestimmelser-
na om fusion eller bestimmelserna om avslu-
tande av verksamheten i Finland. Tillstand far
beviljas innan en manad har forflutit fran den
dag som avses i 16 kap. 6 § 2 mom. i aktiebo-
lagslagen endast om Finansinspektionen har
meddelat att den inte motsitter sig en flytt-
ning av hemorten.

RP 103/2007 rd

Foreslagen lydelse

sion utfirda ett intyg som avses i 4 § 3 mom.
i lagen om europabolag eller i 16 kap. 26 §
och i fraga om delning i 17 kap. 25 § i aktie-
bolagslagen, om Finansinspektionen, innan
ett tillstdnd som avses i 2 mom. i ndmnda pa-
ragraf har beviljats, har meddelat register-
myndigheten att clearingorganisationen inte
har iakttagit bestimmelserna om fusion eller
delning eller om avslutande av verksamheten
i Finland. Tillstdnd far beviljas inom en ma-
nad fran den dag som avses i 16 kap. 6 §
2 mom. eller 17 kap. 6 § 2 mom. i aktiebo-
lagslagen endast om Finansinspektionen har
meddelat att den inte motsitter sig fusionen,
delningen eller flyttningen av hemort i sam-
band med bildandet av ett europaforetag.

Denna trider i kraft den

20 .

lag
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11.

253

Lag

om indring av 2 kap. 15 § i lagen om handel med standardiserade optioner och terminer

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen av den 26 augusti 1988 om handel med standardiserade optioner och termi-
ner (772/1988) 2 kap. 15 §, sddan den lyder i lag 647/2006, som foljer:

Gdllande lydelse
2 kap.
Optionsforetaget och marknadsparterna
15§

Deltagande i bildande av ett utldindskt euro-
pabolag genom fusion

Om ett optionsforetag deltar i en fusion som
avses i artikel 2.1 i europabolagsférordning-
en, far registermyndigheten inte for denna fu-
sion ge ett intyg som avses i 4 § 3 mom. i la-
gen om europabolag, om Finansinspektionen
innan ett sadant tillstind som avses i 4 §
2 mom. i ndmnda lag beviljats har meddelat
registermyndigheten att optionsféretaget inte
har iakttagit bestimmelserna om fusion eller
om avslutande av verksamheten i Finland.
Tillstand far beviljas innan en ménad har for-
flutit fran den dag som avses i 16 kap. 6 §
2 mom. i aktiebolagslagen endast om Finans-
inspektionen har meddelat att den inte mot-
sétter sig en flyttning av hemorten.

Foreslagen lydelse
2 kap.
Optionsforetaget och marknadsparterna
15§

Fusion och delning som giiller en annan
stat inom Europeiska ekonomiska samar-
betsomridet

Om ett optionsforetag deltar i en grdins-
overskridande fusion eller delning inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet, far
registermyndigheten inte f6r en sddan fusion
utfirda ett intyg som avses i 4 § 3 mom. i la-
gen om europabolag (742/2004) eller i
16 kap. 26 § i aktiebolagslagen, och i fraga
om delning i 17 kap. 25 § i aktiebolagslagen,
om Finansinspektionen innan ett tillstdnd
som avses i 2 mom. i ndmnda paragraf har
beviljats har meddelat registermyndigheten
att optionsforetaget inte har iakttagit be-
stimmelserna om fusion eller delning eller
om avslutande av verksamheten i Finland.
Tillstdnd far beviljas innan en manad har for-
flutit fran den dag som avses i 16 kap. 6 §
2 mom. eller i 17 kap. 6 § 2 mom. i aktiebo-
lagslagen endast om Finansinspektionen har
meddelat att den inte motsétter sig fusionen
eller delningen.

Denna  lag  trdder i  kraft den

20 .
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Lag

om fdndring av lagen om placeringsfonder

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 29 januari 1994 om placeringsfonder (48/1999) 29 b, 29 c och 34 b §,
sadana de lyder, 29 b och 34 b § i lag 755/2004 och lag 648/2006 samt 29 ¢ § i nimnda lag

755/2004, som foljer:
Gdllande lydelse

29b 3§

Om ett fondbolag deltar i en fusion som av-
ses i artikel 2.1 i europabolagsforordningen,
far registermyndigheten inte for denna fusion
ge ett intyg som avses i 4 § 3 mom. i lagen
om europabolag, om Finansinspektionen in-
nan ett sadant tillstdnd som avses i 4 §
2 mom.i nidmnda lag beviljats har meddelat
registermyndigheten att fondbolaget inte har
iakttagit bestimmelserna om fusion eller om
fortsdttande av verksamheten i Finland eller
avslutande av verksamheten eller bestdmmel-
serna om fusion, upplosning eller 6verlatelse
av forvaltningen av en placeringsfond som
fondbolaget forvaltar. Tillstand far beviljas
innan en manad har forflutit frin den dag som
avses 1 16 kap. 6 § 2 mom. i aktiebolagslagen
endast om Finansinspektionen har meddelat
att den inte motsitter sig en flyttning av hem-
orten.

Om det dvertagande bolaget som registreras
i ndgon annan stat dn Finland har for avsikt
att efter fusionen fortsétta att bedriva fond-
verksamhet i Finland, tillimpas pa bolaget
vad som bestdms om ett utlindskt fondbolags
ratt att bedriva fondverksamhet i Finland.

Foreslagen lydelse

29b§

Om ett fondbolag deltar i en gréansoverskri-
dande fusion eller delning inom Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet, far register-
myndigheten inte for en sddan fusion utfiarda
ett intyg som avses i 4 § 3 mom. i lagen om
europabolag eller i 16 kap. 26 § i aktiebo-
lagslagen och i fraga om delning i 17 kap.
25 § i aktiebolagslagen, om Finansinspektio-
nen, innan tillstdndet har beviljats, har med-
delat registermyndigheten att fondbolaget
inte har iakttagit bestimmelserna om fusion
eller delning och om fortsittande av verk-
samheten i Finland eller avslutande av verk-
samheten och inte heller bestimmelserna om
fusion, upplosning eller overlatelse av for-
valtningen av en placeringsfond som fondbo-
laget forvaltar. Tillstdnd far beviljas inom en
manad fran den dag som avses i 16 kap. 6 §
2 mom. eller 17 kap. 6 § 2 mom. i aktiebo-
lagslagen endast om Finansinspektionen har
meddelat att den inte motsitter sig fusionen,
delningen eller flyttningen av hemort i sam-
band med bildandet av ett europaforetag.

Om det dvertagande bolaget som har regi-
strerats i en annan stat har for avsikt att efter
fusionen eller delningen fortsitta att bedriva
fondverksamhet i Finland, tillampas pa bola-
get vad som bestdms om utlindska fondbo-
lags ritt att bedriva fondverksamhet i Fin-
land.
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Gdllande lydelse

29c¢§

Nir ett fondbolag som bedriver verksamhet
som avses i 5 § 2 mom. flyttar sin hemort till
nagon annan stat eller vid en fusion det 6ver-
tagande bolaget registreras i nagon annan stat
an Finland, géller i friga om fondbolagets
skyldighet att gora en ersittningsfondutred-
ning och om en investerares uppsagningsratt
pa motsvarande sétt vad som bestdms i 20 ¢ §
i lagen om virdepappersforetag.

34b§

Om ett forvaringsinstitut deltar i en fusion
som avses i artikel 2.1 i europabolagsforord-
ningen, far registermyndigheten inte for den-
na fusion ge ett intyg som avses i 4 § 3 mom.
i lagen om europabolag, om Finansinspektio-
nen innan ett sddant tillstind som avses i 4 §
2 mom. i ndmnda lag beviljats har meddelat
registermyndigheten att forvaringsinstitutet
inte har iakttagit bestimmelserna om fusion
eller om avslutande av verksamheten i Fin-
land eller bestimmelserna i 11 § 2 mom. i
denna lag. Tillstand far beviljas innan en ma-
nad har forflutit fran den dag som avses i
16 kap. 6 § 2 mom. i aktiebolagslagen endast
om Finansinspektionen har meddelat att den
inte motsétter sig en flyttning av hemorten.

Det o6vertagande bolaget som registreras i
nagon annan stat &n Finland kan efter fusio-
nen fortsétta forvaringsinstitutets verksamhet
i Finland under de férutsittningar som anges i
11 § 2 mom.
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Foreslagen lydelse

29c¢§

Nar ett fondbolag som bedriver verksamhet
som avses i 5 § 2 mom. flyttar sin hemort till
en annan stat eller ndr vid fusion eller del-
ning det 6vertagande bolaget dr registrerat
eller registreras i nagon annan stat #n Fin-
land, giller for fondbolagets skyldighet att
gora en ersittningsfondutredning och f6r en
investerares uppsdgningsritt pA motsvarande
sitt vad som bestdms i 20 ¢ § i lagen om vir-
depappersforetag.

34b§

Om ett forvaringsinstitut deltar i en grdns-
overskridande fusion eller delning inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet, tar
registermyndigheten inte for en sadan fusion
eller delning utfirda ett intyg som avses i 4 §
3 mom. i lagen om europabolag eller i
16 kap. 26 § i aktiebolagslagen och i fraga
om delning i 17 kap. 25 § i aktiebolagslagen,
om Finansinspektionen, innan ett tillstand
som avses i 2 mom. i ndmnda paragraf har
beviljats, har meddelat registermyndigheten
att forvaringsinstitutet inte har iakttagit be-
stimmelserna om fusion, delning eller avslu-
tande av verksamheten i Finland och inte hel-
ler bestimmelserna i 11 § 2 mom. i denna
lag. Tillstand far beviljas inom en méanad fran
den dag som avses i 16 kap. 6 § 2 mom. eller
17 kap. 6 § 2 mom. i aktiebolagslagen endast
om Finansinspektionen har meddelat att den
inte motsitter sig fusionen, delningen eller
fyttningen av hemort i samband med bildan-
det av ett europaforetag.

Ett 6vertagande bolag som har registrerats
i en annan stat kan efter fusionen eller del-
ningen fortsitta forvaringsinstitutets verk-
samhet i Finland under de forutsittningar
som angesi 11 § 2 mom.

Denna trider i den

20 .

lag kraft
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13.
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Lag

om dndring av 20 b och 20 c § i lagen om viirdepappersforetag

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 26 juli 1996 om vardepappersforetag (579/1996) 20 b § och 20 ¢ §
1 mom., sddana de lyder i lag 754/2004 och 650/2006, som foljer:

Gdllande lydelse
20b §

Deltagande i bildande av ett utldindskt euro-
pabolag genom fusion

Om ett viardepappersforetag deltar i en fu-
sion som avses i artikel 2.1 i europabolags-
forordningen, fir registermyndigheten inte for
denna fusion ge ett intyg som avses i 4 §
3 mom. i lagen om europabolag, om Finans-
inspektionen innan ett sadant tillstdnd som
avses i 4 § 2 mom. i nimnda lag beviljats har
meddelat registermyndigheten att vérdepap-
persforetaget inte har iakttagit bestimmelser-
na om fusion eller om fortsittande av verk-
samheten i Finland eller avslutande av verk-
samheten. Tillstind far beviljas innan en ma-
nad har forflutit frin den dag som avses i
16 kap. 6 § 2 mom. i aktiebolagslagen endast
om Finansinspektionen har meddelat att den
inte motsitter sig en flyttning av hemorten.

Om det dvertagande bolaget som registreras
i nagon annan stat dn Finland har fo6r avsikt
att efter fusionen fortsitta att tillhandahalla
investeringstjanster i Finland, tillimpas pa
bolaget vad som bestims om ett utldndskt
virdepappersforetags ritt att tillhandahélla
investeringstjénster i Finland.

Foreslagen lydelse
20b §

Fusion och delning som avser en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbets-
omrddet

Om ett virdepappersforetag deltar i en
grinsoverskridande fusion eller delning inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet,
far registermyndigheten inte for en sadan fu-
sion eller delning utfirda ett intyg som avses
i4 § 3 mom. i lagen om europabolag eller i
16 kap. 26 § i aktiebolagslagen och i fraga
om delning i 17 kap. 25 § i aktiebolagslagen,
om Finansinspektionen innan tillstindet har
beviljats har meddelat registermyndigheten
att virdepappersforetaget inte har iakttagit
bestimmelserna om fusion eller delning och
om fortsdttande av verksamheten i Finland
eller avslutande av verksamheten. Tillstdnd
far beviljas inom en ménad fran den dag som
avses i 16 kap. 6 § 2 mom. eller 17 kap. 6 §
2 mom. 1 aktiebolagslagen endast om Finans-
inspektionen har meddelat att den inte mot-
sétter sig fusionen, delningen eller flyttningen
av hemort i samband med bildandet av ett
europaforetag.
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Gdllande lydelse

20c §
Ersdttmingsfondutredning

Om ett virdepappersforetags hemort flyttas
till ndgon annan stat eller det 6vertagande bo-
laget vid en fusion registreras i nagon annan
stat, skall viardepappersforetaget sammanstil-
la en utredning om ersittningssystemet for
investerare (ersittningsfondutredning), i vil-
ken virdepappersforetaget skall redogoéra for
arrangemangen i anslutning till ersattningssy-
stemet for investerare fore atgédrden och efter
den samt for eventuella skillnader i fraga om
vad skyddet ticker. Virdepappersforetaget
skall begéra Finansinspektionens utlatande
om erséttningsfondutredningen. Till begiran
om utlatande skall fogas de tillaggsutredning-
ar som Finansinspektionen bestimmer.

257
Foreslagen lydelse

20c §
Ersdttmingsfondutredning

Om ett vardepappersforetags hemort flyttas
till en annan stat inom Europeiska ekonomis-
ka samarbetsomradet eller det Overtagande
bolaget vid en fusion eller delning ar regi-
strerat eller registreras i en annan stat inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet,
ska virdepappersforetaget sammanstilla en
utredning om erséttningssystemet for investe-
rare (ersdttningsfondutredning), i vilken vér-
depappersforetaget ska redogora for arran-
gemangen i anslutning till ersdttningssyste-
met for investerare fore och efter atgédrden
samt for eventuella skillnader i fraga om vad
skyddet tdcker. Véirdepappersforetaget ska
begira Finansinspektionens utlatande om er-
sattningsfondutredningen.  Finansinspektio-
nen bestdmmer vilka tilliggsutredningar som
ska fogas till begdran om utlatande.

Denna trider i den

20 .

lag kraft
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Lag

om fdndring av 14 b § i lagen om virdeandelssystemet

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 17 maj 1991 om virdeandelssystemet (826/1991) 14 b §, sddan den

lyder i lag 651/2006, som foljer:
Gdllande lydelse
14b§

Deltagande i bildande av ett utldindskt euro-
pabolag genom fusion

Om virdepapperscentralen deltar i en fu-
sion som avses i artikel 2.1 i europabolags-
forordningen, far registermyndigheten inte for
denna fusion ge ett intyg som avses i 4 §
3 mom. i lagen om europabolag, om Finans-
inspektionen innan ett sadant tillstand som
avses 1 4 § 2 mom. i ndmnda lag beviljats har
meddelat registermyndigheten att virdepap-
perscentralen inte har iakttagit bestimmelser-
na om fusion eller om avslutande av verk-
samheten i Finland. Tillstand far beviljas in-
nan en manad har forflutit frin den dag som
avses 1 16 kap. 6 § 2 mom. i aktiebolagslagen
endast om Finansinspektionen har meddelat
att den inte motsitter sig en flyttning av hem-
orten.

Foreslagen lydelse
14b§

Fusion och delning som avser en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbets-
omrddet

Om virdepapperscentralen deltar 1 en
gransoverskridande fusion eller delning inom
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet,
far registermyndigheten inte for en sddan fu-
sion eller delning utfarda ett intyg som avses
14§ 3 mom. i lagen om europabolag eller
16 kap. 26 § i aktiebolagslagen och i fraga
om delning i 17 kap 25 § i aktiebolagslagen
om Finansinspektionen innan ett tillstdnd har
beviljats har meddelat registermyndigheten
att virdepapperscentralen inte har iakttagit
bestimmelserna om fusion eller delning eller
om avslutande av verksamheten i Finland.
Tillstand far beviljas inom en ménad fran den
dag som avses i 16 kap. 6 § 2 mom. eller
17 kap. 6 § 2 mom. i aktiebolagslagen endast
om Finansinspektionen har meddelat att den
inte motsitter sig fusionen, delningen eller
fyttningen av hemort i samband med bildan-
det av ett europaforetag.

Denna tréider i den

20 .

lag kraft
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15.

259

Lag

om findring av 30 b § lagen om pantlaneinrittningar

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen av den 18 december 1992 om pantlaneinrittningar (1353/1992) 30 b §, sddan

den lyder i lag 640/2006), som f6ljer:
Gdllande lydelse
30b§

Om en pantléneinrittning deltar i en fusion
som avses i artikel 2.1 i europabolagsférord-
ningen, far registermyndigheten inte for den-
na fusion ge ett intyg som avses i 4 § 3 mom.
i lagen om europabolag, om Finansinspektio-
nen innan ett sddant tillstind som avses i 4 §
2 mom. i ndmnda lag beviljats har meddelat
registermyndigheten att pantlaneinrdttningen
inte har iakttagit bestimmelserna om fusion
eller om avslutande av verksamheten i Fin-
land. Tillstand far beviljas innan en méanad
har forflutit fran den dag som avses i 16 kap.
6 § 2 mom. i aktiebolagslagen endast om Fi-
nansinspektionen har meddelat att den inte
motsitter sig en flyttning av hemorten.

Foreslagen lydelse
30b§

Fusion och delning som gdller en annan stat
inom Europeiska ekonomiska samarbetsom-
radet

Om en pantlaneinréttning deltar i en grdns-
overskridande fusion eller delning inom Eu-
ropeiska ekonomiska samarbetsomradet, far
registermyndigheten inte fér en sddan fusion
utfarda ett intyg som avses i 4 § 3 mom. i la-
gen om europabolag (742/2004) eller i
16 kap. 26 § i aktiebolagslagen och i fraga
om delning i 17 kap. 25 § i aktiebolagslagen,
om Finansinspektionen innan ett tillstand
som avses i 2 mom. i sistndimnda paragraf
beviljats har meddelat registermyndigheten
att pantlaneinrdttningen inte har iakttagit be-
stimmelserna om fusion eller delning eller
om avslutande av verksamheten i Finland.
Tillstand far beviljas innan en manad har for-
flutit fran den dag som avses i 16 kap. 6 §
2 mom. eller i 17 kap. 6 § 2 mom. i aktiebo-
lagslagen endast om Finansinspektionen har
meddelat att den inte motsétter sig fusionen
eller delningen.

Denna tréider i den

20 .

lag kraft



